EVN

EBH BEBJITAPUA TOTINTIOPUKALINA EAL,

rp. [nosavie

NOKYMEHTALA

KbM TMPOUEAYPA HA AOTOBAPAHE C MPEABAPUTE/IHA TTOKAHA 3A YHACTUE
Ne 721-TP-18-TG-C-3

3A Bb3/IATAHE HA OBLLECTBEHA MNMOPBYKA

C NpeAMeT:

,BNCOKO 1 MOA3eMHO CTPOUTENCTBO 3a M3rpaxkAaHe Ha Crpaam 3a OTOMINTENHM LIeHTPaan 1 CbMbTCTBaLLA
NMHOPaCTPYKTypa U CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTn 3a M3KOMW 3a NPUCbEAMHABAHE KbM CblUeCTByBaLLa
NHbPaCTPyKTypa“, KaTo ce n3nonssa cb3gajeHata no pega Ha 300 n MMN30MN KeanndurkaumnmoHHa cnctema
(KC) N2 C-17-TP-TE-C-25 ¢ npeaMeT: ,BUCOKO M NOA3EMHO CTPOUTENCTBO 3a U3rpaxJaHe Ha crpaju 3a
OTOMAUTENHW LeHTPaan 1 CbNbTCTBALLA MHPPACTPYKTypa U CTPOUTENHO MOHTaXHW PaboTu 3a M3KOMK 3a

NPUCbeaVHABaHe KbM CbLLEeCTBYBaLLA MHPpPacTPyKTypa”

Mnosams, 2018 r.
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CbABPXAHUNE:

|, Mpasuna 3a nposexaaHe Ha NpoLeayparta
Il YxasaHus KbM yuacTHMUMTE B NpoLeaypaTa

[ll.  O6pasuy Ha AOKyMeHTM Mo mMbpBOHauanHata odepra (ONWUC Ha NPEACTaBEHW AOKYMEHTH,
TEXHNYECKO MPeaioXeHNe, LEHOBO NpeanoxeHne, 6aHkoBa rapaHLuma);
V. TexHuueckn cneumndmkaumm - "Cneundurkauma 4eMHOCTU 1 fjoctaskn — Crpagn”;
V. MpoekT Ha 4OroBOpP C NPUAOXKEHUS:
1. Tvproscku ycnosua (M3aanmne Oktomepum 2018) KbM MPOEKTO-A0rOBOPS;
2. O6uww ycnoBusa Ha 3akynyBaHe Ha ApyxecTeata ot rpynata EVN (U3gaHne KOnn 2014)
3. Knaysa 3a coumanHa OTTOBOPHOCT Ha Apy>KecTBaTa oT rpynaTta Ha EBH (M3aaHne Anyapwm 2011).
4. Mepku 3a 6e3onacHOCT Npu paboTa Ha BbHLWHK GUPMK Ha TeputopuAaTta Ha Bbanoxuntens;
5. [JonbaHUTENHW MepKM 3a 6€30MacHOCT - NPU U3MbAHEHWE Ha CTPOUTENHO-MOHTaXHM
pPaboTV N PEMOHTHM AEMHOCTM Ha TeputopuaTa Ha Bvanoxutens (M13aarHve Jekemspu 2016);
6. Kputepun 3a m3kaouBaHe OT KBaAMdUKALMOHHA CMCTEMA M YCIOBMA 3a MpekpaTaBaHe Ha
ckroueH goroeop no KeanndukaumorHa cnctema ¢ N@ C-17-TP-TE-C-25;
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MpaBuna 3a NpoBexaaHe Ha npoLesypata

KoHKpeTHWTE NopbuUkyM, Nonajallym B obxeaTa Ha kBaaudukaLmoHHa cnctema NQ C-17-TP-TE-C-25 ¢
npeamert: ,B1coko 1 Noa3emMHO CTPOUTENICTBO 3a MU3rpaxjaHe Ha Crpaiu 3a OTOTUIMTESIHU LIeHTPau
M CbNBTCTBALLLA MHPPACTPYKTYpa M CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTu 3a U3KOMW 3a NpUChbeanHABaHe
KbM CbLUECTBYBaLLa MHPPaCTPYKTypa”“, Ce Bb3/iaraT upes npoueaypa Ha JOrosapsHe C npejsaputesiHa
nokaHa 3a y4vacTve, a W3MNbAHWUTENAT Ha AOroBopa ce u3bupa cpes /auvuaTta, BKAKOYEHW B
KBasMPprKaLMOHHaTa cncTema.

Korato Bb3nara nopbukn B pamMKkuTe Ha KBaaudUKaLMOHHA cucrema, Bbanoxutendr c peluerHue
oAo0bpsaBa NOKaHa 3a NpeAcTaBaHe Ha MbpBOHaYaaHW 0depTn 1 3a y4acTne B nperoBopu. PellerneTto
1 NokKaHata ce M3npaLlaT Ha JMLaTta, BKIOUYEHN B KBaandUKaLMOHHaTa CUCTeMa, B 7 -AHEBEH CPOK OT
n3gaBaHe Ha peLleHMeTo.

Bb3noxutenar nocousa B MokaHaTa 3a MpeACTaBAHE Ha MbpBOHaYaiHWM OdepTn U yyacTue B
MperoBopu KpuUTEpUWUTE 3a Bb3/NaraHe Ha MOPbBYKATa, akO He Ca BKAOUEHW B 0bABNEHMETO 3a
CbJaBaHe Ha KBa/MPUKaLMOHHATa CUCTEMA, KaKTO U Jain:

e Ce u3MCKBa odpepTuTe Aa OGbAAT NMpeacTaBeHn Noj popmata Ha enekTPOHEeH KaTtanor, Uan Aa

BK/IKOYBAT €JIEKTPOHEH KaTaor;
. ce npeasmKaa npoBeXaaHe Ha eJIEKTPOHEH ThPr Npu onpeaendaHe Ha U3NbJAHUTEN,

e odepTuTe morat Aa 6bAaT NOAaBaHM 3a e/Ha, 3@ HAKOIKO UM 3a BCUUKM 0D60COBEHM No3nLmK;
e e HaluLe orpaHuyeHune 3a 6poa 060COBeHN MNO3MLIMKN, KOUTO Ce Bb3NaraT Ha e4NH U3MbAHUTEN.
Bb3n0XmMTENAT HE MOXe Aa MOKaHW Ja NojajaT MbPBOHaYanHW odepTy 1 Aa ydacTBaT B MPeroBopu
N3, KOWTO He Ca BKNFOUEHM B KBaMPUKALIMOHHATa cucTemMa.

Bceku yyacTHWK B NpoLesypa 3a Bb3naraHe Ha obLlecTBeHa Nopbyka MMa Npaso Aa NpeacTaBu camo
e/iHa odeprTa.

Bb3noxmTenaT gaBa yka3aHua 3a NOAroTOBKa Ha MbpBOHayanHaTa odepTa - CbAbpXKaHMe, ONakoBka,
KpaeH CpOK 3a nojaBaHe, MACTO Ha MojaBaHe Ha odepTy, MPOrHO3eH Nepuos 3a NpoBexzaHe Ha
nperoBopuTe, B NOKaHaTa 3a NpeAcTaBAHe Ha MbpPBOHaYanHa odepTa v yyacTme B NPeroBopu.

MNpw NpoBexaaHe Ha Npoueypa Ha JoroBapsHe C NpeABapuTenHa nokaHa 3a yyactue, Bbanoxutenar
MMa NPaBo Aa ONpeAens MakCMManHo AoNyCcTMM GUHAHCOB Pecypc 3a CKAOUBaHe Ha AOroBOP KakTo
M Aa M3nUcKa OT yyacTHMUMTE Aa nocoyaT B odeprata CM eAMHUYHU LieHN 3a OnpejeneHu BUAOBE
AeNHOCTK, 3a KOeTO Le MHPOpMMpa yyacTHULMTE C NMoKaHaTa 3a MpPeACcTaBAHe Ha MbpBOHAaYasHa
odepta M ydacTMe B MPEroBOPU. YUaCTHWK, UYMETO OKOHYaTeHO LIEHOBO MpPeAiOXeHve Chej
NpoBeAeHN NPEroBOpW, HajBUWLIABa MakCMMaaHO AOMNYCTUMMUA GUHAHCOB pecypc Ha Bbanoxutens,
e 6bAe OTCTPaHeH OT yyacTie B NpoleaypaTta Ha ocHoBaHwue un.107, 1.2, 6yksa ,a" ot 30l
KoHkpekTHaTa obLiecTBeHa Mopbuka Ce Bb3fnara Bb3 OCHOBA Ha WMKOHOMMUYECKW Hali-u3rosHata
odepTa, KOATO Ce onpesens Bb3 OCHOBA Ha KPUTEPWUIA 3a Bb3naraHe ,Hali-Hucka LieHa".

Cnes v3TMuaHe Ha Cpoka 3a NojaBaHe Ha MbpBOHauaaHW odepTy, Bb3noXutensT HazHayaBa CbC
3anoses komucus no ua. 103, an. 1 ot 30r1.

YneHoBeTe Ha KOMUCUATA MPEACTaBAT Ha Bb3NOXUTENA Aeknapauma no ya. 103, an. 2 ot 30[1 cnep
noJflyyaBaHe Ha CMMCbKa C y4acTHULMTE M Ha BCEKM eTamn OT NpoLiefypaTa, Korato HacTbMu NpoMsHa
B AeKNapupaHnTe AaHHW.

KomucumsTa 3anoysa paboTta cnes nosydaBaHe Ha MbpBOHaYanHUTe odepT U Ha MPOTOKOAA, C KOWTO
noayYeHnTe MbPBOHaYaNHW 0depTn ce NpesaBaT Ha NpeAceAaTens Ha KOMUCUATA.

KomucusaTa oTBaps nosyyeHnTe mbpBOHaYanHn odbepTi No peja Ha TAXHOTO NojaBaHe v NpoBepsBa
$OpManHO TAXHOTO CbOTBETCTBME C M3NCKBaHMATA Ha Bb3noxutena no pega Ha 3001 v MM30TT. Mpw
pasrnexzaHe Ha MbpBOHauanHWTE OodepTy, KOrato e HeobxoaMMO, Ce AOoMycKa WM3BBbPLUBAHE Ha
NPOBEPKU MO 3asiBEHWUTE OT YUACTHULIUTE [aHHW, BKAHOUUTENHO Ype3 U3nCKBaHe Ha nHbopmaums ot
Apyrv opraHn u amua. OT yyacTHMLMTE MOXe Aa Ce W3MCKa Aa MpefoCTaBAT Pa3fACHEHMA WM
AOMBAHUTENHW OKa3aTencTBa 3a AaHHM, nocoudeHu B obepTtaTa. poBepkata v pasfcHeHWUsATa He
MoraT Aa BOAAT JO MPOMEHW B TEXHUYECKOTO M LLIEeHOBOTO MPEANOXEHME Ha yHacTHULMTE.
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EVN

B cnyuait, ye 3a eTana Ha NPeroBOpu ca NOKaHEHW HAKOKO YYaCTHULIM U Te ca NoAanu NbpBOHaAYaIHW
odepT B CPOK, MOPEeAHOCTTa Ha MPOBeX/AaHe Ha MPEeroBopuTe ce ONpeAens OT KOMUCUATA 4pe3
Xpebuii, Ha KOMTO MoraT Aa NPUCHCTBAT NPEACTaBUTENN Ha MOKAHEHUTE YYacTHULN. Bb3noxuTenst
OMnoBecTABa AataTa Ha NpoBeXAaHe Ha Xpebua 3a onpegensHe NOpeAHOCTTa Ha MPEroBOPUTECHC
cboblleHve  Ha  npoduna  Ha  KynyBaua  Ha  ajpec https://www.evn.bg/Za-
nas/BuyersProfile/18_TP_721.aspx?listnode=/Za-nas/BuyersProfilemmHimym 48 uyaca npeaaputenHo.
MNpeaceaaTenaT Ha KOMUCUATA KaHW NPUCBCTBALLMTE Ha XPebua yUacTHULIL UAN TEXHW NpeacTaBUTeNn
Mo pesa Ha BXOAALLMTE HOMEPa Ha MbpBOHaYaiHUTe obepTn, Aa n3bepat No eAmH 3anedataH NivK,
B KOWTO MMa bunet ¢ Homep. Bcekn yyacTHMK oTBaps 13bpaHWs OT Hero Navk 1 OnoBecTaABa HOMepa
Ha 6uneta. Bcekn yuacTHUK, ydacTBan B Xpebus, ce BMUCBa B CNMCHK Ype3 NOCOUBaHE Ha BXOAALLMS
HOMep Ha MbpBOHayYaAHaTa My odepTa 1 CpelLy Hero ce MocoYBa HOMePBLT Ha M3TerneHns Bunet, u
ce nNoAnucBea. 3a yyacTHMLKM, NOAann NbpBOHaYaiHU 0depTH, HO HeMPEeChCTBaNN WU HEU3NPATUAM
npeacTaBUTENN Ha Xpebus, n3bopbT Ha NAKK C BUAET ce M3BbPLLUBA OT NpeacesaTens Ha KOMUCKATA
cnyxxebHO Mo pesa Ha BXOAALLMTE HOMepPa Ha MbpBOHayvanHuTe odepTu. Bbanoxumtenar nybamkysa
Ha npoduna Ha KyrnyBaua Ha ajpec: https://www.evn.bg/Za-
nas/BuyersProfile/18 TP _721.aspx?listnode=/Za-nas/BuyersProfile cvobiieHne 3a pesyntatute ot
Xpebus 1 TOUHUTE AaTa 1 Yac 3a NPOBEXAaHe Ha MPEeroBopu Ypes NOCoYBaHE Ha BXOAALLMS HOMEP
Ha MbpBOHayYanHaTa odepTa, MUHUMYM 48 Yaca npeaBapuTENHO.

KomucumsaTa npoBexaa NperoBopu C BCEKM eNH OT YYaCTHULIMTE NMOOTAENHO, KaTO Ce MPUABPXa KbM
MbPBOHAYANHO OMNPeAeNeHNTe YCI0BUS N U3NCKBAHWUA 33 U3MbAHEHWE Ha NopbYKaTa.

Pesyntatute OT NperoBopuTe Ce OTpa3fABaT B MPOTOKOJ/, KOWTO Ce MOAMWCBa OT 4ieHOoBeTe Ha
KOMMCKSATA M OT yUYacTHUKA WK HEroB NpeacTaBuUTeN.

MNperoBopuTe C BCEKM OT yyacTHULMTE ce NPOoBeXAaT MO eAmH M CbLUM HauuH. Ha yyacTHmumTe ce
npesocTaBs efHakBa MHGOPMaLMA 1 ce 3aZaBaT e4HN U CbLUM BBMNPOCU.

KomucumsaTa 3a npoBexaaHe Ha NpoLeypata He MOXe Aa OMoBecTsBa NOCTUrHaTUTE 4OrOBOPEHOCTM
C YYaCTHMK Npes ocTaHaauTe y4acTHULM, OCBEH C HEFOBO M3PWUYHO Cbraacue.

Mpn HEOBXOAMMOCT OT MPOAb/XaBaHe Ha MPEroBOpPUTE B APYr AeH, KOHKPEeTHaTa JaTa M Yac Ha
AOMBAHUTENHUTE MPEroBOpW Ce OTpas3sBaT B MPOTOKO/AA 3a MPOBEXJAHE Ha MbpBOHaYasHUTE
NPeroBOpu C y4acTHMKa.

Korato npegnoxeHve B odepTaTa Ha HAKOM OT yyaCTHULMTE, CBBP3aHO C LieHa WAW Pasxoaum,
NOCTUIHaTO B pe3ynTaT Ha MperoBopuTe, e ¢ noseye oT 20 Ha CTO NO-61aronNpPUATHO OT CpesHaTa
CTOMHOCT Ha NpeANoXeHWATa Ha OCTaHaiAWTe Yy4yacTHMLM MO CbLiMA MokasaTen 3a OLeHKa,
Bb3noxutenar msmckea noapobHa nmMcMeHa OOOCHOBKA 3a HauMHa Ha HeroBoTO ObpasyBaHe.
ObocHoBKaTa ce NpeACTaBs B 5-HeBeH CPOK OT NoJyYaBaHe Ha UCKaHeTo.

MonyueHata 06OCHOBKA Ce OLeHABA MO OTHOLUEHME Ha HelHaTa MbAHOTa M 0HBEKTMBHOCT OTHOCHO
obcroatencteata, nocoyeHn B 30TM1, Ha KOUTO Ce MO30BaBa YYacCTHWKBLT. Npn HeobxoaMMOCT, OT
yyacTHMKa MoXe Ja 6bje M3MckaHa yTouHsBalla MHPopmauma. ObocHoBKaTa MoxXe da He Hbae
npveTa M y4yacTHUKBT Aa ObAe OTCTpaHeH CaMO KOrato MNpeACTaBeHUTe JokasaTeNcTBa He ca
[OCTaTbuHY, 33 la 060CHOBAT NPeANOXeHaTa LieHa UK pa3xosun. KoraTo y4acTHUKBT He NpeAcTaBy B
CPOK NcMeHaTa 060CHOBKa, KOMWUCUATA O NpeAiara 3a OTCTpaHABaHe OT npoleaypata.

He ce npreMa npeasioxeHneTo Ha HAKOM OT ydyacTHUUNTE, MOCTUTHATO B pPE3yaTat OT NMPEroBopuTe,
KoraTo ce yCTaHOBM, Ye MPeaioXeHUTe B HEro LieHa Uan pa3xoau ca ¢ nosede ot 20 Ha cTO no-
6J'IaI'OI'Ipl/|ﬂTHI/I OT CpeaHunTe CTOMHOCTM Ha CbOTBETHUTE npeanoXxeHna, NocTnMrHatn B pesyntata Ha
NperoBopuTe C OCTaHaAMTe Y4YaCTHWMLM, 3alLlOTO He Ca CMa3eHW HOPMW U MpaBuaa, CBbP3aHW C
Ona3BaHe Ha OKO/HaTa cCpefa, COLMANHOTO W TPYAOBOTO MPaBO, MPUAOXUMU  KONEKTUBHM
CnopasyMeHus 1/Uamn pasnopesdm Ha MeXAYHapPOAHOTO eKONOTMYHO, COLMANHO 1 TPYAOBO NpPaBo.
He ce nprema NpeasoxXeHNeTo Ha HAKOW OT yyYacTHULMTE, MOCTUIHATO B pe3ynTaT OT NperoBopuTe,
KOraTo ce YCTaHOBW, Ye MPeANOXEHUTE B HEro LieHa Man pasxoau ca ¢ nosede oT 20 Ha CTo no-
61aronpUATHN OT CPEeLHUTE CTOMHOCTU Ha CbOTBETHWUTE MPEANOXEHUS, MOCTUITHATK B pe3ynTata Ha
nperosopuTe ¢ oCTaHaanTe yyacTHULM, Nopaan NoaydyeHa Abp>KaBHa NOMOLL, KOrato y4acTHUKBLT He
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MOXe Ja AOoKaxe B MPeABUAEHNS CPOK, Ye MOMOLLTa € CbBMEeCTMMa C BbTPELUHMA Na3ap MO CMUCHAA
Ha un. 107 ot A®EC.

23. Cnes npoBex/jaHe Ha NPeroBopute KOMUCKUATA Kaacupa y4aCcTHULMTE MO CTeMEHTa Ha CbOTBETCTBME
Ha OKOHYaTenHWTe odepTV C NpeABapuUTenHO 0bABeHUTE OT Bb3noxuTena ycnosuma un cbobpasHoO
NPUAOKUMNA KPUTEPUI 33 Bb3NaraHe ,Havi-HWcka ueHa”. Tlpyu knacMpaHeTo Ha ydacTHUUMTE ce
B3emaT NpezBuj TeXHWUTE OKOHYaTEHN LIEHOBM NPeANoXeHNa KaTo obLia CyMa, a He MO eAVHNYHN
LeHn.

24. B cnyyan ye uLeHWTe B ABE MAM MOBeYe OKOHYaTeNHW OPepTM ca eAHaKBW, KOMUCMATA MPOBEXAA
ny6aMyHO Xpebuil 3a onpegensHe Ha WM3MBAHUTEN MeXAy KilacMpaHuTe Ha MbpBO MACTO
OKOHYaTenHu odepTy.

25. KomucmaTta m3rotes Aoknaz 3a pesyntatmte oT paboTaTta Cv, KOWTO ce MOAMMCBA OT BCUUKW YNeHOBe
N ce NpegaBa Ha Bb3noxuTens 3aefHO C uanata 4OKyMeHTaLMa 3a yTBbpXJaBaHe. KbM goknaga ce
npwnaraTt NPOTOKOAMTE OT paboTaTa Ha KoMUCKATA.

26. B 10-gHeBeH Cpok OT MosyyaBaHe Ha AOKNaZa Bb3noxutensT ro yTBbpXAaBa VAW O BPbLUA Ha
KOMWCKMATA C MUCMEHWN yKa3aHWAa B cnydaunTe, npegsuaeHu B Y. 106 ot 30T, Bb3noxutenar nigasa
pelleHVe 3a OnpesensaHe Ha M3MbAHWUTEN WK 3a NpekpaTaBaHe Ha npoueaypata B 10-gHeBeH Cpok
OT YTBBbPXAaBaHETO Ha AOKNaja.

27. [loroBopbT 3a obliecTBeHaTa MOpbYka Ce CKAOYBA C yyacTHWKA, OMNpejeneH 3a W3MbAHWTEN B
pe3yaTaT Ha NpoBejeHaTa NpoLeaypa Ha JOroBapsaHe Npu U3NbAHEHW U3MCKBaHMA No yn.112, an.l ot
30Ir. lorosop He ce ckntousa B caydaute no v 112, an.2 ot 30r1.

28. V3nbaHNTENAT CKtoYBa AOrOBOP 3a NOAV3MBAHEHNE C MOAM3MBAHUTENNTE, MOCOYEHM B OdepTaTa.

29. [loroBopbT He MOXe Aa 6bAe U3MEHAH M AOMbJBaH, OCBEH MO pesa Ha un. 116 ot 30T1.

30. Mpn HeOHXOAMMOCT Bb3NOXMTENAT MMa NPaBO Ja Bb3nara AOMbAHWUTENHW AEMHOCTM BbB BPb3Ka C
M3NBbAHEHWE Ha AOroBOpPa, NO LeHM CbraacHo CnpaBOYHMK Ha LeHUTe B CTPOUTENCTBOTO, AOCTbMNEH
cpelly 3annallaHe Ha agpec: http://sek-bg.com/ kbM MOMeHTa Ha 3asBKaTa, Ha CTOMHOCT He NnoBeuye
o1 10 % (AeceT NpoLeHTa) OT MPOrHo3HaTa CTOMHOCTTa Ha Aorosopa. CTOMHOCTTa Ha AOMbAHUTENHUTE
JAeHOCTW e BK/IKoYeHa B MPOrHo3HaTta CTOMHOCT Ha AoroBopa.

YKazaHusa KbM ydacTHMunTE B npoueayparta

1. Bcekwu OT yyacTHMUMTE B MpoLesypaTa ce NpeacTaBaaBa OT JIMLETO, KOETO ro MPeACTaBaAABa NO 3aKOH
MAN OT YMBAHOMOLLLEHO OT HEro auLe.

2. Cebp3aHK avua (No cMucbaa Ha § 2, .45 ot JonbaHutenHute pasnopendm Ha 30[1) He mMoraT ga
6baaT CaMOCTOATENHN YYaCTHULM B e4Ha W Cblua npoLleaypa.

3. Jlnue, KoeTo yyacTBa B 0beanHEHWE MK e Aano Cbrnacke Aa 6bae NOAN3NBAHUTEN Ha APYT KaHAWAAT
WA YyYacTHWUK, He MOXe Ja MojaBa CaMOCTOATeNHO MbpBOHayanHa odepTa. B npoueaypa 3a
Bb3/1araHe Ha obLlecTBeHa NOpPbYKa eAHO GU3MUYECKO MK KPUANYECKO aKLLe MOXe Aa y4acTBa CaMo
B €[lHO 0beAnHeHNe.

4. YyacTHUUMTE MoraT Ja MOCOYBaT B MbpBOHaYanHMTE cu obepTn MHbOPMaLMA, KOATO cMATaT 3a
KOoHbWAEHUMaNHa BbB BPb3Ka C HAIMYMETO Ha TbProBcKa TaiHa. Korato yuacTHuLmMTe ca ce No30Baau
Ha KOHPUAEHLMANHOCT, CbOTBETHaTa MHbOPMaLMA He ce pa3kpuBa OT Bbv3anoxutens. YyactHmumTe He
MorarT Ja Ce NMo30BaBaT Ha KOHPUAEHLIMANHOCT MO OTHOLLEHWE Ha MPeaoXeHnaTa oT odepTute UM,
KOWTO MOoA/eXaT Ha OLeHKa.

5. Bb3noxuTenar MoOxe Ja MOCTaBM WM3MCKBaHWA 3a 3almMta Ha WMHPopmauma C KoHbuAeHumaneH
XapakTep Npv NpejocTaBaHe Ha MHDOPMaLMA Ha yYacTHULMTE B XO4a Ha NpoLeaypuTe, KakTo 1 npu
CK/IKOYBAHETO Ha AOroBopa 3a obLecTBeHa NOpPbYKaA.

6. C npeacTaBAHETO Ha MbpBOHayanHa odepTa yYacTHWKBT MOTBBbPXAABaA, Ye € mperiesan BCUUKM
JOKYMEHTW, MPOBEPWUA TV € U3LUAA0 M e CbIaceH C pa3nopeabuTe, CbAbpXally ce B TAX. TOW
NOTBbPXAABa, Ye CMOpes HEero yCIoBMATa Ha JOKYMEHTaLMATa OTTOBapAT Ha 3aKOHOBUTE N3MCKBaHWS
M Ye JOKYMEHTBT 3a 06sBABaHe Ha NpoLLesypa 3a Bb3/araHe e JocTaTbyeH 3a NpeAcTaBsHe Ha MbJHa
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nbpBOHayanHa odpepra, Kakto M 4ye e BUN B CbCTOAHME Ja B3EME pelleHVe 3a NpeACTaBAHE Ha
odepTaTta B 3aKOHOCHOOPa3Ha popma.

Odeptute cnegpa Aa OTrOBapAT Ha W3MCKBaHWATA, MOCOYEHW B MOKaHaTa 3a MpefoCTaBAHE Ha
MbpBOHaYanHa odepta W yyacTve B MpPeroBopuw, M Aa 6baaT 0GOPMEHU MO MPUNOXKEHUTE KbBM
HacTosLlaTa AOKyMeHTaLmsa 1 nokaHata obpasumn. OdepTata cnessa Aa e U3roTBEHa Ha ObArapcku
e3uK.

Pa3xoauTe, CBbP3aHM C M3rOTBAHETO M MOAABAaHETO Ha MbpBOHayanHaTa odepTa, ca 3a CMeTKa Ha
yyacTHuKa.

[lokymMeHTWTE, CbAbPXally ce B MbpBOHayanHata odepTa, ce MPeACTaBAT B eAWH eK3emmaap oT
yyacTHMKa, WK OT YMbAHOMOLLEH OT Hero MpeActaBuTen - AMYHO MM Ype3 MOLLEHCKa WA Apyra
Kypwepcka ycayra ¢ npernopbyaHa npaTtka ¢ obpatHa pa3nmcka, Ha agpeca, mocoudeH oT Bbvanoxutens
B MOKaHarta.

3a nonyyeHuTe MbpPBOHAYanHN obepTn Npu Bv3noxutens ce BOAM PErncTbP, B KOMTO ce 0THeNA3BaT:
- nogaten Ha odeprarta;

- HOMep, AaTa ¥ Yac Ha noayyasaHe;

- NPUYMHUTE 3a BpbLLaHe Ha odepTaTa, KOrato e NpUaoXMUMO.

MNpw nonyyaBaHe Ha MbpPBOHaYaAHaTa opepTa BbPXY OnakoBKaTa ce 0Tbend3BaT NoOpPeAHUAT HOMEP,
[iaTaTa M 4acbT Ha NONyYaBaHETO, 3@ KOETO Ha NMPUHOCKTENA Ce U3/aBa AOKYMEHT.

He ce npuemat nbpBOHay4aaHn opepTn, KOUTO Ca NpeAcTaBeHu Cej U3TMYaHe Ha KpanHua Cpok 3a
noay4YaBaHe WM ca B He3ameuyaTaHa OnakoBKa MAW B ONakoBKa C HapyLleHa LiAnoCT.

[lo n3TMyaHe Ha cpoka 3a MojaBaHe Ha MbpBOHAYaNHUTE odepTn BCEKM Yy4YacTHMK B Mpoueaypata
MOXe /i@ NPOMeHW, AOMBAHN UK OTTerNn opepTaTa cu.

KoraTo yyacTHWK B npoLiesypaTa e 6barapcko Uan vy aecTpaHHO GU3NYeCcKo nan FpUANYECcKo auLe
NAn TexHW obeanHEHNA N NPeACTaBA JOKYMEHTH, CbAbpPXallM Ce B MbpBOHaYasHaTa opepTa, KOUTo
Ca Ha YyXJ e31K, CblUMTe Ce NPeACTaBAT U B MPEBOJ Ha ObArapckun esuik.

Korato 3a HAKOW OT MOCOYEeHUTEe AOKYMEHTW € OnpejeneHo, yYe MoraT Aa ce MpeAcTaBAT ypes
3aBepeHO OT y4yacTHMKa KOMue, 3a TakbB JOKYMEHT Ce cumMTa TO3M, MpW KOMTO BBPXY KOMMETO Ha
LOKYMeHTa MpeACTaBAfBaLLMAT y4YacCTHWMKA MOCTaBUM COBCTBEHOPBYEH MOAMUC CbC CUMH LIBAT MOZ
3aBepkaTa ,BApHO C opuriMHana” 1 neyar Ha y4acTHMKa.

PeleHunaTa Ha Bb3noxutens, 3a KOUTO TOW € ANbXEH Aa YBEAOMMW YYacTHULMTE, ce U3npaLLaT:

a) Ha agpec, NOCOYEH OT yYaCTHWUKa: Ha eNekTPOHHa NoLa, KaTo CbODBLLEHNETO, C KOETO Ce M3Mpalla,
Ce NOAMMCBa C eNeKTPOHEH MNOAMKUC, AW Upe3 NOLLeHCKa UK Apyra Kypvepcka ycayra ¢ npenopbyaHa
npaTka c obpaTHa pa3nuncka;

6) no dakc.

KoraTo pelleHve He e Nosy4eHO OT YYaCTHWUK MO HAKOW OT HauuHWTE, MocoyeHn B Byken ,a" u 6"
Bbanoxutenar nybankysa cboblieHne 40 Hero B npoduaa Ha Kynysada. PelleHveTo ce cmATa 3a
BPbYEHO OT AaTaTa Ha NybAnKyBaHe Ha CbObLLEHNETO.

Bb3noxmTenar He mnocTaBs YC/NOBME 3a Cb3JaBaHe Ha HOPUAMYECKO /MLe, KOraTo Y4acTHWUKDBT,
onpeAeneH 3a U3NbAHUTEN, e 0beAnHeHne Ha GU3MYEeCKU U/UAK HOPUANYECKN N1La, HO U3MCKBA B
cpok Ao 15 kaneHAapHW AHW OT AaTaTa Ha NojyyYaBaHe Ha pelleHWeTo 3a M3bop Ha M3NbAHWTEN Aa
pernctpupa obeanHeHneTo B pernctbp bYJICTAT, ¢ koeTo ga 6bae CkatoueH A0rosop.

3a HeypeAeHWTe OT HacTosllaTa AOKYMEHTauus BbMPOCK ce MpwaaraT pa3nopesbwte Ha 3akoHa 3a
obLlecTBEHNTE MNOPBUKM M paBWIHMKa 3a NpuaaraHe Ha 3akoHa 3a OBLLEeCTEBHUTE MOPBUKM.

LLHJ'IaTa NI 4acT OT AOKYMEeHTaumnATa MOXe Aa 6'b£|,e N3roteBeHa OT Bb310XnTENS OCBEH Ha 6'bﬂrapCKl/l e3unK

N Ha 4pyr e3nK. B cnyqa17| Ha NPOTUBOpPEeUYnNe Mexay ABaTa TeKCTa, MpeanmMcTBO MMa 6'bf|rapCKl/IﬂT TEKCT.

Bb3noxutenar ,EBH Bvarapusa Tonnodwukauma” EAL Xenae Ha BCMUKM yyacTHUMLUM B HacTosllaTta
npoueaypa, yCnewHo 1 NON30TBOPHO CbTPYAHNYECTBO.
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. ObPA3LN HA AOKYMEHTW OT MbPBOHAYAJTHATA O®EPTA

1. Onuc Ha npeacrtaBeHnTe JOKYMEHTU

ChABPKALLUM C& B OPEPTA HA YUACTHUIK: wevrevverreerseeesseeesseeesseessesessesesssaeesssaeessseeesssesessesestsesssssesestsesssssesssssesssssasssssssssasesssessssssssssees ,

B MpoLedypa Ha AOroBapsaHe C npejsaputenHa nokaHa 3a yvactme N2 721-TP-18-TG-C-3 ¢ npeamer:
,BMCOKO ¥ MOA3EMHO CTPOWUTENCTBO 3a M3rpaxjaHe Ha Crpaau 3a OTOMAWUTENHW LEeHTpaau U
CbMbTCTBALLA MHPPACTPYKTYPa M CTPOUTENHO MOHTaXHM PaboTh 3a M3KOMKW 33 MPUCHEANHABAHE KbM
ChbluecTByBallla MHDPaACTPyKTypa”, KaTo ce n3nonssa kBaandukaumoHHa cuctema NQ C-17-TP-TE-C-25
c npeamer: ,BMCOKO 1 NOA3EMHO CTPOMTENCTBO 3a M3rpaxaHe Ha Crpasm 3a OTOMMUTENHM LeHTpaam
M CbMbTCTBALLA MHDPACTPYKTYpa M CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTu 3a M3KOMW 3a NpUCbeanHABaHe
KbM CblLieCTBYBaLLa MHPPaCTPyKTypa”.

N2 OnwcaHne Ha fJOKyMeHTa OpwurnHan/ CrpaHuum
Konue oT ... 40 ...
1. TexHn4yecko nNpeanoxeHune no obpasel, opurnHan
LleHoBO npesnoxeHne no obpasel opwuruHan
[Jexnapauma 3a koHpuaeHumanHoct no 4n.102 or 301 (korato opuruHan

€ NPUNOXMMO).

4. ,ﬂ,pyl'l/l AOKYMEHTU MO >XelaHWe Ha y4aCTHUKa

*[lOKyMeHTUTe 1 AaHHWTe B odepTaTta ce NOAMMCBAT CamO OT AMLETO/Ta, KOETO/KOUTO MpeacTaBnABa/T
yyacTHMKa, MOCOYEHO B CbAebHaTa perncrpaums u yAOCTOBEPEHMETO 3a akTyalHO CbCTOAHWE  W/WAn

YNbAHOMOLLEHW 3a TOBa /inLa.

Jara: YYACTHWK:

(mnoanunc v neyvar)
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2. TEXHWYECKO MPEANOXEHWNE —0bpasew, Ha oTaenHa cTpaHuLa
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3. UEHOBO MPEASTOXEHWNE- obpasey, Ha oTaeNHa CTpaHuLa
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KbM MpoLesypa Ha AOroBapAHe C nMpeaBapuTenHa nokaHa 3a yyactue N2 721-TP-18-TG-C-3 ¢
npeamet

,BMCOKO W MOA3EMHO CTPOMTENCTBO 3@ W3rpaxiaHe Ha Crpaav 3a OTOMAUTENHW LieHTpaau W
CbMbTCTBALLLA MHPPACTPYKTYPa U CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTn 3a M3KOMNK 3a NPUCbeAVHABaAHE
KbM CblUecTByBaLLa MHOPACTPYKTypa“, KaTto ce 13noa3Ba keaandukaumoHHa cuctema N2 C-17-TP-
TE-C-25 c npegmert: ,Brucoko v moa3eMHO CTpOMTENCTBO 3a U3rpaxkAaHe Ha Crpasm 3@ OTOMANTENHN
LeHTPaAM W CbMbTCTBaWla MHOPACTPYyKTypa U CTPOUTENHO MOHTaXHW pPaboTn 3a M3KOMM 3a
NpUCbeANHABaAHE KbM CbLLECTBYBaLLA MHPpaACTPyKTypa”:

4. baHkoBa rapaHuud
Obpazey,

OT (BAHKA) .o,

CbC CeZlaLLE U aAPEC HA YMIPABNEHUIE ...ooviiieieeeeieieieeeeeesseesceneeneesseees CEVH:
[o EBH Bvarapua Tonnodwukauma EAZ, MNaosans
CbC ceflanviie v aapec Ha ynpasnerue lNnosams,yn. “Xpucto I. JaHos” N237, EVH: 115016602

baHkoBa rapaHuma N2 ...
3A M3MBJIHEHNE HA JOTOBOP MO OTKPNTA OBLLECTBEHA MOPBYKA

Ha HalleTo BHMMaHMe bele CcbobLLEeHO, ye MeXAy Halwmsa KJVIEHT:
XXXKXXXKXXXKXKXKXXKKXXKKXXX, CcbC  cefannwie WM agpec  Ha  ynpasieHue
) 9.9,:0.9.9,:9.9.9.9.9.:9,0:9.:9,:0,:9.9.9,:9,:9,0,.0.0.0.0.9 QN =771 - KEN_—_—_—G——- , v EBH Bwarapua Tonnodpukauma EA/L,

MnoBamB, e npeABUAEHO CKAKOYBAHETO Ha JOroBop ¢ npeamer ,Bucoko wm noasemHo
CTPOUTENCTBO 33 W3rpaxjaHe Ha Crpaau 3a OTOMAUTENHW LEHTpaan 1 CbNbTCTBALLA
MHbPaCTpyKTypa W CTPOUTENHO MOHTaXHW pPaboTn 3a M3KOMM 3a NPUCHEAMHABAHE KbM
CblUeCTBYBaLLa MHPpacTpykTypa”

BbB Bpb3ka ¢ T. 27 OT TbpProBCckUTE YCNOBMUA, KOUTO Ca 4acT OT ropenocoYeHua LOrosop,
M3nbaHnTenaT ce 3aAbaxaBa nNpean NOANMCBAHETO Ha AOroBopa Aa NpefocTaBm 6e3ycioBHa U
HeoTMeHMMa BaHKOBa rapaHLmMs 3a U3NbJHEHME.

MpeaBna ropersnoXeHOTO, HWe ce aHraxmpame (HaHKa) XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
6e3ycNoBHO M HEOTMEHMMO, HEe3aBMCUMMO OT BaJAWMAHOCTTa WM AEMCTBMETO Ha ropenocoyeHus
J0roBop, 6e3 NpaBo Ha Bb3paxeHus, 6e3 NpoBepKa Ha CbOTBETHUTE MPaBHM OTHOLIEHMA Aa Bu
3anaaTtMM CbOTBETHATa CTOMHOCT (4a He HaZBWLWaBa MakCcUManHms pasmep XXXXXXXXX BGN).
MnawaHna Ha cymMu B pa3Mep MOA Tasu rapaHuusa e O6baaT HampaBeHW AO MakCMManHaTa
CTOMHOCT (XXXXXXXXX BGN) B pamkuTe Ha 3 paboTHW AHW Cnel MOoAy4YaBaHe Ha MUCMEHO
3asBneHMe 3a ToBa OT uMeTo Ha EBH bwarapus Tonnodwukaums EAZL Ha nocouyeHaTa H6aHKoBa
cMeTKa.

HalwuraTt aHrakmmeHT no Tasu 6OaHKOBa rapaHuMs aBTOMaTUMYHO Lie ObAe HamaneH CbC
nsnnateHata Bu cyma.

Ta3u baHKoBa rapaHums e BaamaHa 4o XX XX XXXX

Bcuukn  cnopoBe, npouv3TMYaliM  OT  Ta3W  rapaHums, ce ypexaar oOT 6barapckoto
3aKOHOAATEeNCTBO.
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V. TEXHWYECKW CNELNOVKALNN

KbM Mpolelypa Ha AOroBapaHe C NpejBapuTenHa nokaHa 3a yyactie N2 721-TP-18-TG-C-3 c npeamer:
,BNCOKO M MOA3EMHO CTPOUTENCTBO 3a U3rpaxJaHe Ha Crpagu 3a OTOMAUTENHW LEeHTpanu u
CbMbTCTBALLA MHDPACTPYKTYPa M CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTn 3a M3KOMW 3a NPUCbeAMHABaHE
KbM CblLEeCTBYBaLla MHPPaCTPYKTypa”, KaTo ce n3nons3ea kBaanmdukaumoHHa cnctema N2 C-17-TP-
TE-C-25 ¢ npeamer: ,BUcoko 1 NoA3eMHO CTPOUTENCTBO 3a M3rpaxkAaHe Ha Crpajm 3a OTOMUTENHM

LEeHTPaAM M CbMbTCTBALLA WMHOPACTPYKTypa M CTPOUTENHO MOHTaXHW paboTh 3a M3Konu 3a
NpUCbeANHABAHE KbM CblLLECTBYBaLLA MHOpaACTPyKTypa”.
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TexHnyeckn crneumdukaummn 3a 4eNHOCTU N AOCTaBKM 3a CTPOUTENCTBO

Ha Crpaan n CbOpPbXXEeHNA

CbabpxaHue

1 O6LWwKn nonoxeHus
1.1 OnucaHue Ha nNpoekKTa
1.2 NledpmHULMM
1.3 3aKoHu, HapeAGU N NPUNOXNMUN CTaHZAPTH
1.4 MNonoxeHne N ycrnosuA Ha nnowagkuTe
1.5 HauuH Ha paboTa Ha oTONNUTENHUTE LieHTpanu
1.6 KonnyectBeHU cMeTKN
1.7 KOHKpeTHU HaMMeHOBaHUsA, NPOAYKTU U rapaHUUOHHU CPOKOBe
1.8 3awwmTa Ha KoHduAeHLManHa MHdopmMaums

1.9 Cpok 3a usnbrHeHune

2 O6em Ha JOCTaBKU U EeVNHOCTU MO NpoeKTa — OOLM NONOXEeHUs
2.1 YnpaBneHue Ha npoekTa

2.1.1 CobTpyAHMYECTBO Ha y4acTHMLUTE B NPOEKTa

2.1.2 Ceptudukartu, ykasaHus 3a nonaraHe 1 MOCTPM Ha MaTepuanu n oéopyaBaHe
2.1.2.1  [eknapauus 3a ekcnnoaTaLlyoHHW NokasaTenu u rapaHumm
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2.7 Be3onacHOCT Ha CTPOUTENHUA 06eKT
2.8 MexaHu3auus
2.9 OxpaHa
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BbB BCuYkKM UneHoBe Ha TexHnyeckaTa AOKYMeHTaUmMsA Aa ce npMemMa, Ye HEMHOTO CbAbpKaHue
BaXu 3a maTepusita, o6ekT Ha obCcbxaaHe, korato He € B NPOTUBOpeYMe C AeNCTBaLLM HOpMa-
TMBHM aKkToBe. B npoTnBeH cnyyawn, TpabBa aa ce npunarat BUHarn AencTBallnTe 3akoOHOBM
pasnopenou.

O6wWwun nonoXxeHus

TexHuyeckaTa cneundukaumns cneisa aa ce pasrnexaa kato HepasfenHa yacT oT [loroBopa
3a obLecTBeHa nopbyka 1 MNpoekTa.

Bcsika yacT Ha TexHuuyeckaTta cneundukaums cneasa aa 6bae YeTeHa kaTo AONbIHEHME U
ynecHeHue 3a BCcsika Apyra yacT u e 6bae YeTeHa C Hest Ui BMECTO Hesl, JOKOMKOTO ToBa €
uenecbobpasHo.

Npun KoHCTaTUpaHu HecboTBETCTBUA Mexay lNpoekTa, TexHnyeckaTa cneundukauma n Hopma-
TMBHaTa 6a3a aa ce ga ce Tbpcu npeacTtasuTen Ha lNpoekTaHTa.

B cnyyai, ye B TexHudeckaTa cneumdukaums n octaHanute AoKymeHTn no [Joroeopa ca us-
nycHaTy nogpobHOCTU, HEOOBX0ANMM 3a MBJIHOTO pa3bupaHe Ha OEWHOCTTA UMK Ye CbLLECTBY-
BaT pasfnnyHM 1 NPOTMBOPEYaLLM CU UHCTPYKUMN, Aa ce Tbpcu NpeacTtaBnTen Ha lNpoekTtaHTa
n/unn Bb3noxntens, Kato ToBa No HUKaKbB HA4YMH He ocBoOoXaaBa W3mbnHUTENS OT OTro-
BOPHOCTTa MYy [ia M3NbIHM 3a4b/IKEHNSITA CM CbINAacHO BCUYKM M3MCKBaHMA Ha [loroBopa un ao-
KYMEHTaUMATA, KaKTO 1 N0 HAKAKbB Ha4YMH HE MOXEe Aa MOCIYXK 3a ocHOoBaHue ManbnHutens
Aa npeTteHaupa 3a yBenvyasaHe Ha LleHaTa no [Jorosopa.

MpueTo 1 cbrnacysBaHo e pabotute no [Jorosopa Aa 6baaT U3BbPLUEHN M JOBEAEHN 4O KpaW
Cropea UCTUHCKMSA OyX, 3Ha4YeHne 1 Lenn Ha gokyMmeHTaumaTa u [lorosopa.

OnucaHue Ha npoekTa

EBH Bbnrapusa Tonnogpukaumsa EAL Bb3HamepsBa ga nsrpagun gse HOBU OTOMMANTENHN
LeHTpanu, ¢ KOTNu Ha ras, B [Nnosgue, Bbnrapusa. HoBuTte LeHTpanu we 3ameHsT CbLUecT-
BYBALLM CTapu CbOPBKEHUS 3a NOKPMBAHE HA BbPXOBU TOMSMHHN HAaTOBapBaHUS B TOMSO-
dmkaumoHHaTa mpexa Ha Nnosaums:

1. MecTtononoxeHnune OL| HOr, HoBa crpaga ¢ 2 KOTENHW MHCTanauum
2. Mectononoxenune TEL ,CeBep®, HoBa crpaga ¢ 3 KOTenHM MHCTanauum
OcHoBHMTE TOBapuM Ha TonnoduKaLuoHHaTa Mpexa Ha [noBamB ce NoKpuBa OT KOreHepa-

LUMOHHA MHcTanauusa ¢ kombuHmpaH uuken (CoGen) B TEL, ,,Ceep®.

NBeTe HoBM LeHTpanu OL ,Cesep” 1 OL HOr* we ce pasnonarat Bbpxy napuenu, Kouto
Beye ca cobctBeHocT Ha EBH Bbnrapusa Tonnodukauna EAL.

[lBeTe LueHTpanu ce CbCTOAT OT MO HAKOSKO eAHAKBWN MHCTanaumMm 3a NpoM3BoACTBO Ha
Tonna Boga ¢ npubnuantenHo 19 MW HomMMHanHa MOLLIHOCT BCEKWU, OOMbIHUTENEH EKOHO-
mMansep ¢ npnbn. TMW, ¢ no egHa ropenka, paboTtella ¢ fBa Buga ropuso.

oL ,kOr” ce cbeToM OT 2 KOTEMNHM UHCTanauum
0oL, ,CeBep“ ce cbCTOMN OT 3 KOTENHU MHCTaNaLmm

3a 0CHOBHO ropyvBO LLe Ce U3Mon3Ba NPMPOAEH ras. 3a pe3epBHO ropuBo, B U3KIMHOUUTENHM
criyyau, e ce Non3sa UHOycTpuaneH Au3ern, KOUTO Lile Ce CbXpaHsaBa Ha nnolaakaTa,
crnopep NpPeanMcaHoTo B 3akoHa HE0BX0AMMO KOMNMUYECTBO.

OTonnuTenHuTe LeHTpanu e 6baat B ekcnnoartauus npubn. 3.500 yaca B roguHaTa.



1.2

EVN

YnpaBneHMeTo Ha OTONMUTENTHUTE LeHTpanu € asBToMaTUYHO Ype3 Bpb3Ka C KOHTporiHaTa
cuctema Ha TEL, ,CeBep”, oTKbAETO B 3aBUCMMOCT OT TOBapa Ha MpexaTa 1 o Heobxo-
ANMOCT BCUYKM CbOPBKEHUS CE BKITHOYBAT U ynpaBnsaBaTt. Bb3MOXeEH € 1 pbyYeH pexum Ha
paboTa, OT onepaTop Ha CMsAHa B LieHTpanara, B Cllydan Ha nyck U HEN3npaBHOCT.

[lBeTe OTOMNUTENHWN LieHTpanu ce CbCTOAT OT Crpaau, KOTEMHU MHCTanaumm, MpexoBu
MoMMu, rasocHabauTenHa Mpexa, CboOpbXEHNUs 3a MHAYCTpUarneH avsen, ypeaba 3a nog-
AbpXXaHe Ha HansiraHeTo, pe3epBoap 3a NpedncTeHa Boga M cobCTBeH TpaHcgopmaTop 3a
Bpb3Ka KbM M3TOYHMK Ha erl. 3axpaHBaHe.

OTonnuTenHa ueHTpana ,kOor* nma gonbnHUTENHO cobCcTBEHa BoAonpeyYncTeaTenHa uHe-
Tanauus.

OtonnutenHa ueHTpana ,Cesep“ Ma HOB pe3epBoap 3a MHAyCcTpuaneH gusen.

,EBH Bbnrapua Tonnodukaumnsa“ EAL cbob6pasHO CBOUTE HYXOW LLe Bb3nara C OTOesTHU
npouenypv 4OCTaBKN U/uUnu 4eNHOCTN OTHOCHO

1. Kotenhu nHctanauum
2. CTpouTencTtBo Ha crpagm N CbOpbXEHNS

3. TexHudecku TpbbonpoBoan, MeTarHN KOHCTPYKLMM U criomMaraTesiHn CUMCcTeMM

4. EnekTpoTexHuka n ABToMaTmsaums

Tasn TexHuyecka cneumdukauusa ce oTHacsa 3a npoueaypa Ha JoroBapsiHe C npegsapu-
TenHa nokaHa 3a ydactme Ne 721-TP-18-TG-C-3 c npegmet ,Bucoko n noasemHo ctpou-
TENCTBO 3a U3rpaxagaHe Ha crpagu 3a OTOMMUTENHM LieHTpann 1 cbnbTcTBaLWa UHgpacT-
PYKTYypa MU CTPOMUTENHO MOHTaXHW paboTn 3a M3KoNM 3a NPUCbEAMNHSIBAHE KbM CbLLECTBY-
BaLa UHdpacTpykTypa "

OTtonnutenHuTe UeHTpanu Tpsabea ga 6baat nanbnHeHn npes 2019/2020 r. npu ycnosue,
ye BCMYKM HEOOX0OMMM paspeLLmMTenHN ca Hanuue. CTpoMTENCTBOTO Ha ABETE Crpaaum Lwe
ce n3nbriHsBa crnopes pa3paboTeHnsa BpeMeBu rpadmk.

TEXHUYECKU NAPAMETPH

3ACTPOEHA 1ol oL tor 592,81 kB.M.
2. PA3IbHATA SACTPOEHA MNOLW OU KOI' 669,24 kB.M.

3.  3ACTPOEHA ruiow TEL CEBEP 755,63 KB.M.
PASIMBbHATA 3ACTPOEHA TEL, CEBEP 832,06 kB.M.

OedunHuuum

Bb3noxuten — YUneHoBeTe Ha CbBeTa Ha aupekTtopute Ha EBH Bbvnrapusa Tonnodwukaums

EAL;

M3nbnHuten — Y4aCTHUKDBT, C KOroTO € CKIK4YeH AOroBopbT 3a obuiecTBeHa nopbYKa,
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npOGKT — MHBECTULMNOHHOTO HaMepeHne 3a N3nbJIHEHNE Ha ABETE OTOMNMNTESNTHN LeHTpanu
B HOr n CeBep M NyCKaHEeTO UM B eKcnnoartauuna.

MpoekTaHT — PAI Cuctemun bunrapua OO[ unu Bcsiko gpyro TEXHUYECKN NpaBOCNOCOBHO
nvue, KOeTo € HaToBapeHo OT Bb3noxutens Aa u3roteu U atectupa NpoekTHaTa AOKYMEH-
Taumsa (MM cCboTBETHATa YacT OT Hesx);

CTpouTeneH Haa3op — HE3aBMCUMOTO NULLE, KOETO YNpaXKHABa AeNHOCTTa No CTPOUTENEH
HaA30p Mo CMUCHIa Ha 3akoHa 3a YCTPOWCTBO HA TEPUTOPUSTA;

KoTenHa uHcTanaumsa — koten ¢ roperika, eKOHOMaVI3ep, aOnmMoxoa un npunexawmn enemMmeH-
TN.

OTonnutenHa ueHTpana — HAKonko KoTenHn nHcTanauuy B e4Ha crpaga ¢ ombIHUTEN-
HU CbOPBXEHUSA N MHCTaNaumm

OL KOr — HoBOCTpoOSiLLa ce OTONNUTENHA LieHTpana Ha TeputopusaTa Ha Ol HOr
OL| CeBep - HOBOCTpOSiLLIA ce OTONNMTENHA LeHTpana Ha Teputopusita Ha TELL Cesep

TexHunuyecka Cneuncukaumsa Ha 4OCTaBKU U AENHOCTU — OKYMEHTBT, CbabpXKalll OT-
AenHUTE U3BBbPLUBAHN AEHOCTY;

3YT — 6bnrapcknat 3akoH 3a YCTPOWCTBO Ha TEPUTOPUATA;

A WATH - MaBHa anpekums “VIHcnekuus 3a Obp)KaBeH TEXHNYECKN Haa3op*
33BYT — 3aKkoHbT 3a 34paBOCOBHU M 6e3onacHu yCnoBust Ha TpyA;

3TUM — 3akoHBLT 3a TEXHMYECKUTE U3UCKBAHNA KbM NPOAYKTUTE;

HYBETHCH — Hapepn6a 3a ycTtponctBoTo, 6e3onacHarta ekcrifioarauns n TEXHUYECKNs
Ha430p Ha CbOPBXKEHUSA NMOA HansraHe;

NMB3H - NpoTuBONOXapHa 1 rpaxkgaHcka 3aluTa;

MUNCMP — npasuna 3a U3nbiHEHNETO 1 paspelieHneTo Ha CMP;

3aKoHu, Hapeaou N NPUNOXNUMM CTaHAAPTU

B Ebnrapvm Tpﬂ6Ba [a ce crnasBaT MECTHUTE 3aKOHM. AKO U3UCKBAHUATA HE ca OEHTUYHN
C N3NCKBAHUNATA B TO3N OOKYMEHT U Apyra JOKyMeHTauuAa Ha Bbanoxurens, Baxu no-
CTPUKTHOTO U No-BUCOKO U3NCKBAHE NO CMUCHIIAa Ha Ka4eCTBOTO, ©e3onacHoCTTa 1 eko-
iorm4HaTa CbBMeCTUMOCT.

M3uepnaTeneH CNMCbK Ha NPUINOXNMUTE 3aKOHWU, HApeabu 1 cTaHAapTy MO NMPOEKTa Ce Cb-
abpxa B NMpunoxeHne Ne 1 kbM HacTosILaTa TeXHMYecka cneumndmkaums.

MonoxeHune n ycnoBusa Ha nnowagkurte

U geete OL ,tOr* n OL ,CeBep“ ce HamupaT B rpaHMUMUTE Ha CbLUECTBYBaLLM UMOTU, COOC-
TBEHOCT Ha Bbanoxutens. NogpobHoCcT MoraT Aa ce BUAAT Ha CUTyaLMOHHUTE NnaHoBe
KbM TexHUYeCcKusa npoexT.

Mapuenute ca M3UANOo orpageHn U CBbp3aHn KbM obLLMHCKaTa/rpaackaTa nbTHa Mpexa.
BxoaHusi nopTan 3a 4OCTbMN (CbLUECTBYBALL) € OXpaHsieM U ocurypeH ¢ 6apuepa.

KnumatnyHmnte ycnoBuAa n 3aeMeTpbCHaTa 30Ha Ca AafaeHn B NMpunoXXeHne KbM 4act TexHo-
nornyHa. PanoHbT Ha rp. lNnosavs npunHaanexXm KoM pa|7|0H|/|Te C OTHOCUTEJTHO BUCOK KJ1aC
Ha CEN3MNYHOCT B 5bnrapvm.
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OTtonnutenHuTe LueHTpanu paboTaT camo 3a NOKpMBaHe Ha BbpxoBu ToBapu. OCHOBHUTE

TOBapw Ha TonnodukaunoHHaTa mpexa Ha [1nosamnB ce NoKpmBa OT KOreHepaumoHHa NHC-
Tanaumsa ¢ kombununpaH umkbn (KolleH) B TELL ,,Ceep”. BbpxoBuTe rasosu koTnum ca Tex-

HOMOMMYHO 3aNOXeHU 3a NOKpPMBaHe Ha BbPXOBM TOBapyW M MBKaBa paboTa C KpaTku npo-

Lueaypu Ha BKIOYBaHE U U3KNIOYBaHe.

HauuH Ha pa60Ta Ha OTOMJIUTEeNMHUTe LeHTpanun

OcBeH TOBa rasoBuTe KOTNM We 6baaT kaTo pe3eps 3a cHabasBaHeTo € Tonna BoAa Ha
TonnoduKaLMoHHaTa Mpexa npu NpecTon/pemMoHT/paboTn No nogapbXKKaTa, KakTto U B
aBapuiiHu cny4vam Ha Kol eH.

Konu4yecTtBeHn cMeTKU

KonnyecTtBeHMUTE CMETKM Ha BCUYKK CMELMANIHOCTU U OENHOCTH, Kacaelum Tasn cneumdukauus,
ca cbbpanu B NMpunoxenune Ne 17 ,KC n MuHumanHu nanckeanuna Ha Bvanoxutens®. As3nbnHu-
TendaTt creaBa Aa Usnonssa nNpunoxeHns cdann npy n3roTesHe Ha odeprtara. Npu Hyxaa oT
BbBEXAaHe Ha AOMbIHUTENHN NO3ULNK, Te Aa ce AOMbBaT B Kpas Ha BCEKM OTAeneH paboTeH
JNIUCT OT Konn4yecTBeHaTa cMeTKa.

He ce paspelwiaBa npedopmartmpaHe Ha danna ,KC n MuHumanHm nancksanms Ha Bbanoxu-
Tena“ u pasamecTBaHe Ha NO3MUMUTE B TAXHaATa NocrnegoBaTenHocT.

MpunoXxeHnTe KONMYECTBEHN CMETKN MMAT CaMO OPUEHTUPOBBYEH Xapaktep. N3nbnHutenat
cneaBa Aa nperrnega v npoBepu BCUYKN KONTMYECTBEHN CMETKN, YEPTEXN, OBACHUTENHN 3annc-
KM M HacTosiwmTe TexHMYeckn cneumdukaumm B UANOCT Npeav Aa npeaoctaBm cBosiTa odepTa,
KaTo ako nma Bbnpocu cneasa Aa rv 3agage B ONpefeneHoTo no 3aKoH BpeMe 3a passiCHEHUS.
AKO cnep npernexgaHeTo Ha BCUYKU KONTMYECTBEHN CMETKN, YEPTEXN, OBACHUTENHN 3annCKN 1
HacToswmuTe TexHn4eckn cneundukaumm M3nbnHUTENsaT cMaTa, Ye 3a UANOCTHOTO M KavecT-
BEHO 3aBbpLLBaHE Ha CTPOUTENCTBOTO ca HEOOBX0AMMM AOMbNHUTENHM BUAOBE paboTn n/vnm
AOMbIHUTENHM KONMYeCTBa Mo Ta3u YacT, TO TOW crnefBa Aa ri onuwe n obocHOBE B CBOSITA
OdbepTa. Ako He BbaaT NOCOYEHU OOMBITHUTENHM paboTn n/mnun KonuyecTea, To Bvanoxurenar
LLle cymMTa, Ye TakMBa He ca HeobXxoaMMK U/KUnu, Ye ca BKITKYEHU B eANHUYHUTE LIeHN Ha ode-
pupaHuTe BMAoBe paboTu. YYacTHMUUTE ce 3aabimkaBaT Aa NPOBEPST U MOTBBbPAST npegocTa-
BEHUTE UM KONTMYECTBEHN CMETKMN C LiEN MaKCMMariHO KOPEKTHO U3roTBsSIHE Ha odpepTaTa Ha
TBbpAa CTOMHOCT. [JoroBOpbLT 3a M3MbIIHEHME HA CTPOUTENCTBOTO Le 6bae CKNIOYEH Ha TBBbP-
[10 LOrOBOPEHa LieHa.

CuuTa ce, ye B onmcaHmte CMP ca BKntoYeHN BCUYKN HEOBXOAMMN MOCTOSAHHU Y BPEMEHHU
AenHocTun, paboTu, maTepmanu, TEXHOMNOMMYHM 3acTbNBaHNA Ha MaTepuanuTe, CKpenuTenHu u
MOHTaXHW €fleMEHTH, YKpenBaLLM KOHCTPYKLUUN U PyHOAMEHTU, MexaHu3aums, nnatdopmm 3a
paboTa Ha BUCOYMHA, cKeneTa, Kodpaxu, N3NMTBaHMUA U TECTOBE U Ap. HeOBXoanMn 3a U3nbi-
HeHue Ha cboTBeTHUTE BUagose CMP, Taka 4ye ga 6baaT rogHu 3a BbBeXAaHe B ekcnnoartaums.
EBeHTyanHo nponycHaTutTe NoCTOSHHN N BPEMEHHN OEeNHOCTU, paboTn, maTepuanu, TEXHOMOo-
TMYHKU 3aCTbNBaHMA HA MaTepuanuTe, CKPENUTENHN N MOHTaXXHN eNeMEHTU, yKpenBaLlm KOHCT-
pyKumMn, yHAaMeHTUH, MexaHu3aums, nnatgpopmm 3a paboTa Ha BUCOYMHA, CKeneTa, Kopax,
N3NNTBaHMUS M TECTOBE M Ap., BKIOYBALLM ce B CboTBEeTHUS BUL CMP He gaBaT ocHoBaHue W3-
NbAHUTENAT A NpeTeHaupa 3a yBenvyaBaHe Ha LieHaTta Ha [Jorosopa.

KOHKpeTHM HauMeHOBaHUs1, MPOAYKTU U rapaHLMOHHMU CPOKOBe

B TexHuueckuTe cneumdmKkaLmmn 1 B KonmyecTBeHaTa CMeTka ca YNnoMeHaTu KOHKPETHU uaae-
NVS1 Ha KOHKPETHM bupmMun. YNnoMeHaBaHeTO Ha Te3n oupMu 1 NPOAYKTM € C U3LSINO Haco4BaLl

6
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N napamMmeTpusnpall, Xxapakrep n HaMa 3a uen aa 3agbiikm ydaCTHUuUnTe a ocbepl/lpaT KOHK-
peTHnTe n3genunAa. Bbanoxutenar O0onycka U3pmyHoO 1 eKkBUBarieHTHNU n3genuna n matepuarnu.

OnucaHneTo Ha KOHKpeTHUTE NPOAYKTM MMa 3a LUen ga opueHTMpa ydacTHUUMTE B npouenypa-
Ta KbM OnpeaeneHo HMBO Ha Ka4eCcTBO, Ha KOeTo TpsibBa Aa OTroBapsT 3aroXeHUTe OT TSX B
odepTaTa nsgenud. Bcekun oT yyacTHMLMTE € ANbXEH Aa NOCoYU hupMUTe U NPOOYKTUTE, KOU-
TO e 3anoxun B ochepTaTa.

3a uenta BbB anna TexHnyecka odpepTa Ha y4acTHMKa e cb3gageHa kornoHa ,lpounssoanten
N rapaHuun®, B KOATO TpsAbBa Aa ce NOSACHU AOMbIHMTENHO KOM € NPOM3BOAUTENST Ha CbOT-
BETHOTO U3ZEeNUe UM matepman u Konko roauHu e rapaHuunata, Kosato N3nbnHUTENAT LWe HocK
3a CbOTBETHOTO n3genve/maTtepwan.

M3nbnHUTENUTE Ce 3aabrikaeaT ga noco4sar (*)VIpMVITe npon3soguTen N KOHKpeTHUTe Mogenun
Ha n3gennAaTta, KOMTo BKIO4YBaT B Od)epTVITe CU, KaKTo U rapaHumMoHHUTE CPOKOBE Ha MaTepua-
nuTe, o6opyn,BaHeTo N CUCTEMUTE KaTo UAno.

3awmTa Ha KoHdmaeHUManHa nHcpopmauus

KoHdmaeHumanHa nicopmauusi no cMUchia Ha HacToswmTe TexHnyecku cneumnukaummn e
BCSIKa MHpopMaLmMsi, CBbp3aHa ¢ peanuavpaHeTo Ha MpoekTa, B TOBa YACNO OBSICHUTENHUTE
3anuncku, N34mcrneHmsiTa n Yyeptexute kbm NpoekTa, 4OKYMeHTaUnUs 1 TeXHUYeckuTe cneumdu-
Kauuu, BCUYKWU APYrY JOKYMEHTU, CBbP3aHU C MPOBEXAAHETO Ha NpoleaypaTta U peanusmpaHe-
TO Ha CaMOTO CTPOUTENCTBO, KaKTo 1 Apyra cnyxebHa TaiHa, TexHu4yecka unmn oHaHcoBa UH-
dopmaums, nonyyeHa B NMCMEH, YCTEH UNN €NEKTPOHEH BUA,.

PasrnacsBaHe Ha KoHdmaeHUManHa nHopmaums no cMUChLIIa Ha HacTosLaTa cneumdukaumns
npeacTaBnsBa BCSKAKbB BWU YCTHO UM MUCMEHO U3SIBNEHME, NpeaaBaHe Ha Hdopmaums Ha
XapTUEeH, eNEKTPOHEH U ApYr HOCUTEN, BKIIOYUTENHO MO noLua, dakc unmM enekTpoHHa no-
LL|a, KaKTO M BCAKaKbB ApPYr HA4YMH Ha pasrnacsisaHe Ha MHOpMaLusi, B TOBa YMCIO Ypes cpea-
cTBaTa 3a MacoBO OCBeloMsiIBaHe, nevyaTHUTE ugaHnsa unv MHTepHeT. Bcekn y4acTHUK B Npo-
LeaypaTta e ANTbXeH M ce cbrnacsBa Aa He pasnpocTpaHsiBa No HUKAKbB HAauYMH KOHUOEHL-
anHa uHdopmMaums 1 oa He AaBa OOCTbM HA TPETU 1A [0 Hesl, OCBEH ako TOBa He € U3PUYHO
HeobXoaMMO C ornes U3roTBsiHe Ha odpepTHaTa LeHa Unv usnbiHeHne Ha paboTtute no [doro-
BOpa.

Bcuykn TpeTu nuua, Ha KoUTO C Lien M3roTBsiHe Ha odpepTHaTa LeHa Ui U3nbiiHEHWETO Ha pa-
ootute no [oroBopa e 6una npegoctaBeHa KOHdUAEHUMaNHa MHopMmaLms ce 3aabinkaBaT n
ce cbrnacsiBaTt Aa s NassT B MbfiHA TaHa. MI3NbNHUTENAT HAMa NpaBo Aa 3acHema unu aa
CrMoMeHaBaT B peknaMH/ MaTtepuanu OCHOBHUTE U BpPEMEHHUTE CTPOUTENHUTE AeNHOCTH Mo
[oroeopa, nnu kakBoTo 1 aa 6uno apyro cBbLP3aHO C TAX, 6€3 NpeaABapUTENHOTO NMUCMEHO Cbr-
nacue ot cTpaHa Ha Bbanoxutens.

CpoK 3a nanbiiHeHne

Bb3naraHeTo Ha KOHKPETHU LEMHOCTU Ce OCbLLECTBsABA OT Bb3noxurensa Ypes otaesnHu
nMCMeHn 3asiBKU 3a CTPOUTENHU OENHOCTUN B CbOTBETCTBMUE C HErOBUTE NOTPEBHOCTU 1 B
pamkmuTe Ha CTOMHOCTTa Ha 4OroBopa, KakTo U B CbOTBETCTBUE C HacTodAwaTa TexHuyec-
KaTa cneuundpunkaumna n Tbproeckute ycrnosus. CpokbT 3a U3MbIIHEHWE HA KOHKPETHUTE
AeHOCTU ce onpeaens oT Bb3anoxutens BbB BCAKa OTAeNHa NMCMeHa 3asiBKa 3a U3nbli-
HeHne u crnedea Aa 6bae cbobpaseH ¢ Npaduka Ha gerHocTuTe no MNpunoxeHne Ne 9



EVN

OGem Ha gocTaBku U genHocTU no lNpoekTa — 06K NONOXEeHUN

3AKOHOBU N HOPMATUBHU U3UCKBAHUA KbM U3MBITHUTENA

3agbmkeHne Ha M3nbnHUTENS e cna3BaHeToO Ha HopMaTMBHaTa 6asa 1 U3MCKBaHUNATA, onuca-
HK B T.1.3 3akoHn, Hapeabm 1 NpUNOXMMn ctaHgapTy. 3agbimkeHne Ha N3nbnHuTens ca Bcuy-
KM 3aKOHOBW M3NCKBaHWsI, KOUTO TpsAbBa 4a ce M3MbHAT Npy CTpoexa A0 NoflyvYaBaHeTo Ha
paspeLlueHne 3a nonsBaHe, KaTo LeHaTta 3a ToBa Bnv3a B odpepTata Ha M3nbnHutensa. B ode-
pupaHaTa LeHa ga ce BKIoYarT:

. BCUYKN N3NCKBAHNS HA OpraH1Te, n3aaBally paspeLlumMTesniHu n npuemMalumn obekta; n3nck-
BaHMATa Ha ekcnnoataumMoHHuTe apyxectsa (BuK, Enexkrpopasnpeaenexuve n ap.); pas-
nopeabute Ha ApYrn KOHTPOIMHWN OpraHun; AOMbIIHUTENHUTE CUTYaLMK NMPU CTpoeXxa, KOUTo
ce oTHacAT Ao M3nbnHuTens, Kato cneynanHn paspeLumTesniHi no BpeMe Ha CTPOUTENCT-
BOTO (Hanpumep paspeLleHre 3a 4oCTbN A0 06eKkTa npes HowTa, NOYNUBHUTE OHWN U Npas-
HUUUTE);

. NpoBeXA4aHe Ha BCUYKM U3NUTBaHWSI, TECTOBE, HaNaakun, NporpaMmmpaHe Ha BCUYKN CUC-
TEMW N MHCTanaumm n obydeHneTo Ha nepcoHana (3ano3HaBaHe C pasnnYyHUTE CUCTEMW);

. N3roTBsIHE U/ OKOMMIEKTOBaHe U/MNu NoanucBaHe Ha uanarta Heobxoanma OOKYMEeH-
Tauus;

. MbITHO CbAeNCTBME NPU BbBEXOAHETO Ha 0OEKTa B eKkcnnoaTauus;

. apyrm

. Mo OTHOLLEHME Ha XapaKTEPUCTUKUTE Ha BnaraHUTe matepuani u/unm u3nbiHeHn cuc-

Temu, onucanu B YacT lNoxapHa 6e3onacHocT, M3anbnHutenaT aa B3eme HeobxogumuTe
MepKKU 3a npuemaHe Ha obekTa oT opraHuTe 3a MO /npoTnBonoxapHa oxpaHa/, B ToBa

yncno:

. BbTPELUHM U BbHLUHM XUOPaAHTY;

. noXxaporacuTenu;

. cUCTeMa 3a MNOoXXapOU3BECTABAHE;

. ocurypsieaHe Ha HeobxoammaTa noxapo3salumTa CbrfiacHO NPoeKTa 3a NOCoYeHUTe ere-
MEHTMW.

. nnaH 3a eBakyauus;

. Aapyrm

[a ce cnasqar M3MckBaHUATa 3a eHepruinHa epeKkTUBHOCT.

noan3NbIHUTENU

AKO Bb3HamepsiBa da wm3nonsea ycnyrmte Ha [logusnbnHuTtenu, Ma3nbnHutenaTt crnegpa Aa
npenocTtaBn MHOpMaLMsa 3a TOBa OLWLE Ha eTana Ha npeaBapuTernHus nogdbop kbMm Bbanoxu-
Tens.

Ton TpA6Ba ga npegocTaBu CNUCHK C NOAPODBHO onMcCaHu OeNHOCTUTE, 3a KOUTO crnegea na
nonsea lNogn3anbnHWUTEN, KaTO Noco4Yn uMe Ha cdmpmara. Bemukn nogusnwnHutenn tTpsabea ga
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nmaT CbOTBETHUSI ONUT, KBanNUukauusa 1 KkanauuteT 3a U3BbpLLUBaAHE Ha CbOTBETHUS BUA pa-
ooTa.

Bb3noxutenat uma npaso fa oTKaxe M3Non3sBaHeTo Ha KOWTO U Aa e noamsnbrHuTen. B to3n
cny4van

M3nbnHutenaT TpFIGBa 4a npeanoxuy apyr nnm cam aa n3BbpLlun CbOTBETHUTE BUOOBE paGOTM.

Bb3noxutensat uma npaBo Aa HOMWHUPA KOHKPETHWU OMPMU KaTO MOAU3MBIHUTENN 3a U3MbII-
HeHVe Ha onpefeneHy BuaoBe paboTu. M3nbnHUTENST LWe ynpaBnsiBa U cbrnacyBa TsxHaTa
paboTa, Taka KaKkTo yrnpasnsiBa 1 cbrnacyBa paboTuTe Ha CBOMTE NOAMIMbIHUTENMN.

Bcunukn namckBaHus Ha ,D,OFOBOpa M HactTodAwaTa cneu,mcbvmau,wﬂ BaXaT egHaKBO 3a BCUYKU MNO-
AN3NbIHUTENN N HOMUHUPaHU NOAN3NBITHUTENN.

M3nbnHeHneTo Ha BMOoBe paboTu, OT KOWTO U Aa € NOAU3MbIHUTEN UMM HOMUHWUPAaH Noaus-
MbIHUTEN, He ocBobOXaaBa M3nbnHUTens, oT KoeTo U Aa e 6uno HeroBo 3agbrkeHue u/unu
OTrOBOPHOCT CbIMacHO M3ncKBaHusTa Ha [JoroBopa u HacTosiwaTta cneyudukaums.

OBXBAT HA PABOTUTE :

BbB Bpb3ka ¢ peanu3auuaTa Ha obGekTa (crpagute) we Tpabsa ga ce usBbpLuaT paboTtu no
nrowagkaTta u ja ce UsrpagsiT HAKOM CbOPBXEHUS!, KAKTO crieaBa:

. PasuncTBaHe Ha nnollagkata — npemaxBaHe Ha OTAENHU CblUecTByBallyM AbpBeTa U
npebHu xpacTy;

. PasBansiHe, HaToBapBaHe M N3BO3BaHE Ha CbLLECTBYBALLN HACTUIKM — acchanToBa,
HacTurka oT 6eTOHOBM TPOToapHK Nnoyn n Goparopu;

. OTcTpaHsaBaHe Ha Xymyc;
. Hanpaea Ha macoB nskon;
. HanpaBa Ha MOHONMUTHWM CTOMAHOBETOHHU €AVHUYHN DYHOAMEHTU N UBUYHW DyHAOA-

MEHTU, BKINIOYUTENTHO Xapou3osiauna CbrinacHo NnpoeKkTa,

* HanpaBa Ha CKeneTHOo-rpenoBa KOHCTPYKUUA; MoHTax Ha npeaBapuTesiHo 3arotBeHu
B 3aBOACKM yCIioBUA CTOMaHOBGETOHHUN ENTEMEHTN;

. Hanpasa Ha MeTanHa KOHCTPYKLUMA 3a MOHTaX Ha dpacagHun TepmonaHenu; MoHTax
Ha orpaxkgalimTte TepMonaHenu;

. [ocTaBka n MOHTax Ha nokpue oT LT namapwuHa, TONmno n xmapomsonaums Ha CbLums;
. OcurypsiBaHe Ha HeobxogmmaTa MexaHu3aums;

. Hanpasa Ha apMmupaHun 6eToHOBM HacTUNkn Ha kota +0,00;

. LLnandaHe n nmnperHnpaHe Ha 6€TOHOBU HACTUIIKW;

. HanpaBa Ha BCUYKM BMAOBE AOBBLPLUMTENHU paboTu, BKIIOYMTENHO, HO HE n3yepna-

TENHO: NOKPUBHM paboTu, hacaam, nperpagHyu CTEHU, HACTUIKK; BpaTH, Aorpamu,
nonaraHe Ha xvapov3sonauuu, Tonnousonauum u ap. cernacHo Npoekta n HacTos-
waTta TpbXHa 4OKYMeHTauus;

. HanpaBa, nanuteaHe 1 TectBaHe Ha crpagHu uHctanaumm: BogonpoBoaHa MHcTana-
ums, Kananusauus,



EVN

. JlocTaBka U MOHTaX Ha caHUTapHO obopyaBaHe u 063aBexaaHe;
. Hanpasa 1 o6opyaBaHe Ha nnowagka 3a ckrnaavpaHe Ha oTnagbLy;
. Hanpasa Ha nnowaakosu paboTtu: Hanpasa Ha o6paTeH Hacumn oKOro 1 nog crpaau,

BKI1. YNTbTHSIBAHE M TECTBaHE, U3rpaxxaaHe Ha BbTPELUHM MbTULLA U MAapKUHIUN Cbr-
nacHo lMpoekTa 1 HacTodLlaTa cneumdukaums;

. WUsrpaxgaHe, nanuteaHe 1 TeCTBaHE Ha NIOWAAKOBU MHCTaNauumn - OTBOAHSIBaHE,
nnowankoBa KaHannsaumsa n BoAONpoBOA U Ap. cbrnacHo NpoekTa u HacToswaTa
cneundukaums;

. HanpaBa Ha BogOMepHa WaxTa U MOHTaX Ha obopyaBaHe B Hes;

. Bcnukn Heob6xoanmMmM 3a NBbIHOTO U KAYECTBEHO U3MbITHEHME HA NOPbYKaTa BPEMEH-

HW N NOCTOSIHHN PabOTU, KAKTO M BCUYKN CbMbTCTBALLM AENHOCTU, BKMIOYUTENHO OCU-
rypsiBaHe Ha MexaHu3aums, ckeneta, Kojppaxu, BpEMEHHW enekTpo3axpaHBaHe U
BogocHabasaBaHe v ap;

. CuvbupaHe, cbcTaBsiHe U/UNW NOANMCBAHE Ha BCUYKM OOKYMEHTU, Heobxoammu 3a
BbBeXOaHeTo Ha obeKTa B peqoBHa eKcnroaTalLmsl, CbrnacHoO U3NCKBaAHNSATA Ha
pencreawaTta HopmaTtueHarta 6a3a B P bvnrapus n Hactodwara cneuyndunkaums.

. Hpyrn Bugose AerMHOCTU U 3a4bJDKEHNSA ChIacHO N3NCKBaHMsATa Ha NpoekTa 1 Hac-
TosLaTa cneundukaums

YnpaBneHue Ha lNpoekTa

M3nbnHUTENAT e ANbXeH Aa MMma AocTaTbyHO KBanuduumpaH nepcoHan 3a nnaHvpaxe,
A0CTaBKN, N3MbIHEHNE, KOHTPOI Ha U3MbMHEHMETO U NPU Bb3HMKBALLM NpodnemMu aa
npeanprvemMa CBOEBPEMEHHO KOpUrnpallm 4encTBus, 3a Aa NocTUrHe HaBpeEMEHHO, B paMm-
KUTe Ha BrogKeTa 1 CUrypHO M3nbiHEHUE Ha cOBCTBEHUSA cn 06XBaT Ha NpoekTa.

Mpu ToBa CTPUKTHO TpsiOBa Aa ce cnaseaTt cTaHaapTuTe 3a kadectso ISO 9000 kakTo u
CbBMECTMMOCTTA C OKOfHaTa cpefa u 6e3onacHOCTTa Ha Tpyda BbB BCsika eAHa ¢hasa Ha
N3MNbITHEHNETO.

KoHkpeTHO U3nbnHuTenaT Tpsabea, 6e3 fa ce npeteHaupa 3a nsvepnaTternHocT:
- [a KoopauHupa 1 cbriacysa BCUYKM OENHOCTM B paMKUTE Ha nopbykaTa CBO-
eBpeMeHHO ¢ Bbanoxurens;

- Hal-Marnko BeAHBbX Mece4yHo Aa U3roTesa AOoKNad 3a Hanpeabka U Hail-KbCHO
ao 10-To yMcno Ha cnedgallns Mmecel a ro npeacTtasa Ha Bbanoxurens;

- [ay4acTBa B Cpelu u 3acefaHusi, KOUTO ce CBUKBAT OT BbanoxuTens;

- B HaA4yanoTo Ha npoeKkTa Aa npeacTasu nnaH-rpaduk 1 4a ro aktyanumsmpa cBo-
€BpPEMEHHO, Hal-KbCHO KOraTo ce ovyepTaBaT OTKNOHeHus. Toraea Te Tpsbsa
ja 6bpaT cbobLwaBaHn He3abaBHO Ha Bbanoxutens;

- MO BPEME Ha MHCTanauusa Ha CbOpPbXEHUA U NyCKaHETO B eKcnnoaTaunsa Han-

Manko 1 MbT CeAMUYHO Aa opraHmn3npa 1 NPoTOKONMpPa CPELLN, Ha KOUTO aa
kKaHu Bbanoxutens;
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- npu HeobxoanmocT aa y4acTtBa B cpelin C MHCTUTYLUKN, aKOo TOBa € OT MNori3a
3a HeENnpekKbCHaTuA npouec no paspelmnTesiHn N CbrnacyBaHUA;

N3nbnHUTENAT e 3aabimkeH Aa MHpopMupa He3abaBHO 3a BCUYKN AaAEHOCTU, ako Te nmart
BIUSIHWE BbPXY YCMELIHOTO U3MbIIHEHNE Ha NPOEKTa.

C'pryLI,HVNeCTBO Ha y4daCTHUUUTE B NPOEKTA

N3nbnHMTENAT e AbXKeH Aa nnaHupa u cbrnacyea CBOUTE AEMHOCTU CbLLO U AUPEKTHO C
APYr y4acTHULM, Taka Ye Aa ce u3bsareat KOHNUKTU U BpeMe 3a U34akBaHe, Bb3HUKHAMM
OT B3aMMHO Bb3NpensiTcTBaHe Ha paboTHUS NpoLiec.

PaboTHuAT npouec TpsioBa ga 6bae opraHM3npaH No HauyuH, No KOWTO Aa mMoraT Aa ce cna-
39T cpokoBeTe no gorosopa. Npu ToBa TpsibBa Aa ce cnas3BaT U U3MCKBaHUNATA 3a TEXHMKA
Ha 6e3onacHoCT.

B cnyyaii Ha He nocTuraHe Ha cbracue Mexay u3nbnHuTenuTe, TpsibBa 6bP30 Aa ce Ha-
Mepw peLLeHne 3aeaHo ¢ Bbanoxutens, Taka Ye ToBa ia He Ce 0Tpasu Ha CPOKOBETE MO
[loroBopa.

Bcunykn gonbriHUTENHK pas3xoaun, npon3Tnyailim ot Hen3nbviiIHEHNE Ha TOBA 3aAbllKeHne,
TpFI6Ba Oa ce NOKPUAT OT U3NbJTHUTEN, KOMTO ro e NPUYNHNI. 3agbmkeHne Ha M3nbnHuTe-
A4 € KoopanHaundaTa Ha cBouTe oCTaByYnLUN U NOON3IMBITHUTENN.

B3anmopencTeBrneTo cbc CTpouUTENHMS Haa3op TpsibBa Aa ce uma npeasua, HesaBUCKUMO OT
APYruTe AeAHOCTU 3a U3nbliHeHne. CTPOUTENHUAT HAA30p ce HaeMa ANPEKTHO OT Bbarno-
xuTensa cbrnacHo 3YT. CTpouTENHUST Haa30p UMa 3adadaTta fa KOHTPonMpa U3MbiHeHW-
€TO CbINacHO pa3peLlEHNETO 3a CTPOEX U Aa NPOTOKONMpa HECLOTBETCTBUSITA, KAKTO U Aa
npeLueHsiBa Bb3AeNCTBUSITA MM BbPXY paspeLunTenHuTe npoueaypy 4o eTana Ha nonyda-
BaHe Ha paspeLleHune 3a NnonssaHe.

Bcuykn nameHeHust B npoekTa unm ocobeHun crnyvyam Kato NpeKbCBaHMsS Ha CTPOUTENCTBOTO
TpsabBa obe3aTenHo Aa ce cbrnacyBaTt CbC CTPOUTENTHUSA HaA30p.

CbLUOTO BaXu 3a CbTPYAHNYECTBOTO C NpoekTaHTa. [NpomMeHu, BoaeLm A0 N3MEHEHNS Ha
[IOKYMEHTUTE 3a pa3peLLnTesiH1, MoraT Aa ce U3BbpLuBaT caMo OT NuLeH3upaHn B Bbnra-
pvsi NPOEKTaHTK, 1 TpsibBa Aa ce cbrnacyeaT ¢ NpoekTaHTa U3roTBUI NPoeKTa.

2.1.2 CepTudukatu, ykasaHus 3a nonaraHe n MOCTpu Ha matepuanu n obopyaBaHe

2.1.2.1 [eknapauus 3a ekcrnnoaTaunoHHN nokasaTenu n rapaHumnm

3a Bcu4ykm matepuanu, obopyaBaHe, CMCTEMU U CbopbXeHusa M3nbnHutenaT Tpabesa aa
npeactasu [eknapaumsi 3a ekcrnnoaTauuoHHUTE nokasaTenu, cerinacHo PernameHt (EC)
Ne 305 2011 Ha EBponewnckus MNapnameHT 1 Ha CbBeTa oT 9 mapT 2011 roguHa 3a onpe-
AensHe Ha XapMOHU3MpPaHKW YCrNoBMA 3a NpeanaraHeTo Ha nasapa Ha CTPOUTENHM NPOoAYyK-
TV 1 3a oTMsHa Ha Oupektuea 89/106/EMO Ha CbBeTa. 3a NnpoayKkTuTe, KOMTO He ca 0bx-
BaHaTW UNKN He ca 0OXBaHaTN HaMbIIHO OT XapMOHM3MpPaH cTaHaapT, € Heobxoaumo aa ce
npeaBuamM eBponencka TexHM4Yecka oLeHka Aoka3Balla, CbLLECTBEHUTE XapakTePUCTMKN Ha
CTPOUTENHNA NPOAYKT CbIMACHO CbOTBETHUTE XapMOHU3NPaHN TEXHUYECKN cneundmrka-
LK, KakTo 1 nogpobHa cneumdurkaums n Hpopmaumsa 3a ObNroTpanHoCcTTa Ha CbOTBET-
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HWUs1 CTPOMTENEH NPOAYKT KaTo LANO U, KoraTo cneundurkata Ha npoaykra/obopyaBaHeTo ro
n3nckea, MNMpoTokon 3a M3nNuTBaHe NN Apyr AOKYMEHT, AOKa3BaLy, Ye ca U3NbIHEHW U3UCK-
BaHMUSITA KbM TEXHUYECKUTE XapakTEPUCTUKM HA MaTepuanuTe n o06opyaBaHETO, KakTo U1
NHopMaLMa 3a AbAroTPanHOCTTa Ha CbOTBETHUSI CTPOMTENEH NPOAYKT KaTo uano. Beny-
K cepTudmkaTn cneaBa Aa ca usgageHun oT akpeauTMpaHn nuua 3a cepTudukanmsa Ha
CMCTEMMU 3a yNpaBrieHNEe Ha KAa4eCTBOTO W/ UNu 3a cepTUdUKaLUS Ha NPOAYKTU, UMK OT Nn-
ua, nony4mnu paspewleHue no rnaea neta ot PernameHt (EC) 305 / 2001 r. Nopenocouve-
HUTE OKYMEHTU Ce NPEeACTaBAT 3aBepeHn, NpeBeaeHn Ha 6 bnrapckun esuk.

Bcsika goctaBka Ha matepuanu Ha cTpouTenHaTa nnowaaka unv B cknagoseTte Ha M3nbn-
HUTens TpsibBa ga 6bae NpMAPYKEHO CbC CcepTUdMUKAT 3a Ka4eCTBO B CbOTBETCTBME C Of-
peneneHnTe TEXHNYECKN CTaHaapTu, cneumdukaumm nnm ogobpeHn MOCTpU 1 KaTtanosu u
TpsioBa oa 6bae BHMMATENHO CbXpaHsABaHM 0 BaraHeTo UM B pabotute. Beuykm npoms-
BEAEHN NpoayKTu unm obopyaeaHe, KOUTO e 6baaTt BnoxeHn B paboTtute, we 6vaaT goc-
TaBEeHW C BCUYKM HEOOX0AMMUM akcecoapu, pukcaTopu 1 aetannu, NPUuapy>KeHn ¢ Hapby-
HULUW 3a eKcnnoaTtauusi U NoAApPbXKKa, KbeTo MoraT [a ce npunoXxaT Takmea. [apaHumnnte
3a u3nbIiHeHne Ha n3nbnHeHnTe CMP paboTu 3anoyBaTt ga TekaT OT AaTaTa Ha BbBexaa-
He Ha obGekTa B ekcnnoaTtauusi, ako U3pnYHO He e cneunduumnpaHo gpyro.

Karanoaure, MHCTPYKUMUU N NPENOPBKUTE (TeXHOJ'IOFI/I‘-IHI/I KapTI/l) Ha rlp0I/I3BOD,I/ITeJ'IFI 3a Mma-
Tepuarn, o6opy,1:|,BaHe nnn nNnpoaykT, onpeneneHn B CbOTBETCTBUE C TEXHUHECKUTE CTaHOap-
™, (*JVI3VI‘-IeCKVITe napameTpu, TeEXHNYECKUTE XapaKTepUCTUKM N N3XoaHNUTe gaHHU Unmn Tex-
HOJTOrn4Ta 3a nonaraHe Ui MOHTaX, CbXpaHeHue, aetannu un np. He OCBO60)K,EI,aBaT N3-
NbJIHUTENA OT KOUTO U Aa Ouno ot HerosuTe OOroBOpPHU 3aAbINKEHUA U rapaHuUnn 3a Ka-
4eCTBO.

Katanosn u npenopbKN Ha Npon3sBoanTENNTE

Katanosute, MHCTPYKUMUM U NPENopbKUTE (TEXHONOMMYHN KapTh) Ha MponsBoauTens 3a Ma-
Tepwvan, obopyaBaHe Unu NPoAYKT, onpeaeneHn B CbOTBETCTBUE C TEXHUYECKUTE CTaHaap-
™, PU3NYECKUTE NapameTpu, TEXHUYECKUTE XapakTepPUCTUKN N U3XOAHUTE AAHHU UNN TEX-
HOMorvsiTa 3a nornaraHe UM MOHTaX, CbXpaHeHue, AeTanunu u np. He oceoboxaasat W3-
MbHUTENS OT KOUTO U Aa BGMNo OT HeroBUTE AOrOBOPHU 334 bIKEHUS U rapaHLUMKM 3a Ka-
4ecTBo.

YkasaHue 3a nonaraHe, ekcnroartauus 1 nogabpxaHe
3a BCSKO KOHKpeTHO 0b6opyaBaHe, noanexallo Ha 6baella ekcnnoatauus aa ce npeacra-

BUW yKa3aHWe 3a nonaraHe, ekcrnoartaums 1 nogabpxkaHe. FopenocovyeHnTe 4OKYMEHTHU ce
npeacTaBaT 3aBepeHn oT N3nbnHuTens, npeseaeHn Ha 6bnrapckm esuk.

MocTpu
MN36opbT Ha 3aBbpLUBALLM MaTepuanu cTaBa camo crnef ogobpeHne Ha MocTpa OT npefc-

TaBuTen Ha BbanoxuTens. Bb3noxutensT nMva npaso AOMbIHUTENHO Aa Noucka MOCTpU
OT NOCOYEHUTE MaTepuany n obopyaeaHe.
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N3nbnHUTENAT e ANbXEeH BUHArM Aa npunara CiMcbk ¢ gaHHW/MHdopmaums npy npegasa-
He Ha JOKYMeHTU kKbM BbanoxuTens. ToBa Moxe Hanp. Aa 6bae ekcerncka Tabnuua c Bu-
Harv eqHo U CbLLIO CbAbPXKaHME Ha KONIOHUTE, NPU KOSITO BCEKW NpeaadeH AOKYMEHT ce
onucea Ha OTAENEH pea.

2.1.3 [okymeHTauus - npegaBaHe

ToyHaTa hopMa Ha crucbKa 3a npegaBaHeTo Ha AOKyMeHTV TpsiGBa Aa ce cbrnacysa
Bb3noxuTens npu 3ano4ysaHe Ha NpoekTa.

MH(*)OpMaLl,I/IFlTa 3a BCEKN NOKYMEHT oun TpHGBaJ'IO 0a e Han-marnko crniegHara:

Homep Ha fOKyMeHT

3arnasue

Tun Ha JOKyMeHTa (YepTex, MHCTPYKUUS, ...)

Mme Ha hanna

Twn Ha danna (dwg, xls, pdf, ...)

E3unk

KKS Homep nnun Bpb3ka ¢ NPUHAANEXHOCTTa Uy NPUNoXeHNeTo
bpoi Ha cTpaHnuuTe

Pesusnga

CraTyc Ha gokymMeHTa (4epHOBa, 3a NpoBepka, oaobpeH, ...)
Homep Ha CnnCbK € n3npaTteHnTe JOKYMEHTU

[aTta Ha nsgaBaHe Ha CNUCBK C M3NpaTeHnTe AOKYMEHTM
WManpawawa ctpaHa

JenHocTt

Cvopbxenune (OU KOr / OL Ceep)

N T.H.

TOS3ITFATTSQ@ Q00

CucTtemaTa 1 CTPMKTHOTO 11 cna3BaHe TpsibBa Aa No3Bonu Ha Bbanoxutens ga Hamupa
O6bp30 JOKYMEHTU C OBGUKHOBEHM (DYHKLIMKN HA TbPCEHE.

KopecnoHaeHuuaTa n pasmaHata Ha UMENnn, Kakto U JOKYMEHTU OT CTPOUTENHUS 0BeKkT
KaTo NpOTOKONW, AOKMNaaun 3a cuTyaumaTa u T.H. Tpabea ga ce manpawiaT ¢ eMansn cbe 3a-
AaneHo ot Bbanoxntenss OmHocHoO hopmaT u HomepupaHe u/mnm dopma Ha UMETO, KOn-
To TpsibBa ga 6bae onpeaeneH npu 3anovBaHe Ha nopbykaTta.

Mpu HecnasBaHe Ha NpaBunaTta 3a npegaBaHe Ha AOKYMeHTauusaTa AOKYMEHTUTE Lie ce
cuuTar 3a ,HernosyyeHn”.

2.1.3.1 EksekyTMBHa JOKyMeHTaLMs

3a UsNoCTHOTO U3NbIIHEHNE Ha NpoekTa M3nbnHUTenaT e HeobxoaAnmo Aa cb3aaBa U Noa-
AbpXXa akTyanHa ek3eKyTUBHA JOKYMEHTAUMS - YEPTEXN, OOMbITHUTENTHN U3YNCIEHUS U
Ap. MI3nbnHUTENST CbBMECTHO ¢ [poekTaHTa, M3roTBAT EK3EKYyTUBHATA AOKYMEHTaUUS 3a
obekTa.

B npoueca Ha paboTa Bcsika NpoMsiHa Ha MHBECTULIMOHHUSI NMPOEKT 3aAbIDKUTENHO TpsibBa
Aa 6bae npeaBapuTenHO oTpaseHa B AHEBHMKA Ha obekTa 1 cbriacyBaHa oT [1poekTaHTa,
TexHuyeckus PbkoBoauTen Ha obekTa OT cTpaHa Ha M3nbnHuTens, oT NpeacTaBuTen Ha
CTpouTenHuaT Haasop ¢ Heobxogumara crnopeq cny4yas ksanuukaumsa u Bvanoxurens.
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2.1.3.2 CTtpouTtenHa OoKymeHTaums

M3nbnHuTenaTt TpsibBa cBOEBpPEMEHHO, B nNpoueca Ha paboTa, Aa cbCTaBsa u/unu nognucea
usnara HeobxogmMma CTpouTeNnHa AOKYMEHTaums, a CbCTaBs U/unu NoanMcBa BCUYKN J0-
KYMEHTM HeobxoaMMu 3a uannailaHe Ha n3BbplleHnTe 1 npeteHampann CMP, kakTo n
BCUYKM OPYrn OOKYMEHTM cbriacHo [JoroBopa.

M3nbnHUTENAT e ANbXEH Aa cb3daea uanarta cTpouTeliHa OOKyMeHTauuna CbrnacHo HOpP-

MaTUBHUTE U3NUCKBAHWUA, KaKTO U a Cna3Ba yKa3aHuAaTa N USUCKBaAHUATA Ha Bbanoxurens
N Ha ynpasnaBallna opraH no oTHoweHne Ha Cb3aaBaHETO Ha HeobxoanmuTe OOKYMEHTH,
rogHun 3a Bepl/l(bl/lKaLl,MFl OT CbOTBETHUTE OpPraHun, Kakto 1 Aa n3nbJiHABAT BCUYKN YKa3aHUA
3a rnpueexagaHe 1 OKOMMJIeKTOBKa Ha BCUYKUN OOKYMEHTU.

[lokymeHTauusTa Le Gbae TeKyLo 3aBexaaHa B onvcuy No BUOOBe, Taka Ye BCEeKU [JOKY-
MEHT [a MoXe Aa Obae NecHo HaMepeH U NaeHTUULMPaH KaTo TeMa U B3aMMOBPBb3Ka C
APYT [IOKYMEHTM.

Cnepn 3aBbpluBaHe Ha obekTa, MI3nbnHUTENAT e noapeau, onuile 1 npeaade Ha Bbuano-
XUTENSA OpUrMHanuTe Ha uanarta AoKymeHTaums 3a ob6ekTa, OCBEH Tasn, KOosiTo TpsibBa oa
Ce CbXpaHsiBa Npu Hero, 3a KoATo N3nbiHUTENAT LWe Hanpaswu Konus 1 Wwe rv npegage Ha
Bb3noxutens.

N3nbnHMTEnAT e AnbXeH Aa opraHnanpa n n3BbpLuM paspaboTeaHe 1 ogobpsieaHe Ha
BbTPELLHM rpadouum U JOKYMEHTU NO OpraHM3aumsita Ha U3NbIHEHNE, CbriacyBaHETO UM
C OTFOBOPHMTE MHCTaHLMK 10 NoSy4aBaHe Ha NpaBaTa 3a M3BbpLUBaHe Ha AeHOCTTa, Kak-
TO U Ha YCNoBMsITa Ha UHCTUTYLMKTE.

ManbnHuTenart TpsioBa ga cbobpasn paboTHUTE NnaHoBe M rpadomum ¢ METEOPOSIOTMYHUTE
YCNOBUS, TEXHONOTMYHUTE U3NUCKBAHWS U cneundmkaTa Ha obekTa.

2.1.3.3 AKTOBE 1 MPOTOKONN B Npoueca Ha CTPOUTENCTBOTO

M3nbnHUTenaT e AnbXeH Aa cb3gage wunu nognuwe scudkm Aktose 1 MNpoTokonn, Cbr-
nacHo Hapep6a Ne3 ot 31 tonm 2003 r. 3a cbCTaBsAHE Ha aKTOBE M MPOTOKOSM MO BpEME
Ha CTPOMTENCTBOTO, 3@ CbOTBETHATa KaTeropus cTpoex. 3nbnHutenaT e AnbXeH ga
OKaXke MbJSIHO CbAENCTBME Ha OCTaHanuTe y4acTHMUM Npy NOArOTOBKaTa Ha JOCUETO Ha
obekTa 3a opraHu3upaHe Ha npuemMaTtenHa KOMUCUS.

M3nbnHUTENAT € ANbXeH Aa U3NbHABa BCUYKN YKa3aHuA B CbOTBETCTBME C HOPpMaTUBHU-
T€ U3NCKBAHNA N B CbOTBETCTBME C AOTOBOPHUTE YCNOBUA, KOUTO Ca Bb3HUKHAIM No Bpeme
Ha noAaroToBkaTta U nNpoBeXaaHeTo Ha npuemartenHua npouec.

2.1.3.4 TpuemaTenHn NpoToOKONN n cepTudunkaTn

Mpeou BbBEXaaHeTO Ha 06ekTa B ekcnnoatauums, ManbnHntenat Tpabsa ga npegage
BCUYKM paboTn n cuctemn Ha BbanoxuTens. 3a UuenTta ce CbCTaBAT NpMeEMaTENHU NpPoTo-
KOnn KakTo crnepasa:

MpenaBatenHn NpoTOKONM 3a NPOBOAMMOCT:
. BuK nHcTanauma — crpagHa v nnowaakosa;

. MpoTuBONOXapHN BpaTy;
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y Apyru;

Bogonpoeopg 1 KaHanusauus

. lNpenaBateneH NpoTokon Ha BogonpoBogHaTa MHCTanauus;

. MpenaBateneH NpoTtokon Ha KaHanusaunoHHaTa UHCTanauns;

. MpenaBateneH NpoOTOKON Ha MHCTanauusTa 3a MNpoTnBonoXXapHu HyXau;
. lNpenaBateneH npoTokon Ha KoHTponHaTa BoAOMEpPHA LWaxTa;

: Apyrn.

NMoapobHa aokymeHTauusa ot Bbanoxurens

N3nbnHUTENAT e ANbXEeH Aa U3ncka BCMYKM NoapobHM JOKYMEHTU HaBpeMe A0 TOSKOBa,
Yye 1a MOXe [1a ce npeanpvemMaT AeicTBUS 3a TeXHUYecka NpoBepKa, MEepKU 3a onasBaHe
Ha oKomnHaTa cpefa, Mopbyka Ha MaTepuanu, NoAroToBka Ha paboTaTa M U3MbIHEHUE Ha
AENHOCTUTE B CbOTBETCTBUE C NraH-rpaduka 3a n3nbiiHEHME.

M3nbnHUTENAT € ANbXEeH Aa NPOBEPU 3a KOPEKTHOCT M1aHOBETE M APYrn JOKYMEHTU Bea-
Hara cnepg nony4yaBaHeTO, KaKTo U TXHaTa TeEXHUYEecKa, 3akoHOBa M 6e3ynpeyHa nanbiiHu-
MOCT M Aa 1 cbrracysa C yCnoBusaTa Ha cTpouTenHata nnowagka. pn HeacHOTH, HeChb-
OTBETCTBUS UM CbMHEHNs1 BegHara (B CPOK OT egHa cegmuua OT YCTaHOBABAHETO) NUCMe-
HO 1 060CHOBaHO Aa MHdopmMupa Bbanoxutens. OT N3nbnHUTEnNs ce o4akBa B KpaTbK
CpOK crief, yBeoMsIBaHETO Aa nNpeanoxun kopurmpawm genctesnd. AKo N3nbnHUTENAT He
N3MbJIHN MO FOPHUTE U3NCKBAHWUS, TO OTTOBOPHOCTTA 3a MNOCINEACTBUATA € U3LSTIO HEroBa.

MpepnocTaBeHUTe Ha M3NbnHUTENSI JOKYMEHTU (MOCTPU, YEPTEXM, CKULIM, U3YUCTIEHMS U
nonobHn) octaBaT coBCTBEHOCT Ha BbanoxuTens, He moraTt ga 6baaTt npeaocTaBsHM Ha
HeoTopu3upaHu Nuua unu aa 6baaT npaBeHy AOCTBLMHU MO APYr HaYMH 1 TpsbBa aa 6baaT
BbPHaTU Ha-KbCHO Ha eTana Ha NnpueMaHeTo Ha AelHOoCTTa, 6e3 crneaBallo NOUCKBaHE.

PerMCTpMpaHe Ha TeKywoTOo CbCTOsAAHUE

M3nbnHUTENST e AnbXeH, Npeaun 3anoyBaHe Ha paboTuTe ga obxoaun 3aegHo ¢ Bbanoxu-
Tensi U COOCTBEHMKA Ha HEABMKMMUS UMOT, paboTHaTa nonoca pecr. y4acTbka OT CTPOu-
TenHaTa nnowazka (Bkn. y4acTblm 3a AOCTbM M €BEHTYarnHM CKNagoBu MoLWwn) 1 Aa onu-
L€ TEeKYLLOTO CbCTOSIHME M BeYe CbluecTByBawwm weTtn. Onnucanneto Tpabea ga 6bae no
NOAXOAALL HauuMH (dpoTorpadmpaHe, BUAEO-3anuc, 3annucu 1 pyrn HeoCcnopumMmn Jokasa-
Tenctea). Cneq obxoante M3nbnHUTENs € ANbXeH 4a M3roTBM NPOTOKOMN 3a TSIX, KOUTO
Ja 6baaT noanucaHn ot Bbanoxutens n cobCcTBEHUKLT Ha HEABWXUMUS UMOT.

N3nbnHeHuUue

1. M3nbnHUTEnAT e ANbXeH Aa U3BbPLUM BCUYKU paboTu, B CbOTBETCTBUE C BanuaHUTe
TEXHUYECKU U3NCKBAHMS, NPY BUCOKO Ka4yecTBO, B AONYCTUMUTE OTKITOHEHUSI U1 HOPMMU, B J0ro-
BOPEHUTE CPOKOBE, C U3MON3BaHe Ha KaYeCTBEHN MaTepuanu u u3genusi, Npu cnassaHe Ha
BCMYKW JOMBIHUTENHN U3NCKBAHWUSA U YKasaHusa Ha Bbanoxutens u Ha CTpoutenHusa Haasop,
Npu ocurypsiBaHe Ha BCUYKM MepKM 3a 6€30MacHOCT Ha TpyAaa Ha paboTHMUM, CneLmanmcTi 1
y4aCTHULM B MPOEKTA, U HA BCUYKM XOpa B parioHa Ha obekTa, Npu cna3BaHe Ha eKonornyHuTe
MEpKMW.
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2. MN3nbnHUTENAT € AnbXeH ga cnassa:
- N3NCKBaHNATA, KOHKPETU3MpaH B HacTosdLlaTa TexHmyecka cneundukaums;
- n3nckeaHndata Ha lNpoekTta

- BCUYKM OpYrn OerACTBaLLM NPaBUHULM, HOPMATUBW, CTaHgapTU U cneumndmrkaLlmm, kaca-
e n3nbnHeHneto Ha CMP npegmeT Ha nopbukaTa. [1pn KOHCTaTMpaHN HECLOTBETCTBUS
mexay Npoekta, TexHn4eckoTo 3agaHue, TexHmnyeckaTa cneumdmrkaums u HopmaTmeHaTa 6asa
ha ce Tbpcu Npegcrasuten Ha NpoekTaHTa n Bbuanoxutens.

3.  Cuura ce, ye B onncaHute CMP ca BKMOYEHN BCUYKN HEOGXOAUMM MOCTOSHHWN U BPEMEH-
HU AelHoCTK, paboTun, MaTepuanu, TEXHONMOMMYHM 3acTbNBaHUA HA MaTepuanuTe, CKpenuTenHn
N MOHTaXHMW eNeMeHTU, YKpenBaLLM KOHCTPYKUMM U dDyHOAMEHTU, MexaHu3auus, nnatgopmMm
3a paboTa Ha BMCOYMHA, cKkeneTa, Kodpaxku, U3NUTBaHNA U TECTOBE U Ap. Heobxoanmu 3a ns-
MbfHeHWe Ha cboTBeTHUTE Buaose CMP, Taka ye aa 6baaT rogHu 3a BbBeXAaHe B eKcrnoa-
Tauus.

4.  3anoxeHuTe No-A0Ny U3MCKBaHMS 3a M3nbliHeHne Ha CMP ca MmuHumanHu. N3nbnHuTte-
NAT cnenBa Aa cnasea BCUYKM AelCTBaLLM HOPMAaTUBK, NPaBUHULM, cneuudukaumm, Haumo-
HanHW N XapMOHM3VpPaHW eBPONENCKN CTAHAAPTM U Ap., KaKTO U Aa cna3sa gobparta uHxeHep-
Ha npakTuka Npu M3nbrHeHneTo Ha BuaoseTe CMP. OTcbCTBMETO Ha AadeHa MHopmMaLums,
KPUTEpPUI UK OpYyro B HacTosiLaTa TexHn4Yecka cneumdukaums He ocBoboxaasa ManbnHuTe-
NS OT OTFTOBOPHOCTTA Ala U3MbIHN paboTUTe CbIMacHO BCUYKM AeCTBaLLM HOpMaATMBY, Npa-
BUIHMLM, cneumdmKaLmm, HaumMoHanHu n XxapMoH13paHu eBpONencky CTaHaapTu U Ap., KakTo
1 oa cnassa gobpaTta MHXXeHepHa npakTuka.

5. M3nbnHUTENAT € ANbXeH Aa M3BBbPLIN AONBIHUTENHN Npoy4BaHNA C ornen ycraHoBABa-
He Ha peanHaTta cutyauunsa U ycrnoBud 3a CTPOUTESTHA OENHOCT — Noa3eMeH KagacTtbp, Hann4Ha

WHOpaCTpyKTypa, 1 ap.

6. HekayecTBeHO M3BbpPLUEHUTE PabOTK U HEKAYECTBEHUTE MaTepuanu u ugenus Lie ce
KOpurupart 1 3aMeHAT 3a cMeTka Ha N3nbnHWTens, KaTto rapaHUMOHHUTE CPOKOBE Ha U3MbliHe-
HUTe NonpaBku He MoraT ga 6baaTt no-kKpaTkM OT HOpMaTUBHO onpeadeneHuTe no yn. 160, an. 3,
an.4 vnan. 50t 3YT nun. 20, an. 4, 1. 9 Ha Hapeaba 2/2003 r. Ha MPPB 1 MTCI1 3a nsnwnHe-
HW CTPOUTENHU N MOHTaXHU paboTu, CbOPBXKEHUS U CTPOUTENHN 06EKTW.

7.  W3nbnHutenaT e AnbXeH Aa onasBa Beye M3BbpLUEHUTE paboTu OT KakBUTO M Aa e Guno
noBpeawn, HapaHsiBaHWs, 3aMbpPCSABaHUS U APYro A0 BbBeXAaHe Ha obekTa B ekcrnoartaums.
Bcuukn noBpeaun, HapaHABaHUSA, 3aMbpcABaHUSA No BeYe nsnbnHeHnte sugose CMP ce nonpa-
BAT/OTCTpaHABAT 3a CMeTKa Ha Ma3nbnHutens.

8. M3nbnHUTENaT e AnbXeH Aa u3nbiHaBa gorosopupaHmTte Bugose CMP B MbrHO CbOT-
BETCTBUE C pasnopendute Ha 3YT, npu yyactme 1 B3aMMOOeNCTBUE C BCUYKM HEOBXOANMU U
n3nckBaHu oT pasnopeabute, yyactHmum — CTpouTeneH Haasop, ABTOPCKM Haasop, Bbanoxu-
Ten.

CTpontenHo-mMoHTaXXHMTE paboTu TpsabBa ga ce NOAroTBAT, U3NbIHABAT, NpoBeEpSABaT U npue-
MaT B CbOTBETCTBME C NpefnucaHndaTa B NpoekTHaTa AOKyMEeHTauns 1 NpunoxmmuTe Hapenow,
cTaHgapTu, NPUeTU HaUMOHaHM cneyndukaumm n opyrn HopmaTMeHN aktoBe B Penybnuka
bvnrapwus.

Mpu nanwvnHeHmeto Ha CMP Tpsbea ga ce cnassat nsnckeaHuaTa Ha NMUNCMP pasgenu npu-
eMaHe, U3nuTBaHe 1 Ap. 3a CbOTBETHUTE BUOOBE paboTu.

9. B cny4an Ha paboTu, 3a KOUTO NUMNCBAT HOPMATMBHM JOKYMEHTW C N3UCKBaHUS 3a
N3MbIIHEHWE U NPUeMaHe, e ce crnas3BaT U3NCKBaHUATa, NOCOYEHM B NpOeKTHaTa OKyMeHTa-
UMK, MHCTPYKUMUTE Ha npoussoauTens Ha obopyasaHeTo n matepuanute. Npu HeobxoammocT,
CtpoutenHuat Haasop w/vnu MNMpoekTaHTa u/vunu Bb3noxuTens e gaBaT ykasaHWs OTHOCHO
npasunaTa 3a usnbrHeHne n npuemaHe Ha paboture.

10. [lo Bpeme Ha CTpPOMTENCTBOTO 3a BCUYKN OCHOBHM, KaKTO M 3a HOBU W HenpunaraHv B
CTpaHaTa CTpouTenHU 1 Apyru TexHonorum n pabotu aa ce n3pabotn Metogonorus Ha cTpou-
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TEeNcTBOTO, NoAsiexalla Ha cbriacyBaHe ¢ Bb3noxutens, cbabpxalla NbfHU CTPOUTENHO-
TEXHONOMMYHU peLLEHNS, MHOPMaLUKMs 3a BlaraHMTe MmaTepmanu, KOHTPOI Ha Ka4yeCcTBOTO,
MNMB3, onasBaHe Ha okonHaTa cpega 1 ap.

11. [MonaraHeTo 1 MOHTMPaHETO Ha BCUYKN MaTepuanu n obopyasaHe ga ctaea no npeanu-
caHundaTa 1 ycrioB1siTa Ha CbOTBETHUTE NPOU3BOAUTENN U NPOEKTHU AeTannu. MNpu cneumdunyHn
cnyvyam ga ce Tbpcu cbaencteme ot NpoekTaHTa.

12.  MN3nbnHUTENAT 4a NPUoXn BCUYKM OENHOCTU U geTannu, npeanoxenu B MNMpoekta. MNpu
HEBBb3MOXXHOCT UMY Cref pas3KkprMBaHe No Bpeme Ha AeMOHTaxHUTe paboTn, na ce NpeaocTaBn
MEeTOAOMNorMa Ha N3MbIIHEHMETO 3a cbrnacyBaHe oT lNpoekTaHTa U Bwanoxutena. ColwaTa aa
Obae npuapyxeHa oT HeobxognmaTa NPoeKTHa AOKYMEHTaums 1 cneundmkaumsa Ha npeano-
XEeHUTe maTtepuanmu.

13. Tlpu nonaraHe Ha eneMeHTN OT TEXHUYecKaTa NHPPACTPyKTypa Aa ce crneaBa Kakto
MpoekTa, Taka n Hapenba 8 3a npaBuna n HOpMK 3a pasnoriaraHe Ha TEXHUYECKM NPOBOAW U
CbOpPBXEHMUs B HacerneHn mecta. [peam ga 3anoyHe u3nbiiHEeHNETo Ha ocHoBHUTE CMP e He-
o6xoammo aa ce nocoyaTt n ob6o3HavaT MecTtaTta Ha CbLLEeCTBYBaLLMTE KOMYHUKALMK, Npecu-
Yawm 1 B 6nmn3ocCT Ao ctpouTenHaTa nnowagka. [a ce ona3sart OT NoBpeau U Aa ce Bb3cTa-
HOBSAIBAT BCMYKM NOBpPeaeHN U/Mnn AEMOHTUPAHN CbLLECTBYBALLM NOA3EMHN U HAA3EMHU NPO-
BOOWN N CHOPBKEHUS, TPANHN HACTUMKM U 3€MEHU MIOLLM.

N3nbnHuTenaT TpsibBa Aa HanpaBu BCUYKO HEOOXOAMMO 3a MoNnyvyaBaHe Ha HYXXHUTE paspeLun-
TENHW OT CbOTBETHUTE CNy>XOM 3a NpeKkbCBaHe, NPeMecTBaHe Unu OTCTPaHsIBaHe Ha pasnnyHu-
Te TpbbonpoBoan, kabenu, APeHaXHN CUCTEMI U APYrM OBCNYXBaLLM UNWN 3axpaHBaLLM KOMY-
HUKaLUWM, HaMMpaLLm ce B Unn B 6nM3ocT 4o cTpouTenHaTta nnowlanka. lNpekbeeaHeTo, npe-
MECTBAHETO UM OTCTPaAHSIBAHETO Ha CbLUECTBYBALLM KOMYHUKALMK (AKO € NMPUIOXMMO) ce 13-
BbpLUBA MO NPOEKT.

14. Tpw HapyllaBaHe Ha HacTUMKaTa Ha CblLUECTBYBALLMUTE NpUNexaliy ynuum u aneu, Cb-
LMTe Aa ce Bb3CTAHOBAT Npeaun npegaBaHe Ha obekTa.

15. Ako no BpemMe Ha U3NbJIHEHNETO Bb3HUKHAT BbIMPOCKHU, HEN3ACHEHN C HAaCTOALLNTE TEXHU-
YeCKun CI'IeLl,I/I(*)VIKaLl,I/WI, 3a4bJIKUTENHO Ce yBeaOoMdABa Bbanoxurensa n ce ncka HeEroBoTo Nuc-
MEHO ChbrlacyBaHe.

MepcoHan Ha cTpouTenHaTta nnowaaka

N3nbnHUTENAT e AnbXXeH Aa NoAroTeun 1 NpeacTaBsn Ha Bbanoxutens pbKoOBOAHMS U BO-
[lell TeXHUYeCckM cbeTaB Ha [poekTa B CbOTBETCTBUE C LOTOBOPHUTE U TPBHXKHU YCIOBUS

No crneumnanHocT, KBanudukauus, ctax, obpasosaHue. MoamsiHaTa Ha KIMY0BM eKcnepTu
MOXXe [a CTaBa cref cbrrnacueTto Ha Bbanoxutens n Ha CTpoutenHus Haasop.

M3nbnHUTENAT CTPUKTHO MU3MbITHSABA CBOUTE 3aQbIDKEHMS MO KOHTPOI Ha U3MNOoN3BaHUTe oT
HEero Unu HeroBuTe NOAN3NBAHUTENN MECTHU U YyXKOECTPaHHN paboTHULM N CRYXUTENMU NO
cMucbna Ha 6bNrapckoTo 3aKOHOAATENCTBO, No-cneunanHo cernacHo 33bYT, Ha onpeae-
NEHOTO C AOroBopa MACTO Ha U3MbIHEHME HA AENHOCTTA.

M3nbnHuTenaTt TpsibBa, npeam 3anodsaHe Ha paboTuTe, aa gokaxe 6e3 nonckeaHe cnas-
BaHETO Ha Te3n HEroBM 3aabimKeHMs 3a KOHTpor. [loka3BaHEeTOo cTaBa Ypes NnpeacTaBsiHe
Ha Bb3noxuTtens Ha BCMYkM HeobxoaumMm 4oKyMeHTH, 6e3 aa nmva nuncu. Bbanoxutenart u
HEroBuTe NpeacTaBUTENN ce 0cBOOOXaaBaT OT OTFTOBOPHOCT 3a BCUYKM LLETU U/UIK OTro-
BOPHOCTM NPOM3TUYALLM OT HapyLlaBaHe Ha Te3n 3aablMKeHUst OT CTpaHa Ha M3anbnHutens.
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OTtnagbum, noYncTBaHe, OCTaTb4HMU CTpoOUTEeNITHN MaTepuanu

N3nbnHutenaT cnegea Aa v3roteu MNnaH 3a ynpaBneHme Ha CTPOUTENHNUTE OTnaabLm
(MYCO) B cboTBETCTBME C Hapenbata 3a ynpaBneHmMe Ha CTPOUTENHUTE oTNagbuum.

OT M3nbnHuTens ce n3mckea cnas3BaHeTO Ha EKONMOrMYHUTE U3NCKBAHUSA MO BPEME Ha
CTPOMTENCTBOTO, KAKTO Aa cna3Ba MHCTPYKUUUTE Ha Bb3noxntens n gpyrute KOMNeTeHTHU
opraHu cbobpasHo gencrteallara HopmaTuBHa ypenba 3a okonHa cpega. Beuukum pabot-
HULUM 1 cneumanucTy, paboTeLum no n3nbiIHEHNETO Ha obekTa ca ANbXHKU Aa cnassaT
nsnckBaHmaTa Ha BHegpeHata v gencteaida 5AC EN 14001:2015 Cuctemu 3a ynpasneHue
Mo OTHOLLEHME Ha OKoNHaTa cpeaa. MsnckeaHusa n ykasanus 3a npunarade (1ISO
14001:2015).

NanbnHuTenaT TpsibBa Aa M3BbpLLBA paboTuTe Taka, Ye Aa ce u3bsirea epo3ust Ha NoYvea-
Ta, 3amMbpcsiBaHe Ha 3eMHUTE BOAM M pa3pyLuaBaHe Ha 3aobuvkansiata no4ea unm KoHCT-

PYKLMN.

30HaTa 3a U3XBbprsiHE Ha M3KoMNHaTa NPbLCT U CTPOUTENHUTE OTNaabUmM TpsbBa Aa e Cbr-
nacyBsaHa cbc cnyx6a banaHc Ha 3eMHM Mmacu kbm OBLmHaTa.

N3nbnHUTEnaT TpsibBa CBOEBPEMEHHO a OTCTpaHsiBa U MPeMaxBa OT parioHa Ha paboTHW-
Te NNOoLLAaaKN BCUYKM OTNIOMKM, M3KOMaHN 3eMHU Macu, CTPOUTENHW W ApYr oTnagbLu, HO
He Mo-psaKo OT BeAHBbX ceaMuyHo. ToBa BaXu M 3a ONakoBbYHU MaTepuanu. BkapeaHe Ha
oTnagbLuTe B cMeTocbOMpallaTa cuctema Ha Bb3noxuTens He e paspeLueHo.

OTnagbunTe TpsibBa Aa 6baaT U3XBbPIEHN B CbOTBETCTBME C AelcTBallaTa HopMaTUBHA
ypenba, Ha geno, nocoyeHo ot ObuwmHarTa.

Bcuuky oTnaabum B cneacTtBuMe Ha MoOYMCTBAHETO ca cOOCTBEHOCT Ha WManbnHuTens u
TpsibBa Aa ce oTCTpaHAT oT lNnollaakaTa no HaymH, KOMTO Aa He NpeaM3BMKBa 3aMbpcsiBa-
He Mo MbTuLaTa U B UMOTUTE Ha CbCeaHUTE COBCTBEHULMN.

M3nbnHuTenaT TpsioBa Aa B3eMe BCUYKM MEPKM 3a NpeaoTBpaTsaBaHe Ha 3aMbpCsABaHETO C
Kan u apyr1 oTnagbuy Ha NbTULlaTa, HAMMpaLLW Ce B CTpaHW OT CTpouTenHaTta nnowagka
N U3NoN3BaHn 3a ABWKEHNE Ha aBTOMODUIM U TEXHWKA, CBbP3aHu C N3rpaxaaHeTo Ha
obekTa.

Tol cnepBa ga NpUnoXun edpekTMBeH KOHTPOI BbPXY ABWXKEHUETO Ha U3MOoN3BaHuUTe OT He-
ro aBTOMOOWNM N TEXHWMKA, KaKTO 1 BbpXYy CKNaaMpaHeTo Ha MaTepuanu, oTnagbLum v apy-
M No NbTuLaTa, CBbp3aHn ¢ 06CNYXKBAHETO Ha CTPOUTENCTBOTO. M3NbNHUTENST € ANTbXEH
[la OTCTPaHW 3a CBOSI CMeTKa BCUYKM CKIMagMpaHu No Te3u mbTuLla oTnaabLy 1 LWwe novmc-
TW NAATHOTO 3a ABWKEHME Ha BCUYKM y4acTbLU, 3aMbPCEHUN C Kan v Apyrv oTnagbum no
Heroea BuHa, BKIMOYUTENHO U N3MUBaHETO My ¢ Boga. [Npeaun opraHnsmpaHe Ha npoueny-
paTa 3a ycTaHOBsIBaHE rOAHOCTTa Ha CTpoexa, CTpouTenHaTa nrowjaaka Tpsiosa fa 6bae
M34MCTEHA N OKOJTHOTO NPOCTPAHCTBO — Bb3CTAaHOBEHO.

Bcnykn pasxogun 1 oTroBOpHOCTU ca Ha M3mbnHuTens.

B cnyyai, ye N3nbnHUTENs He ycnee, oTKaxe Unn npeHebperHe npemaxeaHeTo Ha oTna-
AbUNTE, BDEMEHHUTE CHLOPBXEHNSA UMN HE NMOYMUCTU HACTUITKUTE UINK TPOTOoapuTe, KaKTo ce
M3MNCKBaA CbrNacHO HacTOSALLEeTO, TO Bb3noxutenar moxe, 6e3 ToBa Aa ro sagbikasa, Aa
OTCTpaHN N N3XBBPAN TE3N OTNAAbLN N BPEMEHHN CHOPBXEHUSA KaKTO M Aa NOYUCTU Hac-
TUNKUTE N TpoToapuTe. HanpaBeHNTe BLB Bpb3ka C TOBa pa3xoau Lie ce npucnagHat ot
AbIMKMUMNUTE Napu n/vnu we 6vaaT obmkuMmmn oT M3nbnHuTtens.

Ha Bb3noxutens tpsabea ga 6baat cboblieHn pasxoante 3a cMmeTocbbupaHe 3a matepu-
anuTe, KouTo TpsibBa Aa ce AenoHupaT, pasaerneHn No Takcy 3a TPaHCNOPT U 3a AENOHU-
paHe, 6e3 oTAenHo 3annallaHe.

M3nbnHUTENAT € ANbXEH Aa AoKaXe Ha Bb3noxutens Konm4yecTBOTO U MECTOMNOSOXEHMe-
TO Ha BCUYKN Bb3HUKBALLU B XO4a Ha pa60Tl/ITe MYy CTPOUTENHU OTNaabUn U a chna3Ba
BCUYKN 6'bJ'IFapCKVI 3aKOHU U pasnope/:l,6l/| B Ta3u Bpb3Ka.
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N3nbnHUTenaT nma 3agbImKeHNETO Aa MHCTPYKTUpa paboTHULMUTE CM OTHOCHO Ge3onacHo-
TO N3BBbPLUBaHE Ha paboTuTe, KaKTO M OTHOCHO pasnopenbuTe 3a 3awuTa Ha paboTHUUUTE
M NpegoTBpaTsABaHE Ha 3NOMNOMYyKM M Aa foKaXe NMCMeHOo 6e3 nonckBaHe Ha Bbanoxutens
WHCTPYKTaXka Ha paboTHMUMTE Npean 3anoyBaHe Ha paboTata. ToBa ob6xBala v 3agbinke-
HMeTo Ha M3nbnHuTens aa agantmpa MHCTPYKTaxa Ha CBoOMTE pabOTHMLM HEMPEKBCHATO U
CaMOCTOSATENHO KbM CbOTBETHO akTyanHute pasnopeabu 3a 3awmrta Ha paboTHUumTE 1 3a
npeaoTBpaTsiBaHe Ha 3M0MNoNykn 1 Aa AokasBa NMcMeHo 6e3 nomckBaHe Ha Bbanoxurens
N aKTyanmanpaHus MHCTPYKTax.

Be3onacHOCT Ha CTPOUTENHUA OOGEKT

Ha oGekta ga 6bae BbBeaeHa “KHura 3a MHCTpyKkTax” Ha paboTHOTO MACTO, NEPUOSUYEH U U3-
BbHPEeAEH MHCTPYKTaX Nno 6e30nacHOCT, XUrneHa Ha Tpyaa v NpoTMBOMNOXapHa oxpaHa, 0a06-
peHa 4pe3 Hapeagba Ne3 ot 31.07.2003 rog. Ha MunuctepcteoTto Ha Tpyaa n Counannata No-
nutrka n MmHucTepcTeo Ha 3apaBeonasBaHeTo.

M3nbnHUTENaT cneaBa Aa cnassBa CTPUKTHO M3UCKBaHUATA Ha lNMnaHa 3a 6e3onacHoCT U
3gpase (MB3) — npunoxeHne kbm [JoroBopa, KakTo 1 Npu HeobXoaAMMOCT Aa ro Aopaspa-
00TK 1 cbrnacyBa CbC CbOTBETHUTE OPraHu.

O6ekTbT 0a Obae orpageH ¢ BpeMeHHa orpaga cbrnacHo Nb3 ao npuknioysaHe Ha CMP.

Mpeam 3anoyBaHe Ha U3NBLITHEHNETO Ha CTPoOUTENHUTE paboTn € Heo6XoaUMO YyHaCTbKbLT
Aa 6bae curHanunanpaH ¢ Tabenu , orpaHmyasalum goctbna Ha MIMNC v ykaseawm (ako uma
TakuBa) onacHUTe MecTa KaTo M3KOMu, TpaHLwen n ap.

Mpu paboTa c en. ypean e HeobxoaAMMo nocrneaHuTe Aa 6baaT 3asemeHn U 06e3onaceHu.

Mpy n3nonseBaHe Ha MalUMHU U CLOPBXEHUS Ha obekTa, paboTHUUUTE TpsibBa ga 6baaT UHCT-
PYKTUpaHu 3a paboTaTta ¢ Tax. He ce gonycka ¢ MaWMHUTE U CbOPBbXEHUsITa Aa paboTAT Hek-
BanuduumpaHn paboTHUUKM. Berukm aABMKeLM ce YacTn Ha mawmHuTe Tpsibea ga 6baat gobpe
3aKpeneHn, NoKpuTn n obesonaceHn. Enektpnyecknte mawnmHmn Tpsibea aa ca 3a3eMeHu.

B cnydanm Ha n3nbfiHEHME Ha CTpouTenHu paboTu Ha BUcodnHa Hag 1.5 meTpa npu nunca Ha
ckene, paboTHuumMTe TpsibBa Aa paboTaT ¢ npegnasHu KonaHu. 3abpaHeHo € 3NbAHEHNETO Ha
paboTn Ha Buco4vmHa Hag 1.5 m 6e3 obe3onacuTenHa ekMnmMpoBKa.

CVIprHOCTTa 1 6e30MacHOCTTa Ha BCUYKM U3KOMU U KOHCTPYKUUN — noA3eMHU Unm Hag3emMHu,
BKMIOYNTENHO YKpenBaHUATa, noanopute, ApeHNpaHEeTOo Ca 3aablPKeHNe Ha M3nbnHuTtens.

Mo Bpeme Ha CTPOUTENCTBOTO Aa Cce cnasBaT U3uckBaHuATa Ha yn. 74 ot 3YT. Bcuuykm no-
Abnbokn nskonu (ako uma Takmea), 0COBeHO Mpu Hanu4Me Ha Nog3eMHU BOAM U Mpu criabu n
POHSIMBKM MOYBKM € Heobxoammo ga 6baat ykpeneHu. [pu n3BbpLUBaHE Ha M3KOMHW paboTu e
Heobxoanmo NpeaBapuTENHO Aa Ce YTOYHAT MecTaTta Ha NoA3eMHUTE NPOBOAM.

NanbnHuTenaT Tpsabea Aa cnassa BCUYKW U3NCKBAHWUS Ha 3aKoHUTE U Aa npeanpuemMe
BCMYKM HEOOXOAMMM MEPKM 3a ONasBaHe Ha XXMBOTa U 34paBeTo Ha paboTHULMTE, KAaKTO U
3a NpefoTBpaTABAHETO Ha 3Monosnyku. N3nbnHUTensaT ce 3agbrmkaea Aa 0603Haum u/mnm
orpagu, BKIMKOYUTENHO M a OCBETU AOCTaTb4yHO, B CbOTBETCTBME HA U3UCKBAHUSATA, KAaKTO U
[a npefoctaBu HeobxoauMMUs nepcoHan, ekunnpoBka, ypeam u MHcTpyMeHTu. OcBeH Toea
TOW € OTrOBOPEH 3a Cra3BaHeTO Ha BCUYKN U3UCKBAHWUSI HA MbTHaTa nonuums n Tpsibea aa
N3MbIHSABA HEOOXOAMMUTE BbB BPb3Ka C TAX 3aAbIkeHUs. N3nbnHutenaTt Tpsbsa aa oc-
BOGOAM OT OTTOBOPHOCT Bb3NoXUTENS U HEFOBUTE NPEACTABUTENN OT BCUYKM LLIETU U/
OTFrOBOPHOCTU, NMPOU3TUYALLM OT HapyLLaBaHe Ha Te3N 3a4bIKEHUS.

M3nbnHUTEeNnaT cbrnacHo 6brapckmst 3akoH 3a yCTPOMCTBO Ha TeputopuaTa 3YT, Hapedba
Ne2 3a MuHUManHume u3uckeaHus 3a 30pasocrioeHU U be3ornacHu ycrosusi Ha mpyo rnpu
ussbpwieaHe Ha cmpoumesiHu U MoHmaxHu pabomu, 2006, TpsibBa Aa onpeneny Koopau-
HaTop no 6e3onacHoCT u 3apaBe. Tasu PyHKUNS MOXe Aa Ce U3NbIHSBA U OT PbKOBOAU-
Tend Ha obekta. OcBeH ToBa Ha CTpouTeneH obexT, Ha KOWTO €AHOBPEMEHHO paboTaT no-
BeYe M3NbNHUTENN, Bb3NoXUTENAT MOXe Aa Ha3Ha4yn KOOpAMHATOP Ha CTPOUTENTHUSA
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0O0DeKT. HOMI/IHI/lpaHOTO oT M3nbnHnTens nuue no Hag3opa TpFIGBa Oa N3nbriHABa Hapex-
OaHnATa Ha KoopanHaTopa Ha CTPOUTESTHUA obekT, 6e3 c ToBa aa ce orpaHmn4yasa OTroBop-
HOCTTa Ha TOBa nuue no Haa3opa Ha pa6OTHVILI,VITe Ha CbOTBETHUA U3NBITHUTEN pecn. pa-
OOTHMUMTE Ha NOAN3MbITHUTENN.

3nononyknTe TpsibBa Aa 6bAaT cboblaBaHy Ha BbanoxuTens BegHara, NMCMeHo € U3n-
pallaHe Ha XxapTWeHW Konusa Ha npeanucaHuTe Mepku Npuy 3nonorsyka.

PaboTHmum Ha N3nbnHuTens, Konto ce gbpxat rpybo Henogobaeallo nnm ¢ noBegeHNETo
CV HapyLlaBaT YroBOPEHOTO C JOroBOpa U3NbIIHEHWE Ha AENHOCTTa, TpsibBa Aa 6baar oTc-
TpaHsIBaHU OT MSICTOTO Ha U3MbITHEHME MO UCKaHe Ha Bbanoxutens.

Jlnua, HapywaBawm pasnopeabute 3a 6e3onacHoOCT, MoraTt ga 6baaT oTCTpaHeHu BegHara
OT cTpouTenHusa obekt ot Bbanoxutens.

N3nbnHUTEnAT aeknapupa nspu4yHo, Ye Ha onpeaeneHoTo B JOroBopa MACTO 3a U3MblHe-
HMe Ha AeMHOCTTa e GbAaaT U3non3BaHn OT HEro camo PaboTHMUM, MO OTHOLLEHWNE Ha KO-
UTO Ca U3MbIHEHWN NPAaBUIHO NPEeABUOEHNTE OT 3aKOHa 3aQbiKeHUs. M3nbnHuTensT e
ANbXEH 1a U3BBbPLUN BCUYKN HEOBXOANMWN KOOPAMHALIMOHHN MEepKM B cbrnacue ¢ Bbano-
xutens.

2.8 MexaHusauus

N3nbnHUTENAT e ANbXeH Aa ocurypym HeobxoammMmTe OCHOBHU, CNeLMUYHN NN BpeMEH-
Ha MexaHun3auusa n obopyaBaHe, HEOOXo0AUMM 3a U3MBITHEHMETO Ha BCUYKM paboTu npea-
meT Ha [loroBopa, Taka Ye Aa 6baaTt rogHu 3a BbBEXAaHE B eKcrrioatauums.

2.9 OxpaHa

N3nbnHMTEnAT e AbXKeH Aa ocurypu HernpekbcHaTaTa oxpaHa 1 obesonacsiBaHe Ha nro-
LLaaKUTe, Ha KOUTO PaboTun, KaKTo U Ha BPEMEHHUTE NNOLLAAKM U CKNaaoBe, 3a CBOA CMET-
Ka U Ha CBOSI OTTOBOPHOCT.

210 3aabmkeHus 3a NpoBepKa U yBeaoOMsAIBaHe

M3nbnHutenaT Tp$|63a Oa nposepn AOOKyMeHTauuA 3a NopbyKaTa, KakTo U BCUYKU 3aMNNCKK,
MHCTPYKUUNU, npeaBapuUTeriHi Konm4ecTtseHn CMeTKM 3a matepmnanum n OENHOCTU, KOUTO
Bbanoxutenar My € npeaarn, nanpatun unun npegocrtasun, pecn. goBen 40 3HAHNETO MY.

Teaun gokyMmeHTH TpsibBa ga 6baaT NnpoBepeHn 06CTONHO C NOMOLLTa Ha CbOTBETHUTE Cre-
LManmcTn 0THOCHO rogHOCTTa MM 3a YCMNELLHOTO U3MbIIHEHNE Ha NpoeKkTa B o6xBaTa Ha
UanbnHuTens.

KbM TsX cnapgat no-cneumarnHo:

e MeCTOonoNnoXeHne Ha CTpouTernHuTe nnowanku, TpaHCNoOpTHU NbTULLA, OOCTbI
e [peaoctaBeHU CypoBUHU, MaTepuanm n 4actn Ha CbOPbXKEHNETO
e UHCTPYKUUN Ha Bvanoxutens

e noapobGHa gokyMeHTauusi Ha Bbanoxutens
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e MpeaBapuUTENHN AeNHOCTU U3MbIHEHM OT NPOEKTaHTUTE (MNaHOBE, N3YUCHEHNS,
Npoy4YBaHNs Ha No4Yea 1 T.H.)

e nnaH-rpacpuum

e MpeaBapuUTENHU AeNHOCTU Ha NpeauLLHK hrpmin

e KOOpPAWHMPAHE C APYrN U3NbIHUTENM

e npeaBapuTenHun paboTtn Ha Bbanoxutens

e 3aabimkeHue 3a 0BCTOMHO KOHCYNTUPaHe Ha MHBECTMTOpa

e 3afblIKEHMWe 3a NpeanoXeHus 3a nogobpeHne B fonycTum obem

YBegomsiBaHeTo TpsibBa @ e NMCMEHO 1 Aa ce npaBu He3abaBHO, Hal-KbCHO B CPOK OT
eHa ceamuLa OT yCTaHOBSIBAHETO HA HECLOTBETCTBMETO. AKO N3MbNHUTENST He HanpaBsu
MUCMEHOTO YBEAOMSIBAHE OTHOCHO HECBHOTBETCTBUSATA UMM CbMHEHUATa CNPsSIMO Npeasu-
[EHOTO U3NbJIHEHME, TO TON OTroBaps 3a NocrneauuuTe B mbiieH obem.

2.11 YnpaBneHue Ha CTPOUTENICTBOTO U HaA30p

B cpok oT egHa cegmuua crieq BbanaraHe Ha nopbykaTta Unu Han-KbCHO eauH Mecel, npe-
AW 3ano4vBaHe Ha CTPOUTENHUTE AENHOCTU M3MbAHUTENAT SICHO cbobLlaBa Kow we obae
pbKkoBOOAMTENSA HA 0OeKTa 1 KoW LWe e Heroeus 3amecTHUK. [Npu n3bopa Tpsibea aa ce cnas-
BaT U3NCKBaAHMSATA NO 3aKOH KbM NuLiaTa U3nbrHABaLM AMbXHOCTTa PbKOBOAUTEN Ha
obekTa. [pu HecnaseaHe Ha 3aKOHOBUTE U3UCKBAHUSA Bb3noXxuTensaTt uma npaeo ga HasHa-
4K 3a cMeTKa Ha M3nbnHuTens pbkoBoauTen Ha obekTa, KOWTo oTroBaps Ha Tsx. Cnepn Ko-
€TO OTrOBOPHOCTTA 3a YNpaBfieHMEeTO Ha 00eKTa ocTaBa OTHOBO KaTo 3aabihkeHne Ha W3-
MbIHUTENAT.

PbvkoBoantenat Ha obekTa pecn. HEroBUAT 3aMeCTHUK TpsibBa ga ObaaTt Ha pas3nosoXeHne
npes LUanoTo BpeMe Ha U3NbIIHEHWE Ha paboTuTe.

Bbanoxutenar uma npaBo Oa npoBepsdBa, B CbOTBETCTBUE C AOrosopa, U3NbJIHEHNETO Ha
AEenHOCTUTE Ha MecTaTa Ha n3nbiHeHue. N3nbnHnTensT TpFIGBa OCuUrypum Bb3MOXXHOCT 3a
M3BbPLLUBAHE Ha NpoBepKaTa U Npu HanndneTo Ha noan3nbuiiHUTENN. Ha,u,sopa OT CTpaHa
BbanoxuTtensa He ocBoboxaaea M3nbnHuTensa ot OTroBOpPHOCTTa MYy 3a U3nbJiIHEHNE Ha
AEenHOCTUTE B CbOTBETCTBME C [O0oroBopa, Kakto 1 oT 3aabJ/DKEHNETO MYy 3a yBeOMABaHeE.

CwMmsHaTa Ha pbKoBOAUTENS HA 00EKTa, KaKTO 1 Ha 3aMeCTHUKa My, TpsibBa NpeaBapuTerHO
nMcMeHo Aa 6bae cbrinacyBaHa ¢ BbanoxuTens. MNpy nsnonssaHe Ha Yyao0e3ndeH nep-
COHarn Ha cTpouTenHus obekT TpsibBa NOCTOSIHHO [ia UMa Ha pasnonoXeHue, NpeacTaBu-
Ten Ha N3nbnHuTens, Bnageew, MECTHUSI €3MK.

2.12 W3nutaHuA n matepuanm

CtpouTtenHute NpoaykTn n matepvanu cneaBa ga OTroBapAT Ha CNeaHUTE TEXHUYECKN
cneundunkaunn;

. Obnrapcku ctaHgapTU, C KOMTO Ce BbBeXAaT XapMOHW3MpaHW eBPONenckn ctaHaap-
™, n/vnm
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° npn3HaTtn HauMOHaJTHN TEXHUYECKN CI'IeLI,I/Id)VIKaLl,I/II/I (HaLl,I/IOHaJ'IHI/I CTaHD,apTVI).

. €BPONenNCcKo TEXHNYECKO ofobpeHmne (Cbe unn 6e3 ppkoBoACTBO), U / Nnu

Kato MnHnmym 6bnrapckute ctaHgapTM m pasnopenbu BuHarum ga 6baart cnassaHu.

Opyry MexayHapoaHo NpueTy cTaHaapTu 1 pasnopenbu moraT Aa 6baaTt M3non3eaHu ca-
MO aKo:

- ca B Mo-ronsiMa cTeneH unv eaHakBo CTPUKTHU, CPaBHEHM CbC CbOTBETHUTE Obirap-
CKV CTaHAapTV 1 pasnopenbu unm

- 3a CbOTBETHUS Criyyal He CbLUECTBYBAT NPUNOXUMKN Gbrrapcku cTaHgapTu U pasmno-
penow.

B cnyyan, ye gageH ctaHgapT, cneundomnkaumnsa nnnm Hopma € OTMeHeH(a) 1 3ameHeH(a) ¢ gpyra
Aevcreall(a) TakbB(TakaBa), To TpsabBa aa 6bae npunaraH(a) Aencreawms(gencreawaTa) Ta-
KbB(TakaBa).

3a maTtepuanuTe, KOMTO He ce NpefocTaBaAT oT Bbanoxutens, oduumanHute ogobpeHus
nnu ceptTudunkaTy 3a n3nuTBaHe Tpsibea ga 6baaT NnpeocTaBeHu No uckaHe Ha Bbanoxu-
Tens 6e3 QONbIHUTENHNU pasxoau.

N3nonasaHeTo Ha Apyru oduumanHi cTaHgapTh, OCUTypsiBalLM eAHaKBO/eKBUBANIEHTHO
“n1 No-Ao6po Ka4ecTBO B CPABHEHWE CbC CTAHAAPTUTE U pa3nopendute, yTOYHEHM B HaC-
TosiLaTa TexHM4ecka cneumdukauus, ce npuemat oT NpoektaHTa u Bbanoxutens ¢ nuc-
MEHOTO My oo6peHue. B To3u criyyan N3anbnHutensaT Tpsibsa Aa npeactaBu usinata He-
obxoamMma MHdopMauus B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKUMMUTE Ha Bbanoxutens. Bbanoxm-
TENST € ANbXeH [ja B3EMe PeLUeHNe B Hal-KpaTKUTE Mo Bb3MOXHOCT CPOKOBE, crieq nosny-
YaBaHeTo Ha Ta3un HdopMauus. B cnyyai, ye Bb3noxutensit CMeTHe, Ye cTaHaapTuTe u
pasnopendute, NpeanoxeHn ot M3nbnHUTens, He rapaHTupaT CbLoTo UM no Jobpo ka-
4yecTBO, M3NbNHUTENAT e 3aQbiMKeH Aa NPUNOXU CTaHA4apTUTe U pa3nopendute, nocoye-
HM B HacTosiara cneunukaums.

JlokasBaHeTo Ha HeO0BXOAMMOTO Ka4yecTBO cTaBa 6e3 oTAenHo 3annallaHe Ypes npegocTa-
BSIHE HA MOCTPW, YAOCTOBEPEHUS U pedPEPEHLIMMN UMW NO APYT NOAXOASLL HAYMH.

Bbanoxutenart ce Bb3AbpiKa OT N3NMNTaHNA Ha Ka4eCTBOTO Ha MaTepuanumTtTe, Kakto 1
I'IpO6HVI HaToBapBaHUA Ha KOHCTPYKTUBHU €lTEMEHTU U T.H., U3Nn3aln N3BbH NPpUNoXxXnMumTe
TEXHNYECKN CTaHOapPTU N ONUCaHUTE B NopbyKaTa npu npuemMaHeTo. Pasxogute 3a Te3un
AONBITHUTENHM N3NUTAHUA ca 3a CMeTKa Ha Bbanoxutens, ako pe3yntatbT OT U3nnTaHue-
TO NOTBBLPAN NPaBUITHOCTTa MYy, BbB BCUYKU OPYrK Ciliydan Ca 3a CMETKa Ha M3nbnHuTtens.

22



EVN

3 OGeM Ha AeNHOCTUTE NO CTPOUTENICTBO Ha Crpagau U CbOPBbLXKEHUS

3.1 OOLWwKn nonoxeHus

MpuHUMNHKM 3agbimkeHns Ha 3nbnHUTENSa ca:

e Bcunukn genHoctn, npomstuyalum ot npeaxogHarta rmasa Obem Ha ocmasku u
OetiHocmu rio lNpoekTa —

e l3BbplUBaHE Ha HeobXxoaUMUTE TECTOBE M M3MEpPBaHUS 3a NPOBEPKM U NpuemaHe
BKIOUUTENHO NpefoCcTaBsiHE HA N3MepBaTeNnHUTe ypeau U Ha nepcoHana.

e YyacTue B cpeLyy Mo NpoeKkTUpaHeTo, CTPOUTENICTBOTO U MOHTaXa, KakTo 1 B npe-
FOBOPU CbC CY>0K1, OBLNHM UNN YaCTHW APY)KEeCTBa, ako Bb3noXxutensaT ro cyete
3a HeobxoaMmo.

e (OO6e3weTeHuns 3a M3BbHpPEOEH TpyA, HeobxoAuM 3a cnasBaHe Ha OoroBopeHuTe
CPOKOBE 3a M3MblIHEHNE. TOBa BaXun JOPU N aKO CAYXXUTENUTE Ha U3NbITHUTENS
TpFIGBa na 6baaT 3aMeHeHun nopagn N3aNCKBaHETO 3a Cna3BaHe Ha onpeaerieHnTe
nepunoan Ha novYmBkKa.

e TpaHCnopT Ha CTPOUTENHM MaTepuanu, pyrn matepmany u 4OCTaBkn 40 CTPOu-
TenHusa obekKT.

e O6opyaBaHe Ha cTpouTenHaTa nnoLLanka BKIYUTENHO Cbh3aBaHe Ha MEXANHHN
MecTa 3a cKrnaavpaHe U MecTa 3a npeaBapuTeneH MOHTaX, ako 3a ToBa HAMa OT-
AenHa nosuuus.

e [lpepocTaBsiHe Ha MHCTPYMEHTU, MOAEMHU CpeacTBa, TPAHCNOPTHM CPEACTBa, CKe-
neTa v NOMOLLHWN CPeACTBa 3a MOHTaX (Hanp. AMCKOBe 3a WnudoBaHe, enekTpoan
3a 3aBapsiBaHe U T.H.).

e [bpBOHaAYanHo sapexaaHe C NPOV3BOACTBEHM CPEACTBa (Hamnp. MbpBOHaYanHo 3a-
pexaaHe ¢ MHOycTpuarneH au3ern, CMa3odHn MaTepuanu U T.H.), ako € HeobXxoaumo.

° ,D,OKyMeHTaLlI/Iﬂ 3a ocurypsasally Ka4eCTBOTO MEPKU KaKTO U €K3eKYyTUBHA OOKYyMEeH-
Tauna ¢ Hapb4YHULUKM 3a ekcrninoataunda N TeXHUN4eCckKo 06CJ'Iy)KBaHe.

e Pasxoau 3a nuueHsn, ako M3mbnHUTENaT u3nonssa Unu JocTaBs 3alUTEHN TEXHO-
norvv Unu ypeau.

o KoopavHupaHe Ha AelHOCTUTE C ApYrK, 3aeTu Ha CTPOUTENHUS 0DEKT, N0 HapeX-
JaHe Ha Bbanoxutens.

e /3BbpLUBaHE Ha 4OroOBOPEHUTE UNN NPEeAnUcaHn N3NUTaHNa Ha Matepuanm.
e CovbniogaBaHe Ha CTpouTenHuTe pasnopenodu.

e OrpaxaaHe Ha nnowjaakara, U3roTBsiHe Ha OTYETHU LOKYMEHTU, 06xoa 1 npuemaHe
Ha aKTyanHOTO CbCTOSIHME Ha Nnollaakata U MHPPaCTPYKTypaTa OKOJO Hes.

e Pasxoaute npn npekpardaBaHe Ha paGOTa npu nown MeTeoposiorm4Hn ycrioeusd, on-
peneneHn cerinacHo O('*)VILI,VIaJ'IeH M3TOYHUK.
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e Pa3sxoauTe 3a M3BBLPLUBAHETO HA CTPOUTENHNUTE PaboTU NPe3 3MMHUTE Meceuu, Ao-
KOIKOTO Te ca HeobXoaMMM 3a Cna3BaHEeTO Ha IOTOBOPEHUTE CPOKOBE U B JOroBOpa
He e HanpaBeHo APYro pernaMmeHTMpaHe.

3.2 OpraHusaumsa Ha CTPOUTENCTBOTO

N3nbnHUTEnAT e ANbXeH Ja onasBa Beye M3BbpLUeHUTe paboTu OT KakBUTO U Aa e Guno
NOBpeau, HapaHsiBaHMS, 3aMbpCsiBaHUA U Ap.

o [lo BbBEXOaHe Ha obeKTa B ekcnroartauns, BCKakBy NOBPean, HapaHsiBaHus, 3a-
MbpcsiBaHUA No Bede nanbiHeHnTe Buaose CMP ce nonpaBaT/oTCcTpaHaBaT 3a
cMeTKa Ha M3nbnHutens.

e Cuuta ce, 4ye B onucaHnte CMP ca BKJlOMEHU BCUYKM HEOOXOOMMMU MOCTOSAHHU U
BPEMEHHN AENHOCTK, paboTu, MaTepuanu, TEXHOMNOMMYHM 3acTbNBaHUS Ha MaTte-
puanute, CKpenUTENHN N MOHTaXHW eneMeHTW, yKpenBsaLiM KOHCTPYKUUKN U GOYH-
AaMeHTW, MexaHun3aums, nnatopmm 3a paboTa Ha BUCOYMHA, CKeneTa, koppaxw,
N3NUTBaHMSA N TECTOBE M Ap. HEOOXOAMMM 33 U3MbIIHEHNE HA CbOTBETHUTE BMAOO-
Be CMP, Taka 4ye fa 6baat rogHu 3a BbBeEXXAaHe B ekcrnnoartauums.

EBeHTyanHo nponycHaTUTe NOCTOSIHHU U BPEMEHHU AEeNHOCTH, paboTun, matepuanu, Tex-
HOMOIMYHW 3aCTbMNBAHW Ha MaTepuanuTe, CKPENUTENHU U MOHTaXHU eNEMEHTU, YKpen-
BaLLM KOHCTPYKLUMWN U pyHOAMEHTU, MEXaHU3aUUs, NnaTopMmn 3a paboTa Ha BUCOYMHA,
ckeneta, Kopaxku, U3NUTBAHUA N TECTOBE W AP., BKIIOYBALLM ce B CbOTBETHUA B1a CMP
He JaBaT ocHoBaHue M3nbnHUTENnaT Aa npeTteHanpa 3a yBenuyaBaHe Ha ueHata Ha [o-
rosopa.

Bcnukn pa3xoan n OTroBOPHOCTU Ca Ha N3nbnHuTens.

3.2.1 PasuucTtBaHe Ha cTpouTenHaTa nnowajaka

AKO e NpUnoXxumo, e Heobxoanmo aa ce NpeaBuasT MEPONPUSTUS MO paspyLlaBaHe u U3-
BO3BaHe Ha CbLLEeCTBYBaLUM 1 Nonagallym B 30HaTa Ha CTPOUTENCTBO HedpyHKLMOHMpaLLY
CbOPBXKEHUS.

AKO B 30HaTa Ha CTPOUTENCTBO MMa SENCTBALLM CbOPBXEHUS, CbLUMTE crieasa a ce yk-
penaTt n/mnun NpemMecTsT 3a cMeTKa Ha M3nbnHuTens, cneg u3pudHoOTO paspeLleHne Ha
Bbanoxutens.

[la ce cnaseaT U3nCKBaHUATA 1 NpeanucaHusaTa 3a NoaroToBka Ha CTpouTenHaTa nno-
LWaaka cbrnacHo npoekTa no vact NB3.

Bcnukn pasxogmn 1 oTroBOpHOCTU ca Ha M3mbnHuTens.

3.2.2 OTcTpaHsaBaHe Ha pacTUTENHOCT

B pamMKnTe Ha MMOTa CblleCTByBalllaTa HACKa U BUCOKa XpacTtoBuaHa paCcTUTENHOCT noa-
J1IEXXN Ha npeMaxBaHe OT CTpaHa Ha N3nbnHuTens.
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KOpeHVITe Ha Xpactute Tpﬂ6Ba aa 6'b,£l,aT npemMaxHaTh Ha [_TbJ'I60‘-IVIHa no-ronsma ot 60
cm npun Hacunmte Ui nog HMBOTO Ha 3eMHaTa OCHOBa Npwu U3KonunTte.

Bcnykn pasxoamn 1 oTroBopHOCTU ca Ha M3mbnHuTens.

OnopeH NonuroH 1 TpacupaHe

N3nbnHuTenaT e AnbXeH Aa NPOBEPU OMOPHMS MOSNIUIOH U MpeXxaTa OT HMBENAYHW pene-
pun Ha obekTa.

M3nbnHUTENAT € M3uAano OTroBOpPEH 3a TOYHOCTTAa Ha TpaCUpaHeTo N Bb3CTaHOBABAHETO
Ha KOA U Aa € OonopHa To4Ka Uit HUBenaveH penep, Kakto 1 3a TO4MHOCTTa Ha MeCTono-
JTOXXEeHNeTo Ha KUITOMETPUYHUTE 3HALN.

M3nbnHUTENAT € ANbXeH Aa M3BBLPLLN LUANOCTHO U I'IO,EI,p06HO TpacupaHe Ha obekTa.

M3nbnHUTenaT e ANbXKeH Aa NpoBepu 1 Ja ce yBepw, Ye CbLLEeCTBYBALLMTE TEPEHHM KO-
Tn, onucanun B [NpoekTa, ca BepHU. AKo MI3MbIHUTENAT OCNOpBa HSKOS KoTa, ToM TpsioBa
Aa npencrtasun Tabnvua ¢ MeCTOMNOMNOXEHMETO Ha KoTaTa, CYMTaHa 3a rpeLlHa u Kopurun-
paHaTta n ctonHocT. OcnopBaHUTE TEPEHHN KOTU MoraT Aa 6baaT KopurmpaHm camo cneg
onobpeHune Ha NpoekTaHTa.

Bcnykn pasxoamn 1 oTroBOpHOCTU ca Ha M3nmbnHuTens.

BpemeHHa opraHn3aund Ha oBM>XeHneTo

Bcunykn cTponTenHm AeNHOCTU Ce M3BBLPLLBAT B pamMKnTe Ha nmoTta. [pu HeobxoanmocT
oT BpemeHHa opraHunsaumsa Ha aswmxeHueTo, M3nbnHutenaT Tpsibea aa pas3paboTu n cbr-
nacysa CbC CbOTBETHUTE opraHu [1poeKkT 3a BpeMeHHa opraHusauns n 6es3onacHocT Ha
OBWKEHNETO MO BpEME Ha CTPOUTENCTBOTO.

ManbnHuTenaTt TpsibBa ga cbobpasasa Bcmykn CMP ¢ nanckeaHusaTa Ha Hapenba 16/
27.03.2001 r. 3a opraHM3aLunsa Ha ABMKEHMETO NO BPEME Ha CTPOUTENCTBOTO.

KoraTo nbTuLlaTa ca n3nonssaHu 3a CTPoOUTENeH Tpaduk, kKakBaTo 1 Aa e npeausBukaHa
weTa we 6bae He3abaBHO nonpaBeHa 3a cMeTka Ha M3anbnHuTens.

M3nbnHuTenart TpsibBa da cb3gane Heobxogumara curHanusaums 3a BbBexagaHe Ha
BPEMEHHa opraHmM3auusi Ha ABMKEHUETO B PaMKUTE Ha MMOTa, Npu CTPUKTHO CnasBaHe Ha
n3anckeaHunata B [lorosopa, NpoekTta, 3akoHa 3a ABMWKEHUE MO MbTUWATa U AencTBawara
HopmaTuBHa ypeaba. M3anbnHUTENAT LWe ocurypu, u3rpagn 1 nogabpXKa Takmea MbTHU
3Haum, namnu, 6apuepun, orpagun, NnpeanasHn KO3MpPKKU, CUrHanm 3a KOHTPOI Ha ABWMXeEHne-
TO 1 OApYrv Taknuea MepKku, KOMTo ca Heobxoammm npu nsnbnHeHne Ha CMP, ¢ uen ocury-
psiBaHe Ha ©6e30MacHOCT Ha BCUYKM XOpa, MMaLly OOCTbM A0 obeKTa.

Bcuukn mepku 3a 6esonacHocT we 6baat npuetn ot Hagsopa, Branoxutens u korato e
NPUNOXMMO OT CbOTBETHUTE OpPraHn Ha MSICTO Npeaun 3anoyYBaHeTo Ha KakBaTo 1 aa e
cTpouTenHa paborTa.

Bcuykmn pa3xoam 1 0TrOBOPHOCTU 3a ropen3bpoeHoTo ca Ha ManbnHuTens.
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N3nbnHuTenaT we ocurypu, nsrpagm 1 nogabpxa TakvMa CUrHanHu 3Hauum, namnm, 6apum-
epw, orpaau , npeanasHn KO3NpKKU, NpeanasHy MpeXxun, CUrHanm 3a KOHTPOI Ha ABUXKEHMWe-
TO M 4pYrv TakmBa MepKu, KOUTO ca Heobxoammu npu nanbnHeHne Ha CMP, ¢ uen ocury-
psiBaHe Ha 6e30MacHOCT Ha BCUMYKM Xopa, uMallm gocTbn go obekra (paboTHuuUM, noce-
TATENN N BCUYKM apyrun). Becudkn mepkn 3a 6e3onacHocT we 6baart npuetn ot Hagsopa
Ha MACTO npeau 3anoyYBaHEeTO Ha KakBaTo M Aa € cTpouTenHa pabora.

CTpOI/ITeJ'IHa orpaga, curHanmsauunda m Gapmepm

Bcnukun pa3xoan n OTroBOPHOCTU 3a rope|/|36poeHOTo ca Ha MNanbnHutens.

OpraHusauust 3a No4YMCTBaHe Ha rymute

N3nbnHUTENAT e 3aabiMKeH B CbOTBETCTBMNE C 0000peHUTE NPOEKTU, AeNCTBALLIOTO 3aK0-
HOAAaTEeNCTBO U MU3UCKBaHMATA Ha Bb3noxntens aa ocurypy CbopbKeHUs 3a M3MUBaHe Ha
rYMUTE Ha BNn3almuTe 1 N3nusaiimte aBToMoGUnn.

AKo BcrneacTeune Ha cTpouTernHuTte pa60T|/| 6'bD,aT 3aMbpCeHN NbTULLA OT peny6n|/|Kch-
KaTa NbTHa MpeXa, CbluuTe Le 6'bﬂ,aT NOYNCTEHN 3a cMeTKa Ha M3nbnHuTens.

Bcuuku pasxogm 1 OTTOBOPHOCTU 3a ropensbpoeHoTo ca Ha ManbnHutens.

MHdpopmaumnoHHa Tabena

M3nbnHUTEeNnaT Wwe ocurypu, MOHTMpa U Noaabpka egHa yCTondMBa Ha KNUMaTuYHUTe
ycroBusi UHopMaumoHHa Tabena, cbrnacHo un. 13, Hapegba Ne 2 ot 2004 r. 3a MuHu-
ManHUTe N3NCKBaHMS 3a 30paBOCoBHU 1 6e3onacHn yCcrnoBus Ha TPyA Npy n3BbpLiBaHe
Ha CTPOMUTENHU N MOHTaXHU paboTu.

TabGenarta ce MOHTUpPa Ha Bxoda Ha 00eKTa unm Ha gpyro MsiCTo, 0ogobpeHo oT Bbanoxu-
Tensa u lNpoekraHTa.

TabenaTa TpsbBa 3aabiMKUTENHO Aa € U Ha Obnrapckn e3uk.

BuobT Ha Tabenarta u nHdopmauusaTa BbpXy Hed TpsioBa ga 6baat ogobpenun ot Hagso-
pa u lNpoekTaHTa.

Bcnukun pa3xoan n OTroBOPHOCTU 3a rope|/|36poeHOTo ca Ha MNanbnHutens.

BpeMeHHM cbopbKeHUs,, MbTHW BPb3KM U yKpenBealm paboTu

N3nbnHUTENAT e ANbXeH Aa u3rpaay BCUYKN BPEMEHHU CbOPbXKEHUSI KaTo NPeMoCcTBa-
HUS, cKeneTa, MbTHU BPb3KK C MbTULLATa B pailoHa, noaxoau, paMmnu u ap., Heobxoanumm
3a M3BbPLUBAHE Ha CTPOUTEINTHO-MOHTaXXHUTE paboTu Ha 06eKTa, KaKTO U TAXHOTO OTCT-
paHsiBaHe crep NpuknioYBaHe Ha paboTara.

AKO € MPUNOXUMO, TO € ANbXXEH Aa OCUTYPU BPEMEHHUN BPb3KU C BOAONPOBOAU, EMNEKT-
ponpoBoAM, KaHanusaumMm u ap.

AKO e NPUNOXNMO, TON € ANTbXEH Aa OCUTYPU BCUYKM HEOBXOAMMU YKpenBaHMs Ha Cb-
L ecTBYBaLLW Crpagm, CbOPbKEHNUS U Ap.
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M3nbnHUTENnAaT we KoopanHupa h MOHTUpPa BCUYKN BPEMEHHU CbOPBXKEHUA U YKpenBaHUA
B CbOTBETCTBME C UBNCKBAHMSTA HA MECTHUTE Bractu n/unm KOMYHaliHu d)VIpMI/l N Cbrl-
NacHO BCUYKKM AencTBaLLm HOpMaTMBU N NpaBUHNLN.

MnowiTa Ha BpeMEHHUTE MbTHU BPb3KM creq NpuKnioYBaHe Ha CTPOUTENCTBOTO TpsbBa
Aa 6bae pekynTuBMpaHa U Bb3CTaHOBEHa B MbpBOHaYanHus i BUA4 UNW Taka, KakTo e
npeasuaeHo B MpoekTa, a BCUYKN BPEMEHHN CbOpPBXKEHUS TpsibBa Aa 6baaT AeMOHTUpa-
HU 1 OTCTPaHEHM.

Mpw npukntoyBaHe Ha paboTaTa UNKN KoraTo BPEMEHHUTE CbOPBXKEHNSI HE Ca HYXKHU MNO-
Bede, V3nbnHUTENS LLe M NPeMeCT U Lile Bb3CTaHOBW MroLliaakaTa B MbpBOHaYanHoTo
N CbCTOSIHME UM TaKa, KakTo e npeasuaeHo B lNMpoekTa.

Bcnukun pa3xoan n OTroBOpPHOCTU 3a rope|/|36poeHOTo ca Ha UNanbnHutens.

N3KOIMNTE

MN3NbnHUTENAT € ONbXEH Aa U3BbPLLM BCUYKM MEPONPUSATUASA 1 AERCTBUA No ocyluaBaHe
Ha cTpouTenHaTa nnowiagka W UskonuTe, B TOBa YNCMO APeHaXHN paboTu, OTBOAHSABaHe
 npoyee.

Mpean 3anoyBaHe Ha U3KOMHUTE paboTu, ako e NPUNoXxmumo, Ma3nbnHutenaT Tpsdea aa
ocBoboau 3oHaTa 3a paboTa OT BCUYKM cBOOOAHO Teyalm Boaun. [Npu n3BbpLUBaHe Ha U3-
KONHUTe paboTun TpsibBa Aa 6bae rapaHTUpaHO MaKCUMAHOTO OTBOAHSIBAHE Ha M3KOM Mo
BCSIKO BpeMe.

OTBOAHSABAHETO, aKo € NPUIOXMMO, Aa Ce U3BbPLUBA MO HAYMH, 3ana3Ball, kavecTeaTa
Ha noyeBaTa; Oa ce noadbp)ka CTabuNHOCTTa Ha W3KONUTEe, GNU3KUTE KOHCTPYKLUK U
CbOPbXEHMS KaKTO U AbHOTO Ha n3kona. TpsibBa aa ce ocurypsisat cyxu 1 yaobHu 3a pa-
6oTa ycnoeusi. IanomneBaHeTo OT BbTPELLUHOCTTa Ha (hyHAaMEHTUTE a ce U3BbpLUBa Ta-
kKa, Ye [la ce NpPeaoTBpaT HABNU3aHETO Ha BOoAA B HEU3CbXHANNSA GETOH.

N3nbnHuTenaT TpsbBa Aa ocurypuy, MOHTUpa, Noaabpka v ekcrnnoatupa Takuea nomMnu u
obopyaBaHe, KOUTO MoraT [jla OCUIypsiT HUBOTO Ha BOAUTE Mo TOBA HA OCHOBUTE Ha Noc-
TOSIHHWUTE paboTK 3a pasnopeneHnst CPoK.

Tpsbea ga ce ocurypu pesepBeH kanauuTeT Ha NOMNUTE C anapMeHa cuctema 3a Ocury-
psiBaHe Ha 6e3onacHOCT Ha paboTuTe npu aBapust. M3anbnHuTenaT Tpsibea ga ocurypu 24
4YacoBO 06CNyxBaHe Ha OTBOAHUTENHUTE onepauun.

AKO e Heobxoaumo, M3MbNHUTENST LWe OCUMIypy BCUYKU paspeLuuTernHM 3a BoaodeprneHe
M CBbp3aHUTE C TOBa NPOEKTU.

Bcuuku pasxoay 1 OTTOBOPHOCTM 3a ropenaBpoeHoTo ca Ha M3nbnHuTens.

3AXPAHBAHE

Na3nbnHuTenaT Tpsbea ga ocurypu BoAa 3a NUTENHU HYXXAMW, 3a HYXXOUTEe Ha CTpOUTENCT-
BOTO, 3a CaHUTapHUTE Bb3Mnu, 3a norneesnTe oducuK, Boga 3a npomMmmeaHe Ha Tpbbonposo-
anTe 1 3a n3BbpLIBAHE HA U3NMUTBAHUSA N TECTOBE, KAKTO M 3@ BCMYKO APYro Heobxoaumo.
Beunukn gertHocTn Ha M3nbnHuTens TpsibeBa ga ca KoOpAMHUPaHU CbC CbOTBETHOTO BO-
AoCHabaANTENHO ApPYXeCTBO.

NanbnHuTenaT Tpsabea Aa npegocTaBu, MOHTUPA, onepupa 1 noaabpxa cuctema 3a ern.
3axpaHBaHe 3a CTPOUTENHM Lienu, Nnonesute opuck 1 3a U3BbPLUBAHETO Ha U3MUTBAHNKS,
TECTOBE M Hanagku, KakTo 1 3a BCUYKO ApYyro Heobxoaumo. Beuukm aenHoctn Ha M3nbn-
HUTensa TpsbBa Aa ca KoopAMHUPAaHN CbC CbOTBETHOTO efeKTpopasnpeaenuTenHo apy-
)K€CTBO 1 KOMMNETEHTHUN OpraHu.

Bcnukun pa3xoan 1 OTroBOPHOCTU 3a FOpeVI36pOGHOTO ca Ha MNa3nbnHuTens.
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BpemeHHo cenuiue

3agbmkeHne Ha ManbnHutens e ga uarpagm 1 obopygsa Heo6x0ANMMOTO 3a HYXXOUTe Ha
CTPOUTENCTBOTO BPEMEHHO CefiLLie, B TOBA YNCIIO CKNaaoBe, CEPBU3HN NMOMELLEHUS K
paboTHKU NnoLwagKku.

N3nbnHuTenaT Tpsibea Aa ocurypu GUTOBK YCIOBKS 32 CBOUTE CRYXXUTENN /U NOAN3NLI-
HUTENW/ Ha CTpouTenHaTa nnowaaka — kaHuenapum, cbbnekanHu, pyproHm 3a pabor-
HULUK, KaKTO U TIXHaTa NoAAPbXKKA NO BPeMe Ha CTPOUTENCTBOTO.

N3nbnHuTenaT Tpsibea Aa ocUrypu BpEMEHHM TOANETHN U YMUBATHULM 3@ HYXXAUTe Ha
cBouTe paboTHMUM /M NOAU3MBITHUTENW/, KAKTO CbOPBXEHUsITA TPsiIGBa Aa ca Ha NOAXo-
AALWM MecTa 1 ga 6baaTt ckpuTh oT obecTeeHmn norneaun. CbopbxeHusita Tpssbea aa ce
noaabpXaT B UACTO CbCTOsIHME M OBCMy)XBaHM MO 3a0BONIUTENEH HauvH, KakTo ce
N3NCKBa.

MoynctBaHe Ha obekTa

MexduHHu noyucmeaHus - Npes uenusi nepuog Ha CTPOUTENCTBO, M3nbnHUTENAaT Tpsiosa
Aa nogabpika UsnbiHEHWUTE BUAOBE paboTu 1 cTpouTenHata nnowagka, kKakto u npu-
nexawuTe KbM Hes 4acTu B YUCTO M NOAPEAEHO CbCTOSIHWE, KaTo 3a LenTta NnepnognyHo
e cbbupa BCMYKM BOKNyuM 1 noMuTa.

KpatiHo noyucmeaHe ebmpe 8 cepadama - [Npeau npegaBaHe Ha obekTa, M3mbnHuTenar
TpsibBa g4a NoYMCTY LWaTenHo Lenusa obekT Yypes MneHe, NOYMCTBaHE Ha pbKa, MoYMcTBa-
He C MaLUMHW U NO APYr EKBUBANEHTEH HAYMH.

KpatiHo noyucmeaHe u3sbH cepadama — Npeaun npegaeaHe Ha obekTa, A3nbnHuTenaT
TpsibBa g4a NOYUCTU, BKITHOUYNTESNTHO U3MMBAHE, BCUYKN BbHLUHW CUCTEMMU, BKIOYUTENHO
BCUYKM BMAOBE NIIOLM 3a ABMKEHWUE U O3€NEHEHM MoK, orpaan, CTbNboBe U CboPb-
XeHus. [la ce o6bpHe cneuynanHo BHMMaHue npv NOYMCTBaHE Ha peLleTKUTe 1 LaxTuTe.
OTnagbumTe OT NOYMCTBAHETO Ha 0bekTa ce N3XBBLPNAT OT M3nbnHUTens.

O6opy/:LBaHe Ha CTpouTesiHaTa nriowaaka n ckere

Mpn ob6opyaBaHeTO Ha cTpouTenHaTta NnoLlajaka ga ce cna3saT U3nCcKBaHUATa no 4act
MB63 n HAPEOBA Ne 2 ot 22 mapTt 2004 r. 3a MUHUManNHUTE U3NCKBaHWS 3a 34paBOCNOB-
HW 1 6e3onacHW YCroBUs Ha TPYA NpU U3BBbPLLBAHE HA CTPOUTENHN N MOHTaXXHM paboTun
(OB, 6p. 37 ot 2004 r.).

B ogpeprara ce Bknoysat 06opyaBaHeTo, NPEeCTOAT My B ONpeaeneHoTo BpeMe 3a CTpo-
€X, KaKTO M MoYnCTBaHeTO Ha MrollagkaTa U Bb3CTaHOBABAHE Ha TepeHa, BKIYUTENHO
1 NpeMaxBaHeTo Ha MOHTaXHUTE (PyHAAMEHTU U 3aMbpCABAHETO.
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3.3 OO6XxBaT CTPOUTENCTBO Ha Crpaan U CbOpPbXKEHUA

3.3.1  Crpagu

3a M3NbMHEHNETO Ha NPOEKTa M NOCTPOSIBAHETO Ha crpaauTe TpsibBa Aa ce usnonssar
AaHHUTe OT TexHNYeckusi NPoeKT 1 Nnocneapallo pa3paboTeHns paboTeH NPOeKT, CbBMec-
THO ¢ lMpoekTaHTa. N3nbnHuTenaT Tpsibsa Aa npoBepu U AOMbIHM NPW NUNCK NpeaocTaBe-
HWUTEe JaHHUTe, Aa u34Yncnu/onpeaenu AONbIHUTENHO U Aa v cbrnacysa ¢ Bbanoxutens.

OCHOBHO TEXHUYECKUTE OaHHW 3a crpaguTe ca npeacTaBeHun B YacTu ApxuTtekTypa n KoHc-
TPYKTUBHA KbM TEXHUYECKMS MPOEKT.

B obxBaTta Ha gerHoCcTUTE Ha M3NbnHUTENS € U N3roTBAHETO Ha usanarta AoKyMeHTaums,
Heobxoauma 3a BbBEXAaHEeTO B ekcrnroaTtaums (nonyvyasaHe Ha Pa3pelueHune 3a nonsea-
He) cbrnacHo ctaHgaptTute Ha EC, 3akoHogaTenHuTe pasnopeabu B bvnrapus 1 nsmckea-
HMATA HA UHCTUTYUUNTE.

(DyHKLl,I/IOHaJ'IHO pelweHne:

CrpaguTte we Tpabsa aa ce nocTpoAT B ABe otonnuTtenHu ueHtpanu (OL) — egHa Ha nno-
wagka B OU ,HOr* n egHa Ha nnowaakata Ha TEL ,,Ceep®. Becsaka otonnutenHa ueHTpana
Cce CbCTOoM OT MO ABe Crpaau, pasnosioXeHn egHa 4O Apyra Ha KOHCTPYKTUBHO pa3CTosAHME:

o Crpagn KotenHo nomelleHme — nogpobHo onncanue B T7.3.3.1.1 oT HacTos-
LN LOKYMEHT

e Crpaan Enektpo/CnomaraTenHu CbopbKeHUs! - NoApobHO onncaHue B
7.3.3.1.2 OT HacTOAWMNS OOKYMEHT

[iBeTe Tena Ha crpaguTe ca yHaupaHu Ha egHa KoTa, KaTo pyHaupaHeTo Ha crpaja
Enektpo/CnomaraTeniHm CbOpbXKEHUS € pelleHo ¢ uBnvHM doyHgamMeHTu, a 3a crpaga Ko-
TENHO NomeLleHne — eOUHNYHU pyHaaMeHTU 1 yHOaMeHTHa nnoya. Mo octa mexay Ase-
Te crpagm ce npeaswxkaa obwo pyHanpaHe 3a KONoHUTe Ha ABeTe Tena BbpXy UBUYEH
dyHOAMEHT.

3.3.1.1 OtonnutenHa uyeHtpana ,kOor"

O6ekTbT ce Hamupa B YT |l — 536.1562 — OTtonnutenHa ueHTpana — KOr no nnaHa Ha
KOxHa nHgycTpuanHa 3oHa — |V yacrT, rp. [Nnosams. [eTHOTO, onpeaeneHo 3a cutyupaHe
Ha crpagara, rpaHuMyun Ha 3anag v Ha Hor ¢ BbTPELLUHM MMOTHU rpaHnLK, a Ha ceBep U U3TOK
- C Apyru crpagm N CbOpbXEHUs, HaMMpaLLm ce B UMOTa.
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BxoobT Ha crpagata e oTkbM 3anagHaTa hacaga, 3a fa ce OCbLUECTBM KOMYHUKALMOHHA
Bpb3Kka C npunexawara i ynuua. B npoekta ce npeaswxkaaT owe Tpy OMbIIHUTENHN BXO-
Aa, NnpegHasHa4veHn 3a cnyxebHu /pacaga tor/ n eBakyauMoHHN HYyXau /bacaga cesepl/.

3a crpagara e npueta obuwa kota 0.00=160.20, c koeTo ysanaTa crpaga e nopaurHaTa
cnpsMo npunexawmsa TepeH Ha 20 cMm, CbrnacHo NpoekTa no Yact BepTukanHa nnaHnpoB-
Ka.

CrpapaTa e cbCTaBeHa OT ABe NOCTPOMKM B CKITHOMEHO 3acTposiBaHe. Besika oT Tax uma
pasnuyHa BucodnHa. EgHaTa noctporika e egHoeTaxkHa 1 e ¢ KK=+13,68 M, a gpyrata e
aByeTtaxHa 1 e ¢ KK=+8,06 M,. [lBeTe noCcTponkM ca PyHKLMOHANHO CBbP3aHn, HO ca KOHC-
TPYKTUBHO OTAENEHN C gunaTtaunoHHa dyra, ot 15 cM. mexay KOHCTPYKTUBHUTE €NeMEHTH.

EnHoeTaxHaTa nocTpoiika € C OCHOBHO NpeHa3Ha4YeHne KoTenHa 3ana, B KOSiTo e ce
MOMECTAT ra3oBUTE KOTMW 3a ropella Boaa v npunexaiimMrte KbM TAX MHCTaNauum 1 anapa-
Typa. TA e eQHONPOCTPaHCTBEHO NMOMELLIEHME.

B aByeTaxHaTa nocTporika Ha MbPBO HMBO LLEe Ce MOMECTAT enekTpo3axpaHealumTe 6no-
KoBe-TpaHcdopmaTtop, pesepeeH TpaHchopmaTop, KPY 1 cknagoso nomelleHne ¢ obLo
npegHasHaveHne. Ha BTOpo HMBO ce pasnonaraTt KoMaH4HaTa 3ana u 3ana 3a Tenekomy-
HMKaumn. Bpb3kaTa Mexay HMBaTa ce OCbLLEeCTBsABa NOCPeACTBOM MeTarnHa cTbnba.

KoHCcTpyKumndaTa Ha egHoeTaxHaTa nocTponka /xaneto/ € cbe crnobssiemm ctToMaHo6eTOHHN
enemMeHTu, NpeaBapuTenHo 3aroTBEHN B 3aBoACKM ycrosus. [peactaBnsiBa egHokopabHa
KOHCTPYKLMSA € pa3mepu B nnaH 22,70 x 21,70 m. MNMokpmBBLT € C egHOCKaTeH HAKMOH OT 5%.
KaTo cBeTnaTta BUCOYMHA o0 foneH pbb rnaesHa rpega Bapupa ot 10,30 go 11,40 m. KoHet-
PYKTUBHUTE KNETKM B HanpeyHo HanpasneHue ca 7,00 M. B HaanbXHO HanpaBneHne noa-
NMOPHOTO pasCcTosHWNe 3a cpeauTte Ha ocn e 22,00 M, a no kpanHute ocu e 7,30 n7,35 m. Ko-
NOHUTE ca CTOMaHOBETOHHU crinobsaemun, npeasapuTENHO N3roTBEHN B 3aBOACKM YCIOBUS
cbc ceyeHune 70x70 cm. KonoHuTe ce MOHTMpAT B CrinodssiemMmn nnm MOHOMUTHN YaLlKOBUAHN
dyHOaMeHTU n ce 3amoHonuTBaT ¢ 6eToH C30/37 cbC cuTHa hpakLmsa C AKOCT HA HATUCK
fck=30 MPa.
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EANHWYHUTE YalwKoBUAHM NOAKONMOHHMLUM ca ABa BMAaa. I'Iprva € CTOMaHOOETOHHM crno-
0siIeMn enemMeHTU, U3MbIHEHN B 3aBOCKMN yCIioBUA, 3aMOHOJTUTEHN B A0JIHA CTbIKa Ha
beH,EI,aMeHTa, KOATO € MOHOJTIUTHO n3nbJIHEHA HA CTpouUTeTHaTa nioLlagka. BTOpVIFlT € MO-
HOJINTHO U3NMbJTHEHU YalUKOBUOHW NOAKOJTOHHNLUN, KOUTO Ce N3nnBat C UBUYHUTE cbpr,a-
MEHTN.

MBMYHUTE PyHOAMEHTH LLIE CA MOHOSMUTHO M3MbITHEHM Ha obekTa ¢ wupuHa 290 cm npu
crnobsiemmTte KoroHn 1 165 cM. Npu MOHOMUTHUTE KOMOHW, a BUCOYMHATa Ha cTbnkata e 70
CM. 32 BCUYKW UBULIN.

EovHnyHuTe byHaameHTn n doyHgaMeHTHaTa nnova we ca MOHOMMMTHO U3MbIHEHMS Ha
obekTa ¢ pasmepu B nNnaH cboTBeTHO 4,00x4,00 m. 1 5,85x18,00 m. Te ce 3amoHonuTBaT
3aeHO C eANHUYHUTE CrrnobsieMmn N MOHOMNMUTHU YallKOBUAHW NOAKONOHHULN.

KOHCprKLl,I/IFlTa Ha NokKpwuea ce CbCTOM OT:

- maBHM NpegBapuTENHO HaNperHaTn NOKPUBHU rpean cbe ceveHne 2T, ¢ BucounHa 1,45
M. oTBOp 22,00 M. 1 0COBO pa3scTosiHue mexay Tax 7,00 m. Tean rpean ca npegsapuTesniHo
HanperHaTu, N3roTBEHW B 3aBOACKN YCNOBUA U CTbMNBAT NOCPEACTBOM HEOMNPEHOBU narepu
BbPXY KOSIOHUTE, KaTO ca (PMKCMPaHW C LUNUIKA 1 3aKnagHn YacTu B ABaTa Kpasi.

- MoKkpMBHUM cTONMUM NO CPegHUTE OCK C TPaneLoBUAHO cedeHne ¢ BucounHa 70 cm. OTBOp
7,00 m. n pasctosHue mexay Tax 7,30 m. Tean ctonuum ca crnobsemm enemeHTun, n3rotee-
HW B 3aBOACKN YCMOBUS, KaTo CpeaHnTe CTbMBaT BbpXy rmasHuTe 2T rpean, a KpanHute
BbpPXY KOJTOHU, NOCPEACTBOM HEONPEHOBU Narepu, Kato ca UKCMpaHn C LNWUIKA N 3aK-
nagHu YacTtu B ABaTta Kpas

- [oKpMBHM CTONULIM NO KpaHUTE OCK C NPaBObIbITHO cevyeHne ¢ Buco4vnHa 60 cm. OTBoOp
7,00 m.

- MokpueHa namapuHa Tvn RUUKI T153-41L-840 t=0,75 mm unu nogo6Ha mexay ocu D un
G n ™vin RUUKI T153-41L-840 t=1,25 mm unu nogo6Ha mexay ocv B D n G n H. MNok-
pUBHaTa NnaMapuHa e TpaneuoBuaHa Hocella ¢ MakcumarHo NognopHo pascrosiHmne 7,35
M. Bbpxy nokpuBHaTa namapuHa ce npeaswxaa Tonnonsonaums oT MMHepanHa Bata c ae-
©6enuHa 15 cM. n xugpousonaums.

- XOp130HTarnHu yKkpensaLlm CTOMaHeHN BPb3KW, PasrnonoXeHU B paBHMHATa Ha NOKPUBHU-
Te rpeau

BbHLWHWTE orpaxkaallm enieMeHTu e 6baaTt n3nbnHeHn ¢ TepmonaHenn 12 cMm. OT MUHe-
panHa BaTa U MeTarnHu NMMCToBEe, MOHTMPaHW BbPXY BTOPOCTENEHHA MeTanHa KOHCTPYKLMSI.
[MOKPMBBT € eQHOCKATEH U LWEe Ce U3MbITHU OT NpodunupaHa fnamapuHa, KOsiTo e ce no-
NOXM BbpXy TOoMfousonaumsa TMn MMHepanHa BaTta B ABa CMosi C pa3nuyHa NibTHOCT M un-
HULW XuapomnsonaumoHHa membpara Tun PVC. NogoBaTta KOHCTPYKUMS e Ce U3MbIHU
nocpeacTsoM apmMupaHa 6eToHOBa HacTUrKa npopsidaaHa Ha oyrn ¢ omHM WwnandaH 6e-
TOH, NMOA Hes Wwe ce nonoxaT napounsonaums Tun HDPE, Tonnousonaums tun XPS n crion
reotekcTun. MNopg Tax we ce ohopmAT NpeasnaeHnTe crnoese B npoekTa no yact ,Ctpoun-
TErHW KOHCTPYKUMM®.

[iByeTaxxHaTa NOCTpOMKa ce NpeaBwkKaa 3a U3nbiHEHWE C MOHOMUTHU CTOMaHO6ETOHOBM
KOHCTPYKTUBHM €fTEMEHTU — KONOHU, rpean un nno4dn. Ta npeacrasnsaBa AByeTaxHa obc-
nyxsawa crpaga 6e3 cytepeH , ¢ pasamepu B nnaH 10,53x7,07 m. CeeTnarta KOHCTPYKTUBHA
BMCOYMHA Ha MbpBUSA eTax e 3,54 M., a Ha BTopus 3,32 M. [OKpMBBLT € NITOCHK CTOMaHobe-
TOHeH. PyHOMpaHeTO e Ha eHa M Cblla KoTa C XaneTo, C UBMYHM oyHAaMeHTM no obuiaTa
oc 3 c xanerTo.

OrpaxgawnTe eneMeHTH e ce n3nbiHsBaT CbC 3ugapckun briokdeta ¢ gebennHa 25 cm.,
BbPXY KOUTO LLe ce Nonoxu tonnousonauusa tun EPS ¢ dpuHnw dacagHa masunka tmn cu-
nukKaTHa Ha cTbknomnbbpHa Mpexa. BbTpeluHnTe orpaxgallm enemMeHTm Wwe ce N3MbIHA-
BaT OTHOBO CbC 3ngapcku 6rokyeTa ¢ gebenuHa 12 cm. nnu 25 cm.3aBUCUMOCT OT TEXHO-
NOrMYHNTE U3UCKBAHMSA N CbrnacHo NpoekTa. MoKpMBBLT € NNOCHK C e4HOCKATHO OTTUYAHE.
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MoabT Ha MbPBO HMBO € aHanorMyeH Ha To3u B eAHOeTaXHaTa nocTporika. Ha BTopo HMBO
ce npeaBwxkaa U3rpaxgaHeTo Ha ABOEH MNof ¢ BUcodnHa 50 cM. 3a noMecTBaHe Ha MHCTa-
NauMoHHM NPOBOAMN.

Ha n3tok oT eaHoeTaxHaTa NOCTpoWKa /xaneTo/ ce npeaBukaa MOHTMPaAHETO Ha ABa KO-
MWHA, YUNTO ANHAMMUYEH aHanm3 n paboTHM YepTexun ca npeameT Ha apyr npoekt. O6xBa-
Ta Ha HACTOALWMSA TEXHUYECKN NPOEKT € caMo oyHAaMeHTa, KOWTO e obLL 3a KOMUHUTE U
KonoHuTte no oc H Ha xaneTo.

CTtpoexbT e BTOpa kaTeropus, cbrnacHo Hapen6a Ne 1 ot 30 tonn 2003 r. 3a HOMeHkNaTy-
paTa Ha BugoBeTe cTpoexu Ha MPPB. Vima nsganeHo paspelueHune 3a CTpoex
131/28.05.2018 r.

3.3.1.2 OTtonnutenHa uyeHtpana ,CeBep”

O6ekTbT ce Hammpa B YT IX— 504.935 — npon3BOoACTBEHN U CKNad0BU AEVNHOCTH, KB. 9A
no nnaHa Ha CU3 Il n IV yacr, rp. Nnosaue. NeTHOTO, onpeaeneHo 3a cuTynpaHe Ha
crpagara, rpaHvyn Ha 3anag v Ha ceBep C BbTPELLUHM MMOTHU FpaHuLm, a Ha tor U U3TOK C
OpYrv crpagn 1 CbOpbXXEHUS, HAaMUpAaLLM ce B UMOTa.

FEVN Boarapus
3 a by
Lonnodukatums EAL

BxoobT Ha crpagata e oTkbM ceBepHaTa hacaga, 3a Aa Ce OCbLUECTBM KOMYHUKALMOHHA
Bpb3Ka C npunexawarta n ynuua. B npoekta ce npeasmxaaT oLle ABa ONMbIHUTENHM BXO-
0a, npegHasHayeHu 3a cnyxebHu /hacaga 3anag/ n eBakyaunmoHHN Hyxam /bacaga n3Tok/.

3a crpagara e npueta obuwa kota 0.00=163.70, ¢ koeTo usnarta crpaga € nopgurHaTa
cnpsiMo npunexawums TepeH Ha 20 cM, cbrnacHo npoekTa no YacT BepTukanHa nnaHMpoB-
Ka.

CrpapgaTa e cbCTaBeHa OT [ABE NOCTPOMKM B CKITHOMEHO 3acTposiBaHe. Besika oT Tax uma
pasnuyHa BucodnHa. EgHaTa noctponika e egHoeTaxHa 1 e ¢ KK=+13,68 M, a gpyrata e
aByeTaxHa n e ¢ KK=+8,06 m,. [lBeTe nocTpornkm ca pyHKLNOHANHO CBBbP3aHN, HO Ca KOHC-
TPYKTUBHO OTAENEHN ¢ gunaTtaunoHHa dyra, ot 15 cM. Mexay KOHCTPYKTUBHUTE €NEMEHTH.
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EnHoeTaxHaTa nocTpoiika € C OCHOBHO NpeAHa3HayYeHne KoTenHa 3ana, B KOSiTo Wwe ce
MOMECTSAT ra3oBMTe KOTMK 3a ropella BoAa 1 npunexaiute KbM TAX MHCTanauum u anapa-
Typa. T e eqHONPOCTPaHCTBEHO NMOMELLIEHME.

B oByeTaxHaTta NnocTporika Ha MbpBO HUBO LUE Ce NMOMECTAT enekTpo3axpaHBalymTe 6o-
KoBe-TpaHcdopmaTop, pe3epBeH TpaHcdopmaTop 1 KPY. Ha BTopo HMBO ce pasnonarat
KOMaHAaHaTa 3ana v 3ana 3a TefniekoMyHuKauun. Bpbakata mexay HMBaTa ce OCbLLeCcTBsBa
nocpeacTBoM MeTarHa cTbnba.

KoHCTpyKuMsiTa Ha egHoeTaXKHaTa NOCTPoKKa /xaneTo/ € cbe crnobsieMm CToMaHOBETOHHM
enemMeHTu, NpeaBapuTENHoO 3aroTBEHN B 3aBoACKM ycrosus. [NpeacraBnsiBa egHokopabHa
KOHCTPYKUMSA ¢ pa3mepwu B nnaH 22,70 x 28,70 m. MNokpuBBLT € ¢ egHOCKaTeH HaKMoH oT $5%.
KaTo cBeTnaTa BUCOYMHA A0 AoreH pbb rnaeHa rpega Bapupa ot 10,30 go 11,40 m. KoHcT-
PYKTMBHUTE KIETKM B HanpedHo HanpaeneHue ca 7,00 M. B HagnbxHO HanpasneHune nog-
NOPHOTO pasCcTosiHNE 3a cpeauTe Ha ocn e 22,00 m, a no kpanHute ocn e 7,30 17,35 m. Ko-
NIOHUTE ca CTOMaHOBETOHHU criobsaemu, npegBapuTENHO U3rOTBEHN B 3aBOACKN YCIOBUS
cbe ceveHune 70x70 cm. KonoHnUTe ce MOHTMpPAT B CrinoosieMn Unvm MOHOMUTHN YallKOBUAHN
dyHaaMeHTn 1 ce 3amoHonuTeaTt ¢ 6eToH C30/37 cbc cuTHa hpakums C SKOCT Ha HaTUCK
fck=30 MPa.

EANHNYHUTE YalKoBUAHM NOAKONMOHHULUM Ca ABa BMAaa. I'Iprva € CTOMaHOOETOHHM Crno-
0sieMn enemMeHTU, U3MbIHEHN B 3aBOACKM yCIoBUA, 3aMOHOJTUTEHN B A0JIHA CTbIKa Ha
beHﬂ,aMeHTa, KOATO € MOHOJTIUTHO U3nbJIHEHA HA CTpoOUTEeTHaTa nioLlagka. BTOpVIFIT € MO-
HOJIMTHO U3NbJTHEHU YalUKOBUOHW NOOKOTOHHULN, KOUTO Ce U3nnBat C UBU4YHUTE beHD,a-
MEHTN.

MBMYHUTE PyHOAMEHTH LLIE Ca MOHOJMUTHO M3MbITHEHM Ha obekTa ¢ wupuHa 290 cm npu
crnobsiemmTe KoroHu 1 165 cM. Npu MOHOMUTHUTE KOMOHW, a BUCOYMHATA Ha cTbnkata e 70
CM. 3@ BCUYKM UBULIN.

EovHMYHUTE pyHOAMEHTN 1 hyHOAMEHTHATA Mioya We ca MOHOJIUTHO U3MbIIHEHUSA Ha
obekTa ¢ pa3mepu B nNnaH cboTBeTHO 4,00x4,00 m. 1 5,85x25,00 M. Te ce 3amoHonuTBar
3aegHo Cc eAuHNYHUTE crnobsieMmn N MOHOJSTIUTHU YaLLKOBUAHW NOAKONMOHHMLN.

KOHCprKLl,I/IFITa Ha NokKpmBa ce CbCTOU OT:

-nmaBHW NpeaBapuTEenHO HanperHaTy NOKPUBHU rpean cbe ceveHune 2T, ¢ BucoynHa 1,45
M. oTBop 22,00 M. 1 ocoBO pascTodaHne mexay Tax 7,00 m. Teau rpeam ca npeaBapuUTenHo
HanperHaTu, N3roTBEHW B 3aBOACKN YCNOBUA U CTbMNBAT NOCPEACTBOM HEOMNPEHOBU narepu
BbPXY KOJIOHUTE, KaTO ca (PMKCMPaHW C LLNUIIKX 1 3aKNagHn YacTu B ABaTa Kpasi.

-MokpMBHU cTONMLUM NO CpegHUTE OCK C TpaneuoBnAHO cedeHne ¢ BucodmnHa 70 cm. OTBOp
7,00 M. n pasctodaHne mexay Tax 7,30 M. Teaun ctonuum ca crnobgaemm enemeHTn, n3roTee-
HW B 3aBOACKN YCMNOBUS, KaTo CpeaHnTe CTbMBaT BbpXxy rmasHuTe 2T rpeau, a KpanHute
BbPXY KOSIOHW, MOCPEACTBOM HEOMPEHOBW Narepu, Kato ca UKCUpaHn C LUNWUIKK U 3aK-
nagHu YacTu B ABaTa Kpasi

-[OKPMBHM CTONULM NO KpaHUTE OCK C NPaBOBLIbITHO ceveHune ¢ BucodmHa 60 cm. OTBop
7,00 m.

-MokpmeHa namapuHa Tun RUUKI T153-41L-840 t=0,75 mm wnu nogo6Ha mexay ocu 4 n 2
n Tun RUUKI T153-41L-840 t=1,25 mm vnn nogobHa mexay ocn 7 n4 n 2 n 1. lMNok-
puBHaTa nNamapuHa e TpaneuoBuaHa Hocella ¢ MakCMMarnHo noarnopHo pasctosHue 7,35
M. Bbpxy nokpuBHaTa namapuHa ce npeaswkaa Tonsionsonaumsa ot MMHeparnHa BaTta ¢ ae-
6envHa 15 cm 1 xugpomnsonauums.

-XOpU30HTaNHU YKpenBally CTOMaHEHN BPb3KU, Pa3norioXKeHW B paBHMHATA Ha MOKPUBHW-
Te rpeau

BbHLWHMTE orpaxaalum enemeHTu we 6baat u3nbriHeHu ¢ TepmonaHeny 12 cMm. oT MUHe-
panHa BaTta 1 MeTanHu IMCTOBE, MOHTUPAHM BbpPXY BTOPOCTENEHHa MeTasniHa KOHCTPYKLMS.
MoKpPUBBT € egHOCKATEH U e Ce U3MbIHU OT NpodunMpaHa naMmapuHa, KosTo Lie ce no-
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NOXKW BbpPXy TONMOM30MNaumna TMn MMHepanHa Bata B Ba CNos € pasrvyHa nabTHOCT U du-
HULW xmapounsonauynoHHa membpara Tun PVC. MNogoBaTta KOHCTPYKUMSA e Ce U3MbIHU
nocpeacTsoM apmMupaHa 6eToHOBa HacTurka npopsidaHa Ha yrn ¢ omHMw wnandaH Ge-
TOH, NoA Hed e ce nonoxat napousonauus Tun HDPE, Tonnonsonauusa tun XPS u crion
reotekcTun. lNoa Tax we ce ohopMAT NpeasnaeHNTe crioeee B NnpoekTa no 4act ,,Ctpou-
TEMNHN KOHCTPYKLMKN®.

[lByeTarkHaTa NnocTporika ce npeaBmxia 3a u3nbiHeHNe ¢ MOHOMUTHM CTOMaHODETOHOBM
KOHCTPYKTUBHM €NTEMEHTU — KONOHU, rpean un nno4dn. Ta npeacraensasa AByeTaxHa obc-
nyxsaua crpaga 6es cytepeH , ¢ paamepu B nnaH 10,53x7,07 m. CBeTnata KOHCTPYKTMBHA
BMCOYMHA Ha MbpBUSA eTax e 3,54 M., a Ha BTopud 3,32 M. [NoKpMBBLT € NNoCckK cTomaHobe-
TOHeH. PyHOMpaHeTO e Ha eHa M Cblla KoTa C XaneTo, C UBMYHM oyHAaMeHTM no obuiaTa
oc 3 c xanerTo.

OrpaxgawuTe eneMeHTH LWe ce N3NbiHsBaT CbC 3uaapcku brnokyeTa ¢ gebenuna 25 cwm.,

BbpPXy KOUTO LLIe ce nonoxu Tonnousonauusa tun EPS ¢ domHmw dacagHa masunka tmn cu-
nukaTHa Ha cTbknodnbbpHa Mpexa. BbTpellHnTe orpaxaalim enemMeHTy Le Ce U3MbIHSA-
BaT OTHOBO CbC 3ngapcku brnokyeTa ¢ gebenuHa 12 cm. unum 25 cm. 3aBUCMMOCT OT TEXHO-
NOMNYHNTE U3NCKBAHMSA U cbrracHo NpoekTa. NMoKpMBBT € NNOCHK C €AHOCKATHO OTTUYaHe.
MNoabT Ha MbPBO HMBO € aHarnorM4YeH Ha To3n B egHOeTaXHaTa NoCcTpoKka. Ha BTOpo HMBO
ce npeaBwxkaa narpaxxgaHeTo Ha ABOEH nof ¢ BucovnHa 50 cM. 3a nomMecTBaHe Ha MHCTa-

NaunoHHU NPOBOAM.

Ha tor oT egHoeTaHaTa NocTponka /xaneTo/ ce npeasmxaa MOHTUPAHETO Ha TPpY KOMUHA,
YUATO AMHAMMYEH aHanm3 n paboTHU YepTexun ca NnpeameT Ha apyr npoekt. O6xBaTta Ha
HaCTOSALLMSA TEXHUYECKN NPOEKT € caMo pyHAaMEHTa, KOWTO € 06LL 32 KOMUHUTE U KONOHU-
Te no oc 1 Ha xaneTo.

3.3.2 CobopbxeHus, npunexawm kem crpagute B OLL FOr n OLL Cesep

3.3.2.1 BbTpelwwHu cTbnbun 3a 4OCTLN M eBakyauus

BbTpelwHuTe cTbnbu ca pasnonoxeHu B crpagm KotenHo nomeweHne Ha OL KOr n Ol
CeBep ot koTa £0,00 fo koTa +4,3 M, C MeXOUHHa nnowagka Ha KoTa +2,243 M 1 cnyxart
3a JoCTbN M eBakyauus. Te ca pasnonoxeHun nsuano B obema Ha crpaga KotenHo nome-
LLIeHNe, HeENoCpPeaCTBEHO A0 OCHOBHMA BXO4 U CryXKaT 3a AOCTbM A0 KOMaHAHa 3ana, Ha-
Mupallia ce Ha BTOpU eTax B crpaga Enexktpo/CnomaratenHn CbopbXeHus.

KoHCTpyKumsiTa ce CbCTOU OT €ANHUYHN (PYHAAMEHTM U CTOMaHEHa PaMKoOBa KOHCTPYKLNA.
Ctbnbute TpsibBa oa OTroBapsiT Ha U3MCKBaHMATA 3a NoXapHa 3alimta n ga 6baaTt 3awm-
TEHU CbC cuctema c oeHeHo cboTBeTcTBMe oT AMNB3H.

3.3.2.2 BbHLWHM CTBSIOM 1 cyxoTpbOMs 3a npotmBonoxapHu Hyxau B OLL KOr n OL Ce-
BEp

Ha crpagu KotenHo nomelleHne e Heobxoanmo ga obaart nsrpageHn KoWoBm CTbIoM 3a
noXxaporacuTenH n aBapunHO-CNacuTenHn JENHOCTM 3a€4HO CbC CyXoTpbOUMSA u cnupa-
TenHa apmaTtypa kbM/go Tax. MogpobHocTn ca gageHn B NpoekTHu YacTu NoxapHa 6e30-
nacHocT 1 ApxuTekTypa.

3.3.2.3 KomuHu
Han-obwwo Te npeacrasngaear:

- KomuH ot KOHCTPYKTUBHaA CTOMaHa, cB06OOHO CTOSL, 3a BLHLLIHO NOCTaBSIHE;
- AHKepeH KoLw K (b]'laHeU,, KOUTO ce nonarat npegBaputesiHo BbB d)yHnameHTa
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M3nbnHeHMETO Ha beHﬂaMeHTVITe 3a KOMUHUTE Ca 4acCT OT NnpegMeTa Ha nopbYyKaTa. CDyH-
OaMEeHTbT Ha KOMUHUTE € O6LL|I Cc cbyH,u,ameHTa Ha crpaga KoTenHo nomelleHue.

3agbkeHue Ha M3nbnHuTens e Aa noarotsy yHaaMeHTa 3a KOMUHUTE 3aeHO C aHKep-
HUS KOLWW U chriaHeLa, KOUTO LWe My 6baaT NpeaocTaBeHn oT Bbanoxurens.

3.3.3 TexHuyeckn TpbbOONpOBOAN N MHCTaNaumm, nonagawm B obxsarta

Bcuyku TpbbonpoBoam OT M KbM crpaguTe Tpsioea Aa 6baaT B3eTU B Npeasug npu U3nbii-
HEHMEeTO Ha CTPoUTENHUTE AeHOCTU. 3a TaX TpsibBa Aa 6baaT npeasnaeHn ot NanbnHu-
Tensi OTBOPU 3a NpemMmnHaBaHeTO UM, a CbLUO Taka 1 Te Aa 6baaT U3nbiIHEHN CbracHO
rpachmka 3a CTPOUTENHUTE AEMHOCTU, CbrnacyBaH oT Bbanoxutens. Mo-gony ca nsdpoexu
TpbGonpoBoanTe, KOMTO NonaaaT HambIHO UK YacTUYHO B obxBaTa Ha ManbnHuTens. 3a
Te3n TpbbonpoBoau ce ovakBa M3anbnHUTENs Aa NnpeanpvemMe KOHKPeTHU AeNCTBUS 3a
TAXHOTO U3MbIHEHME.

3.3.3.1 WNHcTanaumn 3a oTonsneHne, BEHTUNALMS U KnMMaTusaums (oxnaxagaHe)
3a obekTa e npeasuaeHa OTONNUTENHA, BEHTUMALNOHHA U KNUMaTUYHa UHCTanauum.

3a crpaga KoTenHo nomelleHne ce npeasuxkaa oTonneHne ¢ aboHaTHa CTaHUus, CBbp3a-
Ha KbM TOMMOMNPEHOCHAaTa Mpexa Ha nrnoluaakara.

B nomelteHuaTa ,KoHTponHa 3ana“, ,KPY* n ,TenekomyHukaumm“ ce npeasmxkaa n3nons-
BaHe Ha KNMMaTM4yHa MHCTanaums — CnianT cuctema. BbTpeLwHOTO TANo Ha KnnmMaTtuka e 3a
BMCOKO CTEHEH MOHTaX. BBHLIHOTO TANO ce MOHTUpa 4o dacagara Ha crpagaTta Ha Me-
TanHa KOHCTPYKLMS, KaKTo € nokasaHo B YyepTexa ot Yact OBK.

3a nomelleHune ,ToanetHa" ce npeapwKaa OTONNIEHNE C ENEKTPUYECKM KOHBEKTOP.

Mpenewxaa ce paboTHa 1 aBapuiiHa BeHTUnaums 3a ,KotenHa sana“. MoHTupar ce xany-
3UNHW peLleTkn Ha pacagaTta Ha crpagaTa npeg ropenkuTe Ha KOTnuMTe U BEHTUnaTopu Ha
dacagaTa cpeLly rnaBHUs BXO[,.

NoBe4e nogpobHocTn ca aaaeHu B YacT OBK kbM TexHu4Yeckn NpoekT.

3.3.3.2 TpbbonpoBoan 3a MpexoBa Boaa

TpbbonpoBoauTe 3a Nogasalla M BpblUallia Boaa KbM MpexaTta Ha rpag lNnosaus ce no-
naraT noa noga Ha crpaaa KotenHo nometleHue.

N3nbnHuTenaT TpsibBa Aa M3NbIHW AEMHOCTU MO BNM3aHeTo B crpaanTe Ha TpbOGonpoBo-
AVTE W Aa M CUHXPOHU3MpPa C rpadhvka 3a U3NbiHEHWE Ha 0bekTUTeE.

M3nbnHUTENST NpaBu OTBOPU B NOA4a CbC CbOTBETHUSA ANAMETHLP U TpaHLUEsi C pasMepu U
AbIMKMHA, AageHn B YacT TexHonormyHa. O6La AbmkrHa Ha TpaHLuesTa e npubn. 180m.

3.3.3.3 TpbbonpoBoan 3a npupoaeH ras
TpbvbonpoBoanTe 3a NPUPOAEH ras ce nosnaraT Ha ectakagyM OT CTOMAHOBETOHHN KOMOHM.

NanbnHuTenaT TpsibBa Aa M3NbIHU AEWHOCTU MO A0CTaBKa, UHCTanauusi U nyckaHe B eKkc-
nnoaTtaums Ha CbOPbXKEHUSTA, CBbP3aHN C TPLOONPOBOAMTE 3a NPUPOAEH ra3 1 ONMUCaHW
no-gony.

oy ,,lor“:

- Ecrakapa 3a Tp'b6OI'IpOBO£I, 3a NnpupoaeH ras3, CbCrosiia ce OT:
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o 11 6pos npeaBapuUTENHO 3aroTBEHN CTOMAHOOETOHOBU KOMOHWN, MOHTUPaHK
C ropeH pbb Ha +4340 MM 1 hyHOAMEHTH 3a TAX.

o MeTanHu npocdunm (Hanp. HEB100), Bbpxy koMTO ce nonarart TpbouTe, ¢
obwa aAbmkuHa npuosn. 50 m.

- OTBOp C Nnoagxoasiil AMaMeTbp M M3onaums 3a TpboonpoBoa 3a NPUPOAEH ra3
DN200, koinTo Bnusa B crpaga KotenHo nomeuleHne Ha BucoumHa & EL. 4700
MM npe3 cdacagaTta mexay ocu 5-6/H.

- HaBec, 3a rasoperynupawaTta CTaHUusi, OT CTOMaHEHW NPOounNn 1 namapuHeH
NoKpmB ¢ rabaputHu pasmvepu 8,2 M x 4,2 M. 1 BUCOUYMHA Npunb:. 3,5m.
oL ,,CeBep*“:
- Ecrakapa 3a Tpp6onpoBoA 3a NpUPOAEH ras, CbCTosiLLa ce OT:

o 14 6pos npegBapuTENHO 3aroTBEHN CTOMAHOOETOHOBM KONTOHWN, MOHTMPaHN
C ropeH pbb Ha +7557MM 1 pyHOAMEHTHU 3a TSIX.

o MeTanHu npodunu (Hanp. HEB100), Bbpxy KouTo ce nonarat TpbbuTte, ¢
obwa abmkuHa npubn. 80 m.

- OTBOp C Nnogxoasi guamMeTbp M M3onaums 3a TpbbonpoBog 3a NPUPOLEH ra3
DN250, koiTo Bnu3a B crpaga KotenHo nometleHne Ha BucodmHa ¢ EL. 700
MM npe3 hacagaTta mexay ocu 2-3/B.

3.3.3.4 TpbbonpoBoau 3a nHAycTpuaneH ausen

TpbbonpoBoauTe 3a HAYCTpUarneH ausen ce nonarat Ha ectakagu OT CTOMaHOGETOHHM
KOJOHM.

N3nbnHuTenaT TpsibBa Aa M3NbIHW AEWHOCTU MO A0CTaBKa, MHCTanauust U nyckaHe B eKc-
nnoaTtaums Ha CbOPBXKEHUSTA, CBbP3aHN ¢ TPbOONPOBOAUTE 3a MHAYCTPMAreH Ansen u
onvcaHu no-agony.

oy ,,lor«:

- Ecrakapa 3a tpbbonpoBoau 3a nHaycrTpuaneH gusern, CbCTodlla ce OT:

o 7 6pod npeaBapuUTEnHO 3aroTBEHM CTOMAHOBETOHOBW KOSTOHW, MOHTUPAHW C
ropeH pbub Ha +4529 MM 1 pyHOAMEHTH 3a TAX.

o 2 6posa npegBapuTENHO 3aroTBEHN CTOMaAHOOETOHOBM KOSTOHW, MOHTMPaHK C
ropeH pbb Ha +4929 MM 1 pbyHOaMEHTHU 3a TAX, B 30HaTa Ha NpecuyaHe ¢
nbT.

o 2 6pos npeaBapuTenHO 3aroTBEHW CTOMaHOBETOHOBM KOMOHW, MOHTUPaHN C
ropeH pbb Ha +2029 MM 1 hyHOaAMEHTH 3a TAX.

o MeTanHu npodunu (Hanp. HEB100), Bbpxy KouTo ce nonarat TpbbuTte, €
obwa abmkuHa npunbsn. 40 m.
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- OTBOpPM C NoaxoasLy AnaMeTbp U n3onaumsa 3a Tpbbonposoamn 3a nHaycTpmna-
nen gnsen DN40, konto Bnnsar B crpaga KotenHo nomelleHme Ha BucoymHa ¢
EL. 4700 mm npe3 cdpacagata mexay ocu 3-4/H.

- HaBec, 3a nomneHusi Bb3er, OT CTOMaHeHN Npounn 1 namapuHeH NokKpue C
rabaputHu pasmepu 2,3x1,8M. 1 BucoumHa npmbn. 3,5m.

oL, ,,CeBep*“:

- Ecrakapa 3a Tp'b6OI'IpOBOLI,VI 3a nHOQycTpunaneH amsersl, CbCrtoslla ce OT:

o 9 6posa npegBapuTENHO 3aroTBEHN CTOMAHOOETOHOBM KOSTOHW, MOHTMPaHK C
ropeH pbb Ha +4529 MM 1 pyHOAMEHTHU 3a TAX.

o 2 6pos npeaBapuUTenHO 3aroTBEHN CTOMAHODETOHOBW KOMOHWN, MOHTUPAaHU C
ropeH pbb Ha +4929 MM 1 oyHOAMEHTU 3a TAX, B 30HAaTa Ha NpecuyaHe ¢
nbT.

o 2 6pod npeaBapuUTESNHO 3aroTBEHN CTOMaHOBETOHOBW KOFIOHWN, MOHTUPaHN C
ropeH pbb Ha +2029 MM 1 pyHOAMEHTH 3a TAX.

o MeTanHu npodunu (Hanp. HEB100), Bbpxy KouTo ce nonarat TpbbuTte,
obwa avmkuHa npunbsn. 60 m.

- OTBOpPM C NoaxoasLy AMaMeTbp U n3onaums, 3a TpbbonposBoamn 3a nHaycTpua-
nen gnsen DN50, konto Bnnsar B crpaga KotenHo nomelleHme Ha BucoymHa ¢
EL. 4700 mm npe3 cdbacagata mexay ocun F-G/1.

- HaBec, 3a nomneHusi Bb3er, 0T CTOMaHeHn Npounn 1 namapuHeH NokKpue C
rabaputHu pasmepu 2,3x1,8M. 1 BucoumHa npmbn. 3,5m.

3.3.3.5 Bopgonposog n KaHanusauyus

W 3a ageTte uentpanu O, HOr“ n TEL, ,CeBep“ ca npeasuaeH BOOONPOBOAHA U KaHanu-
3aUMOHHa MHCTanauus, KOUTO ce o4YakBa Aa 6baaT U3LANo U3rpafeHn U nycHarta B eKcn-
noarauus ot N3nbnHuTens.

M3nbnHutenaT Tpsbea ga npeasuam CbLyo B cBosA 06xBaT AEMHOCTU U MaTepuanu 3a npo-
yyBaHe, IEMOHTaX U NpeTpacmpaHe Ha CblLUeCcTBYBaLla KaHanm3auns, Kakto U U3KOMHU pa-
607K 1 Bb3CTaHOBABaHE Ha CbLLECTBYBALLM MbTULLA, MPECUYaHN OT BOAONPOBOAA U KaHa-

nusaumsaTa (HoBa M CblUuecTByBaLLa).

W 3a gBeTte ueHtpanu OL, tOr“ u TELL ,CeBep" e ce cbbupaTt BOAM OT CAaHUTapHU Nome-
LLIeHMS, NPOM3BOACTBEHM NOMELLIEHMS N YCITOBHO YNCTU ObXA0BHM Boau. KaHanusauusaTta,
APEeHaxuTe 1 OTBEXOaHE Ha OAbXA0BHA Boda ca nogpobHo onucaHu B YacT BuK. JonbnHu-
TEenHW getannu no TpbbonpoBoan U OTBOAHSABaAHE TpsiOBa Aa ce NPOBEPSAT U B3eMaT B
npeasug oT M3nbnHUTenaT B YacTu ApxuTekTypa, TexHonornyHa u MNbTHa 1 gp. Npunoxm-
MM OT MpoekTa.

Kananusauusa 3a nnowagku OL, FOr n OL CeBep:
ou or:
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- Kananusauus nnowaakoBa Hoea — 3 6p. waxTtu, Ct. ®160 Lnpnbn = 10m,
APVC ©160 Lnpnbn = 30m

- KaHanusauus u waxTu, CblLLEeCTBYBaLLM 3a NpeTpacMpaHe — Ha To3n eTan ca
OTKPUTK LWaxTu 20p., TPbOHa MpeXxa 3a NnpeMaxBaHe 1 npeTpacupaHe npuobn.
30m

- OTBOOHSIBaHE Ha KOTeNHa 3ana — TEXHUYECKN ApeHaxn 1 OTBOAHsIBaHE Ha No-
J0B€e NoMeLLeHUs:

o InHeeH otBogHMTen DN110 c pelueTka oT Hepbxaaema ctomaHa nprobn.L
=40 m

o [peHaxeH KonekTop OT cToMaHeHn Tpbou F160 npubn. L = 34 m.

- OTBOOHSABaHE Ha AbXOOBHUTE BOAU — NPEeABUXKAa ce OTBeXAaHe B 3eNeHn
nnoLm

- WHcTanaumsa ot caHuTapHu nomeweHnst — gnameTtpun ®50-160, Mpnbn. L =
20m

- [NpeyunctBaLlo cbopbXKeHue (cenapatop) — ¢ paamepn D=1.00 m n
H=1.80 m

oL Cesep:
- Kananusaums nnowagkosa Hoea — 2 6p. waxtu, Ct. DN160 Lnpnbn = 6m,
APVC ©160 Lnpnbn = 16m

- KaHanusauus v waxTu, CbLEeCcTBYBaLLM 3a NpeTpacupaHe — Ha To3n eTan He
ca OTKpUTW.

- OTBOOHSAABAHE Ha KOTENHA 3ara — TEXHUYECKN ApeHaXxun n oTtBogHABaHe Ha MNo-
[oBe NMoMeLleHnd:

o JluHeeH otBoaHUTEN ®110 C pelueTka OT HepbXaaema ctomaHa npubn.L =
54 m

o [peHaxeH KONekTop OT cToMaHeHu Tpbou G160 npmbn. L = 45 m.

- OTBOOHSIBaHE Ha OAbXOOBHUTE BOAW — NPEeABUXKAa Ce OTBEXAaHe B 3eNeHn
NnoLm

- WHcTtanaumsa ot caHuTapHu nomelLeHms — gnametpun ®50-160, Mpnbn. L =
16m

- [lpeunctBawo cbopbxeHne (cenapaTop) — ¢ pasmepn D=1.00 m n
H=1.80 m

BoponpoBoau 3a NnUTENHU HYXAMU
ou or:
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TpvbonpoBoabT 3a nuTenHa Boga B OL| KOr e HOB 1 3anoyBa OT 3anagHaTa rpaHuuaTa Ha
“MMOTa 1 BNn3a B KoTenHa 3ana npes noga Ha ¢ EL. -1100mm mexay ocu 3-4/B. Tolt ce
CbCTOM OT CrieJHOTO OCHOBHU o6opyaBaHe 1 TpbOONPOBOAHM yHaCTbLM:

- BopomepHa waxrta ¢ pasmepu 2,90 m/1,50 M 1 agbnboyvnHa 2,25 m

- KombuHnpaH BogomepeH Bb3en ¢ kpaH @160, dountbp G160, egmH Bogomep
@110 n egnH 25, obpaTHa knana @160 1 cnpaTeneH KpaH ¢ u3npasHuTen
3160

- TpbbonpoBoaHM yyacTbLUM:

o [lnowagkos PEHD @160, Mpnbn. L=30 m
o [lnowapgkos PEHD @110, Mpnbn. L=15m

Bogonpoeog PEHD @ 20 3a 6utoBu Hyxxam (BbTpe B crpagaTta):

o 3acTygeHa Boga PP@20 PN10, Mpubn. L=20 m
o 3a Tonna Boaa PPJ20 PN16 — Mpubn. L= 5 m

- [MpecuyaHe n Bb3CTaHOBSABAHE Ha MbTULLLA WU HACTUIKK — Npubn. 15m npu wu-
pWHa Ha nskona 4w;

- [pegnasHo yCTPOMCTBO 3a NpeaoTBpaTaABaHe Ha 3aMbpcsiBaHe Ha NUTerHaTa
BoAda npu obpaTeH notok (System separator)

oL, CeBep:

TpvbonpoBoabT 3a nuTenHa Boga B OL| CeBep ce 3axpaHBa OT CbLLECTBYBALL, N1OWAaAKOB
HDPE $90. ToukaTa Ha NnpucbeguHsiBaHe € C BOAOB3eMHa ckoba, noa3emHo, 61130 go
HoBaTa crpaga. HosonpoektupaHoto CBO, Bnu3auwo B crpagarta npes noga Ha EL.-
1100mm mexay ocu 2-3/B, we e oT Tpvbn PEHD @25. Ton ce cbCTOM OT CNEAHOTO OCHOB-
H1 ob6opyaBaHe 1 TPLOONPOBOAHN YHaCTbLM:

- MnowapakoB Tpbbonpoeoa PEHD & 25 3a nuteiiHa Boaa, Mpubn. L = 16m

- CrpagHa BogonpoBoaHa MHcTanaums:

o 3acrygeHa Boga: PP@25 PN10, Mpubn. L = 10m;
n PP@20 PN10, Mpubn. L=5.00 m
o 3a Tonna Boga PP@20 PN16 — L=5.00 m

- BopomepeH Bb3en: HENOCPEeACTBEHO Cref BNu3aHeTo B crpagaTta, BepTuka-
NEH, CbCTOSALL, Ce OT cnupaTeneH kpaH @25 , ountbp @25, eanH Bogomep 325
, ObpaTHa knana @25 n cnupaTerneH KpaH ¢ nanpasHuten 325.
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3.3.3.6 TpbbonpoBoan 3a TexHMYecka Boaa

M3nbnHutenaT Tpﬂ6Ba 0a M3MbiHU OENHOCTU MO n3rpaxgaHe rnyckaHe B ekcnmnoartauund Ha
CbOpPbXeHndTa, CBbp3aHu C Tp'b60I'IpOBOD,VITe 3a TeXHU4eCka Boaa 1 onncaHu no gony.

oL Kor:

- Hosusa Tpvb6onposoa DN100 3a cyposa Boaga B OL| KOr e 3axpaHBaH OT Cb-
LecTBYBaLL coHaax. Mog3eMHOo NonoXeH U3BLH crpagaTa, ¢ NpubnuanTenHa
AbmkmMHa 22M. BbTpe B crpagata Tpb0OonpoBogbLT We ce U3MbITHK NOo ApYr A4o-
roeop. 3agbmkeHne Ha N3nbnHUTENs e ga AocTaBn 1 n3rpagn Tpvbonposoaa
N3BBbH Crpagarta, BKMNOYMTENHO M BNM3aHETO BbTPe B Crpagarta, 40 TodkaTa Ha
npucbeauHaBaHe C BbTpeluHaTa 4YacT Ha TpbbonpoBoaa, KOATO € BbTpe B
crpagara Ha BucodmnHa +1m ot noga. lNMogpobHocTtu 3a TpbbonpoBoaa 3a cy-
poBa BoAa ca AafeHn B YacT TexHoMnornyHa kbM TeXHUYECKN NPOEKT.

oL, CeBep:

- TpbbonpoBoabT LWe 6bae NONOXKEH NO HOBATa ecTakaga, KoATo we o0bae mnar-
pageHa 3a TpbbonpoBoaa 3a NpupodeH ras. [lgata TpbbonpoBoaa e u3non-
3BaT eaHa obLa ecTakaga, Ha KosTo Wwe 6baaT pa3nonoXeHn Ha TEXHONOrnY-
HO pa3CTOsIHNE eauH OT OPYr.

- TpvbonpoBoaa 3a gobaBbyHa Boga Bnusa Ha BucodmHa ¢ EL. 7800 mm npes
dacagaTa Ha crpagarta mexay ocu 1-2/B. ManbnHutenaT Tpsdea ga npeasman
OTBOpP C NOAXO4AL, AMaMeTbP U U305auus Ha CbOTBETHOTO MSACTO.

3.3.3.7 Tpbbonposoau 3a NPOTUBOMNOXAPHU HYXOW

U 3a geete ueHtpanu OL, KOr n TEL, CeBep ca npegsugeHun TpbbonpoBoan 3a NpoTUBO-
NoXapHU HYXXOK, KOUTO Ce ovakBa fa ObaaT M3Usno nsrpageHun u nycHarta B ekcnnoataums
oT NanbnHutens.

MoapoBHOCTM 3a NPOTMBOMNOXAaPHUTE NPOBOAN U CHOPBXKEHNS 3a NPEeACTaBEHN B YacTu
MoxapHa 6esonacHocT, BukK, MbTHa 1 ap. KbM TeXHMYECKU NPOEKT.

ou Kor:
TpbbonpoBoaa 3a NPOTMBOMNOXaPHU HYy>KAM e 6bae OTKNOHEHMEe OT HOBUS NIOLaaKoB
BOLOMNPOBOA.
- OTKn. 32 NPOTUBONOXaPHU HYXAN PEHD @90, Mpubn. L=10 m
- XugpaHTu 3a NPoTUBOMNOXKaPHN Hy>Xan — 3 6p.;
oL, CeBep:

Tpwbonposoan PEHD @ 250 1 cbopbXeHus 3a noxxaporaceHe KoMOMHaUUA OT CbLLECTBY-
BalM 3a nogMsiHa u HoBUu. Kbm o6xBaTa Ha CbLLECTBYBaLLMTE 3a NOAMSIHA Ce BKMNtoYBaT
paspyLlaBaHe 1 Bb3CTaHOBsBaHe Ha HacTUnku. OCHOBHO TpbbonpoBoauTE Ce pas3aensaT Ha
[Ba y4acTbkKa:

- CobuecrteyBaw, Tpbbonposo 3a nogmsiHa ¢ HoB — MNpubn. L = 140 m
- Hoeu TpbbonpoBoau, OTKNOHEHUE OT cbluecTByBaw, — [MNpubn. L =80 m
- XvapaHTu 3a npoTUBONOXapHU Hyxan — 3 6p.;

- INadeTteH cTpynHuK;
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3.3.4 PesepBoap 3a HgyctpuaneH ausern

HoB pesepsoap 1000 ky6. M. 3a nHgyctpuaneH gusen we obae narpageH B TEL, Cesep.
PesepBoapa Lie 6bae ¢ anameTbp 12M 1 BUcounHa 9m. N3nbnHUTenaT Tpssbea aa nsnbii-
HW OEMHOCTM NO AOCTaBKa, MHCTanaums u nyckaHe B ekcnroartaumsi Ha CbOPbXEHUS, CBbp-
3aHuM C pe3epBoapa 3a MHAyCcTpuaneH ansen u onnucaHu no gosy.

- WM3kon, obpateH Hacun 1 ynnbTHABaHE B 30HaTa Ha pe3epBoapa;
- [MoanoxeH 6eToOH nop pesepBoap;
- [MognoxeH 6eToH/HaAcTWIKa BbTPE B 0OBanoBKaTa;

- CrtomaHobeToHOBa obBanoBka ¢ pa3mepu Ha cteHnTe 30x23,5M 1 BUCOYMHA
1,70 m. [lebenuHaTa Ha cTteHaTta 0,25 m.;

- Ha msacToTO 3a Bpb3KaTa C uucTepHara Lie uMa usrpageHa saseMmuTenHa nHc-
Tanauua 1 noA3emMHa ApeHaxHa cuctema CbC CbOupaTtenHu WaxTu B cryyai
Ha pa3nuB, KOUTO Lile 6baaT noapo6Ho paspaboTeHn Ha eTan PaGoTeH npoekT
cnen n3bopa Ha [0CTaBYMK Ha pe3epBoapa.

3.3.5 [1bTHM Bpb3KM

B npoekTa ce npeaswkaaT BKMOYBAHMSA KbM CbLUECTBYBALLM NMOLLAAKOBM MbTULLA, U3T-
paxxgaHe Ha HOBM MbTULLA 3@ AOCTHMN U NPOTUBOMOXAPHU HYXXAWN, KOUTO Ce o4akBa aa 6b-
AaT U3USno AOCTaBeHW, MHCTanMpaHu 1 nycHaTa B ekcnnoatauust ot Manbnuutens. Mpu
HeobXOAMMOCT OT CbrracyBaHe, M3nbnHUTENs cbrinacyBa NPOEKTUTE CbC CbOTBETHUTE
MHCTUTYLMW, KaTO TaKCMTE ca 3a cMeTka Ha BbanoxuTens.

ou Kor:

lMnowagka oT 3anagHaTa CTpaHa Ha crpagarta, KOATo NPoAbiKaBa U ce CBbp3Ba KbM Cb-
LLlecTByBalUUTe NnoLagkosm nbtuwa. MNnowagkata e ¢ pasmepu 30,5x5 m. Noeeye noa-
pPOBHOCTM ca AadeHun B YacT ApXuTekTypa kbM TeXHUYECKN NPOEKT.

OL CeBep:

HoBa ckntoveHa MbTHa HAPACTPYKTypa, CBbp3BaLla CbLLeCcTBYBaLy, NIOWAAKOB MbT CbC
crpagaTa u HoBUA pesepBoap 3a MHAycTpuaneH amsen. Pasmepute n nogpobHoctuTe no
HOBUTE MbTULA TpAbBa Aa ce BUAAT OoT YacT MbTHa kbM TexHnyeckusa npoekT. Han-obuwo
Te ca ¢ npubnuautenHa avmknHa 330M. u wupuHa 6m. KbM Tsx ce BknouBaT 06xoam m
nnowiagkn KbM pesepBoapa 3a MHAycTpuaneH ansen, CBbp3BaHe KbM HacTUMKN Ha CbLUec-
TBYBaLL, KOMVH, MAOLLaaKa 3a NPOTMBOMNOXaPHN HY>XAN, OTBOAHSIBAHE U Ap.

3.3.6 BeptukanHa nnaHupoBka, o3erneHsiBaHe U O(POpMIIEHNE Ha TepeHun

B npoeKkTa ce npeasmwxaat NbTekn 3a A0CTbM OKONO CrpaanTte, BeEpTUKaHU NNaHNPOBKA Ha
TepeHn OKOoNNo crpagunuTe, 3acerdat oOT CTpoOUTENCTBOTO, O3eJieHABaHEe, KOUTO Ce O4YaKBa Aa
Obaar M3uUsano N3NbiHeHM OT N3nbnHUTEns.

MbTekuTe 3a 4OCTLN ca NpeaBMAaeHN ¢ WwnpuHa 1,2 M.
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B OL', FOr Te3n nbTekm ca npeasngeHn OKoJ10 KXKHaTa, U3ToO4HaTa U cesepHaTta CTpaHu Ha
crpagara.

B OL| CeBep nbTeknTe ca OKOMO M3TOYHATa, oXKHaTa 1 3anagHaTta CTpaHu Ha crpajara.

Moapo6HoCcTU ca ganeHn B YacTy ApxuTektypa n Neogesnst kbM TeXHUYECKUN NPOEKT.

TpaHcnopT, pa3ToBapBaHe, BKapBaHe U MOHTaX

TpaHcnopTbT 1 AocTaBKkaTa TpsibBa Aa ce U3BbpLUaT C TPAHCMOPTHU NPEBO3HN CPeacTsa,
paspeLleHn OT MbTHA NOMULMS, EBEHTYarHO KaTo crewuunaneH TpaHCnopT, BKMYBaLlL pas-
peLUInTENnHN 4OKYMEHTW, MONULENCKM CbNPOBOA U MO Bb3MOXHO Hal-A00pUs MbT 3a TpaHc-
nopTmpaHe.

PaSTOBapBaHeTO M BKapBaHeTO Ha MaTepuanun Ha nnowagkarta oT M3nbnHUTENa MOXe aa
CTaHe cnepj npoBepka oT Bbanoxurens.

Bcrukn MepKu 1 pa3nonioXXeHne Ha BCUMYKM YCTPOWCTBA 3a pa3TOBapBaHe M BKapBaHe ca B
obema Ha genHocTUTe Ha M3nbnHuTens.

3a u3nbnHeHneTo TpsabBa Aa ce NpeaocTaBaT oT N3NbNHUTENA BCUYKU NMOMOLLIHM CPeacT-
Ba, CKeneTa, KpaHoBe, NOAEeMHU YCTPOMCTBA U T.H. U crneumanunampaHd nepcoHan. Kbm MoH-
Ta)XHUTe AenHocTn cnagaT, 6e3 aa ce orpaHM4aBart 4o To3u o6xBaT, cneaHuTe AeHOCTU:

e [locTaBsHe Ha aHKEPHUTE KOLIOBE U hraHUMTE Ha KOMUHUTE BbB (byHOaMeHTa Ha
KOMUHUTE.

e MoHTax Ha BbTpellHaTa CTOMaHeHa CTbnoba, cnyxelula 3a 0oCTbM U 3a eBaKyalus.

e MoHTax Ha BCUYKM BTOPMYHU CTOMAHEHW KOHCTPYKLIMM 38 ONOpY Ha TpbOWUTE Mo Ho-
BM ecTakagu 1 TpbbonpoBoam nonagaliy B ooxsarta Ha ManbnHuTens.

e MoHTax Ha caHuTapeH hasHC B CaHUTapPHUTE NOMELLIEHUS.

e MoOHTax Ha OTBOAHUTENHA CUCTEMA 3a OBbXO0BHM BOAM.

BtBexaaHe B ekcnnoaTtauus

Crpa,u,MTe Ha OoTOonnuUTesIHUuTEe LUeHTpanu Tpﬂ6Ba Aa MMaTt CbOTBETHUTE OOKYMEHTU 33 Bb-
BeXaaHe B eKkcnnoartauua, nsgageHn ot OTroBOPHUTE 3a TOBa OpraHn U UHCTUTYUUN. N3-
NbIHUTENAT Tp;|6|3a na Habasu un npeanctaBn Te3n JOKYMEeHTU Ha Bbanoxutens.

paduka 3a U3NbIHEHNE M BbBEXAaHe B ekcnnoartauusa Tpsabea ga ce koopavHupa ¢ Bba-
MOXMUTENSA N0 CMUCHIA Ha LANOCTHOTO MycKaHe B eKCnroaTauust Ha OTOMMUTENTHUTE LIeHT-
panmu.

TexHuyecka Hopmaumsa, oopaboTBaHe U U3YUCTIEHUNA

Bcuukm KOMNOHEHTM U CUCTEMM 3a I0CTaBKa TpsAbBa Aa 6baaT U3YNCIEHU U MPOEKTUPaHN,
cropea 3anoxeHuTe 6a30BU TEXHUYECKUTE AaHHM Ha Ta3W npoueaypa, cryyauTe Ha HaTo-
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BapBaHe U BCdAKa Apyra I/IH(*)OpMaU,VIFI, npencraBeHa KbM NPOeKTHaTa AOKyMeHTaLluA. I'Ipo-
TUBOpPEYNA UNn HEN3NbITHUMN 3adaHUA TpFI6Ba aa 6'bﬂ,aT M3SICHEHW UMK NOCOYEHN OT U3-
nbnHUTENA.

MpepocTaBeHUTe OT Bb3noXnTens AOKYMEHTU, KOMTO HSIMaT AMPEKTHU 3aAaHus 3a obema
Ha [IeMHOCTM U O0CTaBKu, TpsabBa Aa 6baaT NpoBepeH 3a 0CTOBEPHOCT.

Bcuykn nameHeHus, nony4asalum ce No BpeMe Ha CTPOUTENCTBOTO M BbBEXAAHETO B eKC-
nnoatauus, Tpsabea ga ce BKMOYaT B EK3eKyTMBHATa OKYMeHTauus (,as built®).

Bcsika MHGopMaums, kacaella paboTHOTO NPOeKTUpPaHe Ha OTOMNNUTENHUTE LEHTpanu u
Heobxoamma 3a 6e3npobrnemMHO CbTPYOHUYECTBO Ha BCUYKM AUCLMMIIMHW/YACTI NO BpemMe
Ha U3rpaxgaHeTo 1M BbBEeXAaHeTo B ekcrnnoatauus, Tpsibea Aa 6bae npegoctaBeHa CBO-
€BpEMEHHO Ha Bb3anoxuTensa n B CbOTBETCTBME C NnaH-rpaduka.

[JokymeHTauus

M3nbnHuTenaT cneasa ga nspabotn nogpobHa TexHU4ecka JOKyMeHTaunsa BKNIOYMTENHO
paboTHM YepTeXmn CbrNacHO EBPONENCKNTE CTaHO4APTU U CbIMacHO MeCTHUTE pasnopenodu
B bvnrapus.

[lokymeHTaumsaTa CbabpKa MUHUMYM:
e YepTexu, NraHoBe, KabenHu XXypHanu, CXeMn Ha TOKOBUTE BEPUIY - CbCTOSIHUE ,EeK-
3eKyTMBHa JOKYMeHTauna“.
e pasnopenbu 3a 6eszonacHocCT

e [ipeanncaHne 3a TeXxHn4ecKko o6cr|y>|<BaHe, KbaeTo € Npunoxmmo

e [POTOKONW, CepTUdMKATA 3a U3NUTAHUS, B OPUrMHAI, ako ca Heobxoaumm 3a Nony-
YaBaHeTO Ha pa3peLleHneTo 3a ekcrnoaTaumsa u ap.

O BbBeXAaaHe B ekcnroaTtauund: I'Ip0T0|<0r||/| N pa3nedvyaTtkm Ha naMmepeHun 1 nina-
HUpaH CTOMHOCTWN B MOMEHTa Ha BbBEXJaHe B eKkcrnnoarauus

o CE-ynoctoBepeHus
O 3aBOACKM yOOCTOBEPEHUS

o [okKasaTencrBa Ha Npou3BoauTenu (Hanp. 3a npegnasHu KnanaHu, 6eToHu,
mMaTepvanu 3a 3acunku n ap.)

B nokymeHTaumsita Tpsibsa ga ce umnnemeHTtupa cneumdpudHoto KKS Homepupane. Benu-
KN OOKYMEHTU ce noJasart KakTo e onucaHo B naea 2.1.3 [okymeHmauyus - .

Bcuukn gOKyMEHTM, KOMTO Ca peneBaHTHU 3a 06CnyXBaLLMsA NepcoHar, 3a TEXHNYECKOTO
obcnyxBaHe 1 3a NoNyYaBaHETO Ha paspeLleHneTo 3a ekcnnoaTauus, Tpsabsa aa ce goc-
TaBAT Ha OGbNrapcky e3uk Unu B ABye3nyHa Bepcus (Y4yxa e3uk n 6bnrapcku esuk)..

Bcuukn gokymeHTn TpsibBa Aa ce focTtaBAT enekrpoHHo Ha CD u B 3 (Tpwu) konus Ha xap-
TUEH HocuTen.

CucrtemaTtukaTa Ha npegaBaHe Ha JOKyMeHTaumsTa TpsibBa aa ce cnassa cbrnacHo naesa
2.1.3 [JokymeHmauus - .
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MpunoxeHus

EVN

Ne Nme [ oKyMeHT Homep
01 CnnchbK € NPUNOXUMU HOPMU
02 ou, KOr: CuTtyaumoHeH nnaH NHB-TD-RAP30-TEC-DRWO05-A
03 OU Kor: NMornepa otrope, +0.00m NHB-TD-RAP30-TEC-DRWO06-A
04 OL, KOr: Ceyenune A-A, nornep cesep NHB-TD-RAP30-TEC-DRWO08-A
05 OU Cesep: CutyaumoHeH nnaH NHB-TD-RAP50-TEC-DRWO05-A
06 OL, Cesep: NMornepn otrope, +0.00m NHB-TD-RAP50-TEC-DRWO06-A
07 OL, Ceep: Ceuenne A-A, nornea n3tok NHB-TD-RAP50-TEC-DRWO08-A
08 CneuundukaunoHeH NUCT YCroBMS Ha NI1o-
LwagkaTa
09 BpemeBu rpadumk 3a goctaBka U uarpaxgaHe
Ha HBK nHctanaumm
10 Ob6dacHuTEenHa 3anucka: Yact Apxutektypa
KbM TexHudecku npoekt Hor
11 ObGsicHMTENHa 3anucka: Yact ApxuTekTypa
KbM TexHu4eckn npoekt Ceep
12 ObsicHuTEenHa 3anucka: Yact KOHCTpyKTUBHa
KbM TexHudecku npoekt Hor
13 O6sicHuTenHa 3anucka: Yact KOHCTpyKTUBHa
KbM TexHu4eckn npoekt Ceep
14 O6sicHMTEenHa 3anucka: Yact TexHonornyHa
KbM TexHu4ecku npoekt Hor
15 Ob6dcHuTEenHa 3anucka: YacTt TexHonormyHa
KbM TexHu4eckn npoekt Ceep
16 Ob6sacHuTenHa 3anuncka: Yyact OBK kbm Tex-
HM4Yeckun npoekT Hor
17 Ob6dcHuTenHa 3anucka: Yact OBK kbm Tex-
Hu4yeckun npoekT CeBep
18 O6sacHuTenHa 3anuncka: Yact lNbTHa kbMm Tex-
Hu4yeckun npoekT CeBep
19 Ob6dacHuTenHa 3anucka: Yact BuK kbm TexHu-
yecku npoekT Hor
20 O6sacHuTenHa 3anucka: yact BuK kbm TexHu-
yeckun npoekt Cesep
o1 JONbNHUTENHU TEXHUYECKN U3UCKBAHUSA KbM
yacTu Apxutektypa n KoHcTpykuum
50 KonunyecteeHa cmeTka BOM 1 MnHnmanHm
n3nckBaHnA Ha Bbanoxurens
23 PaspelueHune 3a ctpoex 3a OL| FOr Ne 131 ot

28.05.2018r. Ha MnMaBeH apxmuTekT Ha obLimHa
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Mnoeaue

24

PaspelueHune 3a ctpoex 3a OL| Cesep Ne 250
ot 10.09.2018r. Ha NaBeH apXx1TeKT Ha 06-
wwuHa Nnosgus

MpunoxeHus ot Ne 2 0o Ne 24 kbM TexHUYeckuTe crneumdurkaLmm OT AOKYMEeHTaumsaTa 3a yyactme B
npoueaypara we 6baat npegocTaBeHn Ypes crieynaneH NuHK, KOWTo we 6bae nanpaTeH Ha y4acTHU-

LIMTE Ha NOCOYEHUTE OT TAX afpecyu 3a KOPECrnoHAeHUMA 3ae4HO C nokaHaTa.
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JNluct c NPUNOXKNMN HOPMAaTUBHU OJOKYMEHTH

List with applicable norms
Project NHB

VIHeecmuyuoHeH npoekm

- Hapepba N2 4 33 o6xBaTa 1 CbAbPXKAHMETO Ha
NHBECTULIMOHHKUTE npoekTn, 2001r,;

- 3aKOH 3a yCTpOWCTBO Ha TeputopwmaTa, 2001r;

- 3aKOH 3a pernoHanHoTo passutne, 2008r,

- Pernctbp Ha nHXeHepuTe C MbAHA NPOEKTaHT-
Cka npaBocnocobHoct, 2008r;

- Hapepaba 3a ycnosuata v pesa 3a v3zaBaHe Ha
JMLLEH3M Ha KOHCYNTaHTK 3a OLeHABaHEe Ha Cb-
OTBETCTBMETO Ha MHBECTULIMOHHWUTE NPOEKTH
N/MAN ynpaxHaBaHe Ha CTPOUTENEeH HaA30p,
2008r;

- Hapepba N2 10 3a pernctpaums Ha avuarta, yn-
PaXXHABALLM TEXHNYECKN KOHTPO Ha KOHCTPYK-
TMBHATa YacT Ha MHBECTULMOHHNTE MPOEKTH,
2001r.

EnekmpoyeHmpanu, eHepauliHa echekmugHocm

- 3aKkoH 3a eHepreTukarta, 2008r.;

- 3aKOH 3a eHepruinHata epekTneHocT, 2009r.;

- CraHaapTv 3a TEXHONOTMYHO MPOeKTUPaHe Ha
OTOMUTENHW LiEHTPaNV;

- CTaHAapTv 3a apxuTEKTYPHO W CTPOUTENHO
NpOeKTMpaHe Ha TOMNOENEKTPUYECKN LIEHT-
panu, 1990r.;

- Hapegaba N215 3a TexHMyecknTe npaBmaa u
HOPMaTMBW 3a MPOEKTUPAHE, N3rpaxaaHe 1 ex-
cnaoatauma Ha obekTuTe 1 CbOPbXEHMATa 33
MPOW3BOACTBO, MPEHOC 1 pasnpeaeseHne Ha
TOM/IMHHa eHeprug, 2006r.

[poexmupaHe u cmpoumesncmaso

Investment project

- Ordinance No.4 for scope and contents of invest-
ment designs, 2007;

- Law of Spatial Planning, 2007;

- Law for regional development, 2008;

- Record of engineers with full design capacity,
2008;

- Ordinance for the conditions and procedures for
licensing of consultants to assess the compliance
of investment projects and or exercising supervi-
sion, 2008;

- Ordinance No. 10 for registration of person exer-
cising technical control of constructive part of the
investment projects, 2001.

Power plants, energy efficiency

Energy act, 2008;

- Law of energy efficiency, 2009;

- Standards for technological design of central heat-
ing plants;

- Standards for architectural and construction de-
sign of thermal power stations, 1990;

- Ordinance N215 for technical rules and norms for
design, installation and use of facilities and pro-
duction facilities, transmission and distribution of
thermal energy, 2006

Design and construction



- CraHaaptv 3a NpoeKkTMpaHe Ha NPON3BOACT-
BEHW Crpajun v NPOMULLNEHM NPEeANPUATUS,
1988r.;

- CraHaapTv 3a NpoekTMpaHe Ha 0bCayXBaLLm
Crpasv 1 NOMeLLEeHNs KbM MPOMULLNEHM NPej-
npuatng, 1982r.,

- 3aKoH 3a kamaparta Ha ctpoutenute, 2007 1.

- 3aKOH 3a KamapuTe Ha apXMUTEKTUTE N MHXEeHe-
puTe B MHBECTULMOHHOTO NPOEKTUPaHe,
2003r;

- Hapepba 3a ycnosuaTta v pesa 3a NpusHaBaHe
Ha NPaBOCNOCOOHOCT B 061aCTTa Ha YCTPOWCT-
BEHOTO MJlaHMpPaHe 1N MHBECTULMOHHOTO NpPO-
eKTUpPaHe Ha nua ¢ NpopecroHanHa KkBannpun-
KaLmsa ,apxuTekT’, CbOTBETHO ,MHXeHep”, npu-
fobuvTa B AbpxKaBa - YneHka Ha EBponerickms
cbto3, 2006r.

[eode3us, kadacmuvp
- 3aKoH 3a reogesuaTta 1 kapTorpaduaTa.

CmpykmypHO npoekmupaHe

- Hapeaba N21 ot HOMeHknaTypaTa Ha BUAOBETe
ctpoexu, 2003r,;

- [onyckaHua 3a HaToBapBaHeTO CbriacHo EN
1991 1 Hapeaba N2 3 3a ocCHOBHUTE MOA0OXe-
HWA 33 NPOEKTUPaHe Ha KOHCTPYKLMUTE Ha
CTPOEXMUTE U 3a Bb3AEUCTBMATA BbPXY TAX,
1999r.;

- Hapepba N2 3 3a KOHTpONa M NPUEMAHETO Ha
HETOHHWN 1 CTOMAHOBETOHHM KOHCTPYKLIMK,
1999r.;

- [NpaBWaHKK 3a NpremMaHe Ha 3eMHaTa OCHOBA U
Ha dyHAameHTuTe, 1985r1,;

- [NpaBWAHKK 3a M3NbAHEHWE U NPUEMAHE Ha
KOHCTPYKUun — Pasgen ,CtomaHeHn KoHCTpyK-
umn”, 1968r.;

- [NpaBWAHKK 3a M3NbAHEHWE U NPUEMAHE Ha
KOHCTpyKumn — Pasaen ,KoHTpon 6e3 paspylua-
BaHe Ha MeTa/IHV M 3aBapeHN CbenHeHns" -
1984r.,;

- Hopwmu 3a npoekTnpaHe Ha BETOHHU 1 Yyry-
HEeHW KOHCTPYKLMW, MpefHa3HayeHn 3a paboTa
Npv Bb34ENCTBMETO Ha MOBULLEHWN K BUCOKM
Temnepatypwu, 1990r,;

- Hopwmu 3a npoektnpaHe Ha dyHAAMEHTU Ha
ABUraTenn, NOANOXEHN Ha AUHAMUYHW HATO-
BapBaHWA OT MalnHwK, 1986r.;

EVN

Standards for design of production buildings and
industrial enterprises, 1988;

Standards for design of serving buildings and
premises to industrial enterprises, 1982;

Law on the Chamber of constructors, 2007;

Law chambers of architects and engineers in
investment designing, 2003;

Ordinance for the conditions and the order for
recognizing legal competence in the field of
development, planning and investment design of
persons with professional qualification
'ARCHITECT', respectively 'ENGINEER" acquired in
member state of European Union, 2006.

Geodesy, cadastre

Law of geodesy and cartography.

Structural Design

Ordinance N21 of the nomenclature of the types of
construction sites, 2003;

Load assumptions according EN 1991 and Ordi-
nance N@3 for basic principles for design of the
structures of the building and the impacts on
them, 1999;

Ordinance N@3 for control and acceptance of con-
crete and reinforces concrete structures, 1999;

Regulation for acceptance of the ground base and
of the foundations, 1985;

Regulation for execution and acceptance - Sec-
tion 'Steel Constructions', 1968;

Regulation for execution and acceptance - Section
'Control without demolition the metal and welded
junctions' —1984;

Standards for design of concrete and cast iron
constructions designed for work under the in-flu-
ence of raised and high temperatures, 1990;

Standards for design of engine seating exposed to
dynamic loads by machines, 1986;

Calculation design for steel structures: AC (Bul-
garian State Standard) EN 1993;



- [TpOeKkTHM N34mncneHns 3a CTOMaHEeHN KOHCT-
pykummn: BAC (Bbarapckun gbpxaBeH cTaHAapT)
EN 1993r,;

- [pOoeKkTHN n3uncneHna 3a CTOMaHOHETOHHM
(CB) koHcTpykumn: BAC (Bbarapcku gbpkaseH
ctaHgapt) EN 1992r

- [NpoeKkTHN n3uncneHns 3a reoTexHNYeckn 1
byHaaMeHTHW KoHcTpyKumn: BAC (Bbarapckum
AbpxaseH ctaHgapt) EN 1997:

- Hopwmu 3a npoekTnpaHe Ha Naocku GyHaa-
MeHTH, 1996r.;

- Hopwmu 3a npoektnpaHe Ha NMAOTHN dyHAa-
MeHTH, 1993r.;

- Hopmw 3a npoekTpaHe Ha NOAMNOPHM
cTeHn,1990r.

[poekmupaHe Ha u3nyckamesaHama cucmema

- MeToauKa 3a U3uMCnABaHe BUCOYMHATA Ha W3-
nycKaluTe yCTPOWUCTBA, Pa3ceBaHETO M OYak-
BaHWTE KOHLEHTPAL MM Ha 3aMbPCABALLM Be-
LLeCTBa B MPU3EMHWNA CNOW - pa3paboTerun oT
MUHNCTEPCTBOTO Ha OKOAHaTa Cpesa W BOAUTE
1 MUHUCTEPCTBOTO Ha PErMOHANHOTO Pa3BUTME
1 61aroyCTpOnCTBO;

- Hapepaba N210 ot 6 oktomBpwu 2003 r. 3a
HOPMM 3a ZOMYCTUMU EMUCUN (KOHLLEHTPaLMum
B OTMaZbYHW ra3oBe) Ha CEPEH AMOKCKA,
a30THM OKCUAM 1 06, Npax, N3MyCckaHW B aT-
MOChepHMA Bb3AyX OT roNemMu ropmMBHU MHCTa-
naumu;

- Hapepba N214/23.09.1997 r. Ha MuHucTepcT-
BOTO Ha 3/paBeona3BaHeTo U MUHUCTepPCTBOTO
Ha OKOJIHaTa cpefja 1 BoauTe.

- EN 15287 KomuHu. [poektnpaHe, MOHTax v
npvemMaHe Ha KOMUHM

Ceusmu4HU Kpumepuu

- Hapepaba NeP/1-02-20-2 ot 2012r. 3a npo-
eKTMpaHe Ha Crpasu N CbOPBXEHMA B 3eMETPbCHU
PanoHw;

- EN 1998-1-1. EBpokog, 8: lMpoekTnpaHe Ha
KOHCTPYKLUMUTE 3a CEU3MUYHM Bb3AencTBmA. Hact 1:
Ob6Lym NpaBunna, CEM3IMNYHN Bb3AENCTBMA 1 Npa-
BWANa 3a crpaaun, 1998r.;

- Hapeaba NQ 3 3a OCHOBHWUTE MONOXEHMA 3a
NPOEeKTUPaHe Ha KOHCTPYKLIMUTE Ha CTPOEXHUTE U
3a Bb34encTBunaTa Bbpxy Tax, 2004r;

EVN

Calculation design for Reinforced Concrete (RC)
structures: BAC (Bulgarian State Standard) EN
1992;

Calculation design for geotechnical and founda-
tion structures: BC (Bulgarian State Stand-ard) EN
1997:

Code for design of flat foundations, 1996;

Code for design of pile foundations, 1993;

Code for design of retaining walls,1990.

Stack design

Methods for estimation the height of the releasing
devices, the diffusion and the expected concentra-
tions of pollute substances in the ground layer -
worked out by the Ministry of Environment and
Water, The Ministry of Regional Development and
Public Works;

Regulation N210 from 6 October 2003 on the
Emission Limit Values (Concentrations in Waste
gasses) of sulphur dioxide, nitrogen oxides and to-
tal dust, discharged to the atmosphere from large
combustion plants;

Ordinance N214/23.09.1997 of the Ministry of
Health care and the Ministry of Environment and
Water.

EN 15287 Chimneys - Design, installation and
commissioning of chimneys

Seismic Criteria

Ordinance NeRD-02-20-2 of the 2012 Design of
Buildings and Structures in Seismic Areas;

EN 1998-1-1. Euro code 8: Design of structures for
earthquake resistance -Part 1: General rules, seis-
mic actions and rules for buildings, 1998;

Ordinance No. 3 for the main principles of design
of structures of buildings and effects on them,
2004;



- Hopmu 3a npoektnpaHe Ha QyHAaMEHTH,
NOANOXEHWN Ha AVMHAMWYHM TOBapW OT Ma-
LWHK, 1986r.

lpoekmupaHe Ha obopydsaHemo

- Hapepaba N22 3a npoekTnpaHe Ha Crpasam v Cb-
OpBbXeHWA B 3eMeTPbCHWM parionu, 2007t

- YHUOUUMpPaHW CTPOUTENHN HOPMW 1 NPaBKnAa,
TOM 2, Paznopeabu 3a npoekTnpaHe Ha CTpou-
TeNHW KOHCTPYKumK, 1997t

- Hopwmu 3a npoektnpaHe Ha GyHAAMEHTH, NOA-
NOXEHW Ha AMHAMWYHM TOBapW OT MaLLVHW,
1986r.;

- Hapepbarta 3a ycTponcrBoTo, be3onacHaTta ekc-
nnoataumsa U TEXHUYECKMA HaA30p Ha CbOPb-
XeHus nog Handarane, 2014r.;

- Hapepaba N2 8 3a MbaHMe3aLWwmTaTa Ha crpaam,
BBbHLUHWM CbOPBXEHWSA N OTKPUTU MPOCTPAHC-
tBa, 2005r;

- Hapepaba 3a 6e30macHOCTTa Ha yCTpoKcTBaTa U1
TEXHUYECKMA HAA30pP Ha CbOPBXEHMA NOA Ha-
narane, 2008r.;

- [dnpektnBaTta 3a obopyaBaHe NOA HansraHe
(97/23/EQ);

- [upektnea 2006/42/EC OTHOCHO MalLVHUTE;

EnekmpomexHuyecka 4acm Ha npoekma

- Hapepaba N9 3a TexHnuyeckaTa ekcnaoataLmsa
Ha enekTpuyeckn LueHtpann n mpexu, 2008r.

- Hapepba N216 3a cepBuUTyTUTE Ha EHEPTUHUTE
obekTy, 2008r;

- Hapepaba N214 3a TexHU4YeCcKkn npasuaa 1 Hop-
MaTWBW 3a NPOEKTMPaHe, U3rpaxzaaHe v nons-
BaHe Ha 0beKkTUTe 1 CbOPBXEHNATA 3@ MPOU3-
BOZCTBO, MpeobpaszyBaHe, NPeHOC 1 pa3npese-
NleHvie Ha enekTpuyecka eHeprug, 2006r.,

- Hapeaba N96 3a nprcbeanHABaHe Ha NPOW3-
BOAUTENN N KJIMEHTU Ha enekTpuyecka eHeprus
KbM MPEHOCHaTa 1 pasnpesenuntenHaTa enexr-
punyecka mpexa, 2008r;

- Hapeaba N24 3a npoekTupaHe, n3rpaxaaHe u
ekcrnioaTaumsa Ha enekTpnuyeckn ypeabom B
crpaau, 2006r.;

- Hapeaba N23 33 yCTpOMCTBOTO Ha enekTpuyec-
Knte ypesbu 1 enekTponpoBOAHUTE INHUK,
2007r,;

- Hapepaba N216-116 TexHmnuecka ekcnaoataums
Ha eHeproob3sasexaaHeTo, 2008r.;

EVN

Code for design of foundations, subjected to dy-
namic loads from machines and equipment, 1986.

Design of Equipment

Ordinance N22 on the Design of Buildings and
Structures in Seismic Regions, 2007;

Uniform Building Code, Volume2, Structural Engi-
neering Design Provisions, 1997;

Code for design of foundations, subjected to dy-
namic loads from machines and equipment, 1986;

Ordinance for the structure, safe operation and
technical surveillance of pressure equipment,
2014;

Ordinance No. 8 for lightening defence of build-
ings, external equipment and areas on open-air,
2005;

Ordinance for device safety and technical over-
sight of the pressure equipment, 2008;

The Pressure Equipment Directive (97/23/EQ);

Directive 2006/42/EC on machinery;

Electrical design

Ordinance NQ9 for the technical operation of
power plants and networks, 2008;

Ordinance N2 16 for servitude of energy site pro-
jects, 2008;

Ordinance N2 14 for technical rules and norms for
design, erection and use of facilities and produc-
tion facilities, transformation, transmission and dis-
tribution of electricity, 2006;

Ordinance N2 6 for connecting producers and
consumers of electricity to the transmission and
distribution grid, 2008;

Ordinance N2 4 for design, construction and ex-
ploitation of electric installations in build-ings,
2006;

Ordinance N23 for electrical installation devices
and power line, 2007;



- Hapepaba N249 3a 13kycTBeHO OCBeT/NIeHME Ha
crpaaute, 1976r.;

- Hapepba N23 3a TexHM4Yeckn npaBuaa 1 Hop-
MaT1BK 33 KOHTPO/ U NPUEMaHe Ha enekTpo-
MOHTaxHuTe pabotn, 2007r,;

- Hapepba N2P/] 16-57 3a aeHOCTTa Ha onepa-
TOpUTE Ha eNekTpoeHeprumHaTa cncrema u Ha
pasnpesennTenHmuTe Mpexu, Kakto 1 Ha one-
PaTUBHMNA AEXypPeH NepCcoHan OT eNeKkTpoeHep-
TMAHWUTE OOEKTU U enekTpuYeckmTe ypeabm Ha
notpebutenure.

[lpoekmupaHe Ha KOHMPOAHO-U3Mep8aMeaHUMmMe

ypedu

- Hapepba 3a cpeactata 3a M3mepBaHe, KOUTO
noAsiexar Ha METPONOTMYEH KOHTPOS,

- Hapepaba 3a CblyecTBEHNUTE M3NCKBAHNA U OLLe-
HABaHe CbOTBETCTBMETO Ha CPEeACTBaTa 3a 13-
MepBaHe;

- 3aKOH 3a n3mepBaHuAaTa.

- HAPEABA N2 4 ot 22.12.2010 r. 32 MbAHME3a-
WwMTaTa Ha Crpajm, BbHLUHW CbOPBXEHMS 1 OT-
KpWTW npocTtpaHcTBa (06H., 1B, 6p. 6 oT
18.01.2011r.)

- EN 14181 EMncmm OT CTaLMOHaPHWN M3TOYHUL.
OcurypaBaHe Ha KayeCTBOTO Ha aBTOMaTU3N-
paHV N3MepBaTENHN CUCTEMMN

[poekmupaHe Ha 2azosu ycmpolicmaea

- Hapepba 3a yctponctBoTo 1 be3onacHata ekc-
naoataumsa Ha NPeHOCHUTE 1 pasnpeaenmnTen-
HWTE ra30MpPOBOAM N HA CbOPBXEHUATA, UHCTa-
nauumTe 1 ypeauTe 3a NPUPOJEH ras;

- Hapepaba N26 ot 25 HoemBpum 2004r. 32 TEXHW-
Yyecku nNpasuaa M HOPMaTUBKM 32 MPOEKTUPaHe,
n3rpaxzaHe v non3BaHe Ha 0H6ekTUTe N CbOpPb-
XEeHWATa 3a MPEeHOC, CbXPaHeHwue, pasnpesene-
HWMe 1 JOCTaBKa Ha MPUPOAEH ras

TonsnopasnpedeneHue

- Hapeaba N216-334 3a TonnocHabasBaHe;

- Hapepba N215 3a TexHnyecku npasmaa n Hop-
MaT1BK 3a NPOEKTMPaHe, N3rpaxaaHe v nons-
BaHe Ha 0beKkTUTe N CbOPBXKEHMATA 3@ MPOU3-
BOACTBO, MPEHOC 1 pasnpeseneHne Ha Ton-
NMHHa eHeprug, 2006r.

EVN

Ordinance N216-116 for technical service of energy
equipment, 2008;

Ordinance N249 for artificial illumination of the
buildings, 1976;

Ordinance N@3 for technical rules and regulations
for control and acceptance of the elec-tro-fitting
works, 2007;

Ordinance RD 16-57 for actions of electricity sys-
tem’s and distribution network operators, as well
as operational duty personnel of electrical facilities
and electrical installations of consumers.

Control & Instrumentation design;,

Ordinance on measuring equipment subject to
metrological control;

Ordinance for essential requirements and - Con-
formity assessment of measuring equipment;

Law on Measurements.

Ordinance 4 of 22.12.2010 for the lightning protec-
tion of buildings, external facilities and open
spaces (published in National State laws paper,
Nr.6 of 18.01.2011)

EN 14181 Stationary source emissions - Quality as-
surance of automated measuring systems

Gas devices design

Ordinance for structure and safe operation of
transmission and distribution pipelines and facili-
ties, installation and equipment for natural gas;

Ordinance N26, 25 November 2004, the technical
rules and standards for design, con-struction and
use of site and facilities for the transmission, stor-
age, distribution and supply of natural gas.

Heat distribution

Ordinance N216-334 for district heating supply;
Ordinance N215 for technical rules and standards
for design, construction and operation of facilities
and equipment for generation, transmission and
distribution of heat, 2006.



lpoekmupaHe Ha cucmemama 3a 8000cHaboss8aHe

U KaHaau3ayus
- "Hapeaba N24/17.06.2005r." 3a npoekTnpaHe,
n3rpaxgaHe u ekcnaoaraumsa Ha crpagHn BuK
MHCTanauum

- Hapepba 3a ycnosuATta 1 pesa 3a 3aycTBaHe Ha
NPOV3BOACTBEHN OTNAaAbUYHM BOAM B KaHaM3a-
LUMOHHWTE CUCTEMWN Ha HaceneHuTe MecTa;

- Hapepaba N26 3a eMUCHMOHHM HOPMKM 3a AOMNYC-
TUMOTO CbAbPXaHWe Ha BPeAHW 1 OnacHW Be-
LecTBa B OTNaAbYHMTE BOAM, 3ayCTBAHN BbB
BOAHM 00ekTK, 2004r.;

- [NpaBWaHKK 3a NpoeKTUpaHe Ha OTBOAHUTENHM
cucTemu.

- Hapepba N2 PZ1-02-20-8 ot 17 main 2013 T.
3a NpoeKTnpaHe, n3rpaxzgaHe v ekcrnjoara-
LA Ha KaHaAM3aLUMOHHU CUCTEMU

3.4.2.4. NoxapHa bezonacHocm

- 3aKOoH 3a MMWHNCTEPCTBOTO Ha BbTPELLHUTE pa-
601K, 2008r;

- Hapeaba N2I3-1971 ot 29 oktomepu 2009r. 3a
CTPOUTENHO-TEXHNYECKM NPaBWaa 1 HOPMU 3a
ocurypsaBaHe Ha 6e30MacHOCT Npuy Noxap;

- Hapepaba N2I-209 3a npaBnnata 1 HOpMUTE 3a
noXxapHa 1 aBapuiiHa 6e30MacHOCT Ha 0bek-
TnTe B ekcnnoatauyma, 20051

- Hapepba N2I3-489 3a peaa 3a oCbLLeCTBABaHE
Ha Abp>KaBeH NPOTUBOMOXAPEH KOHTPOA,
2007r.

- Hapeaba N21 o1 30.07.2003 roa. 3a HOMeHkNa-
TypaTta Ha BUAOBETE CTPOEXM

- Hapepba N2 P1-07/8 ot 20.12.2008 r. 32 MUHK-
ManHWUTE U3NCKBAHWA 3a 3HALM U CUTHaNV 33
6e30nacHOCT n/mnn 3apase Npu paboTa

TpaHcnopm, nemuwja

- 3akoH 3a nbTruwara, 2009r.;

- Hapepba NQ11 3a aBMXeHWe Ha N3BbHraba-
PUTHWN N TEXKN MbTHWU NPEBO3HN CPEACTBa;

3dpase u besonacHocm

- 3aKOH 3a 34paBOC/IOBHM 1 6e30MacHN yCaoBmA
Ha Tpy4, 2008r.,

- Hapepba N22/22.03.2004 v gonbaHeHMa 3a
MWHVMANHWUTE M3MCKBAHWA 33 34PaBOCIOBHN U
6e30nacHu yCNoBUS Ha TPyA Npw 3BBbPLLIBaHE
Ha CTPOUTENHM U MOHTaXHW paboTtn, 2006r.,;

EVN

Water supply and sewage system design

3.4.

Ordinance N4 for design, construction and ex-
ploitation of building water pipelins and drainage
installations, 2005;

Ordinance for the conditions and order of leading
the industrial decadent waters in the drainage sys-
tems in towns and villages;

Ordinance N26 for issuing norms for the permissi-
ble content of harmful and dangerous substances
in the decadent waters which are lead through
drain pipes in water sites, 2004;

Regulations for design drainage systems.

Ordinance P/1-02-20-8 of 17.05.2013 for design,
construction and operation of sewage systems

2.4. Fire safety

Law on the Ministry of Interior act, 2008;

Ordinance N2 1z-1971 of 29 October 2009 for
building technical rules and standards for ensuring
fire safety;

Ordinance No [-209 for the regulations and norms
for fire and breakdown safety of the sites which
are in exploitation, 2005;

Ordinance No 1z-489 for the order of realization
the state fire-precaution control, 2007.

Ordinance N21 of 30.07.2003 for the nomenclature
of the types of construction site

Ordinance N2 P1-07/8 of 20.12.2008 for the mini-
mal requirements for safety and/ or health at work
signs and signals

Transport, roads

Law for the roads, 2009;
Ordinance N211 for the movement of extra large
and heavy vehicles.

Health and safety

Law - Health and safety working conditions, 2008;

Ordinance N22 for the minimum requirements for
health and safety construction and installation
works, 2006;



- Hapepba N97 3a cuctemute 3a dpusmyecka 3a-
WwmTa Ha ctpoexure, 2000r,

- Hapepbarta 3a 6e30nacHata ekcnaoataums u
TeXHWYeCKMNA Ha30p Ha NOBAMUraTENHN CbOPb-
xenud, 2008r.;

- Hapeaba N2 9 ot 23 centemmspu 2004r.- 3a
ocurypsaBaHe Ha 34paBOC/IOBHU 1 B6e30nacHn
yCNOBMA Ha TPYA Npwv ekcnaoaTauma v
noAAbpXaHe Ha BOAOCHAbAUTENHW N KaHaNN-
3aLMOHHM CMCTEMM

OnassaHe Ha okosHama cpeda

- 3aKOH 3a onasBaHe Ha okosHaTa cpeaa, 2009r.;

- 3aKoH 3a 3awuTeHuTe Teputopmmn, 2009r,;

- 3aKOH 3a ynctoTtata Ha aTMOChepPHUA Bb3AyX,
2008r.;

- Hapepaba N26 3a pesa v HauMHa 3a M3MepBaHe
Ha eMUCUUTE Ha BPELHM BELLECTBa, U3MYCKaHW
B aTMOCPEPHMA Bb3yx OT 06eKTN C HEMOA-
BMXHW M3TOUHKMLM, 2003r;

- Hapepaba N21 3a Hopmu 3a Z0NYCTUMKN EMUCUM
Ha BpeAHW BeLLeCTBa (3aMbpCUTENM), N3MYC-
KaHu B aTMOChepaTa OoT 06eKTH 1 AeNHOCTU C
HENOABWXXHM U3TOYHULM Ha EMUCUY;

- Hapepaba N210 3a HOpMUK Ha ZOMYyCTUMK EMU-
cunn, 2003r,;

- Hapepaba N210 ot 6 oktomepwm 2003r. 32 HOpMH
3a AONYCTUMWN eMUCUN (KOHLEHTPaLUKM B OTna-
[AbUHM ra30Be) Ha CepeH AMOKCUA, a30THW OK-
cnam n obuy npax, U3nyckaHn B atMocdepHma
Bb34yX OT rONeMM TOPUBHWN MHCTaNALMN.

Uym

- 3aKOH 3a 3allimTa OT LWyMa B OKOJIHaTa cpesa,
2006r.;

- Hapepaba 3a orpaHvyaBaHe Ha BPeAHWSA LUYM
Yypes LYMOU30MPaHe Ha CrpaanTe npu Tax-
HOTO NPOEKTUPaHe 1 3a NpasuaaTa u HopMuTe
NPWY U3MBAHEHWNETO Ha CTPOEXMTE MO OTHOLLIEe-
HWe Ha LWyMa, N3/TbYBaH MO BpeMe Ha CTpOoun-
Tencrsoto, 2007r.;

- Hapepaba N26 ot 26.06.2006r. 32 nokasatennte
3a WYyM B OKOJIHAaTa Cpesa, OTunTaLLm cTeneHTa
Ha AMCKOMOPT Npe3 pPas3NNUYHNTE YacTu Ha Ae-
HOHOLLMETO, TPaHNYHUTE CTOMHOCTM Ha NOKa-
3aTennTe 3a WyM B OKOAHaTa Cpeja, MeToauTe
3a OLEeHKa Ha CTOMHOCTUTE Ha MoKa3saTennTe 3a
LYM W Ha BPeAHUTE epeKTn OT LyMa BbPXY
34paBeTo Ha HaceneHueto, 2006r.

EVN

Ordinance N27 for the physical protection of the
constructions, 2000;

Ordinance for the safety exploitation and technical
supervision of lifting equipment, 2008.

Ordinance 9 of 23.09.2004 for healthy and safe labor
conditions at work at operation and maintenance of
water supply systems and sewage systems

Environmental protection

Environmental protection act, 2009;
Law for protected areas, 2009;
Law purity ambient air, 2008;

Ordinance N26 for order and way to measure the
emissions of harmful substances released into the
air from facilities with stationary sources, 2003;

Ordinance N21 to limit emissions of harmful sub-
stances (pollutants) released into the atmosphere
from facilities and activities with stationary sources
of emissions;

Ordinance N210 for maximum allowed emissions,
2003;

Regulation N210 from 6 October 2003 on the
Emission Limit Values (Concentrations in Waste
gasses) of sulphur dioxide, nitrogen oxides and to-
tal dust, discharged to the atmosphere from large
combustion plants.

Noise

Law of protection from noise in environment,
2006;

Ordinance for restraint of harmful noise by the
means of noise isolation of the buildings with their
design and for the regulation and the norms for
the execution of the construction in respect of the
noise emanated during the construction, 2007;

Ordinance N26 from 26.06.2006 on indicators for
environmental noise, taking into account the de-
gree of discomfort at different times of the day,
limit values for noise in the environment, methods
for evaluating the values of the noise and the det-
rimental characteristics, 2006.



Omnadsyu

3aKOH 3a ynpas/ieHue Ha OTnaabLuTE;
Hapeaba N27 3a nanckBaHuWATa, Ha KOUTO
TpabBa fa OTroBapAT NAOLLAAKMTE 3a pa3nona-
raHe Ha CbOPbBbXEHMA 3a TpeTMpaHe Ha oTna-
Abun, 2004r,;

Hapepaba 3a n3nckBaHuATa 3a TpeTUpaHe v
TpaHCNopTUpaHe Ha oTpaboTeHn macna n oT-
nagbyHu HebTonpoayktn, 2005r.;

Hapeaba 3a n3nckBaHuATa 3a NyckaHe Ha na-
3apa Ha enekTpn4ecko 1 eNekTPOHHO obopya-
BaHe W TpeTMpaHe 1 TpaHCNopTUpPaHe Ha oTna-
AbLM OT eNeKTPUYEeCcKo 1 eNekTPOHHO obopyAa-
BaHe, 2006r.;

Hapeaba 3a ynpaBneHune Ha CTPOUTENHNUTE OT-
naAbLUy 1 33 BNaraHe Ha peumnkavpaHu CTpou-
TeHW MaTepuanu.

CmpoumenHu pabomu

Hapeaba N25 3a TexHMyeckuTe NacnopTu Ha

ctpoexuTe, 2007r,;

Hapesnba N3 3a cbCTaBAHe Ha akTOBE M NPO-
TOKOJ/IM NO Bpeme Ha cTpouTencrtsoto, 2006r.

WV36op Ha obopydsaHe u MOHMAx

3aKOH 3a TeXHNYeCKnTe N3MCKBaHMA KbM NPO-

ayktute, 2007r,;

Hapeaba 3a CbLleCcTBEHUTE M3NCKBaHWA U OLe-
HABaHEe CbOTBETCTBMETO Ha MalunHuTe, 2008r.;

Hapesba 3a CbLyeCTBEHNUTE M3NCKBAHNA U OLLe-
HABaHe CbOTBETCTBMETO Ha ra3oBuUTE YPeau,
2003r,;

Hapenba 3a cpeacTsata 3a n3mepBaHe, KOUTO
noanexar Ha MeTposiornyeH KoHTpon, 2007r.
Hapesba 3a CbLyeCTBEHNUTE M3NCKBAHNA KbM
CTpOEXUTE 1 OLeHABaHe CbOTBETCTBMETO Ha
CTPOUTESIHUTE NMPOAYKTY;

Hapesba 3a CbLyeCTBEHNTE M3NCKBAHWA U OLLe-
HABaHe Ha CbOTBETCTBMETO 3a e/IeKTpomMar-
HWTHa CbBMECTUMOCT,;

Hapesba 3a CbLyeCTBEHNUTE M3NCKBAHWA 1 OLle-
HABaHe Ha CbOTBETCTBMETO Ha eNekTpnyecku
CbOPBXEHNA, NPeAHa3HaYeHN 3a U3Noa3BaHe
B OnpeAeneHV rPaHNLM Ha HanpexXeHNeTo.

EVN

Waste

Waste Management Law;

Ordinance N27 for the requirements for the
stages meant for settlement of equipment for
waste treating, 2004,

Ordinance for the requirements for treating and
transport of used engine oils and decadent oil
products, 2005;

Ordinance for the requirements for putting on
the market the electrical and electronic equip-
ment and treating and waste transport from the
electrical and electronic equipment, 2006;

Ordinance for management of construction
wastes and usage of recycled construction mate-
rials.

Construction works

Ordinance N25 of the technical passports of con-
structions, 2007;

Ordinance N23 for the compilation of docu-
ments and reports during construction, 2006.

Equipment selection and installation

Law for technical requirements for products,
2007;

Ordinance for the essential requirements and
conformity assessment of the correspondence of
the machines, 2008;

Ordinance for the essential requirements and
conformity assessment of the gas devices, 2003;

Ordinance for the means of measuring which are
subject to metrological control, 2007;

Ordinance on the essential requirements for
construction and conformity assessment of con-
struction products;

Ordinance on the essential requirements and
conformity assessment relating to electromag-
netic compatibility;

Ordinance on the essential requirements and as-
sessment of conformity of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits.



BwveexdaHe 6 ekcnioamayusi

- Hapepaba N2 3a BbBeXAaHe B ekcnioaTaums
Ha cTpoexuTte B Penybavika bbarapns n MyUHN-
MaJIHN rapaHLUMOHHW CPOKOBE;

- Hapepba N23 3a TexHM4Yeckn npaBuaa 1 Hop-
MaT1BK 33 KOHTPO/ U NPUEMaHe Ha enekTpo-
MOHTaxHuTe pabotwn, 2007r.;

- Hapeaba N29 ot 9.06.2004r. 3a TexHWUueckaTa
ekcnioaTaLma Ha enekTpnuYeckn LeHTpanm u
MPEXMU.

OuyeHka Ha npoekma

- Hapepba 3a ycnosuaTta v pesa 3a v3zaBaHe Ha
JIMLLEH3M Ha KOHCYTaHTK 3a OLeHABaHe Ha Cb-
OTBETCTBMETO HA NHBECTULIMOHHUTE NPOEKTU
W/MAn ynpaxHaBaHe Ha CTpoUTeNeH HaA30p,
2008r;

- Hapepaba N210 3a peructpaums Ha avuarta, yn-
PaXXHABALLM TEXHNYECKN KOHTPO Ha KOHCTPYK-
TMBHATa YacT Ha MHBECTULMOHHNTE NPOEKTH,
2001r,;

- [TpaBWAHWKK 3a M3NbAHEHWE N NPUEMAHE Ha
MarucTpanHu Tpbbonposoau, 1984r.;

- [1TpaBWAHKK 3a M3NbJHEHWE N NPUEMAHE Ha
MOHTaXHWNTE PaboTN Ha TEXHONOTMYHM Ma-
LWWMHWK, CbOPbXEeHMsA 1 Tpbbonposoaw, 1984r.

ZLpyau pasnopedbu

SI: MexayHapoaHa cnctema OT MepHU eaunHnum (Sl
- MEPHW eANHUNLLN)

Mpwn NnpoekTMpaHeTo 1 0bpaboTkaTa Ha NpoekTa
TpAbBa Za ce M3M0A3BaT NPABHO PeryanpaHnTe
MEPHW eAnHNLM Ha MexXxayHapoaHaTa cuctema ot
MepHW eanHuLn Sl. ETKeTMpaHeTo Ha BCUYKU U3-
MepBaTenHN ypean, Tabenkute 3a obo3HauaBaHe
Ha MOLLHOCTTa M ETUKETUTE Ha KOMMOHEHTUTE
TpAbBa Aa CbAbPXKAT camMo S| MepHU eanHULL.
HanaraHeTo ce obo3HauaBa ¢ bar(a), CbOTBETHO
mbar(a) nan bar(i).

3a otonauTesnHarta ueHtpana ,lnosams HOr" n Ko-
Te/NHaTa MHCTanaumsa Tpabea Aa ce N3Noa3Ba mU3-
nos3BaHaTa Ha naoLajkata KOOpAMHATHa cnuctema.

EVN

Commissioning

- Ordinance N92 for putting into operation of
building in Bulgaria and minimum warranty pe-
riod;

- Ordinance N23 for technical rules and regula-
tions for control and acceptance of the electro-
fitting works, 2007;

- Ordinance N29 of 9.06.2004 for the technical op-
eration of power plants and networks.

Project Evaluation
- Ordinance for the conditions and procedures for
licensing of consultants to assess the compliance
of investment projects and or exercising supervi-
sion, 2008;

- Ordinance N210 for registration of person exer-
cising technical control of constructive part of
the investment projects, 2001;

- Regulations for execution and acceptance of
trunk pipelines, 1984;

- Regulations for execution and acceptance of fit-
ting works of technological machines, equipment
and pipelines, 1984.

Miscellaneous provisions

SI: Systeme International (SI-Units)

For design and processing of the project the legally
regulated units of the “Systeme International” must be
applied. Labelling of all instrumentation for
measurements, power rating plates and component
labels must contain only Sl-units.

Pressures should be given in bar(a), respectively
mbar(a) or bar(d).

For the Thermal Plant Plovdiv South and the Boiler
Installation the existing site coordinate system is to be
used.



V. MPOEKT HA AOrOBOP

KbM Mpoleaypa Ha AOroBapaHe C NpeABapuTesHa NokaHa 3a yyactme N2 721-TP-18-TG-C-3 ¢ npeamer:
,B1COKO 1 MOA3EMHO CTPOUTENCTBO 3a M3rpaxkaaHe Ha Crpadm 3a OTOMNTENHM LIEHTPaIM 1 CbMbTCTBALLA
NMHOPACTPYKTypa U CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTu 3a M3KOMK 3a NPUCHEANHSABAHE KbM CbLLECTBYBaLLA
NHOpPacTpykTypa“, Kato ce wm3nonsdea keBaavdukaumoHHa cuctema N2 C-17-TP-TE-C-25 ¢ npeamer:
,B1COKO 1 MOA3EMHO CTPOUTENCTBO 3a M3TrPaxkAaHe Ha Crpasu 3a OTOMJIMTENHN LIEHTPaIV M CbMbTCTBALLA
NHbPaCTPyKTypa U CTPOUTENHO MOHTaXHM PaboTh 3a M3KOMW 3a NpUCHeAMHsABaHE KbM CbLLEeCTBYBalLa
NHPpacTpykTypa”.

CrpaHuua 2 ot 13
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MNPOEKT HA OITOBOP

VERTRAGSENTWURF

KbM npouegypa Ha [JoroBapsHe C npeaBapuTesiHa
NMoKaHa 3a y4acTue 3a Bb3/1araHe Ha 06L,ecTBeHa Nopbyka
Ne 721-TP-18-TG-C-3, c npeamer:

"BUCOKO U NOA3E€MHO CTPOUTE/ICTBO 3a U3rpaxgaHe Ha
crpagu 3a OTOM/IMTENIHU LEHTPaM U CbNbTCTBALLA
MHPPACTPYKTYpPa M CTPOUTENHO MOHTAXKHU paboTtu 3a
MU3KOMM 33 NpUCbEJUHABAHE KbM CblUECTBYBALLA
UHpaCcTpyKTypa”

zum Verhandlungsverfahren mit vorheriger Einladung zur
Teilnahme an Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags Nr.
721-TP-18-TG-C-3 mit dem Gegenstand:

,Hoch- und Erdbauwerkleistungen fiir Errichtung von
Gebauden fiir Warmekraftwerke und der dazugehorigen
Infrastruktur samt Bauarbeiten fiir Anbindung an der
bestehenden Infrastruktur”

OHec, XXXXXXXXX, B rp. [noBAmMB, ce CKAIOYM HAaCTOALLMAT
[,0r0BOP Mexay:

Am heutigen Tag XXXXXXXXX wurde in der Stadt Plovdiv
ein Vertrag abgeschlossen zwischen der:

EBH Bbvarapua Tonnodukauma EA[], cbCc cepanvuie u
aZpec Ha ynpasnenue n. koa: 4000, rp. Mnosaus, yn.
"Xpucto I'. AaHos" N2 37, BnucaH B TbProBCKUA PErmcTbp
Ha AreHumAaTa no snuceaHmaTa EMK 115016602, UH no
OAC: BG115016602, npeacrasnfaBaHoO Ype3 BCEKU ABama
4YfeHoBe OT CbBeTa Ha [AUPEKTOpUTe, B CbCTaB:

EVN Bulgarien Toplofikazia EAD, mit Sitz und
Geschaftsanschrift: 4000, Stadt Plovdiv, Hristo G. Danov
Str. 37, eingetragen ins Handelsregister der
Eintragungsagentur, unter UIC 115016602, UID Nr.:
BG115016602, vertreten durch je zwei der Mitglieder des
Direktorenrats in  folgender = Zusammensetzung:

XXXXXXXXXXXXXXXX, HApMYaHO Mo-HaTaTbK "Bb3noxuren" XXXXXXXXXXXXXXXX, im Folgenden der “Auftraggeber”
genannt,
" und

XXXXXXXXXXXX cbCc cepganuiie n agpec Ha ynpasieHue
rp.  XXXXXXXXXX, yn. ,XXXXXXXXX" Ne..., BnucaH B
TbProBCKUA PerncTbp Ha AreHuuATa MO BMNMCBaHMATA C
EMK  XXXXXXXXXX, WH no A4O0C  XXXXXXXXXX,
npeacTaBAABaHO oT XXXXXXKXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX, HaprMyaHO no-HaTaTbK "UsnbaHuten".

XXXXXXXXXXXX mit Sitz und Verwaltungsadresse Stadt
XXXXXXXXXX, XXXXXXXXX Str.- Nr..., eingetragen im
Handelsregister der Eintragungsagentur unter der Id. Nr.
XXXXXXXXXX, UID Nr.: XXXXXXXXXX, vertreten durch
XXXXXXXXXXXXXXXXX - XXXXXXXXXXXX, nachstehend der
“Auftragnehmer” genannt.

A. Bb3/10XXMTENAT € 3aKOHEH U eaNHCTBEH COBCTBEHMK Ha
YU Xl ¢ nnow, 48 622 m2, ¢ uaeHTUPUKATOp
56784.504.935, KoiTO ce Hamupa Ha b6yn. ,Bacun
Nesckn“ Ne 236, rp. NnoBanB 1 BbpXy KOUTO e nsrpageH
naowaaka Ha TEL, Cesep (“Mnowapka TEL, Cesep”), u
YMKN 11-536.1562 ¢ naow, 41 920 m2, ¢ naeHTUPUKaTop
56784.536.1562, KOWTO ce Hamupa Ha byn. ,KykneHcko
woce” Ne 15, rp. NnoBAMB M BbPXY KOWTO e M3rpageHa
naowgaakaTa Ha OL, HOr (,,Mnowapka OL, KOr“) (,UmoTtn“);

A. Der Auftragnehmer ist der alleinige gesetzlicher
Eigentimer der Liegenschaft UPI XII mit einer Flache von
48.622 gm, mit ldentifikator 56784.504.935, mit Adresse
Vassil Levski Boulevard Nr. 236, Plovdiv und wo sich das
Fernwarmekraftwerk Nord (,Standort FW Nord“)
befindet, und der Liegenschaft UPI I1-536.1562 mit einer
Flache von 41.920 gm, mit Identifikator 56784.536.1562,
mit Adresse Kuklensko Schousse Nr. 15, Plovdiv und wo
sich das Fernwarme Sid (,,Standort FW Siid“) befindet
(gemeinsam die , Liegenschaften”);

Bb. Bb3noXWTeNAT Bb3HamepsABa 4a M3rpaguM  u
eKcnnoatMpa Ha naowagkute B MmoTtute crpagn 3a
OTOMAWUTE/IHU LLEHTPAAN M CbMbTCTBALLA MHOPACTPYKTYPa
M CTPOUTENIHO MOHTaKHM paboTu 3a u3Konu 3a
NpUCbeaMHABaHE KbM CbLLECTBYBALLA MHOPACTPYKTYpa
(,06eKT”), 3a KOeTo ce e cHabann mau we ce cHabam c
HeobxoAMMUTE paspeLleHns 3a CTPOEXK U INLLEH3UN.

B. Der Auftraggeber beabsichtigt, auf die Standorte der
Liegenschaften Gebduden fir Warmekraftwerke und der
dazugehorigen Infrastruktur samt Bauarbeiten flr
Anbindung an der bestehenden Infrastruktur (das
,Objekt”) zu errichten und zu betreiben, woflr der
Auftraggeber Gber die notwendigen Baugenehmigungen
und Lizenzen verflig und verfligen wird.

. NIPEOAMET

|. GEGENSTAND

Yn.1.(1). Bb3noxutenaT Bb3nara, a M3nbaHuTenArt
npvema fa ussbplumn B UMoTuUTe Ha Bb3n10XNUTENA Ha CBOW
PUCK U CbC COBCTBEHW CpeacTBa AEeWHOCTM MO BMCOKO U
NnoA3emMHO CTPOUTENCTBO Ha Crpagu 3a OTOMAUTE/HM
LEHTPaNN U CbNbTCTBALLA MHOPACTPYKTYPa U CTPOUTENHO
MOHTaXXHM paboTu 3a U3KOMMU 3a NPUCbEAMHABAHE KbM

Art.1.(1). Der Auftraggeber beauftragt und der
Auftragnehmer nimmt an in der Liegenschaften des
Auftraggebers auf eigenes Risiko und auf eigener
Rechnung die  Ausfihrung von  Hoch- und
Erdbauwerkleistungen fir Errichtung von Gebauden fir
Warmekraftwerke und der dazugehorigen Infrastruktur
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CbliecTByBaLla
M3roTBAHe Ha
nsrpaxkgaHe Ha:
® BWCOKO W MOA3EMHO CTPOUTENCTBO  3a
M3rpa)kgaHe Ha [ABe CrpaguM UM BCUYKM
HeobxoaAMMM NPUCTPONKHU;

e u3rpaxpaHe Ha OyHOAMEHT C WHTerpupaH
cbbupaTteneH HbaceitH Kbm pe3epBoap 3a TeYHO
ropuso;

®  HeobxoauMMUTE CTPOUTENHO MOHTaXKHU PaboTn
33 TpaceTa 3a NpuUCbeauHABAHE  KbM
TOMJIONPEHOCHa,  enekTpopasnpesenuTenHa,
ra3onpeHoCHa U KaHaAu3auMOHHa CUCTEMU U
BCUYKM MHOPACTPYKTYPHU CbOPBKEHNS;

e noAxogHa yauua;

e  Bb3CTaHOBABAHE Ha BbHLWHM NJOWWM OKOMO
HOBWTe Crpaau;

®  BCUYKM Heobxoavmu OOMBAHUTENHU
LEeNHOCTU, KOUTO Cce U3NCKBAT 3a besaBapuiHO
BbBEX/JaHe B ekcnjoaTauma u pabota Ha
OTOMAUTE/IHUTE LLeHTPaNu;

e  0byyeHWe Ha eKCcnI0aTaLMOHHMWA NEPCOHA;

®  U3roTBAHE Ha AOKYMEHTaLWA 33 CbOPbKEHUATA
CbFMAaCHO  HOPMATUBHWUTE  WM3UCKBAHUA U
YKasaHuATa Ha Bv3noxuTens,

CblMAaCHO YC/NIOBMATA Ha HAcToOAWMA AOroBop W
TexHWYecKaTa cneumouKaLms, HepasaenHa 4acT oT To3u
[0roBOp Ccpelly TBbPAO AOroBOpeHa LeHa, Ab/KMMa OT
Bb3s0XKWUTeNa npu  ycnoBuATa, OMNWCaHW No-g4ony B
[orosopa.

BKIOYNUTENTHO
CbrnacysaHe u

MHOPACTPYKTYpa,
paboTHM yYepTexu,

samt Bauarbeiten fiir Anbindung an der bestehenden
Infrastruktur,  einschlieflich  detaillierte  Planung,
Abstimmung und Ausrichtung von:

e  Hoch-und Erdbauwerkleistungen flr Errichtung
von zwei Gebduden und alle notwendigen
Betriebsstatten;

. Errichtung eines Fundaments mit integrierten
Becken zum Tanker fir Heizol;

e  Notwendigen Bauarbeiten far
Anbindungstrassen zu den Waiarme-, Strom-,
Gas- und Abwassernetzwerken und allen
Infrastrukturanlagen;

e  AnbindungsstraRe;

e  Wiederherstellungsarbeiten rund um die neuen
Gebaude;

e Alle notwendigen Begleitarbeiten, die fir
reibungslose Inbetriebnahme und Funktion der
Warmekraftwerke erforderlich sind;

e  Schulung des zugewiesenen Personals;

e Ausfertigung der Dokumentation der Anlagen
gemdalR den normativen Anforderungen und
Anweisungen des Auftraggebers,

je nach diesem Vertrag und nach der Technischen
Spezifikation, untrennbarer Teil dieses Vertrages, zu
erfiillen, gegen einen Festpreis, der vom Auftraggeber
gemaR der untenstehenden Bedingungen dieses Vertrags
zu zahlen ist.

(2). M3nbAHUTENAT ce 3aab/iXKaBa CblWO A3 WM3BbLPLUK
CTPOMTENCTBOTO B CbOTBETCTBME C: TexHuyecKaTa
cneuyndukauma, TeXHUYECKOTO  NpeasioKeHue  Ha
M3nbaHuTens, MpoToKoA OT A0roBapsHe C OKOHYaTesIHO
LleHoBO npea/ioxeHne Ha M3mbaHMTENA, CbCTaBAABALLM
NPUNOXKEHNA KbM HaCToAWMA [O0roBop, Kakto MU B
CbOTBETCTBME C BCMYKM MPUNONKUMM  3aKOHOBU ¥
afMUHUCTPATUBHM HOPMM UM aKTOBE, MOCOYEHUTe B
OOKYMeHTauMATa 3a 06LecTBEHaTa MOPbYKa JOKYMEHTH,
KaKTO M CbC CbOTBETHOTO HMBO Ha TEXHMKaTa OTHOCHO
napameTpute, KOMTO He ca crneumouumpaHn B
LOKYMEHTUTE, MOCOYEHM B Ta3M ajivHen.

(2). Der Auftragnehmer verpflichtet sich, die Bauleistung
im Einklang mit: den Technischen Spezifikationen,
Technischem Vorschlag des Auftragnehmers, Protokoll
aus den Verhandlungen mit endgiltigem Preisvorschlag
des Auftragnehmers (alle Anhdnge zum gegenstéandlichen
Vertrag) zu erbringen. Des Weiteren verpflichtet sich der
Auftragnehmer, alle anwendbaren gesetzlichen und
behordlichen Vorschriften und Akte, die in der
Ausschreibung verwiesenen Dokumente einzuhalten,
sowie betreffend Parameter, die in der oben aufgezahlten
Unterlagen nicht spezifiziert sind, den jeweiligen Stand
der Technik anzuwenden.

(3). Bb3naraHeTo Ha KOHKPETHWU 4elHOCTM MO HaCcToALMA
[0r0BOP CE OCbLLECTBABA OT Bb3n0KMTENA Upes oTAENHU
nucmeHn 3aaBku (,3aABKU”) B CbOTBETCTBUE C HETOBUTE
noTpe6HOCTU M B pamkuTe Ha CTOMHOCTTa Ha 40roBopa,
KaKTO M B CboTBETCTBUE C TexHnyecKaTa cneuupmKaums
TbproBCcKUTE YCNOBUA. BBH3NOKUTENAT HE € AbXKeH Aa
Bb3/IOXKM B MbJeH obem nocoyeHuTe B nNpegmeTa Ha
gorosopa u B TexHMyeckaTa cneumounkauma gemHocTu.

(3). Die Beauftragung der einzelnen Tatigkeiten gemaR
diesem Vertrag wird mit einzelnen schriftlichen
Bestellungen (die "Bestellungen") vom Auftraggeber je
nach seinen Bedirfnissen und im Rahmen des
Vertragswerts sowie laut Technischer Spezifikation und
der Kaufmannischen Bedingungen bestimmt. Der
Auftraggeber wird nicht verpflichtet, die im
Vertragsgegenstand und in der Technischen Spezifikation
bezeichnete Bauarbeiten im vollem Umfang zu bestellen.

(4). 3anBKMTe 3a oTAeNHWUTE AEWHOCTM Ce WM3BbpLIBAT
camo B NMMCMeHa popma v ce u3npalat Ha U3nbaHuTens
no ¢akc uav umenn. B 3aaBkuTe ce Nnocoysa HoMep Ha
oTAenHarta 3asBKa, MACTOTO Ha M3MNbJHEHWE, BUABLT U
06xBaTbT I, Hayanoto Ha paboTata M CPOKLT 3a
M3MbAHEHWE cbrnacHo [paduka Ha AeilHocTUTE,
HepasgenHa YacT oT TexHuyeckaTa cneundukaums.

(4). Die Bestellungen der einzelnen Tatigkeiten erfolgen
ausschlielRlich  schriftlich mit  Abruf, die dem
Auftragnehmer per Telefax oder per E-Mail Gbermittelt
werden. In der Bestellung werden dabei jedenfalls die
Bestellnummer, der Leistungsort, die Art und der Umfang
der bestellten Leistung, der Arbeitsbeginn und die
Leistungsfrist gemall dem Zeitplan fir die Tatigkeiten
festgelegt.
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(5). Bb3n10XUTENAT 3aA8ABa, a M3NMbAHUTENAT U3PUYHO
npuema, Ye nogasaHe Ha 3anABKM LLe Ce M3BbPLUBA CaMO
npu ycnosue, Ye Bb3NOKUTENAT MNOAYYM BCUYKM
HeobxoaAMMM paspelleHna/ANLEH3UN U Caed, CKAoYBaHe
Ha [OroBOpPM C BCUYKM U3MBAHUTENM 32 3ano4yBaHe
M3rpaxgaHeTo Ha LUAOCTHUA CU MHBECTULMOHEH NPOEKT,
a UMEHHO:

(5). Der Auftraggeber erklart, und der Auftragnehmer
akzeptiert, dass die konkreten Bestellungen zum Vertrag
nur nach Erhalt aller notwendigen Lizenzen und
Genehmigungen und nach Abschluss der Vertrdage mit
allen Auftragnehmern fir den Beginn des ganzen
Investitionsprojekts des Auftraggebers festgelegt, und
zwar:

e  “HoBa Ton/ouUeHTpasa 3a 3aMeCcTBaHe Ha cTapu
CbOPbBKEHUA HA BOLOIrPEMHU KOTAM  Ha
naowaakaTta Ha TEL, ,CeBep” c HOBM NUKOBM
BOZOrPEnHM KOTIM Ha ras u rasbon B YMU IV-
504.935 - npou3BOACTBEHU U CKAAZOBMU
nenHocTu, KB. 9A no nnaHa Ha CU3-lll-ta n IV-Ta
yacr, rp. Nnoeams”; n

e  Neues Fernwadrmekraftwerk fir Ersatz von
alten Anlagen fir Warmwasserkesseleinheiten
auf dem Standort FW Nord mit neuen
Warmwasserkesseleinheiten mit Gas und
Heizo6l in UPI IV-504.935 — flr Produktion und
Lager, Quartal 9A nach dem Plan von SIZ, drittes
und viertes Teilgebiet, Plovdiv”; und

e  “HoBa Ton/ioueHTpasa 3a 3aMecTBaHe Ha CTapu
CbOPbBKEHMA HA BOLOIrPEMHU KOTIM  Ha
naowaakata Ha OLU, O ¢ HoBM nuKoBM
BOAOrPenHM KOTAN Ha ras u rasbon B YMU II-
536.1562 — npou3BOACTBEHW W CKNA[O0BMU
nenHocty, k8. 10 no nnaHa Ha OU3 mn IV-Ta yacr,
rp. Nnosans”,

e  Neues Fernwarmekraftwerk flir Ersatz von
alten Anlagen fir Warmwasserkesseleinheiten
auf dem Standort FW Sid mit neuen
Warmwasserkesseleinheiten mit Gas und
Heizol in UPI 11-536.1562 — fir Produktion und
Lager, Quartal 10 nach dem Plan von JIZ, viertes
Teilgebiet, Plovdiv“,

KaTO Pa3HOCKUTE U PUCKDBT OT Heusnb/IHEHNE Ha Te3u

wobei die Kosten und das Risiko flr Nichterfillung dieser

YCNIOBUA 1 AnNca Ha 3asBKa Ce HOCAT OT U3Mb/IHUTENSA. Bedingungen und fir  Bestellungsausfall vom
Auftragnehmer getragen werden.

Il. CTOMHOCT HA AOroBoPA Il. VERTRAGSWERT

Yn.2.(1). NporHo3HaTa CTOMHOCT Ha f0roBopa Bb3/M3a Ha | Art.2.(1). Der beabsichtigte Vertragswert betragt

XXXXXXXXXX (cnoBom XXXXXXXXXXX) nesa 6e3 BkawoueH
OAC. CToMHOCTTa Ha 40roBOpa € OKOHYaTenHa W He
noA/ieXKM Ha NpomMsAHa, ocBeH npwu obcToATencTsaTa no
4yn.116 ot 30M.

insgesamt XXXXXXXX (in Worten XXXXXX) BGN ohne
MwSt. Der Vertragswert ist endgiltig und unterliegt
keiner Anpassung, auBer unter den Voraussetzungen des
Art. 116 des Vergabegesetzes.

(2) NMpu HeobxogMMOCT Bb3nOXKUTENAT MMa NpasBo Aa
Bb3Nnara [JOMbAHWUTENHM AeWHOCTM BbB Bpb3Ka C
M3Nb/IHEHWE Ha [JOoroBopa, MO LEHW CbIIAacHO
CnpaBoOYHUK HA LEHUTE B CTPOUTENCTBOTO, AOCTbMEH
cpely 3annawaHe Ha agpec: http://sek-bg.com/ Kbm
MOMEHTa Ha 3aABKaTa, Ha CTOMHOCT He noseye oT 10 %
(aeceT npoueHTa) OT NPOrHo3HaTa CTOMHOCT Ha A0roBopa
no an. 1. CTolHOCTTa Ha AOMb/AHUTENHUTE AENHOCTU e
BK/IlOYEHA B NPOrHO3HaTa CToiHocT no an.l.

(2) Bei Bedarf hat der Auftraggeber das Recht, zusatzliche
Leistungen in Verbindung mit der Ausfihrung des
Vertrages zu beauftragen, zu den aktuell geltenden
Preisen gemdR dem Handbuch fiir die Preise im
Baugewerbe zugdnglich gegen Entgelt auf http://sek-
bg.com/ zum Zeitpunkt der Bestellung, fir einen Wert
von nicht mehr als 10% (zehn Prozent) vom im Abs. 1
angegebenen Vertragswert. Der Wert der zusatzlichen
Leistungen ist im beabsichtigten Vertragswert unter Ab. 1
inkludiert.

lll. UEHOBU YC/IOBUA

11l. PREISBEDINGUNGEN

Yn.3.(1). LleHaTa no porosop e B pasmep Ha [®]neBa, u
npeacrasnsBa ¢uKcMpaHa ueHa 6e3 O4C u BKAOYBA
BCUYKM HEoBXOgMMM pPasxogm 3a M3rparkaaHe Ha gge
HOBM 3aMecTBalLM TOMOLEHTpanu B rp. MNnosams - Ha
Mnowaaka OL, KOr u Ha Mnowagka TEU CEBEP, B
CbOTBETCTBME C U3MCKBAHMATA U yCa0BUATa no [Jorosopa,
NocoYeHn BbB  BCUMYKM  HErosu NPUNOXKEHUA,
BK/IOYNTENIHO, HO He camMo, pPa3xoau 3a MmaTepuany,
[OCTaBKa W pasxoAuM 3a 3aniatu U OCUTYPOBKM,
TPAHCMNOPTHM Pa3XoAM M BCAKAKBB BUA KOMaHAMPOBBYHN
pasxogu.

Art.3.(1). Der Vertragspreis ist in Hohe von BGN [e] und
versteht sich als Festpreis ohne Mehrwertsteuer und
beinhaltet alle notwendigen Kosten fiir die Errichtung von
zwei neuen ersetzenden Fernwarmekraftwerken —
Standort FW Sid und Standort FW Nord, im Einklang mit
den Bedingungen und Anforderungen des Vertrags und
allen seinen Anhangen, einschlieBlich aber nicht nur
Materialien, Lieferungen und Lohnkosten inklusive
Transport- und Dienstreisekosten, Ubernachtungskosten,
Tagesspesen sowie alle sonstige Spesen.
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IV. MACTO HA U3NB/IHEHUE

IV. LEISTUNGSORTE

Yn.4.(1). UmoTuTE, B KOUTO LIE Ce U3NbaHM [loroBopbT —
Mnowaaka OU, KOr n Nnowaaka TEL, Cesep, ce HamupaT
Ha J/IMUEH3MpaHaTa TeputopuAa Ha Bb3noxkuTtens cbe
cneaHuTe agpecu: Mnowaaka OL HOr: , KykneHcko woce”
Ne 15, naeHtnudukatop 56784.536.1562, Nnosame-4000,
O6wwmHa Mnoeams; Mnowaaka TELL Cesep: 6yn. ,Bacun
NleBckn” No 236, wuaeHTMPuKatop 56784.504.935,
Mnosane — 4000, O6wmHa NnoBans. Bb3anoxurenar we
nocoysa CbOTBETHATa MJOWaAAKa 32 M3NbJHEHME Ha
[JeliHocTute 1 Ycnyrute BbB BCAKA OTAE/IHA 3afBKa KbM
M3nbaHuTens.

Art.4.(1). Die Liegenschaften, wo dieser Vertrag erfillt
wird - Standort FW Stid und Standort FW Nord, befinden
sich am lizenzierten Territorium des Auftraggebers mit
folgenden Anschriften: Standort FW Sid - Kuklensko
Schousse Nr. 15, Plovdiv, Identifikator 56784.536.1562,
Plovdiv 4000, Gemeinde Plovdiv; Standort FW Nord -
Vassil Levski Boulevard Nr. 236, Plovdiv, mit Identifikator
56784.504.935, Plovdiv 4000, Gemeinde Plovidv. Das
jeweilige Leistungsort flur die Lieferungen und die
Leistungen wird in den einzelnen Bestellungen des
Auftraggebers angegeben.

V. CPOK HA OrOBOPA

V. VERTRAGSFRIST

Yn.5.(1). CpoKbT Ha AeiCTBME Ha ,O0rOBOPa € NO-KPaTKUAT
OT cnefHuTe cpoKose: (i) nocoueHnTe B TO3M [orosop,
paduKka Ha perHoCTUTE MAM B NPUIONKEHUATA My
CPOKOBE 3@ W3MbJIHEHWE Ha NpeABUAEHUTE B Hero
penHoctn, mam (i) 5 (net) roguHm oT partaTa Ha
NoAMMCBAHETO My.

Art.5.(1). Die Vertragslaufzeit dieses Vertrags ist die
kirzere der Folgende Fristen: (i) die in diesem Vertrag, im
Zeitplan fur die Tatigkeiten oder den Anhdngen
festgelegten Fristen fiir die vorgesehen Bauarbeiten, oder
(ii) 5 (funf) Jahren ab dem Datum der Unterfertigung
dieses Vertrages.

VI. CPOKOBE 3A U3SMB/IHEHUE

V1. AUSFUHRUNGSFRISTEN

Yn.6.(1). 3agb/mKeHuATa 33 M3NbAHEHWE  Ha
CTPOUTENHWUTE SEeMHOCTU B CbOTBETCTBUE C TEXHUYECKATa
cneumMdmnKauma OT cTpaHa Ha M3nbAHWTENs Bb3HWMKBAT
cnep, 3aaBKa OT cTpaHa Ha Bb3noxkutens. B 3asaBkaTta ce
NOCO4YBAT HAYA/IHUAT MOMEHT Ha Ab/XKUMaATa pa60Ta n
CPOKbT 33 WM3NbAHEHWe cbrnacHo [paduka Ha
OeNHOCTUTe, HepasgesHa 4vacT oT  TexHuuyeckaTta
cneumduKauma, Npu cnassaHe Ha TbProBCcKUTE YCAOBUA
KbM gorosopa. B cpok ot 3 (Tpu) aHu cnep nonyyasaHe
Ha 3anaBKaTa M3nbAHUTENAT cneasa Aa a nperiega, Kato
cnef U3TM4YaHe Ha TPUAHEBHMA CPOK 3aABKaTa ce cYmTa 3a
npueTa.

Art.6.(1). Die Leistungspflichten des Auftragnehmers
gemaR den technischen Spezifikationen entstehen erst
durch den Abruf der einzelnen Bestellungen durch den
Auftraggeber. In der Bestellung werden der Arbeitsbeginn
und die Leistungsfrist gemdl dem Zeitplan fir die
Tatigkeiten festgelegt, die ein untrennbarer Teil der
Technischen Spezifikation sind, bei Einhaltung der
Kaufmannischen Bedingungen. Innerhalb von drei Tagen
nach Erhalt der Bestellung hat der Auftragnehmer diese
zu Uberprifen und nach Ablauf dieser dreitagigen Frist gilt
die Bestellung als angenommen.

(2) B cnyyait, ye B Cpoka Ha [JeicTBME Ha A0roBopa
U3nbnHuTenat n3BbPLWU AEVIHOCTM, Pa3IUYHU OT Te3n, C
KOMTO e yyacTBasn B npoueaypara, 6e3 npespaputesHo
cbrnacysaHe c Bb3noxutena u 6e3 nonyyaBaHe Ha
HeroBoTo Cbriacve U NOTBbPNKAEHWE, U3NbaHUTeNAT e
ONbXKEeH pa  oTcTpaHM 33 cobecTBeHa  cmeTka
pasMMHaBaHMATAa C MNPOEKTHaTa [AOKYMeHTauma u
TexHuYeckaTa cneumoduKaumsa, Kato CcpoKoseTe 3a
M3NbJHEHWE, OCTaBaT HEeMPOMEHEHM.

(2). Falls wahrend der Vertragslaufzeit der
Auftragnehmer Leistungen erbringt, die unterschiedlich
von denjenigen sind, mit denen er am Verfahren
teilgenommen hat, ohne vorlaufige Abstimmung mit dem
Auftraggeber und ohne Erhalt seiner Zustimmung und
Bestdtigung, verpflichtet sich der Auftragnehmer auf
eigene Rechnung die Abweichungen von der Planung und
der technischen Spezifikationen zu beheben, wobei die
Ausfihrungsristen unverandert bleiben.

Vil. NNALWAHE

Vil. ZAHLUNG

Yn.7.(1). NnawaHuaTa mexay CTpaHuTe ce M3BbpLUBAT
npu cnasBaHe Ha YC/NOBUATA, YrOBOPEHU B CbOTBETHMUA
pasgen ot TbproBCKUTE YCN0BUA, BKAIOYMTENHO Ha 6asa
paduka Ha [JelHOCTMTe, HepasgenHa YacT oT
TexHuyecKaTa cneumduKauma

Art.7.(1). Die Zahlungen unter den Parteien erfolgen
unter  Einhaltung der Bedingungen, die im
entsprechenden  Abschnitt  der  Kaufméannischen
Bedingungen vorgesehen sind, einschlieflich aufgrund
des Zeitplans fir die Tatigkeiten, untrennbarer Teil der
Technischen Spezifikationen.

(2). CymaTa OT BCMYKM NiaLaHmaA no HacToswms [lorosop
He MoOXe fa Haaxsbpna CTOMHOCTTa Ha Aorosopa.
Bb3/10XKWUTeNAT M3niala Ha M3nbaHWUTeNs CTOMHOCTTA No

(2). Die Summe aller Zahlungen gemaR diesem Vertrag
kann den Vertragswert des gegenstandlichen Vertrags
nicht Gberschreiten. Der Auftraggeber zahlt den Wert der
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oTAenHuTe 3anaBKM MO ClegHaTa cxema, ciej usgasaHe u
noAnucBaHe Ha MOCOYEHWUTE MO-40/Y NPOTOKOAU U
usgasaHe Ha aKTypa B 3aKOHOYCTAHOBEHWA CPOK, a
UMEHHO:

einzelnen Bestellungen nach folgendem Zahlungsschema
aus und nach Ausstellung und Unterfertigung der unten
angegebenen Protokolle und der jeweiligen Rechnung
innerhalb der gesetzlichen Frist, und zwar:

(a) 10 % - npu nosyyaBaHe Ha NUCMEHO MOTBBPKAEHUE
OT M3nbAHUTENA Ha CbOTBETHATA 3asBKa

(a) 10% - nach Erhalt der schriftlichen Bestatigung des
Auftragnehmers fir die Bestellung.

(b) 30 % - cnep pocTuraHe Ha eTan ,rpyb cTpoex” u
cbcTaBsAHe Ha MpoTokon Obpasey, 14 3a cboTBETHATA

crpaga  wam  o6ekT, npeamer Ha 3anBKaTa,
BK/IOUUTENHO nsrpaxgaHe Ha BbHLWHA
MHOPACTPYKTYpa M MNbTUWAE, W NOAMUCBaHe Ha
KOHCTaTMBEH NPOTOKON mexay CTpaHuTe,

NoTBbPKAaBaLL, TO3UN QaKT;

(b) 30% - nach Erreichen der Bauphase ,Rohbau” und
Ausfertigung des Musterprotokolls Nr. 14 fir das
jeweilige Gebdude oder Bauobjekt, Gegenstand der
Bestellung, inklusive Ausbau der AuBeninfrastruktur
und Zufahrtswege, und Unterfertigung eines
Feststellungsprotokolls zwischen den Parteien, das
diese Tatsache bestatigt;

(c) 40 % - cnep cbcTaBsaHe Ha MpoTokon Ob6pasey, 15 3a | (c) 40% - nach Ausfertigung des Musterprotokolls Nr. 15
CbOTBETHaTa Crpaga uAuM o6eKT, npeameT Ha fir das jeweilige Gebdude oder Bauobjekt,
3aABKaTa, U NoANMCBaHe Ha KOHCTaTUBEH MPOTOKOA Gegenstand der Bestellung, und Unterfertigung eines
MEXKAY CTPAaHWUTE, NOTBBPKAABAL, TO3U AKT ; Feststellungsprotokolls zwischen den Parteien, das

diese Tatsache bestatigt;

(d) 20 % - cnepn cbetaBaAHe Ha [MpoTokon O6pasey, 16 n | (d) 20% - nach Ausfertigung des Musterprotokolls Nr. 16

yAOCTOBEPEHMe 3a BbBeXAaHe B eKcnnoaTtauuAa 3a
CrpagunTe U CbOpbKEeHUATa, NnpeameT Ha CbOTBETHaTa
3anBKa, 3aegHo C UANOCTHATa TeXHUYECKa
AOKYMEeHTaumMa KbmMm HeA U noanMcBaHe Ha
OKOH4YaTeNHUA npmnemo-npenasaTesieH NPOTOKON.

und der Inbetriebnahmegenehmigung fir das
Gebdude und die Anlagen, Gegenstand der
entsprechenden Bestellungen samt ihrer

vollstandigen technischen Dokumentation sowie
nach der Unterzeichnung des endgiiltigen Ubergabe-
Ubernahmeprotokolls.

(3). NpepnocTaBKa 3a M3BbPLUBAHE HA BCAKO MNalLaHe oT
CTpaHa Ha Bb3noxuTena e HagneKHo MnoAnucBaHe Ha
CbOTBETHUTE NPOTOKONM U MNOJIyd4aBaHe Ha OpPUTMHaNIHa
daKkTypa oT U3NbAHUTENA CbFAACHO YCNOBMATA Ha TO3U
Jlorosop 1 Ha TbproBCcKUTe YC/I0BUA.

(3). Jede einzelne Zahlung seitens des Auftraggebers
erfolgt nur nach Unterzeichnung der jeweiligen
Protokolle und dem Erhalt einer Originalrechnung vom
Auftragnehmer im Einklang mit den Bedingungen dieses
Vertrags und der Kaufmannischen Bedingungen.

(4). NMnawaHuMaTa OT cTpaHa Ha Bwb3noxutena ce
n3BbpLwBaT B cpok Ao 30 (TpupeceT) KaneHZapHU AHU
cnef, U3Nb/IHEHME Ha YCNOBMATA 3a peanusMpaHe Ha
nnawaHe OT CbOTBETHMA pasgen Ha TbproBckuTe
ycnosma. CpokbT 3a N/allaHe 3arnoyBa OT AeHA Ha
nofyyaBaHe Ha BCUYKM HEOOXOAMMM  [LOKYMEHTH,
nocoyeHu B T03u [loroBop v B TbproBCKMUTE YC/OBUA.

(4). Die Zahlungen seitens des Auftraggebers erfolgen
innerhalb von 30 (dreifig) Kalendertagen nach Erfillung
der Bedingungen fir Leistung einer Zahlung aus dem
jeweiligen Abschnitt der Kaufmannischen Bedingungen.
Die Zahlungsfrist beginnt mit dem Tag des Einganges aller
Unterlagen gemadR diesem Vertrag und der
Kaufmannischen Bedingungen zu laufen.

Viil. NPABA U 3BAOB/TKEHNA HA CTPAHUTE

VIIl. RECHTE UND PFLICHTEN DER PARTEIEN

Yn.8.(1). B ponbaHeHWe Ha npaBaTa M 3aLb/IKEHMATa,
YroBOPEHM B HACTOALLMA AOrOBOpP, CTPaHUTE NpUTEXKasaT
npaBaTa U UMaT 3a4b/IKEHUATA, NOCOYEHM B TbProBCKUTe
ycnosus, B TexHUYecKkaTa cneumouKaLma, KakTo U BbB
BCMYKM OCTAHANW NPUIOKEHNA KbM HacToALmMA [lorosop.

Art.8.(1). Als Ergdnzung der im vorliegenden Vertrag
vereinbarten Rechte und Pflichten, verfiigen die Parteien
Uber Rechte und Pflichten, die in den Kaufmannischen
Bedingungen, in der Technischen Spezifikation, sowie in
allen anderen Anhdngen zu diesem Vertrag angegeben
sind.

(2). U3nbAHMTENAT ce 3aAbaXKaBa NpU U3MbAHEHME Ha
HacTosLwMa [JoroBop Aa cv B3auMoAeincTBa U CbTPyAHUYM
MW C ApYyrYM  M3NbAHUTENW, UWMAlLM  OO0roBopu C
Bb3soXWUTeNA, KaTo MM npegocTaBa Heobxoammara
MHOOPMaLMA CbrNacHO CbOTBETHATA YacT OT TbProBckuTe
ycnoBus, TexHMYeckata cneuuduKaums, Kakto WU
CbOTBETHO  BCMYKM  OCTaHa/M  MPUIONKEHUSA  KbM
HacToswma [orosop.

(2). Der Auftragnehmer verpflichtet sich, den
vorliegenden Vertrag in Zusammenarbeit mit anderen
Auftragnehmern zu erfiillen, die in Vertragsverhaltnissen
mit dem Auftraggeber stehen, wobei er ihnen die
erforderliche Information gemaR dem jeweiligen Teil der
Kaufmannischen Bedingungen der Technischen
Spezifikation, sowie in allen anderen Anhangen zu diesem
Vertrag angegeben sind, beistellt.




EVN

(3). U3nbaHUTENAT rapaHTMpa, ye 3a uenusa Cpok Ha
AeicTBMe Ha J0roBOpa, LLie AOCTaBA NPOAYKTM/ 3nonsea
maTtepuanu, C KOMTO e ydacTsas B npoueaypara. B caydai,
ye MO HesaBMcCeWM OT Hero MpUYMHM, Cce Hanara
npomsaHa/noamaHa Ha onpeaeneHn NPoAyKTU C TakMBa,
KOWTO He ca CTaHa/AWu M3BEeCTHM Ha Bb3noxuTens B xo4a
Ha npoBexAaHe Ha npoueaypata, To M3nbaHWUTeNAT
3a4bXkuTenHo Tpabsa oduuManHo Aa  cbraacysa
npomsaHaTa/nogmsaHaTa ¢ Bb3noxutensa v ga noayuu
HEeroBoTO MOTBbP)KAEHME WU Cbraacve. B To3n cayyai
M3NbAHUTENAT e AbKeH A3 noameHM 3a cobcTBeHa
CMeTKa maTepuanuTe C TakasBa/uBa, KOWUTO Aa ca C
€KBMBANIEGHTHWU WM  MO-BUCOKM  DYHKUMOHAMHM U
TEXHUYECKM XapaKTePUCTUKM W Aa ca AOMbJHUTENHO
0p06peHn OT Bb3noKuTens, KaTo CcpokoBeTe Ha
[OOCTaBKa, MOHTa) W BbBEXAaHE B eKcnjoaTtauus,
0CTaBaT HEMPOMEHEHW.

(3). Der Auftragnehmer garantiert, dass er wahrend der
ganzen Vertragslaufzeit Materialien und Erzeugnisse
einsetzen wird, mit denen er am Verfahren
teilgenommen hat. Wenn aus nicht vom Auftragnehmer
zu verantwortenden Griinden eine Anderung/ einen
Tausch bestimmter Erzeugnisse gegen solche, die dem
Auftraggeber im Laufe der Durchfiihrung des Verfahrens
nicht bekannt geworden sind, erforderlich ist, hat der
Auftragnehmer zwingend die Anderungen/ den Tausch
mit dem Auftraggeber offiziell abzustimmen und seine
Bestatigung bzw. Zustimmung zu bekommen. In diesem
Fall verpflichtet sich der Auftragnehmer auf eigene
Rechnung die Lieferung/en gegen solche/n zu tauschen,
die gleiche oder bessere Funktionalitdat und technischen
Eigenschaften haben und vom Auftraggeber genehmigt
wurden, wobei die Fristen der Lieferung, Montage und
Inbetriebnahme unverandert bleiben.

(4). M3nbnHUTENAT rapaHTUpa, ye 3a uenmsa Cpok Ha
JeiicTBME Ha [0roBopa, BK/KOUUTENHO 33 CpoKa Ha
rapaHUMOHHO O06C/NY}KBaHe, LWe NoAAbPNKA aKTyasHU
BCMYKM CTAHAAPTM U cepTUMKATM 33 KaA4yecTBO W
onasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeja, KOUTO e NpeAoCcTaBu Npu
nognuceaHe Ha [loroBopa, KaTo Npu NOAHOBABAHETO UM
M3nbaHUTENAT ce  3afb/kaBa [Jda  npejocTass
[0Ka3aTe/CTBa 3a TOBA He NO-KbCHO OT 2 (aBe) ceamuupm
npeay U3TUYaHe CPOKA Ha CbOTBETHUA cepTUPMKAT uau
CTaHAapT.

(4). Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fir die ganze
Dauer des Vertrages, einschlieflich fir die Zeit der
Garantiewartung, samtliche Standards und Zertifikate fur
Qualitdt und Umweltschutz zu erneuern, welche er bei
der Unterzeichnung des Vertrages vorgelegt hat, wobei
der Auftragnehmer verpflichtet sich, Beweise fiir die
Erneuerung spatestens 2 (zwei) Wochen vor Ablauf des
jeweiligen Zertifikats oder Standards vorzulegen.

IX.  TAPAHUWUOHEH CPOK

IX. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Yn.9.(1). CtpaHuTe ce cbrnacaeaT, Ye NO OTHOLWEHMWE Ha
rapaHUMOHHUA CPOK, B [OMb/JHEHME KbM HaCTOALLMA
[OroBOP NPU/IOKEHUE HamMpa CbOTBETHUAT pasgen oT
TbproBCcKUTE YCI0BUA.

Art.9.(1). Die Parteien stimmen Uberein, dass zusatzlich
zu diesem Vertrag beziiglich der Gewahrleistungsfrist
auch der entsprechende Abschnitt der Kaufmannischen
Bedingungen Anwendung findet.

(2). TapaHUMOHHMAT CPOK Ha npueTuTe A[EeNHOCTY,
npeameT Ha CbOTBETHaTa 3afBKa e He Mo-mManbk oT 96
MeceLla, CYMTAHO OT JaTaTa Ha nNoAnucBaHe Ha
OKOHYaTe/IHMA Mpuemo-npesaBaTesieH MNPOTOKOA OT
ABeTe CTpaHW M OCTaBa B CMNA HE3aBMCMMO OT U3TUUYAHE
CpoKa Ha felcTBUE Ha HAaCTOALLMA LOTOBOP NN HEFOBOTO
NpesCcpoYHO NpeKpaTaBaHe.

(2). Die Gewadhrleistungsfrist fir angenommen
Leistungen, Gegenstand der entsprechenden Bestellung,
ist nicht weniger als 96 Monate, und tritt in Kraft ab dem
Datum der Unterfertigung des endgiltigen
Ubergabeprotokolls zwischen den Parteien und bleibt in
Kraft, unabhangig von dem Ablauf der Vertragslaufzeit
des vorliegenden Vertrags oder seiner vorzeitigen
Auflésung.

X. TAPAHUUA 3A USNBIHEHUE

X. ERFULLUNGSSGARANTIE

Yn.10.(1). CtpaHuTe ce cbraacasaT, 4e No OTHOLIEHME Ha
rapaHumMaTa 3a U3NbAHEHWEe, B [JONbJHEHWE KbM
HaCTOALLMA AOrOBOP NPUNONKEHWEe HamMUpa CbOTBETHUAT
pasaen oT TbpProBCKUTE yCA0BUA.

Art.10.(1). Die Parteien einigen sich, dass bezlglich der
Erfallungsgarantie, zusatzlich zu diesem Vertrag der
entsprechende  Abschnitt  der  kaufmannischen
Bedingungen Anwendung findet.

(2). Mpu noanuceaHe Ha porosopa W3nbaHWUTENAT
npeaocTaBA rapaHuMA 3a M3Nb/HEHWe B pa3mep Ha 5
(net) % ot CroiHOCTTa Ha Aorosopa, 6e3 srkatoyeH AC.

(2). Bei der Vertragsunterzeichnung stellt der
Auftragnehmer eine Garantie fur Vertragserfillung in
Hohe von 5 (fiinf) % vom Vertragswert ohne MwsSt. bereit.

(3) . CpoKbT Ha BaZIMAHOCT Ha NpeAoCTaBeHaTa rapaHumsa
3a uU3nb/HeHue e 61 mecela OT faTaTa Ha TO3W AOrOBOP
n obxBala Cpoka Ha AeicTeue Ha [loroBopa natoc eauH
(1) meceua.

(3). Die Gliltigkeit der bereitgestellten Erfillungsgarantie
ist 61 Monate ab dem Datum dieses Vertrages und deckt
die Vertragslaufzeit plus einen (1) Monat.
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(4). FapaHuwmAaTa ce npeacTasa no nsbop Ha N3nbaHUTeENA
B eAHa OT dopmuTe, nocoyeHn B 4n.1lll ot 30M, a
MMEHHO: napuyHa cyma/ 6aHKoBa  rapaHums/
3aCTpaxoBKa € garta Ha nsgasaHe XXXXXXXXXX un usgaten
XXXXXXXXX.

(4). Die Garantie wird wahlweise vom Auftragnehmer in
einer der Formen vorgelegt, die im Art. 111 GOA
angegeben sind und zwar: Deponierung einer
Geldsumme oder Ubergabe einer Bankgarantie oder
einer Versicherung mit Ausstellungsdatum XXXXXXXXX
und Aussteller XXXXXXXX.

(5). Bb3N0OXKUTENAT HE AbL/KM MXBA 3a BPEMETO, Mpes
KOeTo cpeAacTBaTa MO rapaHuMATa 3a M3Mb/JHEHME ca
NPEeCcToA/IM NPU Hero 3aKoHOCbobpasHo.

(5). Der Auftraggeber schuldet keine Zinsen fiir die Zeit, in
der Geldmittel fur die Gewahrleistungsgarantie
rechtmaRig bei ihm auf Dauer deponiert wurden.

XI. HEU3MbAHEHUE U HEYCTOMKM

XI. NICHTERFULLUNG UND VERTRAGSSTRAFEN

Yn.11 (1). B cnyyaid, 4e HAKOA OT CTPaHUTE He U3MbJHU
CBOE 3aAb/KEHWE CbINlaCHO [OroBopa, W3MnpaBHaTa
CTpaHa MMa NpaBO Ha HeycToWKa c obe3weTuteneH
XapaKTep  CbINacHO  yC/ioBWATA, NpeaBuaeHu B
CbOTBETHUA pa3zen Ha TbProBCKUTE YCNOBUA.

Art.11.(1). Im Falle, dass eine der Parteien ihre
Verpflichtung aus dem Vertrag nicht erfillt, hat die
redliche Partei das Recht auf Vertragsstrafe mit
Entschadigungscharakter im  Einklang mit den
Bedingungen im entsprechenden Abschnitt der
Kaufmannischen Bedingungen.

(2). U3nbAHUTENAT ABAXKM HA Bb3N0XKUTENA HEYCTOMKA C
obe3wweTuTeneH xapakrep B pasamep Ha 0,5 % (Hyna ysano
W NeT NPOLLeHTa) OT CTOMHOCTTA Ha BCAKA OTAENHA 3asnBKa
33 BCEKM AeH 3abaBa, HO He noseye oT 15 % (neTHageceT
npoueHTa) OT CTOMHOCTTA Ha CbOTBETHATa 3asABKa C
BKAoyeHo AAC. B cnyyain, ye 3abaBaTa e Npoab/Kmaa
noseye ot 10 (aecert) KaneHAAPHU AHU U Bb3noxutenat
€ pelwna NbpBOHAYaA/IHO A3 He MpeKpaTaBa 40rosopa, a
03 NpeTeHaMpa U3NbJHEHWE, TOM MMa NPaBo Aa NoJyyn
M HeycTOMKaTa 33 3abaBaTa 33 CbOTBETHUA CPOK A0
OTCTPaHABaHe Ha HEM3MbAHEHWETO, HO He noseye OT 25
% (oBajeceT M neT MpoueHTa) OT CTOMHOCTTa Ha
cboTBeTHaTa 3afABKa, C BkawyeHo [AAC, KaTo
Bb3noutenat cu 3anasBa NpaBoOTO Aa NpekpaTu
[orosopa cbrnacHo ya. 11, an. 9 1 B To3n caydan.

(2). Der Auftragnehmer schuldet dem Auftraggeber eine
Vertragsstrafe mit Entschadigungscharakter in Héhe von
0,5 % (null Komma fiinf Prozent) des Betrags jeder
einzelnen Bestellung fiir jeden Tag des Verzugs, allerdings
nicht mehr als 15 % (fiinfzehn Prozent) des Betrags der
jeweiligen Bestellung (inkl. Mehrwertsteuer) zu leisten.
Falls der Verzug mehr als 10 (zehn) Kalendertage dauert
und der Auftraggeber den Vertrag urspriinglich nicht
kiindigt, sondern auf eine Erfillung seitens des
Auftragnehmers besteht, ist er auf den Erhalt der
Verzugsstrafe fir die entsprechende Frist bis zur
Beseitigung der Nichterfiillung berechtigt, allerdings nicht
mehr als 25 % (funf und zwanzig Prozent) des Betrags der
Bestellung, inkl. Mehrwertsteuer,  wobei  der
Auftraggeber sich das Recht behilt, den Vertrag gem. Art.
11, Abs. 9 zu kiindigen.

(3). Heycrolika c obeswetnteneH xapakrep no ya. 11, an.
2 1 B CbWWA pasmep Ce Ab/KW U NPU 3aKbCHEHWE B
M3MbAHEHNETO Ha CegHUTE AeWHOCTM MO BCAKA OTAeNHa
3anBKa, W CbINIACHO CNeAHUTE CPOKOBETE WU
CbOTBETHWTE CPOKOBE, AOrOBOPEHM B MOCNEACTBUE B
lpaduKa Ha AeMHOCTU M/MNK B 3aABKa, @ UMEHHO:

(a) BbHWHa MHpaACTPYKTypa 3a CboTBETHATa 3aABKa A0
eTan, roAeH 3a U3gaBaHe Ha CbOTBETHUTE NMPOTOKOAM 3a
3aBbpleHocT — 25 (aBaseceT M neT) cegmuum cnep,
nosyyaBaHe Ha 3anaBKaTa;

(b) 3aBbpLBaHE HA KOHCTPYKLMA M NMOKPMB HA OCHOBHA
crpaga M nbTUWA A0 eTan, rogeH 3a M3gaBaHe Ha
CbOTBETHWUTE NPOTOKO/IM 33 3aBbPLIEHOCT — 26 (aBageceT
W LWeCT) ceamuuM cneg, noayyvaBaHe Ha 3anBKaTa;

(c) 3aBbpLwBaHe Ha cTpoex Ha crpaga OL HOr go ertan,
rofAeH 3a M3gaBaHe Ha CbOTBETHUTE MNPOTOKOAM 3a
3aBbpuweHoct — 35 (TpuzeceT v neT) cegmuum cnep,
nosyyaBaHe Ha 3asABKaTa;

(d) 3aBbpLIBaHe Ha cTpoexk Ha crpasa OL, Cesep go etan,
rofAeH 3a M3gaBaHe Ha CbOTBETHUTE MNPOTOKOAM 3a
3aBbplieHocT — 37 (TpuaeceT U cegem) ceamuumn cnep,

nony4yaBaHe Ha 3anABKaTa;

(3). Die Vertragsstrafe mit Entschadigungscharakter gem.
Art. 11, Abs. 2 und in derselben H6he wird auch bei
Verzug der Erflillung der folgenden Tatigkeiten der jeder
einzelnen Bestellung, und gem. der folgenden Fristen,
oder gem. der im Zeitplan und/oder der Bestellung
vorgesehenen Fristen, namlich:

(a) AuBeninfrastruktur fur die jeweiligen Bestellung bis zu
Baureife fur die Erteilung der jeweiligen Bauprotokolle —
25 (funf und zwanzig) Wochen nach Erhalt der Bestellung;

(b) Fertigstellung der Konstruktion und des Daches bis zu
Baureife fur die Erteilung der jeweiligen Bauprotokolle —
26 (sechs und zwanzig) Wochen nach Erhalt der
Bestellung;

(c) Fertigstellung der FW SUD bis zu Baureife fir die
Erteilung der jeweiligen Bauprotokolle — 35 (ftinf und
dreiRig) Wochen nach Erhalt der Bestellung;

(d) Fertigstellung der FW Nord bis zu Baureife fur die
Erteilung der jeweiligen Bauprotokolle — 37 (sieben und

dreiRig) Wochen nach Erhalt der Bestellung;

(e) Endgiiltige Annahme der Fertigstellung der FW SUD
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(e) OKoHuaTenHo npuvemaHe Ha MU3NbAHEHWETO BKA.
nsgaeaHe Ha AKT Obpasel, 16 n PaspelweHue 3a non3saHe
Ha crpaga OL, HOr — 36 (TpuaeceT u WwecT) ceammum cneg,
3anaBkara.

(f) OkoHyaTenHo npuemaHe Ha W3NbAHEHWETO BKA.
nsgaeaHe Ha AKT Obpasel, 16 1 PaspelweHue 3a non3saHe
Ha crpaga OL, Cesep — 38 (TpuaeceTt u ocem) cegMmuum
cnep, 3asBKarTa.

einschlieflich Erteilung des Aktes Muster Nr. 16 und
Inbetriebnahmegenehmigung — 36 (sechs und dreiRig)
Wochen nach Erhalt der Bestellung;

(f) Endglltige Annahme der Fertigstellung der FW Nord
einschlieRlich Erteilung des Aktes Muster Nr. 16 und
Inbetriebnahmegenehmigung — 38 (acht und dreiRig)
Wochen nach Erhalt der Bestellung.

(4). Korato 3abaBaTta ce Ab/IXKM Ha HEU3NbIHEHUE UAN
3a6aBa Ha OTAENHUTE U3MbAHUTENM Ha OBEKTa WK Ha
HeJoCTaTbUM MPU KOOPAMHALMATA MEXAY OTAeNHWTe
M3NBAHUTENN Ha O06eKTa, Bb3NOXKWUTENAT He AbAKM
obesleteHme Ha M3nbaHUTENs 32 BpemeTo Ha 3abaBara.
Heycrtoiika 3a npocpouve u/unu obesweTeHne He ce
ABKM U OT U3NbAHWUTENA MO TO3U 4,0roBOp, KOraTo Toi
He3abaBHO M 060CHOBaHO AOKaXe Ha Bb3noxutens, ye
3abaBaTa My ce Ab/IXKM Ha 3a6aBEHO UM HEOCHLLECTBEHO
W3NbJIHEHWE OT CTPaHa Ha APYr U3MbAHWUTEN U HEFOBOTO
3aKbCHEHME Cce [Ab/KM Ha TOBa, 4Ye MNpeaxoAHuTe
AeHOCTM He ca 6uaM  M3BbPLWEHM Ha Bpeme.
HeycTolikaTa He ce AbMXM OT M3nbaHWTens camo 3a
nepvoga Ha [JOKa3aHOTO 3aKbCHEHWe Ha Apyrus
u3nbaHUTeN. Bcako papyro 3abaBaAHe B YroBopeHuUTe
CPOKOBE Ce CaHKUMOHWpa C NpeaBUAEHWUTE Mo-Tope
[OTOBOPHU HEYCTOMKW. HeycTolika He ce Ab/KM CbLUo,
Korato 3abaBaTa B M3NbJHEHUETO OT CTpaHa Ha
M3nbaHUTENA Ce OBMKM Ha 3HauuTesIHa NPOMSAHA B
obxBaTa Ha Bb3/IOKEHUTE [AEWHOCTM OT CcTpaHa Ha
Bb3noxutens wuaM nopaau obCTOATENCTBA, 33 KOMUTO
Bb3N10XKUTENAT OTroBaps, BKAOUYUTENHO MpPeAW3BUKAHU
OT HenpeoaoIMMa cuna/popcmaskop.

(4). Falls der Verzug auf Schlechtleistung eines mit dem
Objekt beauftragten anderen Auftragnehmers beruht
oder wegen Koordinationsmangel zwischen den
einzelnen Auftragnehmern verursacht ist, wird keine
Entschadigung vom Auftraggeber an dem Auftragnehmer
fur die Zeit des Verzugs geschuldet. In diesem Fall wird
keine Verzugsstrafe bzw. keine Entschadigung auch vom
Auftragnehmer unter diesem Vertrag geschuldet, wenn
der Auftragnehmer unverziiglich und begriindet
gegenliber dem Auftraggeber nachweist, dass der Verzug
wegen Schlechtleistung eines dritten Auftragnehmers
verursacht ist und dass sein Verzug draus resultiert, dass
die vorherigen Tatigkeiten nicht rechtzeitig erflllt worden
sind. Verzugsstrafe wird vom Auftragnehmer nur fur Zeit
nicht geschuldet, fir die der Verzug des anderen
Auftragnehmers nachgewiesen ist. Jeder andere Verzug
wird mit den oben vorgesehenen Verzugsstrafen verpont.
Keine Verzugsstrafe wird in Fallen geschuldet, wenn der
Verzug auf wesentliche Anderung des Umfangs der
beauftragen Leistungen seitens des Auftraggebers beruht
oder bei Verschulden des Auftraggebers, einschlieBlich
bei hoher Gewalt/ Force Majeure.

(5). B cnyyah, uye  M3NbAHWUTENAT  AOCTaBU
npoAayKTM/matepuany, pasiuyHM OT TE3WU, C KOUTO e
yyactBan B npoueaypaTa, 6e3 cbrnacysaHe M U3PUYHO
cbrnacne OT CTpaHa Ha Bwb3noxutenda, UsnbaHutenar
Ob/IKN HEYCTOMKA C 00e3LeTUTeNIeH XapaKTep B pasmep
Ha 10.000,00 (meceT xunagu) neea, 3a BCEKM oTAeNeH
CNyYal, KOMTO Bb3NoXKUTENAT KOHCTaTUpa. HeycTolkaTa
ce [Ob/KM  HEe3aBMCMMO OT  33a4b/IKEHMEeTO  Ha
N3nbaHuTens na 3ameHun [0CTaBeHUTe
npoAyKTH/maTepmany C Takusa, KOUTO € MOoCoYMa npw
y4yacTmeTo cu B npoueaypaTa. Bcuuku cpokoBe 3a
[0CTaBKa, MOHTaXX U MUHCTa/MpaHe, CbOTBETHO 3a
BbBEXJaHE B EKCMnoaTauMa OCTaBaT HENpPOMEHEHMU.
Hactodwata annHes HAma JeWCcTBME MO OTHOLIEHWe
OT/laraHeTo Ha CPOKoBeTe.

(5). Im Falle, dass der Auftragnehmer Materialien/
Erzeugnisse ohne Abstimmung und ausdriickliche
Zustimmung des Auftraggebers liefert, die von diesen
abweichen, mit denen er am Verfahren teilgenommen
hat, schuldet der Auftragnehmer eine Vertragsstrafe in
Hohe von BGN 10.000 BGN (zehntausend) fiir jeden
einzelnen durch den Auftraggeber festgestellten Fall. Die
Vertragsstrafe wird geschuldet, unabhdngig von der
Verpflichtung des Auftragnehmers, die gelieferten
Materialien/ Erzeugnisse mit solchen auszutauschen, die
er bei der Beteiligung am Verfahren angegeben hat.
Etwaige Fristen fir die Lieferung, Montage und
Fertigstellung bzw. die Inbetriebnahme bleiben bestehen.
Dieser Punkt hat keine aufschiebende Wirkung.

(6). B cayyalh, 4e W3NBAHWUTENAT He W3NBAHM
Bb3/IOXKEHUTE MYy [AEeMHOCTM B OnpefeneHuTe no
KOHKpeTHa 3asBKa W npuaexawara JAOKyYMeHTauus
cpokose v 3ab6asata npoabaxkaea 10 (gecert) uam noseve
KaNeHJapHU [OHW, Bb3NoXWTeNaT wuma npaso Aa
npekpaTM [OroBopa MAM fa HacTosBa 3a He3abaBHO
M3nNbNHeHWe. B cnyyail, uye npekpaTM A[orosopa,
Bb3/10XXWUTENIAT MMa MPaBo M3LAIO A4a YCBOM rapaHuuaTa
3a M3MbJIHEHME U He HOCW OTrOBOPHOCT 3a Pasxoam u/man
BpeaM, npetbpneHn oT M3nbiaHWTeNs BbB Bpb3Ka C
npekpaTaBaHeTo. [lpeKkpaTaABaHeTO Ha Jorosopa ce
npaBM C MUCMEHO yBegOM/eHWe OT Bb3noxutens,

(6). Falls der Auftragnehmer die Leistung in den
festgelegten Ausfiihrungsfristen nicht erfillt und der
Verzug 10 (zehn) oder mehr Kalendertage dauert, kann
der Auftraggeber entweder den Vertrag auflésen oder
sofortige Erfiillung des Vertrags verlangen. Wenn sich der
Auftraggeber entscheidet, den Vertrag zu kindigen,
Ubernimmt er keine Verantwortung fir Kosten und/ oder
Schaden, erlitten vom Auftragnehmer im Zusammenhang
mit der Auflosung. Die Vertragsauflosung erfolgt nach der
schriftlichen Benachrichtigung durch den Auftraggeber,
versendet per Fax und/ oder per E-Mail an die
Kontaktpersonen des Auftragnehmers. Hierbei wird
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M3npaTteHo no ¢akc M/Mam MMenn A0 AnuaTa 33 KOHTaKT
Ha M3nbnHuTena. lMNpu npekpaTABaHeTO nognexaT Ha
baKkTypMpaHe 1 3annaLaHe camo oHe3n AeMHOCTU, KOUTO
ca npuvetn 6e3 HefoOCTaTbUM M Ca MPUETU C NoAMMUCaH
npvemo-npesasaTeseH  NpoTokosa. Pasxogute  no
HaToBapBaHeTO M 06PaATHOTO TPAHCMOPTUPAHE Ha YacTu
OT CbOPBXEHMA WAM OT NPOAYKTUM € 33 CMeTKa Ha
N3nbaHuTens.

festgehalten, dass bei einer Vertragsauflosung nur jene
Leistungsteile zur Abrechnung kommen, die in
einwandfreiem und per Protokoll abgenommenem
Zustand geliefert oder montiert wurden. Ein etwaiger
Rick- oder Abtransport von Halbzeugen oder
Anlagenteilen geht zu Lasten des Auftragnehmers.

(7). Mpy KOHCTaTMPAHO /IOWO MW APYro HETOYHO MAU
YaCTMYHO M3MbJAHEHWE WAW NpPU  OTKNOHEHWe OT
M3UCKBaHWATA Ha  Bb3noxutens, nocoyeHn B
TexHuyeckaTa cneuuoduKaumsa, WAM MpU BCAKO APYro
HeusnbjHeHWe, Bb3N0XXUTENAT MMa NPaBoO A3 NOUCKa OT
M3nbaHUTeNs Aa U3MbHU U3LAO U KauecTBeHo, 6e3 aa
Ob/KM  JOMBJAHUTENIHO Bb3HarpaxaeHuwe 3a Tosa. B
CNyyaid, Ye ¥ NOBTOPHOTO U3NMbJIHEHWE € HEKAYECTBEHO,
Bb3M0XKMUTENAT MMa MpaBo Aa YCBOM rapaHumATa 3a
M3NbJIHEHWE U A3 NPEKpaTH A0roBopa.

(7). Bei schlechter oder ungenauer oder teilweiser
Ausfihrung einer einzelnen Leistung oder bei
Nichtlibereinstimmung mit den Anforderungen des
Auftraggebers, angegeben in der Technischen
Spezifikation, ist der Auftraggeber berechtigt, ohne eine
zusdtzliche Vergltung zahlen zu muissen, den
Auftragnehmer aufzufordern, die jeweilige Leistung/
Lieferung komplett und qualitatsvoll auszufiihren. Leistet
der Auftragnehmer erneut nicht qualitatsvoll, ist der
Auftraggeber  berechtigt, die  Erfiillungsgarantie
einzuziehen und den Vertrag zu kindigen.

(8). B cnyyait Ha HacTbnBaHe Ha noseye OT eguH OT
onucaHuTe c/ydam Ha 3abaBa B uni.1l, HeycToMKUTe ce
ObXKaAT KYMyNaTUBHO M MoraT ga 6baaT npeteHampaHu
ypes ycBOSIBaHe Ha rapaHuMATa 3a U3MbJAHEHUE UK NO
CbOTBETHMA 3aKOHOB pej, Mo NpeLeHKa Ha Bb3/I0KUTeNS.

(8). Sollten mehrere von den Verzugsstrafen gemafR
Absatzen vom  Art.11 auftreten, werden die
Vertragsstrafen kumulativ geschuldet und diese kénnen
durch Ziehung der Gewahrleistungsgarantie oder im
ordentlichen Gerichtsweg geltend gemacht werden, nach
freiem Ermessen des Auftraggebers.

(9). Bb3n0KMTENAT MMa NPaBO A3 YAbLPMKM OT rapaHumaTa
3a U3NbJHEHME CYMa, OTroBapsLla Ha BCAKA Ab/IKMMA MO
TO3M [OrOBOP HEYCTOMKa.

(9). Der Auftraggeber ist berechtigt, fir jede nach diesem
Vertrag geschuldete Vertragsstrafe, den jeweiligen Betrag
von der Erflllungsgarantie einzubehalten.

(10). MnawaHeTo Ha HeyCTOMKUTe, YroBOpPEeHW B TO3M
[0roBOp, HE OrpaHNYaBa NPaBOTO Ha M3MpaBHaTa CTpaHa
3 TbPCK peasiHo M3Mb/HeHue u/uan obesleTteHne 3a
MOHeceHW Bpegu M MPOMYCHaTM MO/A3M B MO-FONSM
pasmep, CbrMacHo NPUAOKMMOTO NPaBo.

(10). Das Recht der vertragserfiillenden Partei darauf,
tatsachliche Ausfihrung und/ oder einen hdoheren
Schadenersatz fiir erlittenen Schaden und entgangenen
Gewinn gemdll dem anwendbaren Recht anzufordern,
wird durch die Zahlung der in diesem Vertrag festgelegten
Vertragsstrafen nicht beschrankt.

(11). B cnyyaihi Ha Heu3NbJHEHME OT CTpaHa Ha
M3nbaHUTeNs, Bb3NoXKUTENAT cu 3anassBa NpaBoTo Aa
npasu yAPbKKA OT APYrv AeiCcTBalLy AOTOBOPU MeXKay
M3nbaHUTeNs U Bb3N0XKUTENA UM ApYXKeCTBA OT rpynata
Ha Bb3noxutena.

(11). Im Falle der Nichterfullung seitens des
Auftragnehmers behdlt sich der Auftraggeber das Recht,
Einbehalt aus anderen geltenden Vertragen zwischen
dem Auftragnehmer und dem Auftraggeber oder anderen
Gesellschaften aus der Gruppe des Auftraggebers
vorzunehmen.

Xil. TEXHUYECKU U3UCKBAHUA

XIl. TECHNISCHE ANFORDERUNGEN

Yn.12.(1). MPUNOKUMUTE TEXHUYECKM M3UCKBAHUA KbM
neniHoctute no [loroBopa ca MNOCOYEHW B JAOKYMEHT
TexHuuyecKa cneumnoukalms, npeacTaBnABaly,
HepasgenHa 4acT OT HacToAWMA A[0roBop, B KOWTO
LOKYMEHT MMa M OCTOMHOCTABAHE.

Art.12.(1). Die anwendbaren technischen Anforderungen
zu den einzelnen vertraglichen Leistungen des
Auftragnehmers sind im Dokument Technische
Spezifikation, ein untrennbarer Bestandteil vom
vorliegenden Vertrag, angegeben, in welchem Dokument
auch die Werte angegeben sind.

(2). B cnyyamnTe Ha U3NbAHEHME Ha AEMHOCTH, 338 KOUTO ce
M3MCKBa WM3NbAHMTENAT pfga npuTe)Kasa CbOTBETHMU
JIMLEH3M, YA0CTOBEPEHUSA, PAa3PELLUMTENHN U T.H., TOI ce
3a4b/KaBa fa NoAabprka BaauaHocTTa MM 3a Cpoka Ha
nenctene Ha [loroeopa.

(2). Im Falle einer Ausfiihrung von Tatigkeiten, fiir welche
entsprechende Lizenzen, Bescheinigungen,
Genehmigungen usw. vom Auftragnehmer verlangt
werden, hat er dafiir zu sorgen, dass deren Gultigkeit fir
die Vertragslaufzeit erhalten bleibt.

Xlll. PASHU

XIll. SONSTIGES
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Yn.13.(1). Agpec 3a KopecnoHAeHUMA M 11ua 3a
KOHTAKT Ha Bb3noxutens: n. koa: 4000, rp. MNaosaus, yA.
,Xpucto . aHos" Ne 37, otgen ,XXXX", nuua 3a
KOHTaKT:

1.1. CobcTBEHMK Ha npoeKTa - XXX, Ten.:XXX, ¢pakc:
XXX, mobunen XXX, umein: XXX
1.2. PbKkoBoaMTEN NPOEKT - XXX, Ten.:XXX, dakc:

XXX, mobuneH XXX, nmein: XXX

[aHHW Ha Bb3noxutena 3a dpaktypa:

Nme:

EavHeH naeHTMdMKaumoHeH Homep:

MH no 344C:

Appec no cbaebHa pernctpaumsa: (MK, rpag, ya., ...)
ToueH agpec Ha MACTOTO Ha AOCTaBKa, cbraacHo 3AAC:
(MK, rpag, yn., ...)

Mme Ha obcnyxKBala baHKa:

Aapec Ha obcnyrkBalla baHKa:

BIC:

IBAN:

Art.13.(1). Korrespondenzanschrift und
Kontaktpersonen des Auftraggebers: PLZ 4000, Stadt
Plovdiv, Hristo G. Danov Str. 37, Abteilung , XXXX",

Kontaktperson:

1.1. Projektinhaber - XXX, Tel.:XXX, Fax: XXX, Handy
XXX, E-Mail: XXX

1.2. Projektleiter - XXX, Tel.: XXX, Fax: XXX, Handy

XXX, E-Mail: XXX

Rechnungsdaten des Auftraggebers:
Name:

EIN:

UID Nr.:

Anschrift laut Registeranmeldung:
Genauer Anschrift fur Lieferung:
Name der Hausbank:

Adresse der Hausbank:

BIC:

1.3. IBAN:

(2). Agpec 3a KOpecnoHAEHLMA M IMLA 3@ KOHTAKT Ha
M3nbnHuTena: Agpec 3a KopecnoHaeHumaA: n. K: XXXX rp.
XXXXXXX, y. " XXXXXXXXXX" Ne XXXXXX. /Inua 33 KOHTaKT
(MuHUMYM O8e auua 3a KoHMakm) XXXXXXXXXXXX, Ten.:
+359/XX/XXXXXXX, daKc: +359/XX/XXXXXXX, mobuneH
0888/ XXXXXXXX, MMEMM: XXXXXXXXXXXX @ XXXXX.XXXXX.
[aHHu Ha U3nbnaHWUTeNA 3a daKTypa:

EavHeH naeHTMdMKauMoHeH Homep:

WH no 344C:

Aapec no cbaebHa peructpauus: (MK, rpag, yn., ...)
ToueH agpec Ha MACTOTO Ha AOCTaBKa, cbrnacHo 3AAC:
(MK, rpag, yn., ...)

Mme Ha obcnyxKBalla baHKa:

Appec Ha obcnyKBala baHka:

BIC:

IBAN:

(2). Korrespondenzanschrift und Kontaktpersonen des
Auftragnehmers: Korrespondenzadresse: Postfach: XXXX
Stadt XXXXXXX, XXXXXXXXXX Str. Nr. XXXXXX.
Kontaktpersonen [mindestens zwei Personen]
XXXXXXXXXXXX, Tel.: +359/XX/XXXXXXX,
Fax:+359/XX/XXXXXXX, Handy 0888/XXXXXXXX, E-Mail:
XXXXXXXXXXXX @ XXXXX. XXXXX.

Rechnungsdaten des Auftragnehmers:

Name:

EIN:

UID Nr.:

Anschrift laut Registeranmeldung:

Genauer Anschrift fur Lieferung:

Name der Hausbank:

Adresse der Hausbank:

BIC:

IBAN:

(3). Mpu npomsaHa Ha AaHHWTE, MOCOYMEHM MO-rope.
M3nbaHUTENAT ce 3afAbakasa He3abaBHO, HO He no-
KbCcHO OT 3 (Tpu) paboTHn aHWM aJa uHbOpmMpa
Bb3noxutens B nucmeHa ¢opma. B cayyali, ue
Bb3noxutenat He 6bae cCBOeBPEeMEHHO yBeAOMeH 3a
HacTbnuaaTa NPOMAHA, BCAKO CbobLLeHUE, U3NpaTeHo A0
M3nbaHUTENA Ha MOCOYEHUA No-Tope aApec, ce cuuTa 3a
HaA/1eXKHO U3MNpaTeHo.

(3). Bei Anderung in den vorstehend aufgefiihrten
Angaben verpflichtet sich der Auftragnehmer, den
Auftraggeber sofort jedoch nicht spater als 3 (drei)
Werktage schriftlich dariiber zu informieren. Wenn der
Auftraggeber (ber die eingetretene Anderung nicht
rechtzeitig informiert wurde, gilt jede Mitteilung, die dem
Auftragnehmer an die vorstehend angegebene Adresse
geschickt wurde, als ordnungsgemal abgeschickt.

(4). Tepmunute, u3non3saHM B fJorosopa, umart
3HaYeHMETO, MNOCOYEHO B AePUHULMKUTE HA TbProBCKUTE
YCNOBWS, OCBEH aKO KOHTEKCTBT Hasara Apyro 3Ha4yeHue.

(4). Die im Vertrag verwendeten Begriffe haben die
Bedeutung, angegeben in den Begriffsbestimmungen der
Kaufmannischen Bedingungen, es sei denn der Text
erfordert eine andere Bedeutung.

(5). doroBopbT He MoxXe Aa 6bae M3MEHsAH U A0Mb/BaH,
OCBEH Mo pega Ha yn. 116 ot 30I.

(5). Der Vertrag darf nicht ergdnzt oder gedndert werden
auRer nach den Bestimmungen des Art. 116 des GOA.

(6). HactoswwmAaT poroBop ce npekpaTABa OCBeH Ha
OCHOBaHMATa, npeasuaeHn B 4n. 118 ot 300 u Ha
OCHOBaHWATa M MO peaa, NpeABUAEHN B TO3U AOrOBOpP U B
TbproBCcKUTE YCNOBWUA, NpeACTaBAABAM HepasgenHa
4acT OT [,0roBOpa.

(6). Dieser Vertrag kann auler gemaR Art. 118 des
Vergabegesetzes, als auch gemaR den hier vorgesehenen
Fillen und in den beiliegenden Kaufmannischen
Bedingungen gekiindigt werden.
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(7). BcuykM crnopoBe, BbB3HMKHANAW BbB BpPb3KA C
Tb/IKYBaHETO M MU3MbJHEHMETO HA HACTOALLMA [0roBOP,
we 6bAaT pewasaHu OT CTpaHUTe B f06pOHAMepeH TOH
ypes nperoBopu, KOHCY/ATaUMM U B3aUMHOW3IOAHU
cnopasymeHuA. AKO TakMBa He 6baT NOCTUIHATK, CNOPBT
we 6bae OTHeCeH 3a paspellaBaHe OT KOMMETEHTHUA
PaiioHeH, cboTBeTHO OKpBXKEH CbA NO CeAanuLLETO Ha
Bb3noxurtena.

(7). Alle Streitigkeiten, entstanden im Zusammenhang
mit der Auslegung und Erfiillung dieses Vertrags, werden
von den Parteien im Geiste des Verstandnisses auf dem
Wege der Verhandlungen, der Beratungen und
gegenseitig vorteilhafter Vereinbarungen gel6st. Werden
keine Vereinbarungen getroffen, wird die Streitigkeit
vom zustandigen Amtsgericht bzw. Kreisgericht nach
dem Sitz des Auftraggebers gel0st.

(8). B cnyyait, ye HAKOA OT KiaysuTe Ha To3u [lorosop e
WU CTaHe YaCTUYHO WY LANOCTHO HEeAENCTBUTENIHA UK
HenpuoXMMa, TOBa He 3acAra OCTaHanWUTe Knaysu.
HegeiicTBuTenHaTa WM HENPUIOKMMA K/iaysa ce
3amecTBa OT 3aKOHOBa pasnopeaba.

(8). Sollte eine Bestimmung dieser Vereinbarung ganz
oder teilweise  unwirksam  sein  oder ihre
Rechtswirksamkeit spater verlieren, so soll hierdurch die
Gultigkeit der Ubrigen Bestimmungen nicht berlhrt
werden. Anstelle der unwirksamen Bestimmung gelten
die gesetzlichen Vorschriften.

(9). To3u [oroBop ce CKAOYBa Ha BbATAPCKU U HEMCKM
e3uK. B ciiyyait Ha HECHOTBETCTBMA, NPUIOKUM U BOLELL,
e OBbNrapCKUAT e3uK.

(9). Der Vertrag wird in bulgarischer und deutscher
Sprache abgeschlossen. Im Falle von
Nichtlibereinstimmungen ist die bulgarische Sprache
ausschlaggebend.

(10). BbArapckUAT e31K e 3a4b/KMUTENEH 3a U3MNOoN3BaHe
NPU CbCTaBAHE Ha BCAKAKBM [AOKYMEHTM, CBbP3aHM C
M3MbJAHEHMETO Ha [JOroBopa, B T.4. YBeAOM/EHWUA,
NPOTOKOAN, OTYETU M AP., KAKTO M NPU NPOBEKAAHETO HA
paboTHM cpeLm.

(10). Die anwendbare Sprache ist verbindlich beim
Erstellen von Dokumenten, die mit der Vertragserfillung,
darunter Benachrichtigungen, Protokolle, Berichte etc.,
sowie Durchfiihrung von Besprechungen, verbunden
sind.

(11). HacTtoAwmAT gorosop moxe aa 6bae N3MeHsH camo
C JONBAHUTENHN CMOPa3yMeHWA, U3rOTBEHM B MUCMEHA
dopma 1 nognucaHu ot Bbanoxutensa u U3nvaHutens, 8
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMATA U OrpaHMYeHnaTa Ha 30T0.

(11). Der vorliegende Vertrag kann nur mit
Zusatzvereinbarungen, erstellt in schriftlicher Form und
unterschrieben ~ vom  Auftraggeber und  vom
Auftragnehmer entsprechend den Anforderungen und
Einschrankungen des GOA gedndert werden.

(12). HactosawmAaT poroBop Cce CKAMM B ABa
efHoObpasHM eK3emnaApa, NO eAWH 3a BCAKA OT
CTpaHuTe.

(12). Der vorliegende Vertrag wurde in zwei gleichen
Ausfertigungen abgeschlossen - jeweils eine fiir jede der
Vertragsparteien.

XIV. TPUNOXEHNA

XIV. ANHANGE

Yn.14.(1). BCUYKM NPUNOKEHUA, NMOCOYEHM MO-J0NY Ce
BK/OYBAT B TO3M [JOroBop no noapasbupaHe w
npeacTaBAABaT HeAeMMa YacT OT Hero.

Art.14.(1). Alle nachstehend aufgefiihrten Beilagen
gelten als im Vertrag eingeschlossen und stellen seinen
integralen Bestandteil dar.

(2). CTpaHuTe ce cnopasymssart, Ye NPeaMMCTBO OTHOCHO
TEeXHUTE YroBOPKM e MMa [0rosopbT. [puaoxeHuaTa
KbM  Jorosopa cCbuWo wumat obBbp3Bawa cuia B
OTHOWIEHMATA MM, KaTo MpU MNPOTUBOPEYME MENKIY
pa3nopenbu Ha OTAeNHWUTE OKYMEHTU, Te ce NpuaaraT B
cnegHvs pea;

(2). Die Parteien vereinbaren folgende Prioritat von
Dokumenten, die bindend fiir ihre Verhéltnisse aus
diesem Vertrag sind, wobei im Falle eines Widerspruchs,
das Dokumentes aus der oberen Rangordnung
anzuwenden ist:

1.1. TbproBcKM yCi0BMA KbM NpoLeaypa Ha 4OrosapsHe
C npeaBapuTenHa MokaHa 3a yyactme N2 XXXXXXXX, C
NPeaMET , XXXXXXXXXXXXX";

1.2. TexHuyecka cneumduKauma Kbm npoueaypa Ha
[OroBapaHe C npeasapuTesiHa NokaHa 3a ydactwe Ne
XXXXXXX, C npegMeT ,, XXXXXXXXX":

1.1. Kaufmaénnische Bedingungen zum
Verhandlungsverfahren mit vorheriger Einladung zur
Teilnahme Nr. XXXXX mit Gegenstand , XXXXXXX";

1.2. Technische Spezifikation zum
Verhandlungsverfahren mit vorheriger Einladung zur
Teilnahme Nr. XXXX mit Gegenstand , XXXXX":

1.3. [poTokon OT A0roBapAHETO C OKOHYaTe/nHOTO
LleHoBO nNpeanoxkeHne Ha N3nbaHuTens;

1.4. TexHMYeCKO npepnoxeHue Ha M3nbaHMTENA Kbm
npouezypa Ha AOroBapaHe C NpeABapuTesIHA NOKaHa 3a

1.3. Protokoll aus den Verhandlungen mit dem
endgliltigen Preisangebot des Auftragnehmers;

1.4. Technische Spezifikationen des Auftragnehmers
zum Verhandlungsverfahren mit vorheriger Einladung zur
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yyactne Ne XXXXXX ¢ npeamet , XXXXXX ";

Teilnahme Nr. xxxxxx mit Gegenstand , xxxxxxx";

1.5. Mepku 3a H6e3onacHOCT Npu paboTa Ha BbHHLIHK
dupMU Ha TepuTOpUATa Ha Bb3noxutens;

1.6. [onbaHuTeNHM MmepkM 3a 6esonacHocT npwu
M3MbJHEHWE HA CTPOUTE/IHO-MOHTAXXHU W PEMOHTHMU
paboTu Ha TeputopuaATa Ha EBH Bbarapua Tonnodukauma
EAL;

1.7. O6wM ycnosus Ha 3aKynyBaHe Ha ApyKecTBaTa OT
rpynata Ha EBH - - FOHuK 2011;

1.8. Knaysa 3a coumnanHa oTroBopHOCT - FOHKM 2011.

1.9. Kputepumu 3a M3KAOYBAHE OT KBaNMPUKALMOHHA
CMCTEMa M YCNOBMA 3a MpeKpaTABAHE Ha CK/IOYEeH
porosop no KeanndukaumorHHa cuctema c C-17-TP-TE-C-
25.

1.5. SicherheitsmaBnahmen bei Arbeiten durch
Fremdfirmen auf dem Gebiet des Auftraggebers;
1.6. Zusatzliche SicherheitsmaRnahmen wahrend

der Erfullung von Bau- und Montagearbeiten sowie

Reparaturarbeiten am Territorium von EVN Bulgaria

Toplofikazia EAD;

1.7. Allgemeine Kaufbedingungen der Gesellschaften der
EVN Gruppe - Juni 2014;

1.8. Klausel firr soziale Verantwortung — Juni 2011.

1.9. Kriterien  fir den  Ausschluss aus dem
Qualifikationssystem und Bedingungen fir die
Auflésung von einem abgeschlossenen Vertrag im
Rahmen des QS Nr. C-17-TP-TE-C-25.

Bb3/IOXXUTEN / AUFTRAGGEBER:

Mme/Name:
MNo3sunumsa/Position:
[Oata n macto / Datum und Ort:

Mme/Name:
Mo3unums/Position:
[ata n macto / Datum und Ort:

M3NBAHUTEN / AUFTRAGNEHMER:

Mme/Name:
Mo3unuws/Position:
[Oata v macrto / Datum und Ort:

Mme/Name:
Mosunumsa/Position:
[Oata v macto / Datum und Ort
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TbProBCKU YC/10BUA

KAUFMANNISCHE BEDINGUNGEN

KbM Npoleaypa Ha AOroBapsiHe C NpeABapuTesHa NokKaHa
3a yyacTve 33 Bb3/jaraHe Ha obuiecTBeHa mopbyka N2
XXXXXX, C npeameT: "BUCOKO M NoA3EeMHO CTPOMTENCTBO 3a
M3rpaxaaHe Ha crpagu 3a OTOM/IMTE/IHU UeHTpaiu u
CbMbTCTBALLA MHOPACTPYKTYPA U CTPOUTENHO MOHTaMKHU
paboTy 3a U3KoNM 3a NpUCbeAMHABAHE KbM CbLLECTBYBaLLA
MHpacTpyKTypa”

zum Verhandlungsverfahren mit vorheriger Einladung
zur Teilnahme N2 xxxxxx, mit Gegenstand: ,Hoch- und
Erdbauwerkleistungen fur Errichtung von Gebauden fir
Warmekraftwerke und der dazugehorigen Infrastruktur
samt Bauarbeiten flir Anbindung an der bestehenden
Infrastruktur”

1. AepuHnumm

1. Definitionen

N3bpoeHnTe NO-40NY TEPMMHUM UMAT  3HAYEHMETO,
MOCOYEHO CpeLLy TAX, OCBEH aKO KOHTEKCTBLT Hanara Apyro
3HayeHwue:

Sofern der Kontext nichts anderes erforderlich macht,
haben die unten angefihrten Begriffe die
Bedeutungen, die diesen gegeniiber angegeben sind:

JoroBop oO3HayaBa CMopasymMeHWe, CKIYEHO MeXxay
Bb3noxkutena n U3nbaHutens, BegHo ¢ JonbaHeHuATa U
MpunoxeHnATa KbM Hero, BCUYKM OT KOWUTO CbCTaBAABaT
[oroBopa, Kato TepMuHbT ,[JoroBopbT” cneasa pa ce
TbJIKyBa MO TO3M HAYMH BbB BCUYKM TaKMBA LOKYMEHTH, B
KOMTO ce onpeaensa NpeAMeTbT Ha AOCTaBKaTa U yC/10BUATA
33 HEMHOTO U3Mb/IHEHME.

CnegHute [OOKYMeHTM cbCTaBAT [orosopa mexay
Bb3noxutena n U3nbaHuTena, npu KOeTo BCEKU eauH oT
TAX CledBa 4a ce YeTe M Tb/KyBa KaTo HepasaenHa 4acT oT
[orosopa :

- [orosop 3a cTponTencrso;

- lpoToKon oT NnpoBeAeHUTe Nperosopy;

- TexHMYECKO Bb3/1araHe;

- MpaBHW AOKYMEHTY;

- MpoeKTHa fOoKymeHTauums;

- KonnyecTBeHO-CTOMHOCTHA CMETKA, CbAbpKalla
€AMHUYHN LEeHU 33 M3MO0JI3BaHUTE CbOPBKEHUSA,
martepuanm " crnobsemm KOMMOHEHTH,
cTpouTenHn pabotm u ycayrn, npegmeT Ha
U3MbIHEHUETO;

- [paduK Ha gelHoCTUTE;

- HapbyHWK 33 Ka4ecTBO No AEeNHOCTY;

Vertrag bedeutet die Vereinbarung, abgeschlossen
zwischen dem Auftraggeber und dem Auftragnehmer,
samt aller Anhdnge, die ein Teil des Vertrages
darstellen, wobei der Begriff ,Vertrag” inin allen diesen
Unterlagen diesem Sinne auszulegen ist, in welchem
der  Gegenstand der  Lieferung und die
Lieferbedingungen festgelegt sind.

Folgende Unterlagen sind Bestandteil des Vertrags
zwischen dem Auftraggeber und dem Auftragnehmer,
wobei jedes davon soll als untrennbares Teil des
Vertrages gelesen und ausgelegt werden:

- Bauvertrag;

- Protokoll fiir Durchgefiihrten Verhandlungen;

- Technischer Auftrag;

- Rechtliche Dokumentation;

- Planungsdokumentation;

- Mengen-Wert-Rechnung, die Einzelpreise der
aufzustellenden Anlagen, Materialien und
Einbauteile darstellt, Bauarbeiten und
Dienstleistungen, die Gegenstand des
Auftrags sind;

- Zeitplan der Tatigkeiten;

- Handbuch fir die Qualitat der Arbeiten.

3anBKa 03HaYaBa NMCMeHaTa NopbYKa Ha BbanoxuTens oo
M3nbaHUTeNA f[a  M3NbAHWM - OMpegeneHn  AerHOCTH,
onucaHW Kato no3vummM B Jorosopa, nNpu KOETo
Bb3NOXUTENAT  onpegens TOYHUTE  KO/MYecTBa  3a
[octaBka, CbOTBETHO TOYHWUTE BUAOBE PabOTU CbIIACHO
cBOWTe MOTPe6bHOCTM M B pamKuTe Ha CTOMHOCTTa Ha
porosopa v TexHnyeckata cneumounkaums.

Bestellung bedeutet die schriftliche Bestellung des
Auftraggebers an dem Auftragnehmer eine Leistung zu
erbringen, die als Positionen im Vertrag dargestellten
sind, indem der Auftraggeber die genaue Anzahl der
Liefermengen, bzw. die genauen Leistungsarten je nach
seinen Bedirfnissen und im Rahmen des Vertragswerts
und der Technischen Spezifikation bestimmt.

CpOK Ha AeicTBME € CPOKbT, Npe3 KOWTO [0roBopbT
OelcTBa MeXAy CTpaHuTe WM Cb3ZaBa Ba/MAHM MNpaBa U
3ab/IXKEHNA 3a BCAKA OT TAX.

Vertragslaufzeit ist die Laufzeit, in der der Vertrag
zwischen den Parteien giiltig ist und geltende Rechte
und Pflichten fiur jede Partei schafft.

CTOMHOCT Ha A0roBopa € MakCMmasiHaTa CTOMHOCT, KOATO
Bb3/10XKUTENIAT MOKE A3 Ab/IKN Ha U3NbAHUTENA B 3aMsAHa
Ha um3BbpweHn [octasku/Ycnyru, 3asseHu B Cpoka Ha
aeicteue Ha [orosopa, BK/A. KOAMYECTBEHO-CTOMHOCTHA
CMeTKa, CbAbpKalla eAMHUYHM LEHW 33 M3MN0/M3BaHWUTE
CbOPbMKEHUA, MaTepuannm u Ccrnobsemm KOMMOHEHTH,
CTPOUTENHM PabOoTU U yCAYTU, NPEAMET HA U3MbIHEHWNETO.

Vertragswert ist der maximale Wert, welchen der
Auftraggeber dem Auftragnehmer gegen erbrachten
Lieferungen/Leistungen, die wahrend der
Vertragslaufzeit beauftragt sind, schulden darf,
einschlieflich der Mengen-Wert-Rechnung, die
Einzelpreise fur die anzuwendenden Anlagen,
Materialien und Einbaukomponente enthilt, sowie
Bauarbeiten und Dienste, die Gegenstand der
Vertragsausfiihrung sind.
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TbproBCcKU yCNOBUA € HACTOAWMAT [AOKYMEHT, KOMTO
npeAcTaBnABa HepasAesiHa YacT OT A0roBopa, U onpeaens
OCHOBHWTE YCNOBWA, KOUTO Lie ce npunaraT 3a BCAKA
KOHKpeTHa [loctaBKa/Ycnyra, n3sbplieHa Bb3 OCHOBHA Ha
oTaenHuTe 3aABKM Ha Bb3noxutena npe3 Cpoka Ha
Aenctene Ha gorosopa. B cnyyait Ha pasnauvka mexay
npeasnaeHOTO B TbProBCKMTE YCNOBUA M AOTOBOPA, Lie ce
npunara npeAsuAeHoOTO B 4OrOBOPa

Kaufménnische Bedingungen bedeutet das
vorliegende Dokument, dieses stellt ein untrennbarer
Bestandteil des Vertrags dar und legt die
grundlegenden Bedingungen fest, welche fiur jede
einzelne wahrend der Vertragslaufzeit auszufiihrende
Lieferung/ Leistung, die aufgrund der einzelnen
Bestellungen des Auftraggebers anzuwenden sind.
Bestehen Unterschiede zwischen den Bestimmungen
der Kaufmédnnischen Bedingungen und des Vertrags,
sind die Vertragsbestimmungen anzuwenden.

TexHuuyecka cneuudPuKauna e [OKYMEHT, B KOUTO
Bb3noxuUTenaT onpeaens  CBOWUTE  WM3WUCKBAHWA MO
OTHOWEHME Ha Bb3NaraHUTe CTPOUTENHU W OpYyrU
[EeWHOCTH, HeobxoAMMM 3a [OCTUraHe Ha UAAOCTHOTO
33aBbpLIBAHE HA CTPOUTENHUTE OBEKTU N Bb3CTAaHOBABAHE
Ha OKONHWUTE MPOCTPAHCTBA, HAPYLUEHW OT CTPOUTeNHUTE
penHoctn. TexHuyecKaTa cneumduKauma npeacrasassa
Hepa3genHa 4acT OT [0roBopa M € 3afb/KuTenHa 3a
U3NbAHEHWe oT U3nbaHuTens.

Technische Spezifikation ist ein Dokument, in welchem
der Auftraggeber seine Anforderungen fir die
Bauleistungen festlegt, die fur die Fertigstellung des
gesamten Bauobjekts und Wiederherstellung der
Flachen, die aufgrund der Bauarbeiten beschadigt sind.
Die Technische Spezifikation ist ein untrennbarer
Bestandteil des Vertrags und ist durch den
Auftragnehmer pflichtgemal zu erfillen.

2. MoemaHe Ha [,0OroBOPHU 3aAb/XKEHUA, AAAEHOCTU

2. Ubernahme von
Gegebenheiten

Vertragsverpflichtungen,

(1). C nopgaBaHeTo Ha odepTaTa U3NbAHUTENAT AeKNapumpa,
ye ce e MHOOPMMpPan 3a BCMYKM MECTHM A3AZEHOCTU M
OrPaHUYEHMNA, BCUYKM HAAWYHM 3aTpygHeHua 3a paborTa,
CbXpaHeHWe W CKAaaupaHe, HanuvyMe Ha TPAHCMOPTHMU
MbTULLA, Bb3MOXKHOCTUTE 33 M3BO3BAHE HA OTNaAbLM,
KaKTO ¥ 40CTbNa 40 BOAA, KaHANN3aLMA U eNeKTPUYECTBO,
M 4Ye MnpuMema BCUYKM YCNOBMA Ha LLeHOObBpasysaHeTo.
M3NbAHUTENAT f[eKnapvpa ole, 4Ye We npeanpueme
BCMYKM  MEpPKW, 3a fJa OCUTYpU  CBOEBPEMEHHO
MaTepuanunTe, 3a YNETo OCUTYPSBAHE € NOes 3aAb/IKEHME.

(1). Mit der Abgabe des Angebotes erklart der
Auftragnehmer, dass er von allen Oortlichen
Begebenheiten und Einschrankungen, von allen
vorhandenen Arbeits-, Aufbewahrungs- und
Lagerhindernissen, von den vorhandenen
Transportwegen, den  Moglichkeiten fur die
Abfallentsorgung sowie zur Wasser-, Kanalisation- und
Stromversorgung Kenntnis genommen hat und dass er
alle Bedingungen fiir die Preisbildung akzeptiert.
Weiterhin erklart der Auftragnehmer, dass er alle
MaBnahmen ergreifen wird, um rechtzeitig die
Materialien sicherzustellen, wofiir er eine Verpflichtung
libernommen hat.

(2). NokaHaTa 3a NnpegocTaBaHe Ha odepTa He AaBa Ha HUTO
eAMH Y4aCTHMK MpaBo Aa npeteHampa obesweTeHue 3a
M3roTBAHETO Ha odepTaTta. MpoeKTHaTa A4OKYMeHTaumA ce
NpeaocTass Ha yyacTHUUMTE OT Bb3noxurens.

(2). Die Einladung zur Angebotslegung gibt keinem der
Bieter einen Anspruch auf Kostenersatz fir die
Ausarbeitung des Angebots. Die Projektunterlagen
werden den Bietern vom Auftraggeber zur Verfligung
gestellt.

(3). C npepasaHeTo Ha odepTaTa M BNOCNEACTBME CbC
CK/lOYBaHe Ha forosopa, M3nbaHWUTeNAT aeknapupa, ye
pa3bupa u ce CbrnacsaBa CbC CbAbPKAHWETO Ha JOrOBOPA U
BCMYKM HETOBW MPUIOMKEHMUA U € CbINACeH C YC0BUATA NO
TAX, KaKTO M 4Ye MNpU M3NBJAHEHUETO Ha CTPOUTENHWUTE
OeMHOCTH Lie cna3sa geicteawoTo B Penybaunka Bbarapusa
3aKOHO4aTeNCTBO.

(3). Mit der Ubergabe des Angebots und anschlieRend
mit dem Abschluss des Vertrages erklart der
Auftragnehmer, dass er den Inhalt des Vertrags, sowie
aller seiner Anhange versteht und mit deren
Bedingungen einverstanden ist, sowie bei der
Ausfiihrung der Bauleistungen wird er die geltende
Gesetzgebung der Republik Bulgarien einhalten.

3. ABMUHUCTPATUBHU Pa3peLLmnTe/IHU

3. Administrative Genehmigungen

(1). Bcnykn Heobxoammm 3a umsrpaxkgaHeto Ha Ob6ekTta
paspelueHun (Hanp. CTPOUTENHO paspelueHue,
paspelunTesiHM No OTHOLEHWE Ha HOPMM 3a Mon3BaHe U
3alUMTa Ha BOAMTE, TbPrOBCKO — aAMWHMUCTPATUBHO,
€HEepPruitHO NpaBo M T.H.) lWe 6bAaT MNOATOTBEHU OT

(1). Alle fur die Errichtung des Objekts notwendigen
Genehmigungen (z.B. Baugenehmigung, Genehmigung
in Bezug auf die Normen zur Verwendung und zum
Schutz der Gewasser, Handels- und Verwaltungsrecht,
Energierecht usw.) werden vom Auftraggeber
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Bb3noxutensa, Ho U3NbAHUTENAT ce 3a4b/1XKaBa Aa OKasea
cbAencTene Npu HeobxoaMMOCT.

vorbereitet, jedoch verpflichtet sich der Auftragnehmer
zur Hilfeleistung bei Bedarf.

(2). OT cBoA cTpaHa WM3nNbAHWTENAT ce 3agbaKasa Aa
ocurypuv Npomnyckn A0 CTPOMUTE/IHATa M/OWaAKa 38 BCUYKM
nvua,  paboTewm  Ha  cTpouTesHaTa  MJIOWAAKA,
BK/IIOUMTENHO U Ha NPeACTaBUTENM HA Bb3noxuTens u Ha
apyrute W3NbAHUTENN, paboTeLm nm
AocTasAwm/MoHTMpawy obopyasaHe Ha CcTpouTesiHaTa
naowagka. BcuMuKM HeobxoAMmMM  paspelmTenHu 3a
obopyaBaHeToO Ha CTpouTeNHaTa NAoLWaAKa, 33 WU3KOMHU
paboT M npemuHaBaHe TpabBa Aa 6baaT ocurypeHu
CBOEBPEeMEHHO OT M3nbaHWTeNna ¢ ornes HaBPeMEHHOTO
cTapTMpaHe Ha [JelHOCTUTe, NpegMeT Ha HacToALMA
[O0roBOp, KaTto NpousTMYaLLMTe OT TOBa pPa3XxoAu ca 3a
CMeTKa Ha M3nbaHuTens.

(2). Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fur alle
Personen, die Arbeiten auf der Baustelle ausfihren,
Passierscheine auszustellen, einschlieBlich fir Vertreter
des Auftraggebers und der anderen Auftragnehmern,
die auf der Baustelle tatig sind oder Anlagen
liefern/montieren. Fir Einrichtung der Baustelle,
Erdarbeiten und flr den Zutritt sind administrative
Genehmigungen rechtzeitig vom Auftragnehmer
angesichts des rechtzeitigen Beginns der
gegenstandigen Leistungen zu erwirken und die daraus
resultierenden Kosten gehen auf seine Rechnung.

(3). Ako e Heobxoammo, M3nbaHUTeNAT TpaAbBa Aa ce
[0roBOPU 33 U3MO/I3BAHETO HA YINLM U MbTULLA, KOUTO He
ca nybanyHu (3a o6WO non3BaHe) M KoOUTO ca My
HeobXxoAMMM 3a TPAHCMOPT BbB BPb3KA CbC CTPOENKA, CbC
CbOTBETHMA COBCTBEHMK Ha MbTA M 43 MOEMe BCUYKM
pasxoau.

BbB Bpb3Ka C TOBA, KAaKTO M MO OTHOLEHWE HA LWETUTE,
NPUYMHEHW OT W3NbAHMTENs, HAcTbNWAM 33  ApYyrU
YyYacTHUUM B ABWXKEHMeTo, M3NbaHWUTeNnaT  Hocu
OTrOBOPHOCTTA 3@ €BEHTYA/HU LWETW M NPETEHUMN U HAMA
NpaBo Ja BK/OYBA Bb3/10XKMUTENA NPU TaKMBa Cyyaun.

(3). Der Auftragnehmer hat sich bei Bedarf bezliglich der
Benutzung fiir Bautransport von StraBen und Wegen,
die nicht dem o6ffentlichen Verkehr (Gemeingebrauch)
gewidmet sind, sich mit dem jeweiligen StralRenhalter
oder Eigentiimer zu einigen und allfédllige Kosten zu
tragen.

Diesbeziglich sowie hinsichtlich der vom
Auftragnehmer zu vertretenden Schaden, welche
andere StraBenbenutzern erlitten haben, hat der
Auftragnehmer den Auftraggeber gegeniiber deren
Anspriichen schadlos zu halten.

4. loKymeHTauMA 32 U3NbAHEHUETO

4. Dokumentation fiir die Ausfiihrung

(1). U3nbAHUTENAT Ce 3a4b/XKaBa CBOEBPEMEHHO Aa NOy4YM
OOKYMEHTaLUMATa 3a U3Mb/IHEHMETO, TaKa Yye TexHuYecKaTa
npoBepKa, MOpPbYKa Ha MaTepuanu, MOAroToBKa Ha
paboTaTa M M3MbAHEHME Ha MOPbYKaTa 4a Ce OCbLLECTBAT
cbrnacHo lpaduka Ha AeiMHOCTWUTe, HepasgesnHa 4YacT oT
TexHunyecKaTa cneundmnkaums.

(1). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, rechtzeitig die
Dokumentation fiir die Ausfiihrung anzufordern, so
dass die technische Uberpriifung, Materialbestellung,
Arbeitsvorbereitung und die Durchfiihrung des Auftrags
entsprechend dem  Zeitplan der Tatigkeiten
(untrennbarer Teil der Technischen Spezifikation)
erfolgen.

(2). U3nbAHUTENAT ce 3agbnkaBa He3abaBHO Ja nNposepu
npegoctaBeHata oT Bwb3noxwuTtena wuHpopmauma Bb3
OCHOBA Ha pasyMHa eKkcnepTu3a 1 NocpeacTBOM Had/1eXKHa
npoBepKa, U Aa cbobuyn Ha Bb3noxutena HezabasHoO, HO
He MO-KbCHO OT eAiHa CeAMMLIA OTKAKTO € Hayuun 3a TOBa,
OTHOCHO BCAKaKBY AedeKTU UM onaceHus, Npu ycioBue Ye
B Tasn MHbOpMALMA MMa NpeanocTaBka 3a Hall-mManko
eflHa 3annaxa 3a peanusauuAaTa Ha JelHoCTUTe no
cTpouTencTsoTo. OCBEH TOBA M3MbAHUTENAT NOAPO6HO e
nHoopmupa Bb3noxutens 3a M3BbPLIEHUTE AEWHOCTU U
NOCTOAHHO Lie Npasu NpeanoxeHus 3a nogobpexue. Ako
M3NbAHUTENAT He NpeaoCcTaBu NUCMEHO yBeLoMIeHHe 3a
obcToATencTsata no-rope, Tol e M3UANO OTTOBOPEH 3a
nocneacTsuata. OCBeH TOBa, BCWUYKM [OKYMEHTM MO
[OroBOpa, KakKTo M BCAKaKBa MNUCMEHa W YCTHa
uHoopmaums,  cbobuweHa Ha  U3nbaHuTens ot
Bb3noxutens waM upes TpeTM JMuUa@ OT WMMeTo Ha
Bb3noxutens, Tpabsa [na 6bAaT npoBepsABaHM  OT
M3nbaHUTENs U TOM e ANbKeH A3 npefynpewaasa npu
HecboTBeTcTBMA/ npobnemu. ToBa BKAOYBA CAefHWTE
[eiHOCTU, HO He camo:

(2). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die vom
Auftraggeber zur Verfligung gestellten Informationen
unverzlglich  aufgrund der ihm  zumutbaren
Fachkenntnis bei Anwendung pflichtgemaBer Sorgfalt
zu prifen und allfdllige Mangel bzw. Bedenken dem
Auftraggeber unverzlglich, allerdings spatestens
innerhalb einer Woche ab Kenntnis, schriftlich
anzuzeigen, sofern sich aus den Informationen
zumindest eine Gefdhrdung der Realisierung der
Bauleistung ergibt. Der Auftragnehmer wird den
Auftraggeber dariber hinaus im Hinblick auf die von
ihm zu erbringenden Bauleistungen umfassend beraten
und laufend Verbesserungsvorschlage unterbreiten.
Unterldasst der Auftragnehmer eine schriftliche
Mitteilung fiir die obigen Umstanden, so haftet er fir
die Folgen in vollem Umfang. Der Prif- und Warnpflicht
des Auftragnehmers unterliegen im Ubrigen alle
Vertragsunterlagen sowie alle schriftlichen und
mindlichen Informationen, die der Auftraggeber oder
Dritte  im  Auftrag des Auftraggebers dem
Auftragnehmer Ubermittelt haben. Dazu zahlen
insbesondere, aber nicht nur:
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. reosiorva u reopusvka Ha TepeHa, CTpouTenHa
naouwiaaKa, TPaHCNOPTHU MbTULLA, YANLM 33 AOCTHN;

. [OCTaBEeHM MaTepUann 1 YacTu OT CbOPBKEHUS;
. MHCTPYKLUMM OT Bb3anoxuTens;

. npeanucaHms 3a UsnbHeHe oT Bb3noxurens;

. rpaduvum;

. NPeAnpPOeKTHa AOKYMEHTALMA HA apXUTEKTU U

WHXEHepW, TeXHUYECKN CNYKOWU U NPOeKTaHTU (nnaHose,
W3YUCNIEHUA, TEOIOMKKM NPOYYBAHUA U ApP.);

. MEXKAMHHW YCAYrn OT APYIV APYXKECTBa;
. KOOPAMHALMA C ApYrU U3nbaHUTeNN;
. npesBapuTenHn  paboTv,  U3BLPLIEHU  OT

Bb3noxurens.

. Baugrund, Einbauort, Einbaustelle,
Transportwege, ZufahrtstralRen

e  beigestellte  Stoffe, Materialien und
Anlagenteile

e  Weisungen des Auftraggebers

Ausfihrungsvorschriften des Auftraggebers

Terminplane

Vorleistungen von Ziviltechnikern,

technischen Biiros und anderen Planern

(Plane, Berechnungen, Bodengutachten usw.)

e  Vorleistungen der Vorunternehmen

e  Koordination mit anderen Auftragnehmern

e  Vorarbeiten des Auftraggebers

(3). LokymeHTUTE, HeobXxoAMMM 3a WU3MbJAHEHUETO (KaTo
nnaHoBe, 4YepTeXku, 06pasuM, WU3UMCAEHUA, TEXHUYECKU
onucaHuA, oJ0bpeHUA OT MHCTUTYLMM M 4p.), KOUTO
CblacHO Aorosopa TpsabBa Aa 6baaT npefocTaBeHU oOT
Bb3noxutensa, Tpabsa p[a O6boaT nNpeaocTtaBeHUM  Ha
M3nbAHUTENA LOCTaTbYHO PaHO, 3a Aa MOXe ToW Aa ce
3ano3Hae C TAX Mpegu Hayanoto Ha pabotute no
M3NbAHEHMETO WM 43 M3BbpWKM  HeobxoaumuTe
noAroTBUTENHN PaboTu (MOPBYKKM, NOArOTOBKa 3a paboTa u
4p.). AKO 3a M3MbNHEHMETO Ha AieMHOCTMTE ca Heobxoanmm
APYrYM  OOKYMEHTW, KOMTO He ce npeaocTaBAT oOT
M3nbaHuTena, Te Tpabsa fga 6bAaT  NoWCKaHW OT
Bb3n10XKWUTeNs CBOEBPEMEHHO. AKO CbI/laCHO A0roBopa
M3nbaHUTENAT TpAGBa Aa ocurypu onpeaeneHn JOKYMeHTH
Ha MMeTO Ha Bb3noxuTens, pasxoauTe 3a TAxX ceaBa Aa ce
CuYMTaT MOKPUTU OT 3ansaLiaHeTo no [lorosopa, OCBeH ako
He e npeaBUMAEHO OTAENHO Bb3HarpaxiaeHue 3a TAX.
M3NbAHUTENAT ce 3aAb/KaBa Aa ocurypu HeobxoaumuTe
32 MNOMOLHUTE KOHCTPYKLMUW [OKYMEHTU, Hanpumep
NNaHoOBe, YepTeXu, CTAaTUYHW W3UMCNEHMA, U, aKo e
HeobxoaMmo, pa ™ nposepu. Pasxogute 3a ToBa ca
BK/IIOYEHU B 3aM/IalLaHETOo Mo LOroBopa.

(3). Die fur die Ausfihrung erforderlichen Unterlagen
(das sind Plane, Zeichnungen, Muster, Berechnungen,
technische Beschreibungen, behordliche
Genehmigungen u. dgl.), die vertragsgemdf vom
Auftraggeber beizustellen sind, sind dem
Auftragnehmer so rechtzeitig zu Gbergeben, dass dieser
sie noch vor Beginn der Ausfiihrung prifen und die
notwendigen Vorbereitungen (Bestellungen,
Arbeitsvorbereitungen u. dgl.) treffen kann. Sind fir die
Ausfiihrung  der Leistung weitere  Unterlagen
erforderlich, die nicht vom Auftragnehmer beizustellen
sind, sind diese rechtzeitig beim Auftraggeber
anzufordern. Hat der Auftragnehmer vertragsgemaR
bestimmte Unterlagen auf dem Namen des
Auftraggebers zu beschaffen, sind deren Kosten mit den
vereinbarten Preisen abgegolten, sofern dafiir nicht
eine gesonderte Verglitung vorgesehen ist. Fir
Hilfskonstruktionen des Auftragnehmers erforderliche
Unterlagen, z. B. Plane, Zeichnungen, statische
Berechnungen, hat der Auftragnehmer zu beschaffen
und erforderlichenfalls deren Uberpriifung
durchzufiuhren; die Kosten hierfir sind mit den
vereinbarten Preisen abgegolten.

(4). NpepoctaBeHUTe Ha M3NbAHUTENA  LOKYMEHTU
(NpoeKTH, uYepTexu, CKULW, W3YUCNEHUA U MO[06HM)
ocTaBaT cobcTBEHOCT Ha Bb3noxwutens, He moraT ga ce
npeaocTaBAT Ha HEOMPaBOMOLLEHM AULA AW Aa cTaBaT
[OCTOAHWE Ha ApyrM u Tpabea ga 6baaT BbpHATUM Ha
Bb310XKMUTENA HAl-KbCHO NPU NpMemMaHe Ha U3NbJHEHUETO
Nno KOHKpeTHaTa 3asBKa.

(4). Sofern dem  Auftragnehmer  Unterlagen
(Zeichnungen, Muster, Skizzen, Berechnungen und
dergleichen) bereitgestellt wurden, bleiben diese im
Eigentum vom Auftraggeber, kdnnen nicht Personen
bereitgestellt werden, die nicht berechtigt sind, oder
auch nicht anderen zuganglich gemacht werden und
miissen spitestens zum Zeitpunkt der Ubernahme der
Ausfiihrung der entsprechenden Bestellung
zuriickgegeben werden.

(6). 3agbnkeHne Ha M3nbaHUTENA e npean 3ano4ysaHe Ha
OEeNHOCTTa 4a CbraacyBa C OTFOBOPHWUTE 33 CTPOUTENHO-
MOHTaXKHUTe paboTn MLa BCUYKM HEOBXOAMMU MEPKM 33
CUTYPHOCT. Bb3N10XKWUTENAT He HOCUM OTrOBOPHOCT 3a
MbAHOTaTa M TOYHOCTTA Ha NpeAoCTaBeHWUTe MiaHoBe OT
CTpaHa Ha OTFOBOPHUTE ANLLA 33 CTPOUTENHO-MOHTAXKHUTE
nnaHose.

(6). Der Auftragnehmer ist vor Beginn der Tatigkeit
verpflichtet, alle erforderlichen SchutzmaBnahmen mit
den fur die Bau- und Montagearbeiten Zustandigen
abzustimmen. Fir die Richtigkeit und Vollstandigkeit
der von Einbautragern zur Verfligung gestellten Plane
wird vom Auftraggeber keine Haftung Gibernommen.

(7). U3anbAHUTENAT € 3a4b/KeH 4@ NAaHMPa U3NbAHEHUETO
Ha 3a4b/KeHMATa CU C  [AOCTaTbYHO KBanMbUuMpaH
nepcoHan, Aa W3BbPLIBA KOHTPO/A WM MNPU Bb3HUKBALUM
npo6aemn CBOEBPEMEHHO Aa Npeanpueme MepKu cpeLy
TAX, 3a Aa 6bAe NOCTUTHATO CBOEBPEMEHHO, OTFOBAPSALLO Ha
pasxofuTe U CUTYPHO U3rpakaaHe.

(7). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, mit ausreichend
qualifiziertem Personal die Abwicklung der eigenen
Ausfiihrung zu planen, zu kontrollieren und bei
aufkommenden Problemen rechtzeitig
Gegenmalinahmen einzuleiten, um eine zeitgerechte,
kostengerechte und sichere Fertigstellung zu erreichen.
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B oTaenHuTe cnydaun M3nbaHuTensT Tpabea pa:

U3nbnHutenat e

KoopauHupa U cbrnacyBa CBOEBPEMEHHO C
Bb3N0XKUTENA BCUYKM OEMHOCTM B PaMKuUTE Ha
nopbyKaTa;

[a n3roTea noHe BeAHDBX MeCe4YHO A0KMaL 3a
HanpeabKa Ha AeNHOCTTa M Hal-KbcHO Ao 10-To
4YMCNO Ha CNepBalmMa Mecel, A4a ro NpPeacTaBu Ha
Bb3noxutens;

[a y4yacTsa B onepaTtuBKMTE, KOUTO Ce CBUKBAT OT
Bb3noxKuTena BbB BPb3Ka C U3MNbAHEHMETO Ha
[orosopa;

[a npeactasu B Ha4yanoTO HA U3MbAHEHMETO CU
rpaduK v Aa ro akTyanusmnpa peaoBHO, Hal-KbCHO
KOraTo Ce O4YaKBaT OTK/JIOHEHWA B Hero. B Takbe
cnyyan Te TpsabBa ga ce cbobWAT He3abaBHO Ha
Bb3noxkutens;

[a opraHvsunpa no Bpeme Ha CTPOUTENCTBOTO U
BbBEXK/AAHETO B €KCn/ioaTauus MUHUMYM efHa
onepaTMBKa CEAMMYHO 3a HanpeabKa, Aa BOAM
NPOTOKON M A3 KaHM Ha Te3nu OnepaTUBKU
Bb3noxkurtens;

[a yyacTBa B CbBELLAHUA C UHCTUTYLLMUTE, KOraTo
TOBAa C€ M3WCKBA OT Mpoueca Ha fgaBaHe Ha
paspelleHns BbB Bpb3Ka C M3NbAHEHMETO Ha
[orosopa.

3a4b/KeH fAa  faasa He3abaBHO

MHbOpPMaLMA 33 BCUYKM 0OCTOATENCTBA, AOKOJIKOTO Te
B/INAAT BbPXY YCNEWHOTO U3MbJIHEHME HA LeNns NPOoeKT Ha
Bb3noxurens.

Im Einzelnen muss der Auftragnehmer untern anderem:
. alle Aktivitditen im Rahmen des Auftrages
rechtzeitig mit dem Auftragnehmer zu koordinieren
und abzustimmen,

. Mindestens einmal pro Monat einen
Fortschrittsbericht zu erstellen und bis spatestens zum
10. des Folgemonats beim Auftraggeber einzureichen,
. An  Sitzungen, die vom Auftraggeber
einberufen werden anlasslich der Vertragsausfiihrung,
teilzunehmen,

. Zu Beginn seiner Ausfiihrung einen Zeitplan
einzureichen und diesen regelmaRig zu aktualisieren,
spatestens, wenn sich Abweichung abzeichnen. Diese
sind dann dem Auftraggeber unverziiglich mitzuteilen,
. Wadhrend des Baus mindestens 1-mal
wochentlich Fortschrittsitzungen zu organisieren, zu
protokollieren und dem Auftraggeber zu diesen
Sitzungen einzuladen,

. Gegebenenfalls an Sitzungen mit Behdrden
teilzunehmen, wenn dies dem fortlaufenden
Genehmigungsprozess anlasslich der
Vertragsausfihrung zutraglich ist.

Grundsatzlich hat der Auftragnehmer die Pflicht, Gber
alle Umstdande unverziiglich zu berichten, sofern sie
einen Einfluss auf die erfolgreiche Umsetzung des
gesamten Projektes haben.

5. OcurypasaHe Ha goKasartencrsa

5. Beweissicherung

M3nbAHUTENAT e 3a4b/XKeH npeamn Havyano Ha pabotaTa ga
o6xoam paboTHaTa NAoWAAKa 3ae4HO C MpeacTaBuTen Ha
Bb3noxutens (BKA. 30HM 33 MOACTbM M E€BEHTYaNHU
CKNAZ0BM MecTa) U Npu HeobXOAMMOCT Aa YCTaHOBU MO

nopobasaly

HauMH  (doTorpadupaHe, BMAeo3anuc,

NMUCMEHO U3NOKEHWNE N APYTN) BEYE HAIMYHMU LLETH, TaKa Ye
Nno-KbCHO Te A3 He 6bAaT OTA3AEHM Ha HeroBoTo
nsnbaHeHune. Cneg 06xoanTe U3NbAHUTENAT € AbXKeH Aa
M3roTBM MPOTOKO/M 3a TAX, KOMTO Aa 6bAaT noanucaHu ot
Bb3noxutena, 3aefHO C BhAUCaHUTe 3abenexkn ot
npeacraBuTens Ha Bvanoxurens.

Der Auftragnehmer ist vor Arbeitsbeginn verpflichtet,
die Baustelle gemeinsam mit einem Vertreter des
Auftraggebers zu begehen (einschl. Zufahrtbereiche
und eventuelle Lagerstellen) und bereits vorhandene
Schaden auf geeignete Art und Weise (Aufnahmen,
Video, schriftlich u.a.) bei Bedarf festzuhalten, sodass
diese spater nicht auf seine Ausfiihrung zuriickgefiihrt
werden konnen. Nach der Besichtigung ist der
Auftragnehmer verpflichtet, ein Protokoll
auszufertigen, welches dann auch vom Auftraggeber
unterfertigt wird, gegebenenfalls gemeinsam mit vom
Vertreter des  Auftraggebers  vorgenommenen
Anmerkungen.

6. CbBMecCTHa AelHOCT Ha HAKONIKO U3nbaHutena

6. Zusammenarbeit mehrerer Auftragnehmer

(1). NpunoskeHnat MNpaduk Ha aetHocTUTe e 06BbP3BaLL, 33
M3nbaHUTeNs u Tpabea Aa ce cnassa Npu M3NbJHEHME Ha
Bb3/I0XKeHaTa My paboTa. 3aBbpluBaHETO Ha MNpOeKTa
33aBMCM OT CbBMECTHaTa [AEMHOCT Ha BCUYKM AMUa,
yYacTBalLM B U3rpakaaHeTo. AKO Ha N/olazKaTa paboTaT
€lHOBPEeMEHHO HAKONKO M3MbaHUTENs, Te OTroBapsaT 3a
npefoTBpaTABaHe Ha B3aMMHO Bb3NpenATcTBaHe M 3a
npefBapuTENHO KOOPAMHMPaAHe Ha AelHoCTUTE UM
cbrnacHo [padumKka Ha aeniHocTMTe. PaboTHMAT npouec
TpsbBa Taka fia ce peryavpa v noAnomara, Ye LOroBopHUTE
CPOKOBe Aa moraT aa 6baaT cnaseHu. Mpu ToBa, TpA6Ba Aa

(1). Der beigelegte Masterplan ist verbindlich fir den
Auftragnehmer und er muss diesen bei der
Leistungserbringung einhalten. Die
Bauwerkfertigstellung hangt von der Zusammenarbeit
aller am Bau teilnehmenden Unternehmen ab. Wenn
mehrere Auftragnehmer gleichzeitig am Bauwerk
arbeiten, sind sie fiir die Verhinderung gegenseitiger
Gefdhrdung und fir vorhergehende Koordination der
Arbeiten gemalR dem Masterplan verantwortlich. Der
Arbeitsprozess ist so zu regeln und zu unterstiitzen,
dass die vereinbarten Fristen eingehalten werden
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Ce OTYMTaT U U3UCKBAHMATA 3a TEXHWYecKa 6e30MmacHoCT.
Cnep, ckitouBaHe Ha [loroBopa, HO Mpeau Bb3/naraHe Ha
KOHKpeTHa 3asABKa NO Hero, M3nbAHUTENAT 3aefHO C
Bb3/10XKWUTENA LWe WM3rOTBAT M CbINlacyBaT OKOHYaTesIeH
netaneH rpaduk Ha BCUYKM AEWHOCTU, KOWTO CTaBa
334 bKNUTENEH 33 M3nbaHuTens.

konnen. Dabei sind auch die Anforderungen der
technischen Sicherheit zu berticksichtigen. Nach
Abschluss des Vertrages, aber vor der jeweiligen
Bestellung werden der Auftraggeber und der
Auftragnehmer  zusammen  einen  endgultigen
Masterplan erarbeiten und abstimmen, der dann
verbindlich fir den Auftragnehmer wird.

(2). Ako He ce nocTurHe cbriacue mexay MsnbaHuTtenute,
TpabBa He3abaBHO Ja ce W3gencTBAa pelweHue oT
Bb3noxuTens, Taka Ye OT ToBa Aa He 6bAaT 3acerHatu
CPOKOBETE 33 W3MbJHEHWe. BcUYKM  BB3HMKBALM
BCNeACTBME Ha HeW3NMb/IHEHWE Ha TOBa 3aAb/IKeHUe
[OMbAHUTENHU pa3xoau, 6uao To nopaau HenpasWHO
Npov3BOACTBO  WAM  HecnasBaHe Ha  AOrOBOPHO
YCTaHOBEHWTE CPOKOBE, Ce MoemaTt OT W3nbaHuTENs,
npeamsBuKan cuTyaumaTa. AKO BbMPOCHT 3a TOBa, KOW e
NPUYUHWUA  CUTyaUMATa, He € eAHO3HAYHO M3ACHEH,
Bb3N0OXWUTENAT CcM 3anasBa MNpaBOTO 3a B3emaHe Ha
BPEMEHHO pelleHMe 3a MOoAXOAAWO pasfensHe Ha
Bb3HWKHaNUTe pasxoau. Bb3noxutenat uma npaso aa
npucnasHe Te3W pasxo4u OT TekywuTe akTypu Ha
CbOTBETHWUA U3MBAHUTEN C/ef, U3NpallaHe Ha CbOTBETHO
yBELOM/IEHUE [0 U3MbJHUTENUTE.

(2). Falls kein Einvernehmen zwischen den
Auftragnehmern erreicht wird, ist eine sofortige Losung
durch den Auftraggeber zu finden, sodass die
Umsetzungsfristen dadurch nicht betroffen werden.
Alle infolge dieser Pflicht entstehenden zusatzlichen
Kosten- auf Grund falscher Produktion oder
Nichteinhaltung von vertraglich festgelegten Fristen,
werden von dem Auftragnehmer getragen, der die
Situation verursacht hat. Wenn die Frage Uber diese
Kosten nicht eindeutig geklart ist, behalt sich der
Auftraggeber das Recht vor, eine vorlibergehende
Losung zur geeigneten Aufteilung der entstandenen
Kosten zu finden. Der Auftraggeber hat das Recht, diese
Kosten von den laufenden Rechnungen des
Auftragnehmers nach Ubermittlung einer
Benachrichtigung an die Auftragnehmer zu verrechnen.

(3. Ako 3a M3BbPWBAHETO HA BbL3/JIONKEHUTE OT
Bb3noxutens pabotnm Ha cTpouTenHaTa naowagKa ca
HEO6X0p,VIMVI noAroTBUTENNIHU MEPKWU, M3nbaHuTENAT €
33 b/I)KEH He MO-KbCHO OT 48 yaca cnen nNonayvyaBaHe Ha
YyBEAOM/IEHNETO OT Bb310XKUTENA MM OT YMbAHOMOLLEHO
oT Hero anue/ drMpma aa rim MHCNeKTUpa 1 4a MM NOTBbPAK
ypes nNpoTOKOA, 4ye npuema wusnbaHeHneto. C TOBa
noTebpXKAeHWe W3NbAHUTENAT LeKnapupa, 4Y4e BCUYKMK
HeobxoAMMM NPeaBapUTENIHU AENHOCTU Ha CTPOUTE/NHATa
niowaaKka ca W3BbPLIEHM NPABUAHO (KAayecTBEHO M
KO/IMYECTBEHO) M Ye HAMa Mpeyka 3a U3NbJHEHMEeTO Ha
Bb3/10}KEHUTE LENHOCTM.

(3). Falls fur die Ausfihrung der vom Auftraggeber
bestellten Arbeiten auf der Baustelle vorbereitenden
MaRBnahmen erforderlich sind, ist der Auftragnehmer
verpflichtet, spatestens 48 Stunden nach Eingang der
Mitteilung von dem Auftraggeber oder von einer
autorisierten Person / Unternehmen diese MaBnahmen
mit einem Protokoll zu Uberprifen und zu bestatigen,
dass er diese akzeptiert. Mit dieser Bestatigung erklart
der Auftragnehmer, dass alle notwendigen Vorarbeiten
auf der Baustelle ordnungsgemdR durchgefiihrt
(qualitativ und quantitativ)] wurden und dass kein
Hindernis fir die Erfillung von Tatigkeiten vorliegen.

(4). Ako Hama obpaTeH OTrOBOP WAM MOTBbLPMKAEHMWE
(nognucaH npoTokon) oT UsnbaHUTena 4o Bb3noxutens
WU 40 YMbAHOMOLLEHO/a oT Hero ninue/ dupma B pamKuTe
Ha ropenocoyeHus nepuog, M3mbaHUTENAT ce Cbrnacssa,
ye BCUYKM HEobXoAMMW MpeaBapuTENHW AEWHOCTU Ha
CTpoMTeNHaTa MoWagKa Ca M3BbpLWEHW MPaBUHO
(KauecTBEHO M KO/MMYECTBEHO) M 4Ye HAMA Npeyka 3a
M3MbIHEHNETO Ha Bb3/I0KEHUTE AENHOCTH.

(4). Wenn innerhalb der vorgenannten Frist keine
Antwort oder Bestdtigung (unterzeichnete Protokoll)
vom Auftragnehmer an dem Auftraggeber oder an der
autorisierte / und von ihm / Unternehmen tbermittelt
worden ist, dann ist der Auftragnehmer damit
einverstanden, dass alle erforderlichen Vorarbeiten auf
der Baustelle ordnungsgemaR durchgefiihrt wurden
(qualitativ und quantitativ) und dass die Ausfiihrung der
bestellten Leistungen nicht behindert wird.

(5). AKo 0bpaTHMAT OTrOBOP COYM KbM HEAOCTaTbUM Ha
npefBapuTenHUTe 4eHOCTU Bb3 OCHOBA Ha LOrOBOPHMUTE
ycnosua (M3nbaHuTensT TpabBa ACHO Aa onuvwe M 4a
[OOKaXKe TesuM HejocTaTbUM C npumepu), Te e 6baaT
NPoBEPEHN OT Bb3NOKMTENA UAM OT YMBIHOMOLLEHO OT
Hero nimue/ dMpma 1 CBOEBPEMEHHO OTCTPaHEHM.
Heobxoavmnte  pasxoaM 3a  KoopauHauuata #
MHCMeKUMATa Ha CTpouTeNnHaTa noLaZKa, KakTo U 3a
NoANMCBaHETO Ha NPOTOKOMA Ca BK/OYEHW B LieHaTa Ha
norosopa.

(5). Wenn die Antwort auf Méangel in den Vorarbeiten
auf der Grundlage der Vertragsbedingungen hinweist
(der Auftragnehmer muss diese Mangel anhand von
Beispielen klar beschreiben und nachweisen), werden
sie vom Auftraggeber oder von einer von ihm
bevollmichtigten Person / Firma Uberpruft und
unverzlglich entfernt.

Die notwendigen Kosten fiir die Koordination und
Inspektion der Baustelle sowie die Unterzeichnung des
Protokolls sind im Vertragspreis enthalten.

7. MepcoHan Ha cTpouTeNnHaTa naowaaka

7. Personal an der Baustelle
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(1). U3nbAHUTENAT 3anBABA M3PMYHO, Y€ HA [OroOBOPHO
YCTaHOBEHOTO MACTO 33 WM3MbJIHEHME Ha 3aABKaTa Lie ce
NpUAbPKA KbM NOA/EKALLUTE HA CAHKLMA 33b/IXKEeHUA 33
KOHTPOJ1 MO OTHOLWIEHME Ha HAeTUTE OT HEro U/W Herosu
NoAM3NMbAHUTENN YYXKAECTPAHHM FPAXKAAHU NO CMUCHA Ha
Hapepbata 3a ycnosuATa M pefa 3a u3gaBaHe, OTKas U
OTHeMaHe Ha pa3pelleHns 3a paboTta Ha YyKaeHum B PB,
Hapepbata 3a ycnoBuATa U pefa 3a KOMaHAMPOBaHe Ha
PaboTHULM WU CAYKUTENW OT AbPXKABUTE YNEHKM AN HA
paboTHULM UAU CAYXKUTENN OT TpeTU cTpaHu B Penybanka
Bbarapus B pamKuTe Ha NpefoCTaBAHE HA YCAYTU .

(1). Der Auftragnehmer erklart ausdriicklich, dass er am
vertraglich vereinbarten Bestellungserflllungsort die
sanktionsfahigen Kontrolle-Verpflichtungen
beriicksichtigt - in Bezug auf die von ihm oder seinen
Subauftragnehmern  beschéftigten  ausldndischen
Biirger (im Sinne der Verordnung Uiber die Bedingungen
und Regeln zur Erteilung und Absage von
Arbeitsgenehmigungen fir Auslander in Republik
Bulgarien, die Verordnung lber die Bedingungen und
Regeln fur Zulassung von Auslandern auf Geschéftsreise
in Republik Bulgarien im Dienstleistungsbereich).

(2). U3nbaHUTENAT TpabBa A06POBOMHO A3 [AOKa)Ke Ha
Bb3/10XWUTeNIA CNa3BaHETO Ha 3a4b/IXKEHUETO 3@ KOHTPOA,
npeau 3ano4ysaHe Ha paboTa, MOCPEACTBOM NpeacTaBaAHe
Ha CbOTBETHUTE AOKYMEHTU (pa3pelunTenHo 3a BpemeHHO
npebusaBaHe, paspewuTenHo 3a pabota wauM  Apyru
noao6bHu).

(2). Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber freiwillig
die Einhaltung der Kontroll- Verpflichtung zu beweisen,
bevor die Arbeit begonnen hat und mittels kompletter
Vorlage der entsprechenden Dokumente (befristete
Aufenthaltserlaubnis, Arbeitsgenehmigung oder
dhnliche).

(3). U3nbAHUTENAT cneaBa Aa U3N0A3Ba NEPCOHas, KOMTO e
Ha3Ha4YeH NPW Hero Ha TPYA0B U/MAN rpaxkaaHCKuU 4OroBop
n/MAn KanaumTteT Ha TPeTK Auua u/Mam Noan3nbaAHUTEN, U
KOMTO € CbC CbOTBETHATa CreuuanHocT, KBaandukauma un
KBa/IMPUKALMOHHa rpyna no 6esonacHocT.

(3). Der Auftragnehmer hat Personal einzusetzen, das
bei ihm mit Arbeitsvertrag und/oder Werkvertrag
beschaftigt ist, und/oder Kapazitdt von Drittpersonen
und/oder Subunternehmen, welches die
entsprechende  Fachrichtung, Qualifikation und
Qualifikationsstufe in Arbeitssicherheit hat.

(4). U3anbAHUTENAT HE MOXKe Aa NPEXBbP/AU HUTO M3LANO,
HUTO YaCTMYHO Ha TPETU /iMLLa U3UCKBAHUA OT gorosopa bes
NMUCMEHO Cbrnacme Ha Bb3noxkutena. U3nbaHUTENAT He
cnefBa Aa M3nossBa NOAU3MbAHUTENM B C/lydal, Yye He e
LEeKNnapupan u3non3saHe Ha TakuBa, MAW Aa M3MN0A3Ba
nogusnbaAHUTENM 6e3 aa 6baaT cnaseHM CbOTBETHUTE 3a
TOBa pasnopenbu Ha 300M.

(4). Ohne schriftliche Zustimmung des Auftraggebers
kann der Auftragnehmer weder ganz noch teilweise
Vertragsanforderungen an Drittpersonen Ubertragen.
Der Auftragnehmer darf keine Subunternehmer
einsetzen, falls er den Einsatz Solcher nicht erklart hat,
oder  Subunternehmer ohne  Einhalten  der
entsprechenden GOA- Bestimmungen beschiftigen.

8. be3onacHOCT Ha CTpoUTeNIHaTa NaoLlaaKa

8. Sicherheit an der Baustelle

(1). 3agbaKeHNe Ha M3NBAHUTENA € Aa Cnasu BCUYKK
M3NCKBAHWA,  CbrnacHO  -AOKymMeHTM ,Mepku  3a
6e3onacHocT npu pabota Ha BBHWHKM PUpMKU  Ha
TepuTopusaTa Ha Bbanoxutens" u ,,JoNbAHUTENHU MEPKU
33 6e30MacHOCT MNpU  U3NbAHEHWE Ha CTPOMUTENHO-
MOHTa}KHU U PEMOHTHM paboTu Ha TeputopuATa Ha EBH
Bvarapus Tonnodukaums EAL”.

(1). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, alle
Anforderungen It. Unterlagen ,Sicherheitsmafnahmen
zur Ausfiihrung von Arbeiten durch Fremdfirmen auf
dem Gebiet des Auftraggebers" und ,Zuséatzliche
MaRnahmen bei der Ausfiihrung von Bau-Montage und
Reparaturarbeiten am Territorium von EVN Bulgaria
Toplofikazia EAD” einzuhalten.

(2). M3nbaHWUTENAT MMa 3a4b/KeHWe Aa WMHCTPYKTMpa
CBOMTE CAyXuTenu 3a 6e30nacHOTO W3MbJHEHWEe Ha
paboTaTa, KaKTo M 3a npeAnucaHuATa 3a 6e3onacHoCT Ha
CNYKUTEINTE U NPEefoTBPaTABaHE Ha 3/10MONYKM, U Aa
yAaocToBepu  npes  Bb3noxutens B NUCMeH  BUA,
WHCTPYKTaXKa Ha CAyXWTenuTe npeau 3ano4ysaHe Ha
pabotata. Hapep, c ToBa, M3nbaHuTenat Tpabea ga cnegm
3a CrMasBaHe Ha BCUYKM 3aKOHOBM HOPMU M i@ Npeanpueme
BCUYKM MpeAnasHM MepKu, HeobxoAumM 3a 3almTa Ha
KMBOTAa W 34paBeTo Ha paboTHMUMTE, KaKTo M 3a
npegoTBpaTABaHe Ha 310MONYKM.

(2). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, seine
Mitarbeiter Uber Arbeitssicherheit sowie Uber die
Vorschriften liber die Sicherheit der Mitarbeiter und
Vermeiden von Unfédllen zu schulen, und dem
Auftraggeber die Mitarbeiter-Schulung vor
Arbeitsbeginn schriftlich zu bescheinigen. Gleichzeitig
damit hat der Auftragnehmer auf die Einhaltung aller
gesetzlichen Normen zu achten und alle
SchutzmaBnahmen Zu ergreifen, die zum
Gesundheitsschutz und Schutz des Lebens der
Mitarbeiter sowie zur Unfall-Verhinderung erforderlich
sind.

(3). UsnbaHUuTENAT TpsbBa Aa onpeaeny Avue, OTroBapALLO
3a 6e3onacHocTTa. Tasu GyHKUMA MOXKe Aa Ce U3MbAHABA U
oT pbkoBoauTena Ha O6ekta. OcseH ToBa Bb3noxutenart
MoXe pga nopbya KoopAauHaTop Ha CTpoMuTenHara

(3). Der Auftragnehmer hat eine Person zu benennen,
die fur Sicherheit zustandig ist. Diese Funktion kann
auch von dem Objektleiter erfillt werden. AuRerdem
kann der Auftraggeber einen Baustellenkoordinator
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naowagKka, Korato  Ha  CTpouTesnHa  naoulagka
elHOBPEeMEHHO Ca 33aeTU  HAKO/NKO  W3MbAHWUTENS.
OnpeaeneHoTo oT M3nbaHUTENA AnLLe 33 HaZA30p TPAbBa 4a
cnefiBa yKasaHuATa Ha KOOpAMHaTopa Ha CTpouTenHara
nnowanka, 6e3 no TO3M HauMH [a ce orpaHvuyasa
OTTOBOPHOCTTA Ha TOBa /MUE 3a CAYKUTENUTE Ha
CbOTBETHWUA  M3MbAHWUTEN, Pecn.  CAYKUTeNUTe  Ha
NoAM3MbAHUTENSA.

anfordern, wenn mehrere Auftragnehmer gleichzeitig
an einer Baustelle beschaftigt sind. Die vom
Auftragnehmer ernannte Aufsichtsperson hat den
Anweisungen des Baustellenkoordinators zu folgen,
ohne dass dies die Verantwortung dieser Person
gegeniiber den Mitarbeitern des entsprechenden
Auftragnehmers  bzw. den  Mitarbeitern des
Subunternehmers einschrankt.

(4). Bb3nokutenat Tpabsa Aa 6bae yBegomasaH He3abaBHO
3a 3/10MONYKM MOCPeACTBOM M3MpallaHe Ha Konmue Ha
3anMCcaHOTO B AEKapaLma 3a TpyA0Ba 3/10MN0YKa.

(4). Der Auftraggeber ist unverziglich Gber Unfdlle zu
informieren- mittels Versenden einer Kopie der
Arbeitsunfallerklarung.

(5). Cnyxutenn Ha WM3nNbAHWTENs, KOUTO ce AbpKaT
HenpucToMHO MAM CbC CBOETO MoBeAeHVe BpeaaT Ha
[OTrOBOPHO YCTAHOBEHOTO M3MbJHEHME Ha 3asBKaTa, Mo
HacTosBaHe Ha Bb3NoXWUTeNs ce WU3TErNAT OT MACTOTO Ha
U3NbAHEHME.

(5). Die Mitarbeiter des Auftragnehmers, die sich
ungebihrlich  verhalten oder der vertraglich
festgelegten Ausfiihrung der Bestellung mittels deren
Verhaltens schaden, werden auf Bestehen des
Arbeitgebers von dem Ausfiihrungsort zuriickgezogen.

(6). Tnua, KouTo HapylwasaT Hapenbute 3a 6esonacHocT,
moraT He3abaBHO ga 6bAaT OTCTPAHEHW OT CTpoUTeNHaTa
naolaaxa.

(6). Personen, die die Arbeitssicherheitsverordnungen
nicht einhalten, kdnnen unverziiglich von der Baustelle
entfernt werden.

(7). U3nbAHUTENAT U3PUYHO AEKNApPUPa, Ye Ha LOrOBOPHO
onpesAesieHOTO MACTO 33 U3NbJIHEHME Ha 3aABKaTa, OT Hero
e ca aHraXkMpaHu camo /LA, MO OTHOLEHWE HA KOUTO
Hag/IeKHO Ca M3MbJHEHM 33aKOHOBO MpeaBUAEHMUTE
3a4b/IKEHUA.

(7). Der Auftragnehmer erklart ausdriicklich, dass an
dem vertraglich festgelegten Ausfiihrungsort der
Bestellung nur Personen beschéftigt werden, bei denen
die gesetzlich vorgesehenen Verpflichtungen ordentlich
erfillt sind.

9. CTpo1TenHO PbKOBOACTBO U HaA30p

9. Bauleitung und Aufsicht

(1). Cnhep Bb3naraHe Ha 3asBKaTa M3nbaHUTENAT onpegensa
pbKOBOAUTEN HA CTPOUTENHATA NAOWaAKa U 3aMeCTHUK B
CNy4Ya Ha Bb3NpenATcTBaHe Ha pbkosBogutens. [Mpu
onpeaensHeTo TPA6Ba Aa Ce 3a4MTaT 3aKOHOBUTE YCNOBUA
M U3NCKBAHMA KbM PbKOBOANTENSA HA CTPOEXK.

(1). Nach Bestellungsvergabe legt der Auftragnehmer
einen Bauleiter und einen Stellvertreter von ihm fiir den
Fall einer Verhinderung des Bauleiters fest. Bei dieser
Festlegung sind die gesetzlichen Bedingungen und
Anforderungen an den Bauleiter zu beriicksichtigen.

(2). PvbKoBOAMTENAT HA cTpouTenHata naoLagka
PEecneKTUBHO HEroBWAT 3aMeCTHUK TpabBa Ja MoXe Aa
6bae OTKPUT Npe3 LAN0To paboTHO Bpeme.

(2). Der Bauleiter bzw. sein Stellvertreter muss immer
wahrend der Arbeitszeit erreichbar sein.

(3). CmaHa Ha pbKoBOAUTENA HA CTPOWUTENHATA NAOLLAAKA ,
KaKTO M Ha HEeroBMs 3aMEeCTHMK, Ce Hy}KAae OT Cbrnacuerto
Ha Bb3noxutensa. lNpu HasHayaBaHe Ha u4yK4oe3nyeH
nepcoHan Ha  CTpouTenHata  niowaaka  Tpsabea
HeMpeKbCHATO A3 MMa MPeACTaBUTeN Ha W3MbJHUTENS,
rosopeLy, 6bArapcky esmk.

(3). Der Wechsel des Bauleiters sowie seines
Stellvertreters  bedarf der  Zustimmung des
Auftraggebers. Bei Einstellung eines fremdsprachigen
Personals muss ununterbrochen ein Vertreter des
Auftragnehmers an der Baustelle anwesend sein, der
Bulgarisch spricht.

10. KOHTPO/ HA U3NbAIHEHUETO

10. Kontrolle der Ausfiihrung

(1). BbB BCEKM MOMEHT OT U3MbJAHEHNETO Ha CTPOUTENHUTE
paboTn Bb3NOKUTENAT MOXe Aa M3BbpLIBA MPOBEPKM
OTHOCHO KayecTBOTO Ha BCMYKM WM3MbJAHABAHW AENHOCTH,
BNaraHUTE Matepuanu M CnasBaHeTO Ha npaBuaaTa 3a
besonacHa paboTta, 6e3 c ToBa [Aa nNpeun Ha
CaMOCTOAITENIHOCTTa Ha M3nbaHUTeNA.

(1). Zu jedem Zeitpunkt der Ausfiihrung der Bauarbeiten
kann der Auftraggeber die Qualitat aller ausgefiihrten
Leistungen, der eingesetzten Materialien und die
Einhaltung der Arbeitssicherheitsregeln Uberprifen,
ohne dadurch die Eigenstandigkeit des Auftragnehmers
zu storen.

(2). OduumanHute opobperHna unn ceptndukatm 3a
M3NuTBaHe 3a BAM3aLuTe B ynotpeba matepumanu, KOUTO He
ce npepocTaBaT OT Bwb3noxutensd, Tpabsa pa 6bpart
npeAocTaBeHW MpuM  WUCKaHe OT Bwb3noxkwutens 6es
[ONbAHUTENIHN pa3xoau. [JOKa3aTencTBo 3a U3MCKBAHOTO

(2). Fur die zur Verwendung kommenden, nicht vom
Auftraggeber beigestellten Materialien sind auf
Verlangen des Auftraggebers ohne Mehrkosten die
behordlichen  Zulassungen  bzw.  Prifzertifikate
nachzuweisen. Der Nachweis der geforderten Qualitat
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KauecTBO Ce npepocTasa 6e3 OTAENHO Bb3HarpaxaeHue,
KaTo ce NpefocTaBAT 06pasum, cepTudrKaT U NPenopbKU
WU NO APYr NOAXOAALL HAUMH. Bb3N0KUTENAT cU 3ana3Ba
MpaBoTO A0 MNPMEMaHeTo Aa M3BbpliBa MPOBEPKM Ha
maTtepuanuTe, TeCTOBM HAaTOBapPBaHMA Ha KOMMOHEHTU U
AP., HAAXBBPAALLM NPUNOKUMUTE TEXHUYECKU CTAaHAAPTU U
M3WUCKBaHWATa NoO gorosopa. Pasxogute 3a Tesu
OONBAHUTENHM NMPOBEPKM Ce NOEMAT OT Bb3NoXKUTeNs, aKo
pesyaTaTbT OT MpoBepKaTa MOTBbPAM CbOTBETCTBMETO, a
BbB BCMUYKM OCTaHaAM Cydam ce noemart ot U3nbaHuTens.

erfolgt ohne gesonderte Vergltung durch Beibringung
von Mustern, Attesten und Referenzen oder in anderer
geeigneter Weise. Der Auftraggeber behalt sich das
Recht auf tiber die anwendbaren technischen Normen
und den Auftrag hinausgehende Guteprifungen der
Werkstoffe sowie Probebelastungen von Bauteilen etc.
bis zur Ubernahme vor. Die Kosten dieser zusitzlichen
Prifungen gehen zu Lasten des Auftraggebers, wenn
das Prufergebnis die OrdnungsmaRigkeit bestatigt, in
allen anderen Féllen zu Lasten des Auftragnehmers.

(3). Be3 cneumanHo cnopasymeHne c Bb3noxuTens,
M3NbAHUTENAT HAMA NPaBO 43 MHCTAaAMpa Tabna c TekcT
WM pekfama Ha CTpouTenHata naowagka, KouTo
HagXBbPAAT 3aKOHOBUTE WM3UCKBaHMA. M3NbAHUTENAT
TpA6Ba Aa OTCTPaHM MHCTaNMpPaHUTE OT Hero Tabna Hai-
KbCHO C Pa3yMCTBAHETO Ha CTPOUTENHATA MOLLAAKA.

(3). Der Auftragnehmer ist ohne besondere
Vereinbarung mit dem Auftraggeber nicht berechtigt,
auf der Baustelle Tafeln mit einem tber die gesetzlichen
Anforderungen hinausgehenden Text oder Werbung
anzubringen. Der Auftragnehmer hat von ihm
angebrachte Tafeln spatestens mit Ende der
Baustellenrdumung zu entfernen.

(4). Mpu KoOHCTaTUpaHe Ha HEKA4YeCTBEHO M3BbPLLEHU
OEeNHOCTU, BAaraHe Ha HEeKayecTBeHW WM HecTaH4aPTHU
MaTepuanm M/Mam OTKAOHEHUA OT TEXHWUYECKOTO 3ajaHue,
KaKTO W HecnasBaHe Ha npasusiaTa 3a besonacHa paboTa,
Hy)Oa OT KOOpAMHauMA Ha CTpouTesIHaTa MNAoLWajKa,
Bb3/1I0XKUTENAT Hapeaa CnvpaHe Ha WM3MbAHEHWETO A0
OTCTpaHABaHe Ha  HapyweHuAta. [oamsaHaTa Ha
HeoTroBapALLM HA CTaHAAPTUTE 33 KAaYecTBO MaTepuanu u
OTCTPaHABAHETO Ha HapylleHMATa Cca 33 CMeTKa Ha
U3nbaHuTensa, n Tpabsa Aa ce M3BbPWAT B pPamMKUTe Ha
06LWMA LOrOBOPEH CPOK.

(4). Bei Feststellung von mangelhaft ausgeflhrten
Tatigkeiten, Einsatz von qualitativ schlechten oder
Nichtstandard-Materialien und/oder Abweichungen
von der technischen Aufgabenstellung sowie
Nichteinhaltung der Arbeitssicherheitsregeln, Bedarf an
Koordination der Baustelle, unterbricht der
Auftraggeber die Arbeiten, bis Behebung der VerstolRe.
Der Austausch von nichtstandardmafRigen Materialien
und die Behebung der VerstoRe gehen zu Lasten des
Auftragnehmers und sind innerhalb der allgemein
vereinbarten Vertragsfrist durchzufihren.

(5). U3nbaHuTeNnAT TpAbBa fa BOAM OTYETU 33 CTPOEXKa NOL,
dopmaTa Ha ,3anoBegHa KHura" or Hapepba Ne 3 3a
CbCTaBAHE Ha aKToBe W TMPOTOKO/AM NO Bpeme Ha
CTPOUTENCTBOTO, CbAbP}KAWA UHPopMaumaTa cbra. Yn. 7,
an. 3, 1.4 ot ropeunTUpaHata Hapepnba .

(5). Der Auftragnehmer hat Berichte Gber den Bau in der
Form von Anordnungsbuch It. Verordnung Nr.3 tber die
Erstellung von Bescheiden und Protokollen, welches
Anordnungsbuch die Information gem. Art. 7, Abs. 3,
Punkt 4 der oben zitierten Verordnung enthalt.

(6). U3nbAHUTENAT € ANbKEH Aa y4acTBa B CBOEBPEMEHHOTO
CbCTaBsHE Ha BCUMYKM LOKYMEHTH, Kacaewm Hapenba No 3
33 CbCTaBAHE Ha aKTOBE W NPOTOKOAM MO Bpeme Ha
CTPOUTENCTBOTO, CbAbPMHKAWM MHPOPMaLMATa cbra. Yn. 7,
an. 3, 1.4 oT ropeunTupaHarta Hapegba.

(6). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, an der
rechtzeitigen  Erstellung aller Dokumente im
Zusammenhang mit Verordnung Nr. 3 {ber die
Erstellung von Bescheiden und Protokollen wahrend
der Bauarbeiten teilzunehmen, welche Dokumente die
Information gem. Art. 7, Abs. 3, Punkt 4 der oben
zitierten Verordnung enthalt.

11. ®yHKUMOHANHM Npo6u

11. Probebetrieb

(1). JoKonKOTO e YroBOPEHO UW3BbLPLIBAHETO Ha
dbyHKUMOHanHa npoba, To TA TpAbBa Aa ce U3BbLPLIK Npu
[OCTUraHe Ha CbCTOAHWE HA eKCM/0aTaLMoHHA rOTOBHOCT
Ha CbOTBETHOTO CbOPbBIKEHWE WAW Crpaja W, NMpU BCUUKK
Cyyau, npeau  OKOHYATeNHOTO  MNpuemo-npesaBaHe.
M3NbAHUTENAT NOEMa OTFOBOPHOCTTA 3a M3BbPLUBAHETO Ha
eKcnaoaraumoHHaTa npoba.

(1). Soweit ein Probebetrieb vereinbart wurde, ist dieser
nach Betriebsbereitschaft der jeweiligen Anlage oder
Gebiude jedoch vor der Ubernahme durchzufiihren.
Der Probebetrieb erfolgt unter der Verantwortung des
Auftragnehmers.

(2). dyHKUMOHaNHATa Npoba Tpae 72 (cepaemaeceTt u ABa)
yaca.

(2). Der Probebetrieb dauert 72 (zweiundsiebzig)
Stunden.

(3). He no-kbcHo oT 30 (TpuAaeceT) KaneHZapHU AHM Npeaun
Ha4yanoTo Ha ¢yHKUMOHanHatTa npoba WMsnbaHuUTenAT
TpA6Ba [Aa nNpegocTaBM  Ha Bb3noXuTensa  BCUUKM
[OKYMEHTU, HeobX0AMMM 3a Tasu nNpoba M HEeMHUA TeKyLy

(3). Nicht spater als 30 (dreiBig) Kalendertage vor Beginn
des Probebetriebes hat der Auftragnehmer dem
Auftraggeber samtliche fiir den Probebetrieb und die
Uberwachung erforderlichen Unterlagen, insbesondere
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KOHTPO/1 U MOHWTOPUHT, BK/IIOYUTENIHO YNbTBaHWATA 3a
eKkcnaoartaumsa n obcayxeaHe.

der Bedienungs- und Betriebsanleitungen vorzulegen.

(4). U3nbaHuTenat Tpabsa aa npepocTaBuM MepcoHan,
matepuanm u  obopyaBaHe 3a  M3BbpLWBaAHE Ha
byHKUMOHaNHaTa npoba. B cnyyait, ye Bb3noxutensat
npefocTaBu MepcoHan, matepuann uan obopyasaHe, ce
npunaraT 3akoHOBWUTE pa3nopeAbu 3a OTFOBOPHOCT Mpu
BMHOBHO HEU3MbJ/IHEHWE Ha TO3M NePCOHaN, CbOTBETHO NpU
HeAoCTaTbUM Ha Te3n maTepuanu unm obopyasaHe (Kogekc
Ha Tpyaa, 33[, TbproBCcKMA 3aKOH).

(4). Der Auftragnehmer hat Arbeitskrafte, Materialien
und Geréate fir den Probebetrieb zur Verfugung zu
stellen. Insoweit der Auftraggeber Arbeitskrafte,
Materialien oder Geréte zur Verfligung stellt, gelten die
gesetzlichen Bestimmungen uUber die Haftung bei
Verschulden dieser Arbeitskrafte bzw. Mangel dieser
Materialien und Gerate (Arbeitsgesetzbuch, Gesetz
Uber die Verpflichtungen wund die Vertrage,
Handelsgesetz).

(5). Hapeg, c ropHuTe cu 3ag4b/KeHWUA, M3NbaHUTENsT e
ONbXKEH [a CbAencTBa Ha Bb3N0XKMTeNA N0 BCAKAKbB HAUMH
33 OpPraHU3MpPaHEeTo M NPOBEXKAAHETO Ha PYHKLMOHANHATA
npoba n CbrnacyBaHeTo Ha TO3M NPOLLEC CbC CbOTBETHUTE
perynaTtopHu opraHu.

(5). Parallel zu den obigen Verpflichtungen, muss der
Auftragnehmer den Auftraggeber fiir die Organisation
und die Durchfiihrung des Probebetriebs sowie fiir die
Abstimmung dieses Verfahrens mit den zustdndigen
staatlichen Organen unterstiitzen.

(6). B cnyuait, ye B pamKkuTe Ha GyHKUMOHaANHATa nNpoba ce
YCTAHOBAT HEAOCTaTbLM, KOUTO 3HAUMTENHO BAMAAT HA
M3NUTBAHETO Ha CTPOMTE/IHATA MN/IOLWAAKA, AW B CIy4Yall Ye
cnes Hayanoto Ha npobata 6bAaT NOAMEHEHW BaXKHM
OTAEeNHM YacTh, To npobaTa TpabBa 4a 3aNo4YHe OTHa4ano
cnef OTCTpaHsABaHe Ha HeAOCTaTbKa WMAM MOAMAHATA Ha
CbOTBETHAaTa 4acT.

(6). Kommen im Rahmen des Probebetriebes Mangel
zum Vorschein, die den (Probe-)Betrieb auf der
Baustelle wesentlich beeintrachtigen, oder werden
nach Beginn des Probebetriebes wichtige Einzelteile
ausgetauscht, ist nach Behebung der Mangel bzw. nach
Austausch der Einzelteile mit dem Probebetrieb neu zu
beginnen.

(7). PeaynTtaTbT OT dyHKUMOHaNHaTa Npoba ce KOHCTaTUpa B
NPOTOKON, KOUTO TpabBa pga 6bae pasnucaH oT
M3nbaHUTeNA, Bb3NOKUTENA U BCUYKM APYTU YYACTHULM B
npobuTe, CbrIacHO 3aKOHOBKTE pasnopeabu.

(7). Das Ergebnis des Probebetriebes ist in einer
Niederschrift festzuhalten, die vom Auftragnehmer,
Auftraggeber und allen anderen  gesetzlich
erforderlichen Teilnehmer zu unterfertigen ist.

12. Npuemo-npeaasaHe. [lpemnHaBaHe Ha pUCKa

12. Ubernahme. Gefahriibergang

(1). NpiemaHeTO Ha U3NBIHEHNETO MO OTAENHATA 3asABKa ce
M3BbPLIBA Clel NOAMNWCBAHE Ha NpUemo-npenaBaTesieH
NPOTOKO/N 33 OKOHYATE/NIHO MPWEMAHe OT YMb/JIHOMOLLEHM
OJTBKHOCTHU L@ Ha Bb3noxkutensa u UsnbaHutens, a B
cny4Yan Ha HeoBXoAMMOCT M OT CTpoUTEeNleH Haa3op. Becekn
npuemo-npenaBsaTesieH MPOTOKON cnefBa Ja  bbae
npuapyxeH ot [leknapauma 33 CbOTBETCTBME Ha
BNIOXKEHWTe  MaTepuanu, C  W3KJYEHUE  OTHOCHO
MaTepuanunTe, KOMTO ca JOCTaBEHM OT Bb3noxutens.

(1). Die Abnahme der einzelnen Bestellungen erfolgt
nach Unterzeichnung eines Ubergabe-
Ubernahmeprotokolls die fiir die endgiiltige Abnahme
durch bevollmdchtigte Personen des Auftraggebers und
des Auftragnehmers und wenn erforderlich, durch die
Bauaufsicht. Jedes Ubergabe-Ubernahmeprotokoll ist
begleitet mit einer Erklarung fiir Ubereinstimmigkeit
der Materialien begleitet werden, mit Ausnahme der
Materialien, die vom Auftraggeber zur Verfligung
gestellt wurden.

(2). MpeanM nopnucBaHe Ha OKOHYATE/NIHUA MpPUEMO-
npeAasaTesIHUA NPOTOKO/A, W3nbnaHUTEnAT cnepga fAa
NoYnCTU 1 oTcTpaHu oT O6eKTa LanaTa CBoA MexaHu3aums,
W3/IMIUHU MaTepuany, oTnagblu, GopmmMpaHmn oT HerosaTa
OeMHOCT, OrpaAeHusa W Aa Bb3CTAHOBM OKOJIHOTO
NPOCTPAHCTBO, HACTUIKUTE U NPUNENKALLUTE TEPEHMU.

(2). Vor Unterzeichnung des Ubergabeprotokolls iiber
Abschluss und Abnahme der ausgefiihrten Tatigkeiten,
hat der Auftragnehmer das Objekt zu reinigen, die
eigene Mechanisierung, Uberflissige Materialien,
Abfalle und Einzaunungen vom Objekt zu entfernen und
die umliegende Flache, den Belag wund die
dazugehorenden Flachen wiederherzustellen.

(3). OKOHuYaTENHOTO NpuemaHe, KakTo M npuemaHe Ha
MEXAMHHM eTanu Ha U3NbJHeHWe MoXKe Aa 6bae 0TKa3aHo
OT Bb3/10XKUTENA, aKO UMa HEU3MbAHEHU BMAOBe paboTu.
Cnep, oTcTpaHABaHe Ha Nponyckute M3nbaHUTeNAT cneaga
NOBTOPHO A3 MNpeacTaBM  U3NbaHeHWTe pabotn  3a
npuemase.

(3). Der Auftraggeber kann die endgiltige Abnahme
sowie die Abnahme von Zwischenetappen verweigern,
wenn manche Tatigkeiten nicht ausgefihrt worden
sind. Nach Behebung der Versaumnisse hat der
Auftragnehmer die Ausfiihrung erneut zur Abnahme
vorzustellen.

(4). Bcuukmn m3roteeHn oT M3mbaHMTENA OOKYMEHTauuu,
TECTOBM W MpuemaTtesiHM npoTokonn TpaAbsa aa ce
NpeacTaBAT Ha 6bArapckM esuK, B MeTpuyHa cucTema.

(4). Alle vom Auftragnehmer erstellten Unterlagen, Priif-
und Ubernahmeprotokolle sind in bulgarischer Sprache
und auf Basis des metrischen Systems zu erstellen. Der
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Bb3/10XKMUTENAT cM 3anasBa MpaBOTO Aa MOWMCKa 4acT oT
OCHOBHWTE JOKYMEHTU 43 6bAaT NPeacTaBeHN U Ha HEMCKU
e3nk. [loKa3BaHETO Ha W3NbJIHEHWETO, OTroBapAWO Ha
M3MUCKBAHUATA Ha Bb3soKuTena, e 3a4b/KeHWEe Ha
M3nbnHutens.

Auftraggeber behalt sich das Recht vor, einen Teil der
Hauptunterlagen auch in  deutscher Sprache
anzufordern. Der Nachweis der Ausfiihrung, die den
Auftraggeber- Anforderungen entspricht, obliegt dem
Auftragnehmer.

(5). NpemuHaBaHeToO Ha p1CKa OT NorvBaHe/yspexaaHe Ha
CTpoOerKa, NnpegMmeT Ha oTAeNHaTa 3aAaBKa, OT M3nbaHuTena
BbPXy Bb3noxutenscrasa 6e3 uskaUEHME C NOANUCBAHE
Ha npuvemo-npesaBaTe/IHAA MPOTOKO/ 33 OKOHYaTe/NHO
npuemaHe. 1o T03M MOMEHT U3NbAHUTENAT HOCK PUCKA OT
normeaHe/yspexaaHe.

(5). Die Risikotibertragung erfolgt ausnahmslos mit der
Unterzeichnung des Protokolls fir die endgiltige
Abnahme der Leistungen, Gegenstand der einzelnen
Bestellung. Bis dahin tragt der Auftragnehmer allein alle
Risiken fiir Untergang/Beschadigung.

(6). 3a u3barsaHe Ha BcAKa CbMHeHue CTpaHuTe ce
[,0roBapAT U3PUYHO, Ye:

- OKoHuaTenHuAT npuemo-npeaasaTeneH
NPOTOKON e Cce CcYuTa 338  JOKYMEHT,
y40CTOBEPABALL, NMPUEMaHeTO Ha [A0CTaBKUTE M
LEeNHOCTUTE NO CMUCBAA Ha YN.264 OT 3aKOoHa 3a
334 b/IKEHMATA U AOTOBOPUTE;

- MoagnuceaHeTo Ha 3aAb/IKUTENHM aKToBe W
npoTokonn no peaa Ha Hapepgb6a Ne 3, Bkn.
NPOTOKOAW MO OTAEe/NHUTE 3asBKU 33 AEWHOCTU
HAMaA [ ce cyMTaT 3a 0406peHne AN NnpuemaHe
Ha JocTaBKuUTe M ycayruTte no JloroBopa, HUTO Le
n3mectsa OKOHYaTENHMA NpUemo-npegasaTeneH
NpOTOKON;

- HesaBucumo ot  OKOHYaTeNHOTO  NpUEMO-
npefasaHe, KayeCcTBOTO Ha [AOCTaBKUTE U
yCcnyruTe Wwe ce yCTaHOBM C/nef, U3TUYaHe Ha
rapaHumoHHuTe cpokose (no [Jorosop “ no
3aKOH), Npu KoeTo lpvemaHeTo He W3KAYBa
npasata Ha Bwvb3noxutena pga M3KUCKBA
OTCTpaHsABaHe Ha fepeKTUTE U LLLeTU OT CTPaHa Ha
N3nbaHuTens;

- NoanuceaHeto Ha OKOHYaTeNHUA nNpUemo-
npegasatesieH MNPOTOKOA OT BCUMYKM  CTpaHu
npeacraBnABa gartaTa, OT KOATO Ce cyuTa, ye
3anoy4Ba Aa Teye rapaHUMOHHUAT NePUOA.

(6). Zur Vermeidung von Zweifeln, vereinbaren die
Parteien ausdriicklich, dass:

- das endgiiltige  Ubergabe-Ubernahme-
Protokoll gilt als Dokument, das die Abnahme
der Lieferungen und Leistungen im Sinne des
Art. 264 des Gesetzes Uber Verpflichtungen
und Vertrage belegt;

- die Unterfertigung der obligatorischen Akten
und Protokolle gemaR Verordnung Nr. 3,
einschlielRlich der Protokolle fiir die einzelnen
Bestellungen wird nicht als Abnahme oder
Genehmigung der Lieferungen und der
Leistungen nach dem Vertrag, und konnen
das  endgiltige  Ubergabe-Ubernahme-
Protokoll nicht ersetzten;

- Unabhingig vom  endgiiltigen Ubergabe-
Ubernahme-Protokoll, wird die Qualitat der
Lieferungen und der Leistungen erst nach
Ablauf der Garantiefristen festgestellt
(sowohl der vertraglichen als auch der
gesetzlichen), wobei die Abnahme die Rechte
des Auftraggebers fir Beseitigung und
Behebung von Mangel und Schaden seitens
des Auftragnehmers nicht ausschlieft;

- Die  Unterfertigung des  endgiiltigen
Ubergabe-Ubernahme-Protokolls von allen
Parteien stellt das Datum dar, ab welchem die
Garantiefrist zu laufen beginnt.

13. OTknoHeHus. OdpepT 3a 4ONBAHUTENHU AeHHOCTM.

13. Leistungsabweichungen. Nachtragangebote.

(1). Ako M3nbAHWUTENAT cumTa 3a HeobxoaumMo Ja ce
NPOMEHAT [O0roBopeHuTe JenHocTM, Tol Tpabea [Aa
yBeoomMu Bb3noxutena B HaW-KpaTbK  CPOK  upes
u3npatiaHe Ha npocieavMma fonbaHuTeNHa odepTa. Mpu
ToBa, M3nbAHUTENAT TpabBa Aa OMuwe HaN0MMUTESHOTO
OTK/IOHEHWE B AENHOCTUTE U Aa MPUIOXKM KaKTo noapobHa
OOKYMeHTauus, Taka WM XpoHosorva. M3ebpliBaHeTo Ha
CbOTBETHaTa yC/lyra MoXe A,a 3ano4yHe camo cieg, NMcMeHo
peweHve Ha Bb3noxuTens, ocBeH B CAyyal Ha
HermocpeACcTBeHa ONacHOCT OT yBPEeXKAaHe Ha MMYLLLECTBOTO
Ha Bb3noxutena u/uav KMBoTa M 34paBeTO Ha AnLA NpK
HenpeanpvemaHe Ha HUKaKBU AelcTBus.

(1). Halt der Auftragnehmer Anderungen der
vereinbarten Leistung fur erforderlich, hat er dies dem
Auftraggeber ehestens in Form eines priffdahigen
Nachtragsangebotes bekanntzugeben. Dabei hat der
Auftragnehmer die Leistungsabweichung zu
beschreiben und sowohl eine detaillierte
Dokumentation als auch eine Chronologie beizulegen.
Mit der Ausfiihrung der betreffenden Leistung darf,
ausgenommen bei Gefahr in Verzug fiir Beschadigung
des Vermogens des Auftraggebers oder Gefahr fiir das
Leben und die Gesundheit von Personen, erst nach
schriftlicher Entscheidung des Auftraggebers begonnen
werden.

(2). AeltHOCTMTE, KOUTO He ca BKAOYEHU B TexHu4eckaTa
cneumdmnKauma 1 ce M3UCKBAT 3a 3aBbpluBaHe Ha OBekTa,
TpsbBa Aa 6bAaT onoBecTeHW Ha Bb3noxkuTtens npegu
TAXHOTO 3aMoYBaHe Mo HauMH, NOAJ/IeNXKall, Ha foKa3BaHe. 3a

(2). Leistungen, welche in der Technischen
Spezifikationen nicht enthalten sind und zur
Fertigstellung des Objekts erforderlich sind, missen
dem Auftraggeber vor Inangriffnahme nachweislich
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Tesn ycayrm UsnbaHUTEnAT cnedsa Aa NpeactaBu Ha
Bb3noxuTens JonbaHWTeNHa odepTa ¢ noapobHa
obocHoBKa B pamkute Ha 10 (mecet) paboTHM AHWM OT
yeBegomsieHmeTo. OnpesensHeTo Ha LieHaTa ce M3BbpLUBa
Ha 6a3a Ha eAMHUYHMTE LeHK, nocodeHn B CNpaBoYHUK Ha
ueHute B cTpoutencteoto (http://sek-bg.com/) 3a
Bb3MOXHM  HenpeasuaeHu  paboTM  WMAM  TaKuBa
HEeBK/MIOYEHW B TEXHWYECKOTO NpeasioKeHue U npu
cbobpassBaHe Ha OOEKTMBHO  M3BEXZaHE Ha LEeHOoBU
KOMMOHEHTU, KaKTO M Ha KOAMYECTBEHWM KanKy/lauuu Ha
6asaTa Ha CXOAHM MO3MUMKM OT OCHOBHaTa odeprTa.
[orosopeHo e obaye, Ye Kankynauumn u/ nam rpaduum Ha
M3nbAHUTENA  OTHOCHO oOMpedensHe Ha UeHu B
OOoNb/HUTENHaTa odepTa, KOUTO ca BMAM NPUAOXKEHN NpK
nogasaHe Ha odeprtata Ha M3nbaHUTENa 6e3 M3pUUYHO
MCKaHe OT CTPaHa Ha Bb3n0KWTens, B HUKAKbB Cyyait He
ca peneBaHTHW. BCMYKM UEHOBM OTCTBMKWM OT OCHOBHAaTa
odepta ce 3anas3sBaT. HeBb3NOXKEHW [ENHOCTM He ce
NPU3HABaT U CbOTBETHO He ce 3an/aLlaT oT Bbvanoxutens.

bekanntgegeben werden. Fir diese Leistungen ist dem
Auftraggeber ein detailliertes und priffahiges
Nachtragsangebot auf  der Grundlage des
Hauptangebotes binnen 10 (zehn) Werktagen nach
Bekanntgabe vorzulegen. Die Preisermittlung hat dabei
auf der Basis des Einzelpreisen, die im Handbuch fir die
Preise in der Baubranche (http://sek-bg.com/)
angegeben sind, fir unvorhersehbaren oder im
technischen Angebot nicht ausgewiesenen Leistungen
und unter  sachgerechter  Herleitung von
Preiskomponenten sowie Mengenansatzen
vergleichbarer Positionen des Hauptangebotes zu
erfolgen. Es ist jedoch vereinbart, dass dem
Nachtragsangebot des Auftragnehmers beigelegte
Kalkulationsgrundlagen und/oder Terminpldne, die
ohne gesonderte Aufforderung des Auftraggebers fir
die Preisermittlung des Nachtragsangebotes vorgelegt
wurden, jedenfalls nicht relevant sind. Allfallige
Preisnachlasse des Hauptangebotes bleiben bestehen.
Nicht beauftragte Leistungen werden nicht anerkannt.

(3). EBeHTyanHo Hecbrnacve c JafeHa A[OMbAHUTENHA
odepTa B HUKAKbB C/ly4ali He onpaBomoLLasa M3nbaHuTens
na 3abaBAa, A3 He M3NbBAHABA WAM [a NpPeycTaHOBM
M3BbPLIBAHETO HA [OrOBOPHO Ab/IKMMATa OCHOBHA
LEWHOCT M AONbAHUTENHU ycayrn. AKo W3nbaHuTenat
BbMPEKU TOBa 3abaBs, He M3MbAHABA WM MPeycTaHOBABA
paboTuTe No Tasun NPUYMHA, TO TON € 3aA4b/IXKeH Aa 3anaaTu
HeycToiKa B pasmep Ha 0.5% OT cTOMHOCTTa Ha 3asABKaTa
6e3 AC 3a BCEKM KaneHAapeH AeH Ha NPOCPOYUETO, HO He
noseyve oT 5%. oT cTolHOCTTa Ha 3anaBKaTta 6e3 A/C. He ce
M3NCKBA AOKa3BaHe Ha Bpeaa OT CTpaHa Ha Bb3noxurtens.
Bb3N0XWUTENAT MMa NPaBo 3 TbPCK OCBEH HEeyCTOMKaTa U
obesleTeHMe 33 BpeaM, HAAXBLPAAWO pasmepa Ha
HeycToMKaTa no gorosopa. HeycroikaTa ce onpenens sbs
BCEKM OTAEeNeH C/ly4all M cnep ToBa ce npucnaga ot
rapaHumaTa 3a M3NbJHEHMe, OT cnefgalwata Ab/KMMA
baKTypa MM oKoHYaTeNHa daKTypa.

(3). Eine allfallige  Nichteinigung Uber ein
Nachtragsangebot berechtigt den Auftragnehmer in
keinem Falle, die vertraglich geschuldete Hauptleistung
und die Zusatzleistungen zu verzogern, nicht zu
erbringen oder einzustellen. Sollte der Auftragnehmer
vertragswidrig dennoch aus diesem Grund die Arbeiten
verzogern, nicht erbringen oder einstellen, verpflichtet
er sich fuar letzteren Fall zur Zahlung einer
verschuldensunabhangigen Vertragsstrafe in der Hohe
von 0,5% des Wertes der Bestellung fir jeden
Kalendertag des Verzuges, jedoch nicht mehr als 5 %
des Wertes der Bestellung ohne MwSt. Der Nachweis
eines Schadens durch den Auftraggeber ist nicht
erforderlich. Die Geltendmachung eines Uber die
Vertragsstrafe  hinausgehenden  Schadens  wird
hierdurch nicht beriihrt. Die Vertragsstrafe wird in
jedem einzelnen Fall festgestellt und in der Folge von
der Erfullungsgarantie, der nachsten falligen Rechnung
oder der Schlussrechnung in Abzug gebracht.

(4). [oroBOpHOTO M TbLProBCKOTO MpM3HaBaHe Ha
LOMBAHUTENHWN YCNYTU Ce U3BBPLLBA CAaMO Ype3 Bb3NaraHe
Ha [OMbAHWTENHA nNopbYyKa OT Bb3noxutena u npu
CnasBaHe Ha pa3nopenbute Ha 30TM.

(24). Die vertragliche und kaufméannische Anerkennung
von Zusatzleistungen erfolgt erst durch die
Ubersendung einer Nachtragsbestellung durch den
Auftraggeber und bei Einhaltung der Vorschriften des
VOA.

14. OTKNOHEHUA NPU U3BbBPLUBAHETO HA AeUHOCTUTE

14. Stérungen der Leistungserbringung

(1). Bcakakem 0TKNOHEHMA OT TexHnyeckaTa cneumonkaums,
OCBEeH B C/lyyall Ha OMNAcHOCT OT yBpexaaHe npu
HenpeanpvemaHe Ha HUKAKBW AeNCTBUA, ce Bb3naraT oT
Bb3n0oxuTeNs B nucmeHa ¢opma npeau M3BbPLIBAHETO Ha
CbOoTBETHaTa AeWHOCT. He ce Aonycka MbA4YanvMBo WM
KOHKNYAEHTHO Cbrnacve 3a MNPOMeHW Ha JAelHocTuTe.
[OeiHocty, N3BBbPLIEHN oT  W3nbaHuTens 6e3
npesBapuTENHO MUCMEHO Bb3NaraHe oT Bb3noxutens, He
ce 3ansawar ot Bbvanoxurens.

(1). Leistungsabweichungen von der Technischen
Spezifikation jeglicher Art sind, ausgenommen bei
Gefahr in Verzug, vom Auftraggeber schriftlich vor der
Leistungserbringung zu beauftragen. Eine
stillschweigende oder konkludente Zustimmung zu
Leistungsanderungen wird nicht erteilt. Ohne vorherige
schriftliche Beauftragung durch den Auftraggeber vom
Auftragnehmer durchgefiihrte Leistungen werden nicht
vergltet.

(2). U3nbnHuTENAT TpabBa fa obesweTn Bb3noxutens 3a
NPUYMHEHW OT Hero (M3nbaHMTENs) HecbOTBETCTBUA B

(2). Fir vom Auftragnehmer verschuldete Stérungen der
Leistungserbringung hat dieser dem Auftraggeber
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M3Mb/IHEHMETO Ha [AeMHOCTUTE cnopes 3aKOHOBMTE
pasnopenbw.

Schadenersatz gemafR den gesetzlichen Bestimmungen
zu leisten.

15. [leliHOCTM 3a YCKOPABAHE HA U3NbJIHEHUETO

15. Forcierungsleistungen

(1). EBeHTyanHu AeMHOCTM 33 yCKOPABAHE Ha U3Mb/JHEHUETO
OT CTpaHa Ha MW3nbaHMTENs, OCBEH B C/Ayd4ail Ha
HenocpeACTBEHA OMACHOCT, Ce Cbraacysat ¢ Bvanoxutens
B NUcMeHa GopmMa Npeay U3BbPLIBAHETO Ha CbOTBETHATa
AeiHocT. He ce npusHaBa Mb/YasiMBO UNU KOHKAYAEHTHO
cbriacve 3a U3nbjHEeHWe Ha AeWHOCTU 3a yCKopsABaHe Ha
U3MbJHEHWETO.

(1). Alifallige Forcierungsleistungen des Auftragnehmers
sind, ausgenommen bei Gefahr in Verzug, mit dem
Auftraggeber schriftlich vor der Leistungserbringung
abzustimmen. Eine stillschweigende oder konkludente
Zustimmung zur Ausfiihrung von Forcierungsleistungen
wird nicht erteilt.

(2). LeiiHocTh 3a ycKopsABaHe Ha M3MbJHEHMETO, KOUTO ca
npeanpueT no cobcTBeHa MHULMATMBA Ha M3nbaHuTens,
33 fga cnasyv MNOCOYEHWTE CPOKOBE, He ce 3annawat
OOMNbAHUTENHO.

(2). Forcierungsleistungen die durch den Auftragnehmer
in Eigeninitiative durchgefiihrt werden um die
vereinbarten Termine einzuhalten werden nicht
gesondert abgegolten.

16. CpoKosBe 3a U3NbAHEHUE

16. Ausfiihrungsfristen

(1). CookoBeTe 3a U3nbAHEHWE Ce OnpeaenAaT No NocoYeHus
8 goroeopa pes. CtpoutenHute paboTu ce M3MbAHABAT C
HeobxoaMmuTe MaTepuanun/NpPoayKTH, NepcoHan, ypeam u
CbOPDBIKEHWUA, U Ce MPOBEXAAT Taka, 4Ye MocoyeHuTe B
[OroBOpa MEXAMHHM UM KpalHW cpokosBe Aga 6baar
CnaseHun. Bcuukn Heobxoammm 3a ToBa NpeanasHM MepKu
Ca BK/IIOYEHW B [IOrOBOPEHUTE LIEHM.

(1). Die Umsetzungsfristen sind laut dem Vertrag
festgelegt. Die Bauarbeiten werden mit den
erforderlichen Materialien/Produkten, Arbeitskraft,
Geraten und Anlagen ausgefiihrt und so durchgefiihrt,
dass die im Vertrag genannten Zwischen- und
Endfristen  eingehalten  werden.  Alle  dafir
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen sind in den
vereinbarten Preisen enthalten.

(2). Bb3n0XKUTENAT MMA NPABO MO BCAKO Bpeme, 3a LeauTe
Ha KoOopAMHauMATA Ha JAerHoCTMTe, [Aa W3MCKa OT
M3nbaHUTENA NpeXAeBPEMEHHOTO U3Mb/IHEHUE Ha OHE3N
paboTh, KOMTO cMATa 33 CMEWHW WMAM A3 HacToABa 3a
npekpaTaBaHe Ha paboTM, aKo ToBa e HeobXxoaumo.
Bb3noXWUTeNAT cuM  3anasBa MNpaBoTO [Ja W34aBa
HapeXKAaHuA, BK/. 3a MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa, KoraTto uma
OCHOBATE/HN MOAO3PEHUs, Ye NpU NPOAb/KaBaHe Ha
nenHoctuTe, npeametr Ha [oroBopa, Te 6uxa 6uam
3acerHatm B HeratveBeH nnaH. Mofo6HM OTKAOHEHMA OT
pabotata waAuM u3gagseHn 3anosegy/ MSUCKBAHUA He
onpaBomMoLLaBaT M3nbaHuTeNns Aa Tbpcyu AOMBAHUTENHMU
WU U3BBHPELHM NAALAHUA.

(2). Der Auftraggeber hat das Recht, zu jeder Zeit fiir die
Zwecke der Koordinierung der Bautatigkeit vom
Auftragnehmer vorzeitige Ausfiihrung jener Tatigkeiten
anzufordern, die er fir dringlich halt, oder wenn
notwendig auf Einstellung der Arbeit zu bestehen. Der
Auftraggeber behilt sich das Recht vor, Anordnungen
zu treffen und Arbeitsunterbrechungen zu verfiigen,
wenn seitens des Auftraggebers der begriindete
Verdacht besteht, dass bei Fortfiihrung der Arbeiten
gemal dem Vertrag deren Gite unglinstig beeinflusst
wirde. Derartige Arbeitsabweichungen oder erteilte
Anordnungen bzw. Verlangen berechtigen den
Auftragnehmer nicht zu Mehr- oder sonstiger
Vergutung.

(3). B cnyyait, ye HacTbNAT 0b6CTOATENCTBA, MOPAAM KOUTO €
Bb3MOXHO CPOKOBETE 3a M3MbJHEHMe p[a He 6baar
CMa3eHu, M YMeTo OTCTPaHABaHE He € B KOMNETEHTHOCTTa Ha
M3nbaHUTeNn, To Tesn obcroaTencrea Tpabsa HesabaBHO
na 6baat cboblieHn Ha Bb3noxuTens.

(3). Treten jedoch Umstande ein, die eine
Nichteinhaltung der Bautermine befiirchten lassen und
deren Bewiltigung nicht im Einflussbereich des
Auftragnehmers liegt, sind diese Umstdnde den
Auftraggeber umgehend schriftlich anzuzeigen.

(). Bcakakeu npeTeHuuMu Ha M3nbaHWTeNs, NOpoAeHu oT
OTK/JIOHEHMA  OT  3a4b/IKUTE/IHUTE  U3UCKBAHWA  Ha
Bb3soxuTensa, moraTt ga 6baat npeasBeHU camo TOraea,
Korato M3mbAHWUTENAT € U3MbAHUA OT Herosa CTpaHa Tesu
334b/IKUTENIHU U3NCKBAHUA.

(4). Allfallige Anspriiche des Auftragnehmers aus Bau-
Soll Abweichungen des Auftraggebers konnen nur dann
geltend gemacht werden, wenn der Auftragnehmer
seinerseits das Bau-Soll erfiillt hat.

(5). Ce3oHHO 06ycnOBEHM U TUMMYHWM 33 pervoHa
MEeTEOPOIOTUYHM YCII0BUSA, KaKTO U Bb3NPenaTcTBaHe Npu
CbTPYAHUYECTBOTO Ha Pas3/iMyHKu ¢upmu, He o60CcHOBaBaT
NpeTeHLMM 3a yAbKaBaHE Ha CPOKOBETE 3a U3MbJIHEHME.

(5). Saisonbedingte und typische fir die Region
Wetterbedingungen, sowie  Verhinderung bei
Zusammenarbeit mit verschiedenen Unternehmen
rechtfertigen keinen Anspruch auf Verlangerung der
Fristen fiir Ausfihrung.
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(6. B cnyyalt Ha npeaBapuTeNHO  CTapTUpaHe
M3NbAHEHUETO No fJageH 3asABka 6e3 cbrnacveTo Ha
Bb3noxutensa, ce u3KNOYBa NaawaHe Ha AOMbAHUTENHU
pa3xo4u, Bb3HWKHaANM B pe3ynTaTt Ha ToBsa. lpwu uckaHe ot
Bb3noxutena, W3nbnHUTENAT ce  3aab/KaBa  Aa
Bb3CTAaHOBM HEOBXOAMMOTO 3a Lenute Ha Bb3noxutens
CbCTOAHME Ha CTpOUTENHATa NJoWaaKa.

(6). Bei vorzeitigem Beginn der Leistung ohne
Zustimmung des Auftraggebers ist die Verrechnung von
dadurch entstandenen Mehrkosten ausgeschlossen.
Der Auftragnehmer ist verpflichtet, auf Verlangen des
Auftraggebers den fiir die Zwecke des Auftraggebers
erforderlichen Zustand wieder herzustellen.

(7). Ako papeHun pelriHocTm no [oroBop e npeaocTaBeHa
npean U3TMYaHETO Ha AOrOBOPEHUA CPOK, Bb3noxurtenar
He e A/IbXeH Ja A npueme npeau AorosopeHaTta Aara.
M3KnouBa ce HauyuciABaHe Ha Mpou3TMYalLM OT ToBa
OOMb/IHUTENIHW Pa3X0aM.

(7). Wird eine Leistung gem. dem Vertrag vor Ablauf der
vereinbarten Frist erbracht, ist der Auftraggeber nicht
verpflichtet, sie vor dem vereinbarten Termin zu
Uibernehmen. Die Verrechnung von dadurch
entstandenen Mehrkosten ist ausgeschlossen.

17. UeHun

17. Preise

(1). 3anoxkeHuTe B AOrosBopa LUeHW ce pasbupaT Kato
KpaHN GUKCUPaHU LEHMN.

BcuuKkmM LeHu ca nocoyeHu B nesa, 6e3 A4C v cneasa aa ce
3annalart B sesa.

(1). Die im Vertrag angegebenen Preise versteht man als
Pauschalfestpreise.

Alle Preise sind in BGN angegeben, ohne MwsSt. und
sind in BGN auszuzahlen.

(2). CnegHUTE NOMOLWHM WM AOMBAHUTENHM AEWHOCTU ca
BK/HOYEHU B LOTOBOPEHUTE LLEHU:

. Bcuukm  pgerHocTM  cbrnacHo  TexHuyecKaTta
cneundukaums;

° MpoBexxaaHe Ha HeobxoAUMUTE U3MEPBAHUA U
3acHeMaHe  Ha pasmepu,  BKAOUYUTENHO
M3Mon3BaHe Ha W3MepBaTeNHW ypeau M
nepcoHan;

e YyacTve B NPOEKTHU U CTPOUTENHWN CPELLUMN KAaKTO
M B MPEroBopM C WHCTUTYLMU, OBWMHU KK
YacTHWU /IMLA, AOKOAKOTO Bb3noxKuTenatr cmata
TOBa 3@ HA/IOXKMUTENIHO;

e  U3BbHpeaeH Tpya, KOWTO e Heobxoaum 3a
CMa3BaHeTo Ha AOroBOPEHUTE CPOKOBE;

e  TpaHCNOPT Ha CTPOUTENHU U APYrU MaTepuanu,
0,0 MACTOTO Ha BNaraHe;

e  U3rpaxkgaHe Ha CTpouTenHaTa MAOWAAKa,
BKNOUYMTENHO Cb3aBaHe Ha MecTa 3a MeXANHHO
CKNagupaHe W npefaBaputeneH  MOHTaX
[LOKOJ/IKOTO 33 TOBA He e npeasuieHa oTaenHa
no3unums B NpoLeaypHaTa JOKYMeHTaums;

e [penocraBaHeTo Ha WMHCTPYMEHTMH,
nosguraTenHu MeXaHU3Mu, TPAHCMNOPTHM
CpeacTBa, CKefeta WM MOMOLWHM  MOHTaXKHMU
matepuanu  (Hanp. WAMPOBBYHU  AUCKOBE,
eNeKTpoAM 3a 3aBapaBaHe u ap.);

e  OKOHYaTenHa AOKYMEHTaUMA C MHCTPYKUMA 33
eKcnaoaTauma U NoAAPbIKKA;

e Pa3xoau 3a codTyep M AULEH3M, [OKONKOTO
M3nbAHUTENAT M3N0N3Ba MK A0CTaBA codTyep U
NIMLLEH3MPAHN METOAN UM UHCTPYMEHTH;

e  KoopauHupaHe Ha AeMHOCTUTE C ApYru 3aeTu Ha
CTpOUTENHATA NIOLAAKA U3MbIHUTENN;

e [lpoBexgaHe Ha [OrOBOPEHUTE MW NPeanUcaHmn
NPOBepKM Ha maTepuana;

e  BojeHe Ha JOKYMeHTaLMATA 3a CTPOEXKA;

e M3roTBAHE HA EK3EKYTUBHMW YEepTeXM, aKToBe U
NPOTOKONAWN. HaHeceHU LeTH Ha OKOoNHaTa cpesa
OKOJ10 CTpOUTeNHaTa NAoWaaKa.;

(2). Vorerst sind alle Hilfs- und ergénzende Tatigkeiten in
den vereinbarten Preisen enthalten:
e Samtliche Leistungen nach der Technischen
Dokumentation;
e Durchfiihrung von notwendigen Messungen
und MaRaufnahme, einschliefRlich
Verwendung von Messgeraten und Personal;

e Teilnahme an projekt- und baubezogene
Besprechungen, sowie an Verhandlungen mit
Institutionen, Gemeinden oder
Privatpersonen, soweit der Auftraggeber dies
flr dringend halt;

e Uberstunden, die fir Einhaltung der
vereinbarten Fristen notwendig sind;

e  Transport von Bau- und anderen Materialien
bis zum Verwendungsort;

e  Errichtung der Baustelle einschlieBlich
Schaffung von Platzen fiir Zwischenlagerung
und Vormontage, soweit dafiir keine separate
Position in der Verfahrensdokumentation
vorgesehen ist;

e  Bereitstellung von Werkzeugen,
Hebemechanismen, Transportmitteln,
Gerustenund Hilfsmontagematerialien (z.B.
Schleifscheiben, Elektroden zum Schweil3en,
etc.);

e  Endgiltige Dokumentation mit einer
Betriebs- und Wartungsanweisung;

e  Kosten fiir Software und Lizenzen, soweit der
Auftragnehmer eine Software und lizensierte
Methoden oder Tools in Anspruch nimmt
bzw. liefert.

e  Koordination der Tatigkeiten mit anderen an
der Baustelle beschéftigten Auftragnehmern;

e  Durchfihrung der vereinbarten oder
vorgeschriebenen Prifungen des Materials;

e Dokumentationspflege fiir den Bau;

e  Ausfertigung von Exekutivplanen, Akten und
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e  Pa3xoguTe 3a peanusnMpaHe Ha CTPOUTEHUTE
paboTu npes 3umHUTE Meceum, LOKOIKOTO Te ca
Heobxo4MMM 33 crnasBaHe Ha [OrOBOPEHUTe
CPOKOBE ¥ B 4OrOBOPA He € AOrOBOPEHO APYro.

Protokollen. Zugefligte Schaden der Umwelt
um die Baustelle herum;

e Die Kosten fiir die Ausfihrung der
Bauarbeiten in den Wintermonaten, soweit
diese fiir die Einhaltung der vereinbarten
Fristen erforderlich sind und im Vertrag nichts
Anderes vereinbart ist.

(3). KpaitHute PUKCMpaHU LeHW BKAKOYBAT Heobxoanmwute
OaHbUM, BHOCHM MWTA, TaKCWU, MOCTpM, nabopaTopeH
aHanu3, M3MepBaHWA, W3NUTBAHMA M CEpPTUOUMKATM 3a
maTtepuanu, Npobu, CbopbKEHUA — COBCTBEHU UAN HaETH,
obopyaBaHe, MexaHU3aumna — MOBUIHA UAN MHCTaNUpPaHa,
NnporpaMHoO ocurypaBaHe U TPYA 33 O0CTaBKa, MOHTaX W
NPUKAOYBaHe, pasxogu 3a chneuuanHo obopyaBaHe,
KOMaHAMPOBBYHM, PEMMUAHM WU HOLLYBKWM, pa3xoau 3a
npuBeexaaHe B aevicteue/ocsoboxaaBaHe Ha
CTOKM/MaTepuanu, BKIOYUTENHO BCUYKM pasxoau 3a
3aniaTv, 3a [OOKYMeHTauusa, CbMbTCTBAWLM Onepauuu,
HenpeaBUAEHM PasxoAW, TPAHCMOPTHU Pa3xolu, OxpaHa
Ha CTPOUTENHUA OBEKT U AOMBAHUTENIHU YCAYTU, KOUTO ca
HeobXxoAMMM 3a U3MBIHEHUETO Ha AOroBOPa, U Ha BCUYKM
aAMUHUCTPATUBHMU n TEXHUYECKM pasnopenbu,
CbOTBETHUTE HOPMM W MNPEANnUCaHUs 3a U3BbPLUBAHE Ha
Bb3/I0KEHUTE AENHOCTU A0 NpefaBaHe Ha ObekTa. ToBa
Ba)XM W KOrato HeobxoaumuTte AeTalin He ca WU3PUYHO
cnomeHaTy B TexHuyeckaTa cneumduKauma.

BCMUKM LLeHM BK/IIOYBAT TaKCUTE 33 BCUMUKM Heobxoammwu
orneam.

(3). Die Pauschalfixpreise beinhalten die Notwendigen
Steuer, Einfuhrzolle, Geblhren, Muster,
Laboruntersuchungen, Messungen, Priifungen und
Zertifikaten fur Materialien, Proben, Anlagen — eigene
oder gemietet, Ausrlstung, Mechanisierung —
beweglich oder befestigt, Besorgung von
Softwareprodukten,  Arbeitskraft flir  Lieferung,
Montage und Fertigstellung, Kosten fir spezielle
Ausristung, Dienstreisegeld, Regieleistungen und
Ubernachtungen, Einsatz/ aus dem  Zollamt
freigegebenen Waren/ Materialien, samtliche Kosten
fir Lohne, fur Dokumentation, Begleitarbeiten,
unvorhersehbaren Kosten, Transport, Uberwachung
der Baustelle und zusatzlichen Dienstleistungen, die fir
die Erfullung des Vertrags und aller administrativen und
technischen Vorschriften, der jeweiligen Normen und
Bestimmungen fir die Ausfiihrung der vergebenen
Tatigkeiten bis zur Objektabgabe notwendig sind. Dies
trifft auch dann zu, wenn die notwendigen Details in der
Liste der durchzufiihrenden Tatigkeiten nicht
ausdriicklich angefiihrt sind.

Die Preise sind inklusive der Gebihren fir alle
notwendigen Besichtigungen.

(4). Ako npepocTaBeHaTa OT Bb3noXKWUTeNA TexHMYecKa
cneumMdmnKauma He cbabpXKa UANOCTHO M3bposBaHe Ha
HaNOKMTENHUTE 33 LieNTa LOCTaBKM, YCAYMU U AeAHOCTH, TO
M3nbAHUTENAT ce 3ahb/KaBa Aa M3MbAHM 3asABKaTa B
PaMKUTE Ha BbL3/NONKEHUTE AEeNMHOCTM [0 UANOCTHO
3aBbpLIBaHe Ha CTPOUTE/ICTBOTO Ha eTan 33 BbBeX4aHe B
eKkcnnoatauma. MckosBe cbC 3afHa fAaTa, CBbP3aHU C
npu3HaBaHe Ha pa3xoaM, HAMma fa ce Npu3HaBar.

(4). Wenn die vom Auftraggeber vorgelegte technischen
Spezifikation keine vollstandige Aufzdhlung der zu
diesem Zweck erforderlichen Lieferungen,
Dienstleistungen und Tatigkeiten enthalt, verpflichtet
sich der Auftragnehmer die Tatigkeiten bis zur
kompletten Fertigstellung der Anlage auf der Etappe fur
Inbetriebnahme auszufihren. Ruckwirkende
Anspriche, verbunden mit der Anerkennung der Kosten
werden nicht anerkannt.

(6). U3nbaHUTENAT cnegBa 4a MocoYM pasxoguTe 3a
nogMAHaTa Ha 4YacTv, KOMMOHEHTM W Pe3epBHM 4acTy,
NoAApPbIKKA U CepBM3HO 06CNYKBAHE, TaKa KaKTo U 4a ce
rapaHTMpa TAXHaTa 4OCTaBMMOCT/ Ha/JIMYHOCT 3a nepuoga
Ha rapaHUMOHHWA CPOK, CYMTAHO OT JaTtaTa Ha npuemo-
npefasaTesiHWUA MPOTOKO.

Bb3/I0XKWUTENAT CM 3anaseBa MpaBoTO 4a M3WCKBA OT
M3nbAHUTENA AaHHM 3@ EKCMAOaTaLMOHHWUTE pasxoau
pasxo4u 3a TexHM4ecka noaapbxka. M3nbaHuTenart ce
3a4b/XKaBa npy HeobXo4MMOCT 4a npeaocTtass noapobHa
ueHosa nHoopmaums. [1eMHOCTH, KOUTO He Ce CbabpKaT B
TeXHWYecka cneuyuduKkaumMa w ca Heobxoaumu 3a
3aBbpwsaHe Ha ObeKkTa, TpAbBa MO YCTaHOBMM Ha4dMH 4a
6baaT CcboblieHM Ha Bb3noKuTens npeau  TAXHOTO
3anoysaHe. [JeMHOCTM, KOMTO He Ca Bb3/IOXKEHW, He ce
3annawar.

(6). Der Auftragnehmer hat die Kosten fir den
Austausch von Teilen, Komponenten und Ersatzteilen,
Instandhaltung  und  Wartung, sowie deren
Lieferbarkeit/ Bestand fir den Zeitraum der
Garantiezeit, gililtig ab dem  Datum des
Abnahmeprotokolls anzugeben.

Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, vom
Auftragnehmer Angaben far die
Betriebsbereitschaftskosten und Kosten fiir technische
Wartung anzufordern. Der Auftragnehmer verpflichtet
sich bei Bedarf eine ausfiihrliche Preisinformation zu
Ubermitteln. Tatigkeiten, die in der technischen
Spezifikation nicht enthalten sind und fiir Fertigstellung
des Objekts notwendig sind, sind auf eine feststellbare
Art und Weise dem Auftraggeber vor deren Start zu
melden. Tatigkeiten, die nicht vergeben sind, werden
nicht bezahlt.

(7). PaboTa c no4acoBo 3ansalaHe e Bb3MOXHa Camo cej,
CNeunanHoTo pasnopeskiaHe Ha Bbsnoxutens. [pu

(7). Stundenlohnarbeit ist nur nach der speziellen
Anordnung des Auftraggebers moglich. Bei Tatigkeiten
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M3Moa3BaHe Ha NOYacoBO 3an/allaHe, CboTBETHATA paboTa
N BpemeTo, HeobxoaMMO 3a M3BBLPLLBAHETO ¢, cneaBa Aa
6baaT npeaBapuUTeNHO CbrNacyBaHM W Bb3/IOKEHW B
nuMcmeH Bug, OT Bb3noxutena Ha WM3nbaHutena. 3a
oTpaboTeHWTe YacoBe TPABBA Aa ce NpeACTaBAT CMCHLM 33
NMCMEHO NOTBbPMKAABAHE C TOYHO yKa3BaHe Ha BMAA Ha
M3NbAHEHUTe aerHocTu. HenoTebpaeHa novacosa paboTa
He ce 3annawa. MW3nonsBaHeTo Ha  MO-BMCOKO
KBaNMoUuUmMpaHa paboTHa pbKka BMecTo obwm paboTHMLM
(mnomowHMuM) ce 3annala camo Torasa, Korato e 6uno
pasnopeseHo oT Bb30XK1TeNa No yCTaHOBUM HauuH.

auf Stundenlohnbasis sind die Arbeit und die
notwendige Zeit fur ihre Ausfihrung im Voraus in
schriftlicher Form abzustimmen und vom Auftraggeber
dem  Auftragnehmer zu vergeben. Fir die
abgearbeiteten Stunden sind Listen fiir schriftliche
Bestatigung mit genauem Hinweis der Art der
ausgefiihrten Tatigkeiten vorzulegen. Nicht bestatigte
Tatigkeit auf Stundenlohnbasis wird nicht bezahlt. Der
Einsatz von Fachkraften mit hoherer Qualifikation
anstatt von Hilfsarbeitern wird erst dann bezahlt, wenn
dies vom Auftraggeber auf eine feststellbare Art und
Weise angeordnet wurde.

(8). AenHocTuTe cneppa Aa ce M3NbaHABAT B 06MYaiHOTO
paboTHo Bpeme. Mpu HacTbMBaHe Ha 3aTPyAHEHUA CbC
CnasBaHe Ha GUKCUPAHMA CPOK 3a U3MbAHEHWNE, CnesBa 4a
ce M3nos3Ba yBe/NMYaBaHe Ha MepcoHana 3a CMeTKa Ha
M3nbaHuTens.

(8). Die Tatigkeiten sind wédhrend der (Ublichen
Arbeitszeit auszufihren. Falls Schwierigkeiten mit der
Einhaltung der festgelegten Frist fiur die Ausfiihrung
auftreten, ist die Anzahl des Personals auf Kosten des
Auftragnehmers zu erhéhen.

18. Heycroiiku

18. Vertragsstrafen

(1). NpeauaeHnTE HEYCTOMKM C 06e3LWeTUTENEH XapaKTep
33 M3NbAHUTENA ca CbMIAacHO Knay3uTe Ha [0roBopa,
HepasgenHa 4acT OT [JOKYMEHTauuaTa 3a y4yacTue B
obLiecTBeHaTa NopbUKa.

Mpn Hannume Ha npocpoyBaHe Ha WU3MbAHEHUETO
Bb3/10XKUTENAT HE € ANbKEH @ NPeA0CTaBA AOKa3aTe/cTBa
3a pa3mepa Ha BpeauTe UAN Ha AbIKUMUTE CYMU.

(1). Die fur die Auftragnehmer vorgesehenen
Vertragsstrafen mit Entschadigungscharakter zu jeder
separaten Position sind It. Klausel des Vertrages,
unmittelbarer Bestandteil der
Ausschreibungsunterlagen, festgelegt. Falls einen
Verzug der Ausfuhrungsarbeiten vorhanden ist, ist der
Auftraggeber nicht verpflichtet, die Schaden oder den
Betrag der geschuldeten Summennachzuweisen.

(2. B cnyyalh Ha ¢opcmarkopHM 0BCTOATENCTBa,
Bb3HWKHaAAM Npu  M3NbaHUTENA, CbLUMAT HE Ob/XKK
HEYCTOMKM 3a MPOCPOYBAHE.

(2). Im Falle hoherer Gewalt, aufgetreten beim
Auftragnehmer schuldet dieser keine Verzugsstrafen.

(3). HeycTtolikuTe c obesweTMTeNEH XapaKTep ce NpuxsaLwaT
OT 334b/IXKEHNETO KbM M3MbAHWUTENA MK OT rapaHumaTa 3a
M3Nb/IHEHWE Ha [0roBopa, C/es  UM3npawaHe oT
Bb3N0XKWUTENA Ha YBEAOMWTE/IHO MUCMO (JOKYMEHT 3a
HeycToMKa ¢ obe3LweTUTeNeH XxapaKTep).

(3). Die Vertragsstrafen mit Entschadigungscharakter
werden mit den Forderung gegeniber dem
Auftragnehmer aufgerechnet oder von der Garantie fir
Vertragserfiillung nach Versand vom
Benachrichtigungsschreiben (Dokument Gber
Vertragsstrafe,  welche Entschadigungscharakter
aufweist) seitens des Auftraggebers abgezogen.

19. YcnoBua Ha nnawaHe

19. Zahlungsbedingungen

(1). NnawaHuaATa Wwe 6bAaT U3BbPLIBAHM OT Bb3noxuTeNs,
no 6aHKoB NbT, No 6aHKOBaTa CMeTKa Ha M3nbaHuTens, B
cpoK A0 30 (TpuaeceT) KaneHAapHU AHU Ced CbCTaBsAHE Ha
CbOTBETHMA MPOTOKO/ CbIIACHO M3BbPLIEHUTE, OTYETEHN U
npueTn aenMHocTn Ha 6a3a nonydyeHa opuUrMHanHa GakTypa

(1). Die Zahlungen werden vom Auftraggeber auf dem
Bankkonto des Auftragnehmers innerhalb von 30
(dreiBig) Tagen gemacht nach dem Erstellen des
jeweiligen  Protokolls gemadB den erbrachten,
registrierten und angenommenen Leistungen und
aufgrund empfangener Originalrechnung.

(2). PasmepbT M ycnoeuATa Ha nNjalaHe ca CbraacHo
Knaysaute Ha  40roBopa, HepasgenHa  4yact  OT
[OKYMeHTauMATa 3a yyactue B obLiecTeeHaTa nopbyka.

(2). Die Zahlungshohe und -bedingungen sind It. Klausel
des Vertrages, unmittelbarer Bestandteil der
Ausschreibungsunterlagen, festgelegt.

(3). MnawaHmaTa He moraT Aa HaABWLWaBaT MocoyeHaTta B
[,0roBOpa NPOrHo3Ha CTOMHOCT.

(3). Die Zahlungen dirfen nicht den im Vertrag
angegebenen Prognosewert Uiberschreiten.

(). CpokbT 33 M3gaBaHe Ha daKTypaTa e L0 NeT KaseH4apHU
[AHW OT faTaTa Ha NOAMUCBAHE Ha NPMEMO- NpesaBaTeNeH

(4). Die Frist fur Ausstellung der Rechnung ist bis zu flinf
Kalendertagen vom Datum des Abnahmeprotokolls
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NpoToKon (cboTBeTHO MPOTOKOA 3a AOCTUraHe Ha eTan uan
OKOHYaTeneH npMemo-npesaBartesieH NpoToKoN).

(bzw. Protokoll fiir Erreichung einer Etappe oder
endglltig).

(5). B cnyyait Ha Bb3naraHe Ha OB6EKT CbC CPOK Ha
M3NbAHEHUE no-AbAblr OoT 90 KaneHZapHW AHU M C
Bb3MOXKHOCT 32 060cob6sBaHe Ha OTAeNHW eTanu, cnep,
npeagsapuTesHo NMCMeHO cbrnacyBaHe mexay
Bb3noxutena v U3nbaHUTENs, e AONYCTUMO YacTUYHO
naauLaHe, cnes cbCTaBsaHe Ha CbOTBETEH NPOTOKOA U C/ep,
nosyyaBaHe Ha opurnHanHa ¢akTypa, a 3a ¢UHaANHOTO
nnawaHe - cnep cbCraBaHe Ha OKoOHYaTeneH npuemo-
npepasaTeneH NPOTOKOA 3a GUHaANHWA eTan W NosyyYaBaHe
Ha oOpwurMHanHa ¢akTypa 3a O¢WHanHMA eTan, KaTo
¢duHanHaTa dakTypa TpabBa Aa ce 0603HaUM KaTo TakaBa U
TpsAbBa ga obxBaHe ocTaBalma obem oT genHoCTH.

(5). Falls fur den Auftrag fiir ein Objekt die Frist fir die
Ausfiihrung langer als 90 Kalendertage ist und er in
einzelnen Etappen aufgeteilt werden kann, ist eine
Teilzahlung mit der vorheriger schriftlicher Zustimmung
des Auftraggebers und des Auftragnehmers zulassig,
nach dem Erstellen des jeweiligen Protokolls und nach
dem Empfang der Originalrechnung und fir die
endglltige Ausfiihrung - nach dem Erstellen des
endgiiltigen Ubergabeprotokolls fiir die Finaletappe
und dem Empfang der Originalrechnung fir die
Finaletappe, wobei die Finalrechnung als solche
bezeichnet werden soll und den Restvolume der
Tatigkeiten umfassen soll.

(6). BcuMukM HeobxoauMMM OOKYMEHTM KaTo MPOEKTH,
KONMYECTBEHM CMETKM U T.H.  KbM  MpUEmo-
npefasatenHuTe  NpoTokosau, TpA6sa ga  6baar
NpefoCTaBeHN Ha Bb3noXWTeNA, KaKTO Ha XapTUeH Taka U
Ha MHGOPMALMOHHUN HOCUTENN.

(6). Alle erforderlichen Unterlagen wie Projekte,
Mengenaufstellungen etc. zu Abnahmeprotokollen,
sind auf Papier und digitalen Informationstragern dem
Auftraggeber bereitzustellen.

(7). U3roTBEHMTE M NOANUCAHM CbBMECTHO C Bb3noxutens
npuemo-npeaasaTe/H1 NPOTOKON TpAGBa Aa ce npegaaat
3a ofobpeHve M nopnuceaHe Ha Bb3noxutena npeau
npeacTaBaHe Ha ¢akTypata. MNnawaHeTo Ha GpaKTypuTe He
O3HayaBa MpW3HaBaHe Ha PefOBHOCTTA Ha U3MbJIHEHUETO,
HWTO OTKa3 OT MoJsaraliM ce Ha Bb3noxuTens npeteHumu,
NpPOM3TUYaALLM  OT  He3aJ0BO/SIUTENHO  U3MbJHEHUE,
rapaHumu u obesweteHus.

(7). Die erstellten und mit dem Auftraggeber gemeinsam
unterzeichneten Abgabeprotokolle sind dem
Auftraggeber fur Prifung und Freigabe vor dem
Vorlegen der Rechnung zu Gbergeben.

Die Zahlung der Rechnung bedeutet nicht Anerkennung
der OrdnungsmaRigkeit der Leistungserbringung und
das bedeutet keinen Verzicht auf die dem Auftraggeber
zustehenden Anspriche infolge unbefriedigender
Ausfiihrung, Garantien und Schadensersatz.

20. daKkTypupaHe

20. Rechnungslegung

(1). dakTypuTe ce mM3gasaT B npeasBuaeHaTa OT 3aKOHa
¢dopma 1 ¢ nocoysaHe Ha agpeca Ha Bb3noxurtens.

(1). Rechnungen sind in der gesetzlich vorgesehener
Form auszustellen und an dem fir den Auftragsgeber
angefiihrte Rechnungsadresse zu senden.

(2). ®akTypaTa TpaAbBa A3 OTroBaps Ha M3UCKBAHWMATA Ha
[AHBYHOTO 3aKOHOAATENCTBO, KAaKTO U @ NOCOYBA U3PUYHO
AaHbyeH Homep n otgenHo A4C.

(2). Die Rechnung muss den steuerlichen Vorschriften
entsprechen; insbesondere unter Angabe der UID-
Nummer und des Umsatzsteuer.

(3). PaKTypK, KOMTO He U3NBAHABAT TE3U U3UCKBAHUA, He
nog/iiexart Ha nnaawaHe M moraT ga 6baaT BbpHaTU OT
Bb3noxutens.

(3). Rechnungen, die diese Voraussetzungen nicht
erfiillen, begriinden keine Falligkeit und kdnnen vom
Auftraggeber zurlickgewiesen werden.

(4). NpepocTaBaHeTo Ha pakTypa 3a NaallaHe e JoNYCTUMO
camo cnepg noAanucBaHe Ha CbOTBETHUA MNPOTOKOA OT
Bb3noxutena

(4). Die Rechnungslegung ist erst nach vertragsgemaler
Unterzeichnung des jeweiligen Protokolls durch den
Auftraggeber zulassig.

21. dopcmarkopHu obctoaTencrea /Henpeogonuma cuna/

21. Hohere Gewalt

(1). ObcroATenctsa, npeau3BMKAHM OT HENpPeoaoanma
CWUNa, KOWTO ca HenpeaBMAEHO MW HenpeaoTBPaTUMO
CbbUTHE OT U3BBHPEAEH XapaKTep, He3aBMCELLLO OT BOAATA
Ha CTpaHWTE, KOWTO He MoraT Aa ce npeaoTBpaTaT C
pasymHW CpeAcTBa, BK/AOYBALLM, HO HE OrpaHM4YaBallm ce
npeay BCUYKO A0: NpupoaHu 6eacTBuA, NoXKap, eKCnaosus,
HaBOAHEHUA, 3emeTpeceHue, CBAaYuLa, TFEeHEepaNHK
CTauykW, JNlOKayT, be3peguuM, BOWHA WAM  CbbUTUA
Hanoao6ABallLM BOMHA, TEPOPUCTUYHMN aTaKW, PEBONOLMA

(1). Umsténde, verursacht durch Hohere Gewalt, die ein
unvorhergesehenes oder unanwendbares
auBergewohnliches Ereignis sind, welches vom Willen
der Parteien nicht abhangt und die mit verninftigen
Mitteln nicht Uberwindet werden konnen und
folgendes umfassen, aber nicht darauf begrenzt sind:
Naturkatastrophen, Brand, Explosion,
Uberschwemmungen, Erdbeben, Erdrutsche,
Generalstreiks, Lock Out, Unruhen, Krieg oder
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AN pasnopefbu Ha OpraHM Ha [AbpiKaBHaTa BAACT U
ynpas/ieHue KaTo afMUHUCTPATUBHM HAPEeXKAAHWUsA, KOUTO
MMaT 33 nocneauua, uYe HemnpeososIMMUTE  MPeuKu
3HAUYMTE/HO Ca OLLETUAN CBOEBPEMEHHOTO U3MbJIHEHME Ha
[OroBOPa WMAM OHAa3M YacT, KOATO C/ef HacTbneaHe Ha
obcToATencTeaTa OT HENPeoAoAUM Xapaktep e Tpa6Bano
[a ce U3MbJIHKU, TO NOCNEACTBUETO €, Ye 3a4b/IKEHNATA Ha
[OTOBOPHUTE CTPAHM Ca B BPEMEHHO OT/IOKEHMW.

Ereignisse, die Krieg, Terrorangriffen, Revolution oder
Anordnungen  der staatlichen Behorden  wie
administrative Anordnungen dhneln, welche zur Folge
haben, dass die uniberwindliche Hindernisse
wesentlich die rechtzeitige Erfullung des Vertrags oder
jenes Teils beeintrachtigt haben, der nach dem Eintritt
der Umstdnde hoherer Gewalt erfiillt werden sollte. Die
Folge daraus ist, dass die Pflichten der Vertragsparteien
im Stillstand sind.

(2). U3nbaHuTeNAT ce ocBobo)KaaBa OT cnasBaHe Ha
CPOKOBETE CaMO B C/ly4au Ha HENpeogoMma cuna, KoaTo
He MOXKe fa ce NpeaoTBpaTM C PasyMHW CpeacTBa, KaTo
AOKaTO Tpae Henpeoao/MmaTa CuUna, U3NBAHEHUETO Ha
3a4b/IXKEHUATa N CBbP3aHUTE C TAX HAaCPEeLLHU 3a4bXKeHNA
ce cnupa 3a BpemeTo Ha HenpeoaonMmaTa cua.

CrpaHata no [loroBopa, YMETO W3NbJHEHWE Ha
33a4b/KEHUATAa NO  TO3W [OroBOp  BC/AEACTBUME  HA
obcToATeNcTBa, NPEAU3BUKAHM OT HENPEOLO/IMMA CUNA, €
CTaHaNo HEeBBb3MOXHO, TpAbBa He3abaBHO ga yBegomMM
ApyraTa cTpaHa no [loroBopa NMCMEHO B KaKBO Ce CbCTOM
CblaTa, KaKTO M 3a HA4yanoTO M Kpas Ha AEeUCTBMETO Ha
06CTOATENCTBOTO, Bb3NPENATCTBALLO M3MbJHEHMETO Ha
334b/KEHMATa My, KaTo npuaara W HagiexHu
[OOKaszaTenctsa. Mpu HEM3NbIHEHWE HA TOBA 3a4b/IKeHUe
ce Ab/IKAT HEYCTOMKM, KaKTo Npu 3abaBeHO M3Mb/HEHME,
KaKTO 1 3a HacTbMNMAUTE OT TOBa Bpeau.

(2). Der Auftragnehmer entbindet sich von der
Einhaltung der Fristen nur in Fallen hoherer Gewalt, die
mit vernlnftigen Mitteln nicht verhindert werden kann.
Solange die Hohere Gewalt dauert, wird die Erfullung
der Verpflichtungen und die damit verbundenen
Gegenverpflichtungen wahrend der Hoheren Gewalt
zum Stillstand gebracht.

Der Vertragspartner, dessen Erflllung der Pflichten zum
vorliegenden Vertrag infolge der Umstdnde, verursacht
von Hoherer Gewalt unmoglich geworden ist, muss
unverziglich seinen Vertragspartner schriftlich Gber ihr
Wesen sowie Uber den Beginn und das Ende der
Wirkung des Umstandes, der die Erfiillung seiner
Pflichten hindert, informieren, wobei er auch
ordnungsmallige Beweise beiliegt. Bei Nichterfillung
dieser Pflicht werden Vertragsstrafen sowohl bei
verzogerter Erfullung als auch bei eingetretenen
Schdden infolge daraus geschuldet.

(3). CtpaHuTe no goroBopa ce 3a4b/KaBaT Aa Ce rpusKaT 3a
Bb3MOXHO Hal-6bP30TO OTCTpaHABaHE Ha noBpean WU
NPEenAaTCTBMA C  BCMYKM  BbB3MOMHWM  TEXHUYECKM ¢
MKOHOMMYECKM MO3BOJIEHU CPEACTBA. Bb3noXuTenaT cu
3anasea NpaeoTo, c/es OTNajaHe Ha Bb3npenaTcTealyuTe
M3NbHEHNETO  06CTOATEeNCTBA,  NPEAM3BMKAHW  OT
Hempeogo/MMa Ccuaa, Aa UM34aBa HapexgaHua v ga
pasnopeam npekbcBaHe Ha paboTaTa, KOraTo OT cTpaHa Ha
Bb3noxuTens e Haauue o60cHOBaHO NoAO3peHME, Ye Npu
npoabaskaBaHe Ha paboTaTa TAXHOTO KayecTBo 6w 6wN0
HebnaronpuaTHO noeausaHo. MNoaobHU pasnopegeHn ot
Bb3soXkuTeNs npekbCBaHWA Ha pabotata wau  apyrm
HapepaHua He fasaT npaBo Ha MsnbaHuTena 3a
npefAasaBaHe Ha UCK 3a obesleTeHune.

(3). Die Vertragsparteien sind verpflichtet, sich um die
moglichst schnelle Behebung von Beschadigungen und
Hindernissen mit all moglichen technisch und
wirtschaftlich erlaubten Mitteln zu kimmern.

Der Auftraggeber behdlt sich das Recht vor, nach
Wegfall der Umstande, die die Erfillung hindern und
von Hoherer Gewalt verursacht sind, Unterbrechung
der Arbeit anzuordnen, wenn seitens des Auftraggebers
einen Verdacht besteht, dass bei der Fortsetzung der
Arbeit deren Qualitdt ungiinstig beeinflusst werden
kénnte. Ahnliche, die vom Auftraggeber angeordnete
Arbeitsunterbrechungen oder sonstige Anordnungen,
geben dem Auftragnehmer kein Recht, einen
Schadensersatzanspruch zu erheben.

(4). Henpeogonvma cvMna No CMUCbAA Ha Ta3W TOYKa He ca
06CTOATENCTBA, KOWTO MPOM3TMYAT OT JIUYHUTE WM
MKOHOMMYECKNTE OTHOLLEHUA Ha AOrOBOPHUTE CTpaHu. He
Ca Mpeyku 3a WU3NbAHEHMEe Ha [AeMHOCTM TaKuea
obcToATeNCTBA, KOMTO CTpaHaTa Mo gorosopa e 6una
ONbKHA Aa npeogosee UAM OTCTpaHW. He e Hanuue
Henpeogo/iMMa CUla U ako CbOTBETHOTO CbbUTME e B
CNeACTBME Ha HEMOoJIOXKeHa rpuXa OT CTpaHa Ha
M3nbAHUTENA MAM aKo MpW MonaraHe Ha Ab/KUMMaTa
rpua, To Moxe Aa 6bae NnpeofonsHo.

B cnyyait Ha HenpeoAoAMMa cMaa CbBMECTHO ce onpeaensT
HOBM CPOKOBE 33 W3Mb/HEHWe, 33 MojjexaliuTe
MNalaHMA M 3a caHKuuuMTe 3a npocpodsaHe. [pu
CbBMECTHO M3MEHEHU CPOKOBE € BaInAeH HOBUAT CPOK BbB
BPb3Ka CbC CaHKLMATA 33 MPOCPOYBAHE.

(4). Hohere Gewalt im Sinne dieses Punktes sind keine
Umstande, die sich aus den personlichen oder
wirtschaftlichen Verhéltnissen der Vertragsparteien
ergeben. Keine Hindernisse fiir die Ausfihrung dieser
Tatigkeiten sind solche Umstinde, welche die
Vertragspartei verpflichtet gewesen ist, zu Giberwinden
oder zu beseitigen. Es besteht auch keine Hohere
Gewalt, wenn das jeweilige Ereignis infolge einer auller
Acht gelassenen Sorgfalt eingetreten ist oder wenn bei
Anwendung der erforderlichen Sorgfalt das Ereignis
Uberwinden werden kann. In Fall der héheren Gewalt
werden gemeinsam neue Fristen fiir Erfullung, fur die
bevorstehenden Zahlungen und Verzugsstrafen
festgelegt. Bei gemeinsam geanderten Fristen gilt die
neue Frist fir Verzugsstrafe.

22. U3BbHpeAHU AeUHOCTH

22. Regiearbeiten
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(1). UsBbHpeaHWUTE AEMHOCTU, B PpaMKMTe Ha NpegMeTa Ha
oblecTBeHaTa NopbYKa, MoraT Aa 6baaT M3BbLPLWBAHMU
CaMO MO M3PUYHO TMNUCMEHO  pasnopexjaHe Ha
Bb3noxutensn. N3nbaHUTENAT TpabBa A3 BOAU eXKeaHEBHO
TOYEeH OT4eT Ha YacoBeTe, KOMTO Ca BJIOKEHUM B
M3BbHPEOHUTE AEWHOCTM W B pamMkuTe Ha 7 (cepem)
paboTHW AHM 3 NpeacTaBu 3a 0406peHNe CNUCHUM € Te3n
LEeWHOCTU, CbAbPXKALLM TOYHO ONUCAHWE HA U3BBPLIEHUTE
pabotn. HenoTBbpAEHWN M3BbHPEAHW AEMHOCTM HAMa Aa
6baaT 3anaallaHu.

(1). Regiearbeiten im Rahmen des Gegenstandes des
Ausschreibungsverfahrens diirfen nur Gber besondere
schriftliche Anordnung des Auftraggebers erfolgen.
Uber die anfallenden Regiestunden sind vom
Auftragnehmer téaglich genaue Aufzeichnungen zu
fihren und binnen 7 (sieben) Werktagen auf
Regielisten, mit genauer Angabe (iber die Art der
durchgefihrten Arbeiten, zur schriftlichen Bestatigung
vorzulegen. Unbestatigte Regieleistungen werden nicht
vergltet.

(2). 3a “3BbLHPEAHUTE AEMWHOCTM, B pamMKUTE Ha NpegmeTa
Ha obuwecTBeHaTa nNopbyka WM3nbaHWUTeNaT Tpsabea Aa
npefoctaBM  Ha  Bb3noxuTens  Msuckavusa  Gpoit
KBaAMOUUMPAHU  CAYKUTENM, KaKTO W U3MCKaHuTe
WHCTPYMEHTH, ypeam u matepuanu. [leiMHocTuTe Tpabea aa
6bAaT KOHTPOIMPAHKM OT U3MbAHUTENA, NO HAYMH, KOMTO 43
uenn couiectseH paboTeH HanpeabKk. PasxoauTe 3a
CbOTBETHWMA HaA30p Ha MepcoHana Hama fJa 6baat
obesLeTeHn 4ONbAHUTENHO.

(2). Fir Regiearbeiten im Rahmen des Gegenstandes des
Ausschreibungsverfahrens hat der Auftragnehmer die
vom Auftraggeber verlangte Anzahl an geeigneten
Arbeitskraften, die erforderlichen und geeigneten
Werkzeuge, Gerate und Materialien zur Verfligung zu
stellen. Die Arbeiten missen durch den Auftragnehmer
derart (Uberwacht werden, dass jedenfalls ein
angemessener Arbeitsfortschritt erzielt wird. Die
Kosten fiir eine entsprechende Aufsicht der
Arbeitskrafte werden nicht gesondert vergitet.

23. OnasBaHe Ha OKONHaTa cpeaa, ynpasieHWe Ha
OTNaAbLU U yNpaBieHMEe HA ONAaCHU XMMUYHU BELLLECTBa U
cmecu (OXBC).

23. Umweltschutz, Abfallmanagement und gefahrliche
chemische Stoffe und Mischungen

(1). OnasBaHe Ha OKoNHaTa cpeaa

Mpy w3BbPWBAHETO Ha pgehHocTuTe M3NbAHWUTENAT e
ONbXKEH @ He JOMNycKa 3ambpcABaHe Ha NJowagKaTta Ha
O6eKkTa, Ha npuaexawmwuTte MNAOWM U eNnemeHTUTe Ha
OKOJIHaTa cpea € oTnagbumM M ONAaCHU XMMUYHW BeLLecTBa
M CMeCH, KaTo Mpu KOHCTaTUPaHU HapyLleHWa 3annalwa 3a
CBOfl CMETKa Ha/lOXKEeHWUTE CaHKLWK U rnobu.

AKO NO BpemMe Ha W3MbJHEHWE HA AeWHOCTUTE Mo
HaCTOALLMAT fOroBop U3NbAHUTENAT OTKPUE 3amMbpcABaHe,
KOETO He e MPUYMHEHO OT HeroBaTa paboTa, TpsabBa Aa
yBefomu He3abaBHO Bb3nokutens 3a Tosa.

(1). Umweltschutz

Bei der Ausfiihrung der Bautatigkeiten verpflichtet sich
der Auftragnehmer, keine Verschmutzung des
Objektgelandes, der zugehorigen Flache und der
Elementen der Umwelt mit Abfdllen und gefahrlichen
chemischen Stoffen und Mischungen zuzulassen, wobei
er bei festgestellten VerstoRen die verhdangten Strafen
und Bullgeldern zu eigenen Lasten bezahlt. Stellt der
Auftragnehmer wdhrend der Durchfihrung der
Tatigkeiten im Rahmen der Vertragserfiillung eine
Kontamination fest, die nicht durch seine Arbeit
verursacht wurde, muss er dies dem Auftraggeber
unverziglich mitteilen.

(2). YnpaBneHue Ha oTnagbum

Mpwv n3nbaHeHue Ha 3anaBKaTa, M3NbAHUTENAT e A bXKeH Aa
CnasBa M3WCKBaHMATA Ha 3aKoHa 3a ynpaB/ieHuWe Ha
otnagbumte (3YO) M NpuUAoKMMUTE  NOA3AKOHOBU
HOPMaTMBHMW aKTOBE, BK/IIOYMTE/IHO A3 U3rOTBU U CbraacyBa
MnaH 3a ynpasBneHue Ha CTPOUTENHWUTE OTNagbuM npeam
OTKPMBAHETO Ha CTpoUTENHATA NoLAAKa.

Mo OTHOWeEHMEe Ha BCUYKM OTNagbuu, popmupaHun npwu
M3Nb/JHEeHWe Ha 3asBKaTa, M3NMbAHWUTENAT ce cymTa 3a
"NpuunHUTEN Ha oTnagbun" 1 "NpuTexkaTten Ha oTnagbum"”,
no cmucobna Ha §1, 1. 29 n 1. 30 oT JONbAHUTENHUTE
pa3nopenbwu Ha 3Y0.

M3nbaHUTENAT TPAbBa Aa cbbupa oTnagbumTe 0bpasyBaHn
OT HeroBaTa QAeWHOCT pa3genHo, B NpeaBapUTesHO
OCUTYpPEHM OT Hero NoAXo4AWM CbaoBe.

OnacHuTe OTNagbLM He ce CMecBaT C HEeoMacHW U ce
CbXpaHABaT CbINIACHO HOPMATUBHUTE U3UCKBAHMA.
HepernameHTMpPaHOTO  UM3XBbp/sAHE OT CTpPaHa Ha
M3nbaHWUTENA Ha OTNaabLuM, 06pa3yBaHN NPU U3NbIHEHUE
Ha 3asBKaTa e HeZoMyCTUMO.

M3NbAHUTENAT HOCKM UsnaTa OTFOBOPHOCT 33 TAXHOTO
3aKOHOCHOOPA3HO yNpaBieHME U OTYETHOCT.

(2). Abfallmanagement

Bei der Ausfihrung der Bestellung ist der
Auftragnehmer verpflichtet, die Anforderungen des
Gesetzes fur Abfallmanagement (,GAM“) und die
geltenden untergesetzlichen Vorschriften einzuhalten,
einschlieflich den Plan fir Abfallwirtschaft vor
Eroffnung der Baustelle zu erstellen und abzustimmen.
Bei allen Abfallen, die bei der Ausfiihrung der Bestellung
gebildet werden, gilt der Auftragnehmer als "Abfall
Produzent" und "Abfall Halter" im Sinne von § 1, Absatz
29 und Punkt 30 der zusatzlichen Bestimmungen des
GAM.

Der Auftragnehmer hat den durch seine Tatigkeit
gebildeten Abfall separat in den entsprechenden
Containern abzuholen, die ihm zuvor zur Verfligung
gestellt wurden.

Gefdhrliche Abfdlle werden nicht mit ungefahrlichen
vermischt und nach den normativen Anforderungen
gelagert.

Die unerlaubte Entsorgung des bei der Ausfiihrung der
Bestellung erzeugten Abfalls durch den Auftragnehmer
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M3nbnHuTenaT  TpabBa 4a  npuTe)kaBa  Ba/iMAHO
PaspewuntenHo, cbrnacHo uU3nCcKBaHMATa Ha uya. 35 ot 3YO
WA [a npefaBa 3a TPAHCMOPTUMPAHe U TpeTupaxe,
oTnagbumTe GopMUpPaHU NPU U3NBIAHEHME HA AEeNHOCTUTE
no HactoawwmaT [loroBop, eAMHCTBEHO Ha auua
NpUTEXKaBalM BaIMAHN PA3pPEeLINTESIHN U AOKYMEHTU Mo
un. 35 ot 3YO, 3a CbOTBETHUTE KOAOBE OTNadblM, Ha 6a3a
CKOYEH A0roBop.

ist unzulassig.

Der Auftragnehmer tragt die Verantwortung fir die
rechtmafige Verwaltung und Rechenschaftspflicht.
Der Auftragnehmer muss eine giiltige Genehmigung
nach den Anforderungen der Art besitzen. 35 des GAM
oder den Transport und die Behandlung von Abfallen,
die bei der Durchfiihrung von Tatigkeiten unter diesem
Vertrag entstehen, nur an Personen (bergeben, die
Uber giiltige Genehmigungen und Unterlagen nach Art.
35 des GAM und fiir die entsprechenden Abfallart und
Abfallcode verfigen und mit denen einen Vertrag
abgeschlossen ist.

(3). M3nbaHWTenAaT e ANbKeH Ja  NpefocTaBuM  Ha
Bb3noxurens [0Ka3aTeNCcTBEHN LOKYMEHTH, ye
oTnagbumTe, GOPMUPaHM  OT  M3MbAHEHWETO  Ha
HacToAwWwmAT Jorosop, ca NnpesafeHu 3a ONoA30TBOpABaHe
UM obesspexgaHe, B CbOTBETCTBME C HOPMAaTUBHMUTE
u3nckBaHuA. [pefocTaBaHeTO Ha JoOKasaTescTBa  3a
3aKOHOCHbOBPA3HOTO ynpaBneHWe Ha oTnagbuuTe e
npeanocTaBKa 3a 3anaawaHe Ha daktypara.

(3). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, dem
Auftraggeber den Nachweis zu erbringen, dass der
durch die Durchfiihrung dieses Vertrages gebildete
Abfall gemaR den gesetzlichen Anforderungen zur
Verwertung oder Entsorgung abgegeben wurde. Die
Beweisfiihrung firr das rechtmaRige Abfallmanagement
ist Voraussetzung fiir die Zahlung der Rechnung.

(4). B cnyyait, ye npu M3BLPLIBAHETO Ha AelHOCTUTE
npeamMeT Ha npoueaypaTa, Ce W3MOoA3BaT MPOAYKTH,
CbAbPMKALLM  OMACHU XUMWMYHM BELLECTBA U CMecH,
M3NbAHUTENAT e ANbXKEH Aa NPeacTaBu Ha Bb3noxkutens
"MnbopmaumoHeH nnCT 3a 6e3onacHOCT" 3a BCEKM eguH
TaKbB NPOAYKT.

(4). Falls bei der Ausfihrung der Tatigkeiten -
Gegenstand des Verfahrens, Produkte mit gefahrlichen
chemischen Stoffen und Mischungen eingesetzt
werden, ist der Auftragnehmer verpflichtet, ein
,Sicherheitsdatenblatt”, fiir jedes Produkt dem
Auftraggeber vorzulegen.

24. MpeaynpexaeHue 3a NpeKpaTasaHe Ha [lorosopa

24. Ermahnung fiir Vertragskiindigung

AKO W3NbAHUTENAT 3aKbCHee C peanu3MpaHeTo Ha
U3NMbIHEHNETO, Bb3NOXKUTENAT MMa NPaBO Aa HAcTosBa 3a
M3BbPLIBAHe Ha JeNHOCTUTe B CbOTBETCTBME C [LONOBOPA,
npu 3anasBaHe MpeTeHUMUTE CU 33 HeycTolKa 3a
NpPOCpoYBaHe, KAaKTO M BCUYKM MOMaraiy My ce W3BbH
buKcnpaHuTe B A0OroBopa 3aKOHOBM Obe3lueTeHus, KaTo
Nnpu MOCTaBsAHe Ha AOMbJHUTENEH CPOK MMa NpaBo Aa
068U eIHOCTPAHHO NpeKpaTaBaHe Ha Jorosopa B c/y4yai,
ye AerHOCTTa He 6bAe M3NMb/HEHA B PAMKWUTE HA TO3MU
OOMb/IHUTENIEH CPOK.

Wenn der Auftragnehmer mit der Umsetzung der
Ausfiihrung in Verzug ist, ist der Auftraggeber
berechtigt, die Erflllung des Vertrags Dbei
Aufrechterhaltung seiner Anspriiche auf Vertragsstrafe
wegen Verzug zu verlangen, sowie alle auBerhalb derim
Vertrag festgelegten gesetzlichen Entschadigungen
geltend zu machen, wobei mit einer Nachfristsetzung
hat er das Recht auf eine einseitige Kiindigung des
Vertrages im Falle, dass die Tatigkeit innerhalb dieser
Nachfrist nicht ausgefiihrt wird.

25. MapaHUMOHEH CpOoK

25. Gewahrleistungsfrist

(1). FapaHUMOHHWTE CPOKOBE Ca MOCOYEHU B AOroBOPa.
M3NbAHUTENAT rapaHTMpa KaAuyecTBEHOTO M TOYHOTO
M3Nb/IHEHME B CbOTBETCTBME C W3WUCKBAHMATA Ha
Bb3noxutensa, paeicteawmte B Penybnvka Bbarapusa
CbOTBETHW Hapenbw, HopmaTMBM WU cTaHZapTu. ToBa ce
yAOCTOBEpPABA 4Ype3 CbOTBETHMUTE cepTuduKath (Mam
rapaHUMOHHMU KapTu) Ha npoussoauTennte Ha
obopyaBaHeTo U MaTepuanuTe. MNpeTeHUMATa 3a rapaHuma
06xBalla MU BCMYKM OHE3WN MOBpPean, KOUTO ce MNOSIBAT B
PaMKUTE HA JOFOBOPEHMA rapaHLUMOHEH CPOK.

PasxoguTte, Bb3HWMKHANAM MO MOBOA OTCTPAHABAHETO HA
noBpean, MOHTAXK U AEMOHTA)K, KaKTO U U3NbJIHEHME Ha
3abeneKkn OT CTpaHa Ha KOMMETEHTHWUTE OpraHu u
aoMUHUCTPAUMKM, ce noemat oOT WM3nbaHuTenAa Kato
rapaHUMOHHM 33a4b/IKEHUA B PAaMKUTE Ha FrapaHUMOHHUA
CPOK.

(1). Die Gewabhrleistungsfristen sind im Vertrag
angegeben. Der Auftragnehmer gewahrleistet die
Qualitdt und die tadellose Ausfiihrung entsprechend
den Anforderungen des Auftraggebers, den in der
Republik  Bulgarien  geltenden  Verordnungen,
Rechtsvorschriften und Normen. Das wird durch die
jeweiligen Zertifikate (oder Garantiekarten) der
Hersteller von  Materialien  bescheinigt.  Der
Gewadhrleistungsanspruch umfasst auch alle jene
Beschadigungen, die innerhalb der vereinbarten
Gewahrleistungsfrist auftreten.

Die Kosten, aufgetreten anlasslich der Behebung von
Beschadigungen, Montage und Demontage sowie die
die Erfillung von Auflagen seitens der zustdndigen
Behérden und  Verwaltungen werden  vom
Auftragnehmer als Garantiepflichten innerhalb der
Garantiezeit ibernommen.
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(2). B cnyyait Ha Bb3HWMKHANM HepoCTaTbLM MO Bpeme Ha
rapaHUMOHHUA CPOK, Bb3noxkutenaT npepoctaBa Ha
M3nbaHUTEeNAs BHb3MOXKHOCT 3a NpoBepKa. Bbanoxurenar
UHPopMMpa NUcMeHo MU3nbaHWUTENA 3a KOHCTAaTUPaHM No
Bpeme Ha rapaHUMOHHMUA CPOK HeJoCTaTbUM.
[orosopeHoTOo Bpeme 3a peakuua e BpemeTo OT
usnpalwaHe Ha yBegomneHne oT Bwb3noxkutena po
npucTMraHe Ha npeacTaBuTen Ha U3nbaHuTens Ha O6ekTa,
HO He-noBeye OT 5 paboTHM AHU. B Hall-KpaTKo Bpeme OT
[,0roBOPEHOTO Bpeme 3a peakuma U3NbAHUTENAT e ANbKEH
0@ YCTaHOBM M OTpasuM 3aefHO C Bwb3noxwutena
KOHCTaTMpaHUTe HepeaHOCTUM B ABYCTPAHHO MNOAMMUCAHU
npoToKkon/yBefomaeHue. Bb3HWKHaNUTE B pamKuTe Ha
rapaHUMOHHUA CPOK HepegHOCTM Cce OTCTpaHABaT oT
M3nbnHUTENA WM ca 33 HeroBa CMeTKa, OCBEH aKo
nocnefHUTe ce Ab/XKaT Ha Bb34eNCTBME Ha HENPeoa0IMMa
cMna WA YMUWIJIEHO YyBpeXAdaHe OT ApyrM auua.
MpuunHuTe, ocBobOXKAaBaLWM M3nbnHuTena oT
rapaHuMOHHa OTrOBOPHOCT, Ce YCTaHOBABAT CbBMECTHO C
Bb3noxutena n ce oTpasABaT B ABYCTPaHHO OdpopmeH
NPOTOKON.

(2). Bei entstandenen Mangeln wahrend der
Gewabhrleistungsfrist bietet der Auftraggeber dem
Auftragnehmer die Moglichkeit an, eine Prifung
durchzufiihren. Der Auftraggeber informiert schriftlich
den Auftragnehmer Uber festgestellten Mangel
wahrend der Garantiezeit. Die  vereinbarte
Reaktionszeit ist die Zeit seit dem Versenden einer
Benachrichtigung durch den Auftraggeber bis zur
Ankunft eines Vertreters des Auftragnehmers am
Objekt, in jedem Fall aber nicht mehr als 5 Werktage. In
der kirzesten Zeit von der vereinbarten Reaktionszeit
ist der Auftragnehmer verpflichtet, gemeinsam mit dem
Auftraggeber die festgestellten Mangel mit beidseitig
Unterzeichneten Protokollen und Benachrichtigungen
festzuhalten.

Die wahrend der Garantiezeit entstandenen Mangel
werden vom Auftragnehmer behoben und sind zu
seinen Lasten, aulRer wenn die letzten auf eine Hohere
Gewalt oder eine absichtliche Beschadigung durch
andere Personen zurlickzufiihren sind. Die Ursachen,
die den Auftragnehmer von der Garantiehaftung
entbinden, werden gemeinsam mit dem Auftraggeber
festgestellt und in einem beidseitig verfassten Protokoll
festgehalten.

(3). U3nbAHMTENAT € ANbKEH Aa 3aMoYHe OTCTPaHABAHETO
Ha Bb3HMKHA/NUTE B PaMKWUTE Ha rapaHUMOHHMA CPOK
nedeKTM B Hal-KpaTKO Bpeme cnef NOAMMUCBaHe Ha
ropeLuTMpaHma NPOTOKOA AN YBEAOM/IEHWE, KaTo ClesBa
Oa M OTCTpaHW 3a CBOA CMeTKa. CBbp3aHMTe C TOBa
Pa3sHOCKM 33 AEMOHTaX, MOHTa)K, MbTyBaHWA, NPEBO3,
OMaKOBKa M APYyrM ca 3a CMeTKa Ha M3nbaHuTens. 3a
M3BbPLIEHNTE HOBM CTPOWUTENIHM AEWHOCTM, MOAMEHEHU
AN PEMOHTUPAHU YacTW, MPUNOKMUMMUAT rapaHUMOHeEH
CPOK 3amo4yBa fJa Teye OT JaTata Ha TAXHaTa
eKCnnoaTaLMoHHa rOTOBHOCT C/ied NOAMAHA UAN PEMOHT.

(3). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, mit der
Behebung der wahrend der Garantiezeit entstandenen
Mangel nach der Unterzeichnung des oben erwahnten
Protokolls bzw. der oben erwdhnten Benachrichtigung
zu beginnen, wobei er diese auf eigene Kosten zu
beheben hat. Die damit verbundenen Kosten fiir Abbau,
Montage, Reisen, Transport, Verpackung usw. sind zu
Lasten des Auftragnehmers. Fir die neuen Bauarbeiten,
ausgetauschten oder reparierten Teile beginnt die
angegebenen Garantiefrist ab dem Datum deren
Betriebsbereitschaft nach Tausch oder Reparatur neu
zu laufen.

(4). AKo OTCTpaHABaAHETO Ha YCTAHOBEHWUTE HEePeaHOCTUN He
ce M3BbPWW B pPaMKUTE HA eAuH pasyMeH CpoK, TO
Bb3n10KMTENAT c1 3ana3Ba NpaBOTO Aa MM OTCTPaHU 4ypes
opyra  ¢upma, He3aBUMCMMO OT MNPOAb/XKABAHETO Ha
CbLUECTBYBAHETO Ha rapaHLUMOHHUA CPOK Ha U3nbaHuTens.
PasxoauTte, Bb3HMKHA/AM OT TOBa, Ca 3a CMeTKa Ha
M3nbnHutena, n ce sannawat ot MU3nbaHuTtena 8 10-gHeseH
CPOK OT MONy4yaBaHe Ha [OKYMEHT, YyAocToBepABaly,
pa3xoga. B cnyyall, 4Ye WUINbAHUTENAT He 3annatu
Bb3HUKHANUTE pas3xoau, To Bb3noKUTEeNAT uMma NpaBo 4a
NpMXBaLla CTOMHOCTTA Ha Pa3xo4a OT 3a4b/IKEHNETO KbM
U3nbnHuTena, cnep uv3npalwaHe oOT Bb3noxutena Ha
YBEAOMUTENHO MUCMO (AOKYMEHT ¢ obeswetuteneH
XapaKTep), WAM OT rapaHuuAaTa 3a W3NbJHEHME Ha
[orosopa.

(4). Wenn die Behebung der festgestellten Mangel
innerhalb von einer angemessenen Frist nicht erfolgt,
behilt sich der Auftraggeber das Recht vor, diese durch
eine andere Firma, unabhdngig von der
weiterbestehenden Garantiezeit des Auftragnehmers,
zu beheben. Die daraus entstandenen Kosten sind zu
Lasten des Auftragnehmers und werden in einer 10-
tagigen Frist nach dem Erhalt des Belegs, der die Kosten
nachweist, bezahlt. Falls der Auftragnehmer die
entstandenen Kosten nicht bezahlt, hat der
Auftraggeber das Recht, den Kostenwert mit der

Forderung gegeniiber dem Auftragnehmer
aufzurechnen oder von der Garantie fir
Vertragserfillung nach Versand vom
Benachrichtigungsschreiben  (Dokument,  welches

Entschadigungscharakter  aufweist) seitens des

Auftraggebers abzuziehen.

(5). [loKasBaHeTO Ha M3MbJHEHMETO, OTroBapAWO Ha
M3MCKBaHWATA, € 3a4b/XeHune Ha M3nbaHuTens.

(5). Der Nachweis der Erfiillung, die den Anforderungen
entspricht, obliegt dem Auftragnehmer.

26. OTroBOPHOCT 33 LWeTH

26. Haftung fiir Schaden

(1. No Bpeme Ha u3NbAHEHMETO Ha Jloroeopa

(1). Wahrend der Vertragserfillung tragt der
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M3NbAHUTENAT HOCU TParKAAHCKO-NpaBHa, HaKasaTesHo-
npaBHa M aAMWHUCTPATUBHO-NPABHA OTFOBOPHOCT 3a
cBoATa chepa Ha AenHocCT.

Auftragnehmer birgerrechtliche, strafrechtliche und
verwaltungsrechtliche Verantwortung fir seinen
Tatigkeitsbereich.

(2). U3nbAHUTENAT OTroBapA B PaMKUTE Ha 3aKOHOBUTE
pa3snopenbu 3a BCUYKM NPUUMHEHM OT HEro AU HerosuTe
CNYKMUTEIM  WUAN  NOAU3MBLAHUTENN LLETH, KOUTO ca
NPUYMHEHU Ha Bb3NoXUTENA UAK Ha TPeTU Anua.

(2). Der Auftragnehmer haftet nach den gesetzlichen
Bestimmungen fir alle von ihm oder seinen
Mitarbeitern oder Unterauftragnehmern an den
Auftraggeber oder an Dritten verursachten Schaden.

(3). U3anbAHUTENAT OTCTPaHABA He3abaBHO 3a CBOS CMeTKa
BCMUKM  HaAHeceHW MNoBpeAu Ha  BOAOMPOBOAHUTE,
KaHa/HUTE, eNeKTPOMNpPOBOAHUTE, TeneboHHW U Apyru
CbOPDBKEHWUA, KOraTo CbliuTe ca My 6UAM U3BECTHM,
CbrIaCHO MpeAoCTaBeHWs My MaH 33 MOA3eMHUTE U
HaZ3eMHV KOMYHUKaLUMK Ha paboTHaTa NaoWaaKa, KakTo 1
[a 3ani1aTu 3a CBOA CMeTKa NPoM3TUYaLLMTE OT ToBa 106w,
CaHKLMM 1 06e3LeTeHnn 3a WeTU Ha TpeTu anua.

(3). Der Auftragnehmer entfernt umgehend auf eigene
Kosten alle Schaden an Wasserleitungs-, Abwasser-,
Stromleitungs-, Telefon- und anderen Einrichtungen,
wenn diese ihm bekannt waren, in Ubereinstimmung
mit dem ihm vorgelegten Plan der unterirdischen und
oberirdischen Kommunikationen auf der Baustelle,
indem er auf eigene Rechnung die daraus
resultierenden BuRgelder, Strafen und
Entschadigungen fir Schaden an Dritten zahlt.

27. FapaHumMa 3a u3nb/HeHue Ha [lorosopa

27. Gewahrleistungsgarantie

(1). MNpu noanuceaHeTo Ha Jorosopa MW3nbaHUTENAT
npeacTaBa Ha Bb3noxutens rapaHuMs 3a U3NbJHEHWE B
pasmep Ha 5 (neT) % ot CToiHOCTTa Ha gorosopa 6e3 A4C,
KOATO CAyXM 3a obesneyaBaHe Ha W3MbJIHEHWETO Ha
3a4b/KEHNUATA Ha M3nbaHUTeNA no Aorosopa.

FapaHuMATa 33 U3MbIHEHWE Ce MpeAcTaBa Mo u3bop Ha
M3nbnaHuUTENA B eaHa oT dopmuTe, nocoyveHu B un. 111 ot
30n.

KoraTo KaTo rapaHuua 3a W3Nb/AHeHWE ce npeAacTaBs
6aHKoBa  rapaHuus, M3nbaHUTeNnaT npejasa  Ha
Bb3noXuUTeNs oOpwurMHaneH eksemnaap Ha bHaHKoBa
rapaHuus, vM3gafeHa B MON3a Ha Bb3noxutens, KoaTo
TpabBa 4a OTroBapa Ha cnegHUTe U3UCKBAHUA:

(1). Bei der Vertragsunterzeichnung stellt der
Auftragnehmer dem Auftraggeber eine
Erfiillungsgarantie in Hohe von 5 (funf) % vom
Vertragswert ohne MwsSt. bereit, die als Sicherung der
Erfullung der Verpflichtungen des Auftragnehmers aus
dem Vertrag dient.

Die  Erfillungsgarantie  wird wahlweise vom
Auftragnehmer in einer der Formen vorgelegt, die im
Art. 111 GOA angegeben sind.

Falls als Erfullungsgarantie eine Bankgarantie vorgelegt
wird, dann Ubergibt der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein Original der Bankgarantie, ausgestellt
zugunsten des  Auftraggebers, die folgenden
Anforderungen zu entsprechen hat:

1. [la 6bae 6e3ycnoBHa M HeoTMeHAema 6aHKOBa rapaHLma
BbB GopMma, NpeaBapuUTeNHO CbraacysaHa ¢ Bb3anoxurtensa/
02 CbAbPKa 3a4b/KeHNe Ha 6aHKaTa - rapaHT 4a M3BbPLUM
nnawaHe Npy NbPBO MUCMEHO UCKaHe OT Bb3noxutens,
OeKnapupaLl, Ye e HanuLe Hemsnb/HeHME Ha 3a4b/KeHne
Ha M3nbAHWTeNs MAM APYro OCHOBaHWe 33 yCBOABaHe Ha
rapaHuMATa 3a U3NbHeHWe No Jorosopa;

1. Diese soll eine bedingungslose unaufhebbare
Bankgarantie sein, in Form, die vorher mit dem
Auftraggeber abgestimmt wurde/ hat die Verpflichtung
der Bankgarant zu enthalten, auf erste schriftliche
Anforderung des Auftraggebers zu zahlen, der erklaren
muss, dass Nichterfiillung einer Verpflichtung des
Auftragnehmers oder ein anderer Grund fiir Einziehung
der Erfillungsgarantie laut Vertrag vorliegt;

2. [a 6bAe CbC CPOK Ha BASIMAHOCT, KAKTO € MOCOYEHO B
[0roBopa, KaTo npy HeobXoAMMOCT CPOKbLT Ha Ba/IMAHOCT
Ha 6aHKOBaTa rapaHuUma ce yab/yKasa UM ce M34aBa HOBa.
baHKOBMTE pa3xoau MO OTKPMBAHETO U NOAABPMKAHETO Ha
rapaHumaTa 3a M3nbiaHeHWe BbB ¢dopmaTa Ha 6HaHKoBa
rapaHuUms, KakTo 1 Mo YCBOABAHETO Ha CPeACTBa OT CTpaHa
Ha Bb310XuTeNs, NpM HaMYMETO Ha OCHOBaHMe 3a TOBA, Ca
33 CMeTKa Ha U3nbaHuTens.

2. Diese soll die im Vertrag angegebene Giiltigkeitsfrist
haben, wobei falls erforderlich wird die Glltigkeit der
Bankgarantie verlangert, oder eine neue erstellt.

Die Bankkosten fur Eroffnung und Pflege der
Gewabhrleistungsgarantie in Form einer Bankgarantie,
sowie die Kosten flr die Inanspruchnahme von Mitteln
seitens des Auftraggebers (wenn ein Grund dafir
vorliegt) gehen zu Lasten des Auftragnehmers.

(2). Korato KaTo rapaHuma 3a M3Mb/HEHME ce npeacTasa
3acTpaxoBKa, M3nbaHMTENnsT npeaasa Ha Bbsnoxurens
OpPWUTMHaNeH EeK3eMNIAp Ha 3acTpaxoBaTeNHa no/auLa,
M3gageHa B nosnsa  Ha Bu3noxutens /B KoATO
Bb3/10XXMUTENIAT € NOCOYEH KaTo TPETO Mo/3BaLo ce /uue
(6eHeduumeHT)/, KoaTo Tpabea Aa OTroBapsA Ha cieaHuTe
W3UCKBaHWSA:

(2. Wenn als Gewahrleistungsgarantie eine
Versicherung  vorgelegt  wird, Ubergibt der
Auftragnehmer dem Auftraggeber das Original der
Versicherungspolizze, ausgestellt zugunsten des
Auftraggebers /in der der Auftraggeber als dritte
begiinstigte Person (Benefiziant) angegeben ist/, und
welche die folgenden Anforderungen zu entsprechen
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hat:

1. pa obe3neyaBa M3MNbJHEHMETO Ha [AOroBopa upes
NOKPUTUE Ha OTFOBOPHOCTTA Ha U3nbHUTeNSs;

1. Besicherung der Vertragserfillung durch Deckung
der Haftung des Auftragnehmers;

2. pa 6bae CbC CPOK Ha BanuaHocT 3a uenusa Cpok Ha
LeNcTBMEe Ha [oroBopa MC MOCOYEeHUTE B [0roBopa
meceum cnep U3TM4aHeTo My.

2. Gultigkeitsdauer fiir den gesamten Vertragslaufzeit
einschlieBlich der laut Vertrag angegebenen Monate
nach dessen Ablauf.

(3). PasxoguTe MO CKAOYBAHETO Ha 3acTpaxoBaTe/HUSA
0OroBOP M MOAADBPNKAHETO Ha  Ba/MAHOCTTAa  Ha
3acTpaxoBKaTa 3@ M3UCKBAHWA CPOK, KAaKTO U MO BCAKO
M3naallaHe Ha 3acTpaxoBaTeHO obesleTeHne B N0/i3a Ha
Bb3noxutensa, npn HaAMYMeTO Ha OCHOBAHMeE 3a TOBA, Ca 3a
CMeTKa Ha M3nbaHuTens.

(3). Die Kosten fur den  Abschluss des
Versicherungsvertrages und die Erhaltung der
Glltigkeit der Versicherung fiir den angeforderten
Zeitraum, sowie bei jeder Zahlungen der
Versicherungsentschadigung zugunsten des
Auftraggebers (wenn Grund dafiir vorliegt) gehen zu
Lasten des Auftragnehmers.

(4). Bb3noxutenaT ocsoboKpaBa  rapaHumaTa  3a
U3MbAHEHUE cned M3TMYAHETO Ha rapaHUMOHHUA CPOK Mo
[0roBopa B MbJIeH pasmep, aKo JIMMNCBAT OCHOBAHMA 3a
3abpKaHETO OT CTPaHa Ha Bb3n0XWTeNA Ha KakBaTo M Aa
€ Cyma no Hes.

(4). Der Auftraggeber gibt die Gewahrleistungsgarantie
nach Ablauf der Garantiefrist in vollem Umfang frei,
wenn kein Grund fir Beibehaltung eines beliebiges
Betrags durch den Auftraggeber vorliegt.

(5). OcBob0XaaBaHETO HA rapaHUMATa 33 U3NbJHEHUE ce
M3BbPLUBA, KAaKTO C/lefBa:

(5). Die Freigabe der Gewahrleistungsgarantie erfolgt
wie folgt:

1. Korato e BbB ¢dopmaTta Ha napuyHa cyma - 4pes
npesexgaHe Ha cymata no 6aHKoBaTa CMeTKa Ha
N3nbnaHuTenNs;

1. Wenn diese in Form eines Geldbetrages ist - durch
Uberweisung des Betrages auf das Bankkonto des
Auftragnehmers;

2. KoraTto e BbB dopmaTa Ha 6aHKOBa rapaHuma - ypes
BpbLlaHE Ha HEeWHMA OpWUrMHaA Ha npeacTaBUTeN Ha
M3nbAHUTENA UM YNBAHOMOLLLEHO OT HEro /ILE;

2. Wenn diese in Form einer Bankgarantie ist — durch
Rickgabe des Originals an einen Vertreter des
Auftragnehmers oder an eine von ihm bevollméachtigte
Person;

3. Korato e BbB d)opmaTa Ha 3aCTpaxXxoBKa —4Ypes3 BpbllaHe
Ha OpUrnHana Ha 3acCTpaxosaTe/siHaTa I'IO}'IMLI,a/
3acCTpaxoBaTenHunAa CepTMd)MKaT Ha npeacrasuTen  Ha
M3nbaHUTEeNA UAK YNBAHOMOLEHO OT Hero nuue.

3. Wenn diese in Form einer Versicherung ist — durch
Rickgabe des Originals der Versicherungspolice/ des
Versicherungszertifikats an einen Vertreter des
Auftragnehmers oder an eine von ihm bevollméachtigte
Person.

(6). Bb3n0XKMTENAT MMa MPABO A3 3a4bPMKKU CbOTBETHA YacT
W 43 ce yAOBAETBOPWM OT rapaHuusaTa 3a M3Mb/HEHWe,
Korato M3Mmb/IHUTENAT HEe M3MbJHM HAKOE OT Herosute
3a4b/IKEHNA MO A0rOBOPA, KAaKTO M B C/ly4auTe Ha /owo,
YacTMYHO M 3abaBeHO M3MbJIHEHME HA KOeTo M Ja e
3a4b/KeHne Ha M3nbaHUTeNs, KaTo YCBOM TakaBa YacT OT
rapaHUMATa 3a M3MNbJHEHWE, KOATO CbOTBETCTBA Ha
yroBopeHaTa B 4OroBOpa HeycToMKa 3a CbOTBETHUA CyYai
Ha Heu3nbAHEeHMe.

(6). Der Auftraggeber ist berechtigt, einen
entsprechenden Teil zu behalten und sich aus der
Gewahrleistungsgarantie zu befriedigen, wenn der
Auftragnehmer eine seiner Verpflichtungen aus dem
Vertrag nicht erfillt, wie auch im Fall von schlechter,
teilweise ausgefiihrter oder verzogerter Leistung einer
jeden Verpflichtung des Auftragnehmers, indem er
einen Teil der Gewahrleistungsgarantie in Anspruch
nimmt, der der vereinbarten Vertragsstrafe fiir den Fall
einer Nichterflllung entspricht.

(7). Bb3n0OXUTENAT MMa MpaBO Aa YCBOW rapaHuuATa 3a
M3Mb/IHEHWE B MbJIeH pasmep, B CIeAHMTE Caydau:

(7). Der Auftraggeber hat das Recht, die
Gewahrleistungsgarantie in vollem Umfang in den
folgenden Fallen einzuziehen:

1. ako cnep nony4aBaHe Ha CbOTBETHATa 3anBKa,
M3nbaHuTenaT u3snagHe B 3abaBa CbC 3ano4yBaHe Ha
M3NbJIHEHNETO Ha CBOU 3a4bJ/IXKeHUA CblN1aCcHO Fpad)m(a Ha
,D,el7|HOCTI/ITe, Hepa3aenHa vacTt oT TexHunyeckata
AOKYMeHTauma, 1 Bb3noxuTtenatr passajn [0rosopa Ha

1. Wenn der Auftragnehmer nach Erhalt der
jeweiligen Bestellung die Arbeit zur Erfillung des
Vertrages nicht beginnt und der Auftraggeber den
Vertrag aus diesem Grund kiindigt;
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TOBa OCHOBaHWe,

2. npyu NbAHO HeusnbHeHue, B T. Y. KOrato
CTPOUTENCTBOTO HE OTroBapA Ha WU3NCKBAHMATA Ha
Bb3noxuTtena, M AOroBopbT Ce passanAa OT CTpaHa Ha
Bb3noxuTena Ha ToBa OCHOBaHUe;

2. Bei Nichterfiillung in vollem Umfang, einschlieBlich
wenn der Bau nicht die Anforderungen des
Auftraggebers erflllt und der Auftraggeber den Vertrag
aus diesem Grund kiindigt;

3. Npu NpeKpaTaBaHe Ha AeMHOCTTa Ha U3nbaHuTena uam
npu 06aBABAHETO MY B HECHCTOATE/IHOCT.

3. Bei Auflésung des Gewerbes des Auftragnehmers
oder bei Insolvenzerklarung.

(8). BbB BCEKM C/yyalt Ha ycBOABaHe HAa rapaHuuATa 3a
M3NbAHEHWe Bb3NoKMTENAT yBegomasa M3nbaHuTensa 3a
334bpKAaHETO W HEeroBOTO OCHOBaHWe. YCBOABAaHETO Ha
rapaHUMATa 3a WM3NbAHEHWE W3UANO WKW YACTMYHO He
M3yepnea npaeata Ha Bb3noxutena pga  Tbpcu
obesLieTeHne B NO-roNAM pasmep.

(8. Fur jeden Fall der Einziehung der
Gewabhrleistungsgarantie teilt der Auftraggeber dem
Auftragnehmer die Einziehung und deren Grund mit.
Die Einziehung der Erfiillungsgarantie erschopft ganz
oder teilweise nicht die Rechte des Auftraggebers auf
Entschadigung in einem groReren Umfang.

(9). KoraTo Bb3/10XKUTENAT Ce € yA0BAEeTBOPUA YaCTUYHO OT
rapaHUMATa 3a M3NbAHEHME U OrOBOPBLT NPOAbL/IXKABA A3 €
B cuna, M3NbAHUTENAT ce 3aAb/mKaBa B CPOK A0 3 (Tpw)
paboTHW AHW Aa AOMBAHM rapaHUMATA 33 U3MbJHEHUE,
KaTo BHece ycBOeHaTa OT Bb3noxuTens cyma no cmeTtkara
Ha Bb3/103KMTENA UM NPeAoCTaBy SOKYMEHT 338 U3MeHEeHUe
Ha MbpBOHaYanHaTta 6aHKoBa rapaHuusA UaM Hoea baHKoBa
rapaHumMs, CbOTBETHO 3aCTPAXOBKa, TaKa 4Ye BbB BCEKM
MOMEHT OT [AeWCTBMETO Ha [JOroBopa pa3mMepbT Ha
rapaHuMaTa 3a M3nbjHeHWe ga 6bae B CbOTBETCTBME C
noco4eHara CTOMHOCT B 40roBOpa.

(9). Wenn der Auftraggeber teilweise von der
Gewahrleistungsgarantie befriedigt ist und der Vertrag
weiter in  Kraft bleibt, verpflichtet sich der
Auftragnehmer innerhalb von 3 (drei) Werktagen die
Gewdbhrleistungsgarantie zu erganzen, indem er den
vom Auftraggeber in Anspruch genommenen Betrag
auf das Konto des Auftraggebers einzahlt oder ein
Dokument zur Anderung der urspriinglichen
Bankgarantie oder neue Bankgarantie, bzw.
Versicherung bereitstellt, so dass zu jedem Zeitpunkt
der Wirksamkeit des Vertrags die Hohe der
Erfallungsgarantie den in Vertrag angegebenen Wert
entspricht.

28. KoHduaeHumnanHoct / 3amra Ha faHHU

28. Vertraulichkeit/ Datenschutz

(1). M3nbaHuTEenaT no [oroBopa ce 3afAb/KaBa [Aa
pasrnexpa KaTto TbproBcka TaliHa UAnaTa TbProsCKa,
npaBHa M TeXHWYecKa WHPopmMaLMAa M [OKYMEHTALMA,
KOATO e CTaHa/ja M3BeCcTHa B X043 Ha yyacTwe B
npoueaypaTa 3a u3bop Ha M3NbAHUTEN U NOCNEABALLOTO
u3nbaAHeHWe Ha [Jorosopa.

(1). Der Auftragnehmer nach dem Vertrag verpflichtet
sich, alle handelsbezogenen, rechtlichen und
technischen nicht veréffentlichten Informationen und
Unterlagen, von denen er im Laufe seiner Teilnahme
am Vergabeverfahren und der spdteren
Vertragserfillung Kenntnis erhalt, vertraulich zu
behandeln.

(2). Nybankaummn 3a NpPoOekTa, BKAOYUTENHO CHUMKU OT
BCAKAKbB BWJA, KaKTO M peKslama Ha CTpouTesnHaTa
naowaaKa, ca 4LonycTMmMmn camo cieg, NMMCMeHo cbrnacue ot
Bb3noxurena.

(2). Publikationen tber das Projekt, einschlieRlich Fotos
aller Art, sowie Werbung fir die Baustelle, sind nur
nach schriftlicher Zustimmung durch den Auftraggeber
zuldssig.

(3). Cvc cknouBaHeTo Ha [Jlorosopa, W3nbaHUTENAT
OeKnapupa, ye e MHGOPMUPaH, Ye CTaHAAUTE U3BECTHU B
X0Ja Ha yyacTve B npoleaypaTa 3a u3bop Ha usnbaHUTeN
M NocieagalloTo M3MbjHeHWe Ha [orosopa AaHHW, npu
HeobXxoAMMOCT, MoraT Aa ce npegagaT Ha TPeTu Auua
(MpmepHO: OGUPMKM, 3aHMMaBaWM ce C NAaHUpaHe,
cbcobcTBEHMUM Ha O6EKTa, 3acTpaxoBaTenu 1 ap.), HO He 1
Ha KOHKYPEHTU. M3NbAHUTENAT ce 3adb/Kasa ga He
HapyllaBa 4pe3 M3MbJHEHMETO 3alUTeHUTe npasa Ha
Tpetn cTpaHu. Mo OTHOWEeHWe Ha TexHWTe NpeTeHLUU
M3NbAHUTENAT ObAXKM Ha Bb3noxkutensa obeslieteHune.

(3). Mit dem Vertragsabschluss erklart der
Auftragnehmer, dass er informiert ist, dass die im Zuge
der Teilnahme am Verfahren fir Auswahl des
Auftragnehmers und bei der nachfolgenden Erfiillung
des Vertrags bekannt gewordenen Daten an Dritte bei
Bedarf  weitergegeben werden durfen  (z.B.:
(Planungsfirmen, Anlagenmiteigentiimer,
Versicherungen u.a.), jedoch nicht an Mitbewerbern.
Der Auftragnehmer ist verpflichtet durch seine
Erfillung die geschitzten Rechte Dritter nicht zu
verletzen. In Bezug auf deren Forderungen schuldet der
Auftragnehmer dem Auftraggeber eine Entschadigung.
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(4). M3nbAHMTENAT ce 3agb/KaBa 4a M3MON3Ba JIMMHUTE
OaHHW, KOUTO BB3NOXKMTENAT My npenoctaBa No MOBOA
usnbAHeHneTo Ha [JloroBopa, camo 3a UuUeauTe Ha
M3nbaHeHue Ha [lorosopa.

(4). Der Auftragnehmer verpflichtet sich, dass er die
personlichen Daten, die er vom Auftraggeber anlasslich
der Vertragserfillung bekommt, nur fir die Zwecke der
Vertragserfiillung anwenden wird.

(5). U3NbAHUTENAT LLLe OrpaHNYM A0CTbNA 40 MYHU OaHHW,
npeaocTaBeHu My OT Bb3n10XKUTeNs, caMo A0 CAYKUTENUTE,
ynATo paboTa e HenocpeacTBEHO CBbp3aHa C TAX W
rapaHTMpa, 4Ye CbOTBETHUTE CAYXMUTENU Le TpeTupar
LAHHUTE KaTo NOBEPUTESHMU.

(5). Der Auftragnehmer wird den Zugang zu
personlichen Daten, die er vom Auftraggeber erhilt,
einschranken und nur an solchen Angestellten
gewdhren, wesen Aufgaben unmittelbar mit diesen
Daten verbunden sind und wird gewahrleisten, dass
diese Angestellten die personlichen Daten als
vertraulich behandeln werden.

(6). U3nbAHUTENAT We npunara NOAXOSALLM TEXHUYECKN U
OpraHM3auUMOHHN MEPKU C ornes NpefoTBPaTABAHETO Ha
HapyweHMA No NoBoA NPeaoCTaBeHUTE JIMYHU OaHHU OT
Bb3noxutena OTHOCHO u3Nb/AHeHMeTo Ha Jlorosopa,
BK/IIOYUTENIHO A OrPaHM4YM HepernameHTUpaH A0oCTbn A0
LaHHUTE, Aa He pa3KkpuBa AaHHUTE Ha TPETU CTPaHU, KOUTO
He ca OMnpaBOMOLLEHW 3a TOBa, [Aa He [JOonycKa
HepernameHTMpPaHO KonupaHe W/WAW YHULLOMKaBaHe Ha
DaHHWUTE, Aa He TpaHchepupa aaHHUTe u3BbH EC M EUN, ga
yBEeAOMM He3abaBHO Bb3n0xnTeNsA, ako HacTbnu Npobus B
CUFYPHOCTTAa HA [JaHHWUTE W Aa OCurypasa AOCTbMN Ha
Bb3noxutena po uHoopmaumaTa, Heobxoguma  3a
[0Ka3BaHe M3NbJIHEHMETO Ha 33 b/IKEHMATA My TYK.

(6). Der Auftragnehmer wird angemessene technische
und organisatorische MaBnehmen anwenden, mit dem
Zweck der Abwendung von VerstoRen gegen die
Zurverfiugungstellung von personlichen Daten im
Zusammenhang mit der Vertragserflllung,
einschliefflich den Zugang von nicht autorisierten
Personen einzuschrdanken, die Daten an Drittpersonen
zu Uberlassen, die nicht autorisiert sind, unzuldssige
Abbildung/Kopieren und/oder Vernichtung von Daten,
keinen Transfer der Daten auBerhalb der EU und dem
EWR, den Auftraggeber unverziiglich im Falle eines
Sicherheitseingriff zu benachrichtigen und dem
Auftraggeber Zugang zu der Information zu gewahren,
welche die Erfullung dieser Verpflichtungen
nachweisen.

(7). BcAka OT cTpaHWTe ce cbriacsiBa, ye we obpaboTsa
ANYHUTE gaHHu (,JIMUHKU gaHHK), NOCOoYeHU B HacToALMA
[loroBop, Ha cayxutenuTe (KOHTaKTHWM AuLA Ha ApyraTa
CTpaHa) M ynpasnsBalLUTe Camo U eAMHCTBEHO 3a LeanTe
Ha O6bMeH Ha JaHHM U MHPOPMAUMA MO AOroBopa, KaTo
HWKOSA OT CTpaHWTe HAma npaso ga obpaboTtea JIMuHM
AaHHM 33 apyrv uenn. O6paboTeaHeTo Ha J/IMYHM AaHHM OT
CTpaHuTe Ce oCblLecTBABa Ha TepuTopUATa Ha Penybauka
Bbarapus wWAM Ha pgpyra AbpiKaBa B PamMKUTE Ha
EBpOneicKMaA Cblo3, KaTo He Ce J0MycKa U3Noi3BaHeTo Ha
KaKBOTO U aa e obopyaBsaHe 3a o6paboTBaHe Ha J/InyHuTE
OaHHM, Pa3no/IoKeHOo U3BbH EBponeiickua cbios.

(7). Jede Partei erklart sich damit einverstanden, dass
diese Partei personenbezogene Daten von Mitarbeitern
(Kontaktpersonen der anderen Partei) und der
vertretungsbefugten Personen ("Persénlichen Daten"),
die in diesem Vertrag angegeben sind, nur zum Zwecke
des Austauschs von Daten und Informationen im
Rahmen des Vertrages verarbeitet, und keine der
Parteien hat das Recht, personenbezogene Daten fir
andere Zwecke zu verarbeiten. Die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Parteien erfolgt
auf dem Territorium der Republik Bulgarien oder eines
anderen Staates innerhalb der Européischen Union,
ohne die Nutzung von Anlagen zur Verarbeitung
personenbezogener Daten auRerhalb Europaischen
Union.

(8). Bcsika oT cTpaHuUTe ce 3aA4b/XKaBa Aa yBeAoMM ApyraTa
B CNy4ali:

a) Ha KakBMTO M Oa e AelHOCTM Mo pascieaBaHe,
npeanpueT oT HaA30peH OpraH Mo 3awuTa Ha AUYHUTE
[AHHW MO OTHOLLEHWE Ha AeMHOCTTa 1 no obpaboTBaHe Ha
JINYUHK faHHM 33 LeanTe Ha U3NbHeHWe Ha [orosopa;

6) ue ycTaHOBM, Ye He e B CbCTOAHME A3 M3MbAHABA
334b/KEHUATa CU OTHOCHO 06paboTBaHETO U 3alMTa Ha
NIMYHWTE AaHHW Ha ApyraTta CTpaHa;

B)Ye YCTaHOBM KaKBOTO U @ € HapyLeHWe Ha CUrypHOCTTa
Ha obpaboTBaHeTo Ha JINYHUTE AaHHMU.

(8). Jede Partei verpflichtet sich, die andere zu
benachrichtigen, falls:

a) alle Ermittlungsaktivititen, die von einer
Datenschutzaufsichtsbehérde im Hinblick auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten zum Zwecke
der Vertragsdurchfiihrung durchgefiihrt werden;

b) falls sie festgestellt hat, dass sie nicht in der Lage ist,
ihren Verpflichtungen in Bezug auf die Verarbeitung
und den Schutz personenbezogener Daten der anderen
Partei nachzukommen;

c) falls sie einen VerstoR gegen die Sicherheit der
Verarbeitung personenbezogener Daten feststellt.

(9). YBegomneHMeTo 3a HapyLIeHWe Ha CUTYPHOCTTa cneasa
JAa ce U3BbpLWM He3abaBHO KbM ApyraTa cTpaHa (Ho He no-
KbCHO OT 12 (aBaHaAeceT) yaca OT YCTaHOBABAHETO My) U
cnefBa fa CbAbpXKa MUHUMYM caegHaTta MHbopMaLms:

(9). Die Meldung einer Sicherheitsverletzung sollte
unverziglich an die andere Partei (aber nicht spater als
12 (zwolf) Stunden nach ihrer Feststellung) erfolgen
und mindestens folgende Informationen enthalten:

37



EVN

e  OMnucaHWe Ha ecTecTBOTO Ha HapyLIEHWeTO U Ha
¢baKkTUTe, CBbBP3aHM C HapylweHueTo Ha
CWUTYPHOCTTa Ha JIMYHWUTE AAHHW, BKIOYMTESTHO,
ako e Bb3MOKHO, KaTeropuuTe "
npubansutenHuna 6poit Ha 3acerHaTuTe cybekTu
Ha AaHHW W KaTeropuute U NPUBAU3UTENHOTO
KO/IMYECTBO Ha 3acerHaTuTe 3amnucy Ha JIMYHK
OaHHU;

e  onucaHWe Ha eBeHTyanHuUTE nocieauuy ot
HapyWeHMEeTO Ha CUIYpHOCTTa Ha JINYHUTE
OaHHW;

®  OMnucaHWe Ha MpeanpueTUTE UAN NpeanaraHuTe
OT Hea MepKM 3a CnpassHe C HapyleHWeTo Ha
CUTYPHOCTTA HA IMYHUTE AAHHM, BKIKOYUTENHO MO
LenecbobpasHOCT MepKM 3a HamansBaHe Ha
eBeHTya/iHUTe HebnaronpuaTHU Nocneauum.

e  Beschreibung der Art des VerstoBes und der
Tatsachen im Zusammenhang mit der
Verletzung der Sicherheit
personenbezogener Daten, einschlieRlich,
wenn moglich, der Kategorien und der
ungefahren Anzahl der betroffenen Personen
und der Kategorien und der ungefahren
Menge der betroffenen Aufzeichnungen ber
personenbezogene Daten;

e  Beschreibung der moglichen Folgen der
Verletzung der Sicherheit
personenbezogener Daten;

e  Beschreibung der von ihr ergriffenen oder
vorgeschlagenen MalRnahmen, um die
Verletzung der Sicherheit
personenbezogener Daten zu beheben,
einschlielllich gegebenenfalls MaRnahmen
zur Verringerung der negativen
Auswirkungen.

(10). B cnyyalh Yye e 06EKTUBHO HEBB3MOXKHO A3 OCUTYpU B
MOCOYEHMA CPOK LANnaTa Heobxoarma 3a yBeLOMIEHWNETO
MHpOpPMauma, CbOTBETHATA CTPaHa YBeAO0MABA B TO3M CPOK
Apyrata KaTo M NpeaocTaBA HaAMyHaTa KbM TO3M MOMEHT
nHbopmauma W cnes CcbriacyBaHe C HeA A4OMbABa
yBeAoM/eHUETO.

(10). Ist es objektiv nicht moglich, alle fur die
Benachrichtigung erforderlichen Informationen
innerhalb dieser Frist zur Verfiigung zu stellen, so hat
die jeweilige Partei die andere Partei innerhalb dieser
Frist (ber die ihm zur Verfigung stehenden
Informationen  zu  benachrichtigen und die
Benachrichtigung in Absprache mit ihm zu ergdnzen.

(11). Bcaka oT cTpaHuMTe ce 3af4b/KaBa ga npeanpueme
pa3syMHM MEpPKM, Taka Yye Aa rapaHTMpa HaAeXKAHOCTTa Ha
BCEKM CBOM CAYKWUTEN, YNbJHOMOLLEHO AULE WMAW APYro
NNLE, KOETO MOXKe A4a MMa A0CTbN A0 J/IMYHMUTE AaHHU Ha
Apyrata CcTpaHa KaTo rapaHTupa, Yye AOCTbMbT € CTPOro
OrpaHuYeH A0 Te3n Nnua, KOUTo AencTBuTeNHo Tpsbea aa
MMaT goctbn Ao  uHbopmauuATa 3a  LenuTe  Ha
M3MNbIHEHMETO Ha HacToAWwMA forosop. Bcaka cTpaHa
rapaHTMpa, 4e Te3n InLa We U3NbAHABAT M3NCKBAHWUATA Ha
NPUNOMKMMOTO  3aKOHOAATENCTBO B KOHTEKCTa  Ha
3a4b/KeHnaTa Um no obpabotsaHe Ha JIMYHU AaHHU U
BCUYKM Te3M Anua We ca 3aAb/XKeHW Aa nasaT B TalHa
NIMYHMTE AAHHWM MO CUATa Ha CK/KOYEH A0roBop UAWU Ha
BbTPELHA MHCTPYKLUMA.

(12). Jede Partei ist verpflichtet, angemessene Schritte
zu unternehmen, um die Zuverlassigkeit eines
Mitarbeiters, einer autorisierten Person oder einer
anderen Person zu gewahrleisten, die Zugang zu den
personlichen Daten der anderen Partei haben kann, um
sicherzustellen, dass der Zugang ausschlieBlich auf
diejenigen Personen beschrankt ist, die tatsachlich
einen Zugang zu den Informationen haben missen,
damit dieser Vertrag erfillt werden kann. Jede Partei
stellt sicher, dass diese Personen die Anforderungen
des anwendbaren Rechts im Rahmen ihrer
Verpflichtungen bei der Verarbeitung personlicher
Daten erfiillen, und alle diese Personen verpflichtet
werden miissen, personenbezogene Daten aufgrund
eines Vertrages oder interner Anweisung geheim zu
halten.

(13). KaTo ce B3emart npeasua CbCTOAHMETO Ha TEXHUKATA,
pasxoguTe 33 W3Mb/IHEHWME W ecTecTBoTo, 06XxBaTa,
KOHTEKCTa W UuUenuTe Ha o06paboTBaHETO, KaKTo M
Bb3MOXHMAT PUCK 3a npasata M cBobogute Ha
duU3nYecKnTE NMLA, BCAKA OT CTPaHUTE ce 3aA4byKasa Aa
NPUNOXKM MNOAXOAALLM TEXHUYECKM W OpraHM3aumoHHU
MEpKMW, C LeN OcCuUrypsBaHe Ha HMBO HA CUIYPHOCT,
CbOTBETCTBALLO HA TO3M PUCK, BKJOYMTENIHO, KOraTo e
uenecbobpasHo —  MepKuTe, MOCOYEHM B uneH 32,
naparpad 1 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha EBponeiickua
napfameHt n Ha CoBeta ot 27 anpun 2016 roauHa
(,PernameHTBbT”) OTHOCHO 3aLyMTaTa Ha GM3NYECKMTE LA
BbB Bpb3Ka C 06paboTBAHETO HA NIMYHU JAHHM U OTHOCHO
cBOOOAHOTO  ABWM)KEHME Ha TakMBa JaHHU U B
NPUNOMKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO.

(13). Unter Berticksichtigung des Standes der Technik,
der Kosten fir die Umsetzung und der Art, des
Umfangs, des Kontextes und des Zwecks der
Verarbeitung sowie des moglichen Risikos fir die
Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen,
verpflichtet sich jede Partei, geeignete Technische und
organisatorische MaBnahmen anzuwenden, um ein
Sicherheitsniveau zu gewahrleisten, das diesem Risiko
entspricht, einschlieRlich der MaBnahmen, die in Artikel
32 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April
2016 (die ,Verordnung”) Giber den Schutz von Personen
in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener
Daten und lber den freien Verkehr dieser Daten und in
den geltenden Rechtsvorschriften vorgesehen sind.
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(14). B cnyyaih Ha npekpaTABaHe Ha [OroBopa WaM npwu
NPOMsAHa Ha NPUNOKMMOTO 3aKOHOAATENICTBO, Cef, KOATO
OTHOLUEHMATA MEXAY CTpPaHUTE Ce NpeKpaTaBaT, Te ce
3a4b/KaBaT He3abaBHO M BbB BCEKU C/lydaid HE NO-KbCHO
ot 30 (TpuaeceT) AHK, CYMTAHO OT AaTaTa Ha NpPeKpaTaBaHe,
[a 3aAM4aT U OCUTYPAT 3a7MYaBaHETO Ha JIMYHUTE AaHHU
Ha ApyraTta ctpaHa. CTpaHuTe moraT Aa 3anasaTt JIuyHute
[aHHK, B 06eM, B KOWMTO TOBa Ce M3UCKBA OT NPU/IOKMUMOTO
3aKOHOAATE/ICTBO M CaMO 33 TaKbB CPOK, KOWTO Ce U3MNCKBA
OT NPU/IOKMMOTO 3aKOHOAATEJICTBO, HO NPY BCUUKU C/lyHan
npu  ycnosue, 4Ye  BCAKA  CTpaHa  rapaHTupa
NoBEPUTENHOCTTA Ha BCUYKM TaknBa JIMYHU JaHHM U CbLLO
TaKa rapaHT1pa, ye Tesun JInYHmn AaHHM ce obpaboTBaTt camo
npu Heo6X0AMMOCT 32 LeIMTe, NOCOYEHU B NPUIONKUMOTO
3aKOHOJATENCTBO, KOETO Hasara TAXHOTO CbXPaHeHWeE U 3a
HUKaKBa Apyra uen.

(14). Im Falle einer Kindigung des Vertrages oder der
Anderung der geltenden Rechtsvorschriften, wonach
die Beziehungen zwischen den Parteien beendet
werden, werden Sie unverziglich und in jedem Fall
spatestens 30 (dreilig) Tage ab dem Tag der Kiindigung,
die Loschung personenbezogener Daten der anderen
Partei vorzunehmen bzw. sicherzustellen. Die Parteien
kénnen personenbezogene Daten in dem gesetzlich
zuldssigen Umfang speichern und nur flr den Zeitraum,
der nach geltendem Recht vorgeschrieben ist, aber in
jedem Fall unter der Voraussetzung, dass jede Partei die
Vertraulichkeit aller Solche personlichen Daten
gewahrleisten, und muss sicherstellen, dass diese
personenbezogenen Daten nur dann fir die in den
geltenden Rechtsvorschriften festgelegten Zwecke
verarbeitet werden, die ihre Speicherung notwendig
macht, und fir keinen anderen Zweck.

(15). BcAka OT cTpaHWTe e 3aab/keHa ga obeswetn
BpPeaMTE, KOMTO A3aJEHO AWLE MOXKe Aa NpeTbpnu B
pesynTtaT Ha obpaboTBaHe Ha J/INYHM AaHHM OT CTpPaHa Ha
HAKOA OT TAX, KoeTo o6paboTBaHe Hapylwasa PernameHTta
WAW APYTv 3aKOHOBW pasnopeabu 3a 3almTa Ha AUYHUTE
[OaHHM, OCBEH aKO Noc/ieAHaTa He JlOKaXe, Ye No HUKaKbB
HauYMH He e OTrOBOPHA 33 BpeauTe.

(15). Jede Partei ist verpflichtet, den Schaden zu
kompensieren, den eine Person durch die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch einen von lhnen
erleiden kann, und welche Verarbeitung die
Verordnung oder andere gesetzliche Bestimmungen
zum Schutz personenbezogener Daten verletzt, es sei
denn, dieser beweist, dass er in keiner Weise fiir den
Schaden verantwortlich ist.

29. Mpunoxxumu pasnopenbu Kbm gorosopa

29. Vertragsgrundlage

(1). UsknouBaT ce obwy ycnosua Ha M3nbaHWTens.
M3nbnHeHneTo Ha [loroBopa ce W3BbPLWBA CbIIACHO
6b/IrapCKOTO 3aKOHOAATE/NCTBO, U3K/HOYBA CE MPUNAraHeTo
Ha nNpaBoTo Ha O6eANHEHUTE HaLMK.

(1). Die allgemeinen Bedingungen des Auftragnehmers
werden ausgeschlossen. Die Erfiillung des Vertrages
erfolgt gemaRk dem bulgarischen Recht unter Ausschluss
der Anwendung des Rechts der Vereinten Nationen.

(2). Macto 3a cbaebHo pelaBaHe Ha cnopoBe 3a AgeTe
cTpaHM no JloroBopa € KOMMETEHTHUAT PaiioHeH,
CbOTBETHO OKPBbIKEH Cbf, N0 CEAANNLLETO HA Bb3noxutens.

(2). Ort fur gerichtliche Beilegung von Streitigkeiten fur
beide Vertragsparteien ist das zustandige Amtsgericht
bzw. Kreisgericht nach dem Sitz des Auftraggebers.

(3). AoroBop®bT € M3roTBeH Ha BbATAPCKM Y HEMCKM e3uK. B
C/lyyail Ha HECbOTBETCTBUSA, BoAELL, € BbArapCKUAT e3MK.

(3). Dieser Vertrag wird zweisprachig in bulgarischer und
deutscher Sprache errichtet. Bei
Nichtibereinstimmungen ist  ausschlieBlich  die
bulgarische Fassung verbindlich.

30. NMpeKpaTaBaHe Ha Aorosopa

30. Riicktrittsrecht und Vertragsauflosung

(1). Ako U3nbnaHUTENAT ce 3abaBM C M3NbAHEHMETO Ha
KOHKpeTHa 3asnBKa, Bb3N0oXUTENAT MMa NpaBo:

e [a HacTosABa 3a M3MbJAHEHME Ha ycCayruTe B
CbOTBETCTBME C [A0rOBOpa NPV 3aynTaHe Ha
HEroBoTO MPaBO Ha HEYCTOWMKa, KaKTo M Ha
obesleTeHmne 3a Bpeam, HaaBMLWaBally pa3mepa
Ha HeycToWKaTa uim

e  C/ep nocTaBAHE Ha pa3ymeH A0MbAHUTENIEH CPOK
33 M3MbAHEHWEe, MUCMeHO ga  obsasu
npekpaTtsaBaHe Ha A0rosopa, aKo
[Hoctaskata/Ycnyrata  He ce npegoctasu B
pPaMKUTE Ha pa3syMHUA SOMbAHUTENEH CPOK.

(1). Gerdt der Auftragnehmer in Verzug mit einer
Bestellung, ist der Auftraggeber berechtigt:

e auf  vertragsmaBige Erbringung der
geschuldeten Leistungen unter Wahrung
seines Anspruches auf Vertragsstrafe und
daruberhinausgehenden Schadenersatz zu
bestehen,

e oder unter Setzung einer angemessenen
Nachfrist  schriftlich den Ricktritt vom
Einzelauftrag fiir den Fall zu erklaren, dass die
Lieferung/Leistung nicht innerhalb der
angemessenen Nachfrist erbracht wird.
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(2). B nocnegHus cnayyait, U3NBAHUTENAT AbAKM Ha
Bb3noxutens obesweteHve 3a Bpeam B pa3mep CbrNacHo
33aKOHOBMTe pasnopenodu.

(2). Im letzten Fall hat der Auftragnehmer dem
Auftraggeber gemaR der gesetzlichen Bestimmungen
Schadenersatz zu leisten.

(3). LoroBopbT MoxKe fa 6ble NpeKpaTeH OCBEH Ha
OCHOBaHMATA no un. 118 ot 300 n B cnegHUTe cayyaum:

®  CM3TMYaHe Ha CPOKa Ha [40roBopa;

e pu ycBOABaHe Ha MNocoyeHaTa B JAOrosopa
NPOrHO3Ha CTOMHOCT;

e  pu ycNnoBMATa Ha Henpeogo/sMmaTta Cuna, ako
cblaTa Tpae noseye oT 30 (TpuaeceT) paboTHM
[OHW, BCAKA OT CTPaHUTe MMa NpaBo Aa NpekpaTu
porosopa ¢ 10- gHeBHO NUCMEHO yBeaOM/IEHNE;

o N0 B3aMMHO NMMCMEHO Cblr1acne mexay CTpaHuTte;

o Bb3noxutenatr uma npaso Ada  npekpatu
[orosopa efHocTpaHHO ¢ 10-4HeBHO MMCMEHO
npegussBecTMe, CYMTAHO OT  JdaTata  Ha
nony4aBaHETO My, Korato M3nbAHUTENAT He
M3Nb/IHABA O0NOBOPHUTE CU 3a4b/IXKEHUNA, KaKTO
M B CAy4ah HA J/IOWO MAM  MPOCPOYEHO
U3NbAHEHUE;

. Bb3noxutenat wma npaso He3abaBHO pa
npekpatn [lorosopa, ako cpelwy N3nbaHutena e
OTKPUTO NpPOM3BOACTBO MO obABABaHe B
HEeCbCTOATENHOCT unm e 0b6sBeH B
HECBbCTOATENIHOCT, KaKTO W  Korato  Bbpxy
MMYLLECTBOTO MYy € Ha/JIoXKeH 3anop wau
Bb36paHa 3a noracaBaHe Ha AbAT;

e  Bb3n0XKMTENAT MOXKe MO BCAKO Bpeme Aa ce
OTKaKe OT J0roBOpa W Aa NpekpaTy AeNcTBMEeTO
MY, KaTo B TO3M C/ly4ali € ANbKEeH Aa 3annaTv Ha
M3nbaHUTENA CTOMHOCTTA Ha M3BbBPLUEHOTO A0
MOMEHTa Ha OTKasa.

(3). Der Vertrag kann zusatzlich zu den im Art. 118
des GOAs vorgesehenen Fillen in folgenden Fillen
aufgel6st werden:

e nach dem Ablauf der Vertragsdauer;

e nach Erreichung des im Vertrag
angegebenen Prognosewertes;

e Dauert die hohere Gewalt mehr als 30
(dreissig) Werktage, hat jede Partei das
Recht, den Vertrag durch eine 10-
(zehntagige) schriftliche Vorankiindigung
aufzulosen;

e Im gegenseitigen schriftlichen
Einvernehmen der Parteien;

e  Der Auftraggeber hat das Recht, einseitig
den Vertrag durch eine 10- (zehntagige)
schriftliche Vorankiindigung aufzuldsen,
geltend ab dem Datum des Erhalts, wenn
der Auftragnehmer seine vertraglichen
Verpflichtungen nicht erfiillt, sowie im
Falle von schlechter oder verzogerter

Erflllung;

e Der Auftraggeber kann den Vertrag
umgehend auflosen, wenn ein
Insolvenzverfahren gegen den

Auftragnehmer erdéffnet ist, wenn sich
dieser in Konkurs befindet, und auch
wenn seine Vermogenswerte aufgrund
Tilgung von Schulden gesperrt oder
beschlaggenommen sind;

e  Der Auftraggeber kann jederzeit vom
Vertrag  zurlicktreten und  dessen
Wirksamkeit beenden, wobei er in diesem
Fall verpflichtet ist, dem Auftragnehmer
den Wert der erbrachten Leistung bis zum
Zeitpunkt des Rucktritts zu zahlen;

(4). Npu npekpataBaHe Ha JoroBopa Bb3noxutensaT
3an/ala no ajeKkBaTeH HauuMH Ha M3NbAHUTENs Beue
M3BBbPLUEHW W roAHM 3a ynoTpeba 4eMHOCTU, AOKOKOTO Te
MoraT fa ce wW3Mnon3sat oT Bb3noxutensa cnopeg,
[OroBOpPEHaTa Les, KOeTo ce yAO0CTOBEPSABA B NPOTOKON,
nognucaH oT CTpaHuUTe. B HUKaKbB C/lydald TOM He Ab/KU
noBeye OT JOrOBOPEHOTO Bb3HarpaxkaeHue. B cnyyait ue
Bb3/10XKUTENAT € M3BbPLIMA NpeaBapuUTenHO naaliaHe U
CTOMHOCTTa Ha npeaocTaBeHuTe YCAyrM UM M3BbPLUEHU
[ocTaBKM e No-HWCKa OT npeannaliaHeTo, M3nbaHuTenaTt
Ob/KM Bb3CTaHOBABAHE Ha pas/iMKaTa.

(4). Bei Ricktritt hat der Auftraggeber ausschlieBlich die
vom  Auftragnehmer bereits erbrachten und
verwertbaren Leistungen, soweit diese fiir den
Auftraggeber gemaR dem vereinbarten Vertragszweck
verwendbar sind, angemessen abzugelten, was in
einem beiderseitig unterfertigten Protokoll
aufgenommen wird. Keinesfalls schuldet er mehr als
das anteilige Entgelt. Fir den Fall, dass der
Auftraggeber eine Vorauszahlung geleistet hat und der
Wert der erbrachten Leistungen und der erbrachten
Lieferungen niedriger ist als die Vorauszahlung,
schuldet der Auftragnehmer eine Riickerstattung der
Differenz.

(5). Mpunara ce cnefHaTa 3aKaluUTENHa pasnopenba:
Bb3/10XXWUTeNAT 3annawa Ha M3nbaHWMTEeNs Kato Herosa
€4MHCTBEHA WM WM3K/OYMTENHA NpeTeHUMA BbB Bpb3Ka C
NpeKkpaTABaHeTO OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens vactra ot
[OroBOpHAaTa LEHAa, CbOTBETCTBAlla Ha W3BbpLIEHUTE
paboTM A0 AaTata Ha MNPeKpaTABaHETO, MUHYC CyMWTe,
KOWTO Beye ca niaTeHu Ha M3nbaHUTeNA B CbOTBETCTBUE C
[0roBopa, N/C (ako BCe Olie He ca MAaTeHWM) BCUYKM
Bb3HMKHANM Npy M3NbAHWUTENA Pa3HOCKM, JOKOJIKOTO Te ca

(5). Es gelangt folgende abschlieRende Regelung zur
Anwendung: Der  Auftraggeber zahlt dem
Auftragnehmer als dessen einzigen und
ausschlieBlichen Anspruch in Bezug auf den Ricktritt
durch den Auftraggeber, den Teil des Vertragspreises,
der den bis zum Ricktrittstermin fertiggestellten
Arbeiten entspricht, abziiglich aller dem Auftragnehmer
bereits vertragsgemaR verglteter Betrage zuzlglich —
(und soweit nicht bereits abgegolten) alle dem
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Auftragnehmer entstandenen Spesen soweit diese
angemessen sind. Eine Haftung des Auftraggebers fir
allfallige Schaden aus diesem Titel des Schadenersatzes,

insbesondere  fur entgangenen Gewinn, wird
ausgeschlossen.

B pasymeH pasmep. W3knouBa ce OTrOBOPHOCTTa Ha
Bb3noxuTens 3a eBeHTya/HM LWETM U3BbH TOBa
obe3LieTeHne, No-cneLuranHo 3a NPonycHaTv Nonsu.

41



EVN

Ob6Lwm ycnoBms Ha 3akynyBaHe Ha ApyecTBaTa OT rpynata EVN

KbM NpoLiesypa Ha JoroBapsaHe C NpejBapuTenHa nokaHa 3a yyactme N2 721-TP-18-TG-C-3 ¢ npeamer:
,BNCOKO W MOA3EMHO CTPOWTENCTBO 3a WM3rpaxAaHe Ha Crpajy 3a OTOMAUTENHW LEHTPaiu W CbMbTCTBALLA
MHOPACTPYKTypa W CTPOUTENHO MOHTaXHW paboTh 3a M3KOMW 33 MNPUCbEAMHABAHE KbM CbLLECTByBalla
MHPpPaCTpykTypa”, kaTo ce m3nonssa keaavdukaumoHHa cuctema N2 C-17-TP-TE-C-25 ¢ npeamert: ,Bucoko wm
NOA3EMHO CTPOUTENCTBO 3a M3rpax/aHe Ha Crpaau 3a OTOMAUTENHWN LEeHTPaau W CbMbTCTBaa MHPACTPyKTypa 1
CTPOUTENIHO MOHTaXHWM PaboTK 3a M3KOMW 3a NPUCBbEANHABAHE KbM CbLUeCTBYBaLlla MHbpPacTPyKTypa”.

[loKONKOTO B AOrOBOpa He e MOCOYEHO HELLO APYro, TO BaluAHW ca CreAHuTe ObLM YCAOBWMA Ha 3aKyryBaHe.
TbproBckuTe YCI0BUA MM OBLLMTE YCNOBKUA Ha V3NbAHUTENS, OCBEH B CNy4yal, Ye He ca M3PWUYHO OA0BpeHu OT
Bb3noxutens, Hama Ja ce npunarat, JOpW U Te Za He Ca U3PUUYHO OTXBbPAEHW OT Bb3noxutens.

1. Bcnukn AOroBOPU KakKTo N NU3MEHEHNA N JOMBIHEHNA KbM TAX Ce CKAKYBAT CaMO B NMCMEHa q)opMa. Bcmukn YCTHW CNopasymMeHna
MexXay CTpaHuTe Ca HeJ0nyCcTuMK, OCBEH ako He Ca MMCMEHO NOTBbPAEHU OT Bb3noxurens

2. B cnyuaid, ue goroBopbT ce 6asvpa Ha MpeABapuTENeH pa3yeT Ha pa3xoauTe (MpeaBapwTenHa odepTa), WM3roTBeHO OT
N3nbaHUTeNs M NpeaocTaBeH Ha Bb3noxutens, 1o M3nbAHUTENAT Lie ce NPUABPXKA KbM HETO, OCBEH ako B NPeABapUTENHNUS pa3yeT
Ha Pa3XOAMTE M3PUYHO HE e MOCOYEHO, Ye MOANEXMN Ha MPOMSsIHa U e HeobBbP3BaLL,

3. MocoueHute B AOroBopa LeHW Ca TBbpAn LeHW, He noAnexXat Ha NPOMeHKN, KaTo AOCTaBKUTE Ce M3BbpLUBaT q)paHKO MACTOTO Ha
M3Nb/IHEHNE, CTOKNTE Ca OMNakOBaHW, 3aCTPaxOBaHW, Pa3TOBapPEHN. Bcnukn pUckoBe NnpemmnHaBaT BbpPXY Bb3noxutensa eaBa cneq,
KaTO CTOKaTa € AOCTaBeHa 1 npueta ot Bb3noxutens. ,ﬂ,O TO3 MOMEHT BCNYKN PUCKOBE Ca 3a CMETKa Ha 3nbanuTensa. 3a MACTo Ha
M3Nb/HEHNE Ce CYMTa NOCOYEHMAT B AOroBOpa ajapec 3a [LOCTaBKa/M3MbAHEHWE Ha ycnyraTta.

4. MNpremMaHeTo Ha AaZeHa AOCTaBKa/ycayra ce cumTa 3a U3BbpLUEHO eAMHCTBEHO B CNlyyald, Ye e NOoTBbPAEHO OT Bb3noxwutens B
nucmeHa popma upes noanuceaHe Ha ABycTpaHeH npuemo-npesasateneH npotokon (MM).

5. MI3nbaHUTeNAT ce 3aabakaBa Aa rapaHTMpa 1 oTroBaps 3a TOBa, Y€ HEeroBMAT NepcoHan N NoAn3NbaAHUTENNTE, KOUTO TOV HaeMma,
e crna3paT 3aKOHOBUTE pa3r|opep.6v1 OTHOCHO Ona3BaHe XXWMBOTa W1 34PaBeTO Ha pa6OTHI/ILI,l/ITe KaKTO 1 OMna3BaHETO Ha OKOJIHaTa
cpesa. Pa6OTeU.LVITe MMaT NPaBoOTO Ha AOCTbIN €ANHCTBEHO AO NMOCOYEHUTE UM OT Bb3noxutens ydacrtbun. PaBI'IOpe)Kﬂ,aHVIFITa Ha
CTpOUTENHNA N MOHTaXXHWNA HaA30p Ha Bb3noxurensa ca 3agb/KUTENHN U Tpﬂ6Ba pite] 6'bLI,aT cnasBanu. M3anbaHutenst N3PNYHO Ce
3a/b/KaBa 4e Lie Cna3Ba BCUYKM 3aKOHOBM N NOA3aKOHOBM HOPMAaTMBHU akKTOBE U LLE YNPaXXHABa KOHTPO1 BbPXY HaeTuTe OT Hero
WA OT HErosute

NOAV3MBAHUTENN TPaXAaHWN Ha Peny6nw<a anrapm N UyXxXAecCTpaHHW rpaxaaHn cbrnacHO CbOTBETHOTO 6bﬂrapCKO n eBpOI'IelZCKO
TPYAOBO 3aKOHOAaTeNCTBO. HpeAM 3ano4ysaHe Ha pa60TaTa M3nbanutenar Tpﬂ6Ba Aa AOKaXe Cna3BaHeTO Ha 3aAb/DKeHUATa
OTHOCHO KOHTPOJI 4pe3 NpeACTaBAHETO Ha MNb/eH KOMMAEKT OT CbOTBETHUTE AOKyMeHTV](paBpeLLIVITeIIHO 3a rlpe6v|BaBaHe,
pa3pewnTenHo 3a pa60Ta, n Ap) 6e3 M3pnYHa NokaHa OT CTpaHa Ha Bb3noxutens, a CbLLO W fa rapaHTnpa, 4ye Bb3noxutenat n/mnm
HEerosu Cﬂy>K6I/1 N CbTPYAHUUM HAMA [a HOCAT OTTOBOPHOCT 3a HecCMa3BaHe Ha Te3W 3a4bJ/IKeHUA, KakTo U NopojeHn OT ToBa LWeTn
n NCKoBe.

6. V3NbAHUTENAT Ce aHraxupa CbC 3a4b/XKEHWETO 3a BCEOOXBATHO KOOPAWHMPAHE W CbTPYAHWUUYECTBO C BCMUKM paboTels Ha
obekTa. M3MbAHWUTENAT ce 3ajb/ikaBa Aa Cra3Ba BCMUKM HOPMATVMBHW akKTOBE PeryiMpaliv npaBaTa WM 3afb/kKeHWsTa Ha
CNYXWTENUTE, KOUTO BK/IFOYBAT, HO HE Ce orpaHmnyaBaT camo A0 Kojekc Ha TpyAa, 3akoH 3a 34paBOC/IOBHU U He30MacHN YCI0BWS Ha
TPYA, 3aKOH 3a YCTPOMCTBO Ha TEPUTOPUATA, U MO Bb3MOXHO Hal- 40BPOCHBECTEH HauMH Ja NOAKpens ApyXecTBaTa OT rpynata
EVN kaTo Bb3/0XMTENU Ha CTPOUTENHWTE paboTW KakKTO WM OTFOBOPHWUTE /nLa (KOOPAMHATOPW, PHKOBOAUTENM-MPOEKT) MpU
M3MbJAHEHUETO Ha 3aabixeHuaTa uM. Llenta e aa 6bAe rapaHTMpaHO peann3vpaHeTo Ha MPUHLMNUTE 3a MpejoTBpaTsaBaHe Ha
OMacHOCTM KaTo Ce Cras3BaT BCUUKW yKa3aHWA Ha CbOTBETHWUTE CyXOW 3a TpyAoBa MeAMUMHA. V3MbAHWTeNnsT e AnbxeH Aa
rapaHTvpa, Ye Bb3NOXUTENAT U/UAN HETOBU CYXOU M CbTPYAHULM HAMA @ HOCAT OTFOBOPHOCT 3a Bb3HWUKHAUTE BCIEACTBUE Ha
HecrnasBaHe Ha Te3W 3aZb/KEHMSA LLETU U UCKOBE.

7. VI3nbAHWTENAT rapaHTVpa 3a 6e3ynpeyHoTo, CbracHO ZOrOBOPEHOCTUTE, U3MbAHEHWE Ha CbOTBETHATa AocTaBka/ycayra. OTHOCHO
rapaHUmMa Ha cTokaTa/yc/yrata BaxaT BalMAHWTE 3aKOHOBM pa3nopesbu, OCBEH B Clyuail Ye B JOrOBOpa HE € AOrOBOPEHO HELLO
Apyro. TpaBoTO Ha MPeTeHUMs 3a rapaHUMOHEeH Clyyail Baxkn M 3a BCUUKM AedekTH, HacTbMUAWM B pamKMTe Ha AOrOBOPEHMS
rapaHUMOHeH cpok. [loka3BaHeTo Ha 6e3ynpeyHoTO, CbIacHO AOTOBOPA, U3MbAHEHWE € 3a4b/XeHne Ha V3mbaHuTens. B cayuai,
ye BbB BPb3Ka C OTCTPAHABAHETO Ha AedEKTN Bb3HUKHAT Pa3xoAm MO AEMOHTaX U MOHTaX, KakTo W1 APYri AOMbAHUTENHWN Pa3XOAM,
TO Te ca 3a cMeTka Ha M3nbaxutens.

8. N3nbaHuTenat OTroBapsA 3a BCUYKKM BpeAW, HAaCTbMNUAN B PE3YNTaT Ha ,ﬂ,ePICTBMFITa nnn 6eB,CI,elZCTBVIeTO Ha M3nbaHnTens, Herosus
nepcoHan, HeroBute noAM3NBAHUTENN WIW APYTXN MOMOWHW eanHuUKM, B npoueca Ha MAM NO MOBOA Ha WM3Nb/IHEHWE Ha
AOCTaBKaTa/yCﬂyI’aTa, KakTo 1 3a Bpeaun, KOUTO Ca NpeAn3BUKaHM OT U3NOA3BaHUTE OT HEro Matepuann A 4actu OT Te3n Matepmrann.
M3nbanutenart OTroBaps CblLLO 3a BCUYKK NpejageHn My 3a MOHTaX UM CbXpaHAaBaHe OT Bb3noxutens nam ot Apyrv npeanpuaTna
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maTepuany, CTPOUTENHN ENEMEHTU MW APYTW NpeAMeTU. Tpn BCUUKK ciyyan VI3nbaHnTensT Tpsabsa Aa AoKaxe, ye TOW, HeroBusT
nepcoHan, HeroBuTe NOAN3MbAHUTENN UAW APYTY MOMOLLHM eAMHULIA HAMAT BMHA. TOBa BaXW W 3a BpeAW Bb3HWKHAAN BCAEACTBME
Ha HenpeAnasnMBOCT WM HenoaaraHe Ha rpuxka Ha J0Obp Tbprosew. V3MbaHWTENAT ce 3afb/ikaBa, Ye BCMUKM WUCKOBE WK
NpeTeHLMn OT CTpaHa Ha PaboTHWLM UAW TPETU NLA, Kacaelln BPeAM, Bb3HUKHAM BbB BPb3Ka C M3MbJHEHWE Ha AOroBopa Aa
6bAaT OTNPaBAHM KbM V3MbaHWUTENS M rapaHTVpa, Ye Bb3noxXuTensaTt Hama Ja HOCK OTFOBOPHOCT. MI3MbAHUTENAT ce 3a4b/kaBa 3a
CBOA CMeTKa Aa CKIoUM CbOTBETHaTa 3acTpaxoBka obLua

rpaxaaHcka OTFOBOPHOCT, KOATO Aa MOKPMBA BCUUKM MPOU3TMYALLYM OT 3aKOHOBMTE Pa3ropeAbu U OT AOroBopa PWUCKOBE Mpu
rnoemaHe Ha OTFOBOPHOCT. 3acTpaxoBaTenHaTa 3aliuTta TpsabBa Aa NOKPMBA ¥ OTFTOBOPHOCTTA 3a LLETW KbM TPeTU nLa Ha BCUYKK
NMOAV3MBAHUTENN U HAETW OT U3MBAHWUTENS AMLA NPU U3MbJAHEHWETO Ha AOroBopa.

9. ®akTypwTe TpAbBa Aa Cce n3npaLlaT Ha MOCOYeHMs B 4OroBopa/3anBKkaTa 3a Tasu Lien aApec B eAVH OpUriMHaneH ek3emMnaap 1 cbe
3a/b/DKUTENIHO BMMCaH HOMEpP Ha AOroBopa W/wan 3asaskata. PakTypute Tpabsa Aa OTroBapAT Ha akTyaaHUTe JaHbYHU U3UCKBaHWS,
KaTo 0COBEHO BaXHO € 3ab/XKMTENHOTO MNoCcoYBaHe Ha naeHTUdmKaumoHeH Homep no AAC, kakTto Ha Bb3noxutens, Taka u Ha
M3nbaHWUTENs, a Taka CbLLO OTAENHO M3MucBaHe Ha cToiHocTTa Ha AAC. ®akTypw, KOUTO He OTroBapAT Ha Te3w YCNOBUSA, He ca
OCHOBaHWe 3a Ab/XKMMO NaaliaHe W Bb3noxuTensat cu 3anas3sa NpaBoTO Aa MM BbpHe 06paTHO A0 M3nbaHuTens 3a Kopekums.
CpoKbT Ha NaaLlaHe 3ano4Ba 4a Teye OT MOCTbNBAHETO Ha GakTypuTe 1 Ha BCUUKM NMPUAEXaLLIM KbM AOCTaBKaTa/ycayrata JOKyMeHTU
npv NOCOYEHNA B AOrOBOPa NoayyaTen Ha cTokata/ycayraTa, Mpu yCIoBMe, Ye e HaavLe pernameHTMpPaHoTo, CbracHoO AOroBopa,
npuemaHe Ha AocTaBkaTa/ycnyrata nocpeAcTBOM ABYCTpaHHO noanwucan M.

10. B cnyqal?l, 4e N3PUYHO He € A0TOBOPEHO HELWOo APYro, TO NPU YaCTUYHW AOCTaBKW, WKW NMPU YaCTUYHO U3NBbJIHEHWE Ha YCNYTUTe,
€ AonyCTMMO M34aBaHETO Ha ejHa O6U.La anKTypa e LAN0OCTHOTO M3NbaHEHWE Ha A40roBopa. HﬂaLLI,aHVIFITa Ce n3BbpLiBaT He no-
KbCHO OT MOCOYEHNA B ,a,orosopa/aaﬂBKaTa CPOK. ﬂ}'IaU.l,aHVIﬂ, KOUTO Ca N3BbPLUEHN B PaAMKUTE Ha TO3M CPOK, Ce CHMTAT KaTo HaBpeme
N3BBbPLIEHN, OTHOCHO AOroOBOPEHN OTCTBIMNKKU, U HE NPpeaAn3BUKBaT nocneanunm ot 3abaBa 3apajn Hecna3BaHe Ha CpOKa 3a nnallaHe.
ﬂpl/l npocpoyYBaHe Ha naalaHeTo OT CTpaHa Ha Bb3noxutens ce npuvnara 3akoHoBaTta nXBa 3a 3abaBa npu naawaHeTo CbrnacHoO
un. 86 ot 33,& OcBeH 3aKkoHOBaTa /IMXBa 3a 3abaBa Bb310XMTENAT He ABJIKU 3aniallaHe Ha 4pyrn O6e3LLI,eTeHVIFI n HeyCTOVI KW, OCBEH
B Clydan Ha AOKa3aHO YMULWANEHO BUHOBHO NnoBeAeHWe.

1. B cnyqaﬁl Ha uecna Man 3anaraHe Ha B3eMaHe Nno A0roBop 3a O6LLJ,€CTBeHa NOopPbYKa, V3NbAHNTENAT € ANbXEH Aa yBeaomu
nMCMEHO (He no ¢»aKc nnn e—mail) Bb3noxutens 3a ckaroyeHun AOroBopn 3a uecusa/ 3anor. B cnyqaﬁ Ha uecna man 3anor
Bb3noxumrensat nma npaBo Aa Ha4yncam cymMa 3a o6pa60TKa n nojgabvpxXaHe B pa3Mep Ha 1% ot NPexBbpAEeHOTO B3EMaHe.

12. I'IpaBo Ha 3a4bp>XaHe B MNoa3a Ha M3nbaHuTensa He ce AOonyCka OCBEH akKo He € M3PNYHO 3aKOHOBO YpeaeHo. Bb3noxutenar nma
npaBo Ja npuxealla Ccob6CTBEHM B3eMaHMs, KaKTo W B3eMaHWs, KOUTO M3MmbaHuTenat AB/KN Ha Npeanpuratna OT KOHLepHa Ha
Bb3noxuTens, oT B3eMaHus, KOUTO ce AbaKaT KbM M3nbaHuTens.

13. VI3nbaHUTensT ce 3aAbaxaBa Ja nasu kato NoBepuTtenHa uanata MHGopMaLma U npesoctaBeHaTa My AokyMeHTauwms (0bpasum,
YepTexu, CKULM, AaHHW B €NeKTPOHEH BUJ, M3UMCAEHWA U Ap.NnojA00HM), CTaHana My W3BEeCTHa BbB Bpb3Ka C npoledypata, Aa A
CbXpaHsABa MO HAANEXEH HaUWH, Aa S M3MON3BA eMHCTBEHO BbB BPb3Ka C U3MbJHEHMETO Ha AOrOBOPa W Aa He A NPaBW AOCTLIMHW
3a TpeTu Avua, AOToraBa AoKaTo TA He CTaHe nybAMYHO mM3BecTHa wan AocTbnHa. [Mpy npuemaHe Ha AocTaBkaTa/ycayrata
npeAocTaBeHnTe My OT Bb3noxutens LOKyMeHTU cresBa Aa 6bAaT BbpHaTU 0bpaTHO B opuriHan 6e3 Aa ce nNpaBaT KOMWA OT TAX.
Ha MN3nbaHutens

MOXe Aia ce paspeLuun camo e, U3pMYHO NUCMEHO Cbriacue OT CTpaHa Ha Bbanoxwutens ga ny6ankyBa AaHHW, CBbP3aHu C MPOEKTa,
WAV @ Ha3oBe MMETO Ha Bb3noxutens kaTto HEroB KAWEHT. B ciyyaid Ha HecnasBaHe Ha rope MOCOYeHUTE 3aZbikeHus
W3NBAHWUTENAT Ce 3aAbxKaBa Aa 3annat rnoba B pasmep Ha 25 000 neBa. Bb3noxXuTenar nma npaBo Npu HecrnasBaHe Ha Te3n
3a/b/KEHNA Ja NpeTeHAMpa U Apyrn 0be3LLeTeHns 3a Bpeau.

14. VI3nbaHWTENAT rapaHTUpa, Ye OCTaBK1Te/yCayrnte OTroBapsAT Ha CbBPEMEHHMTE TEXHNUECKM NMOCTUXEHWSA. V3MbAHUTENAT HOCK
OTFOBOPHOCT 33 BCUYKM Bb3HMKHANM LLETH, Hal-BeYe, HO He eAMHCTBEHO, CBbp3aHu C IT- cuctemMn n/wam gaHHu Ha Bb3noxutens,
KOraTo Te He Ca Ha pa3noJioXeHWe, He Ca OMaseHu B TalHa WA ca U3rybuaun Lenoctta cu.

15. MI3MbAHUTENAT OTroBaps U rapaHTUpa, Ye Ypes AocTaBkata/ycayrata HaMa Ja ce HapyllaT npaBaTta Ha TpeTu nLa BbpXy 06ekTy
Ha WHTenekTyalHaTa WM WHAyCTpUanHata COOCTBEHOCT. Bb3NOXWUTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT MpPW Bb3HUKHAAW €BEHTyanHW
npeTeHLMV Ha TPeTW InLa B Ta3n BPb3Ka W BCUUKM UCKOBE Le 6baT HacoueHW KbM M3nbaHuTens.

16. VI3MbAHUTENAT KaTeropuuyHO ce CbrnacsBa, Ye Npu U3MbAHEHWE Ha TO3M JOrOBOP Lie Cra3sa 3akoHa 3a 3aliMTa Ha JAUYHWTE
[aHHW ¥ NOA3aKOHOBMTE HOPMATVIBHWM aKTOBE W Ye BCWUYKW AaHHW, CTaHaauM My M3BECTHW BbB BPb3Ka C TO3W JOrOBOP, Mpw
HEeo6XOAMMOCT MoraT Aa ce MPeAOCTaBAT Ha TPETU NMLa (KaTo MPOEKTaHTCKM GUPMM, COBCTBEHMLIM Ha CbOPBXEHWS, 3acTpaxoBaTen
1 AP. HO HE U Ha KOHKYPEHTW) CaMO Mpu Cra3BaHe Ha Te3u U3UCKBaHWA. VI3MbHUTENST HOCWM OTFOBOPHOCT 3@ TOBA, Ye KaKTO HeroBuTe
PabOTHULIM/CNYXWTENN TakKa U BCUUKM OHE3W, KOWUTO MPeoCTaBAT YCyrvi BbB BPb3Ka C M3MbJHEHWNETO Ha AOroBOpPa, Lie crnassar
pasnopesbuTe Ha HacToswmTe OBLLW YCIOBKA Ha 3aKymyBaHe 1 3aKOHOBUTE M3KUCKBaHWs. Te TpabBa 3pUUHO Aa ca UHGOPMUPaHH,
ye HapylUaBaHeTO Ha M3MCKBAHETO 3a MojaraHe Ha HeOOXOAMMATa rpuXa 1 3a NaseHe B TaliHa MOXe Aa 4OBeAe A0 MPeTeHLUM 3a
obe3LLeTeHVe KakTo U NoABeXAaHe Moj aAMUHUCTPATVBHO-Haka3aTelHa OTFOBOPHOCT.

17. Bb3710XUTENAT, Ma NPaBO eAHOCTPAHHO Aa NpekpaTi AoroBopa 6e3 NpeAn3BecTve B Clyyaid, Ye cpelly V3mbaHuTeNns e oTkpuTto
NPOW3BOACTBO MO 0b6ABABaHE B HECLCTOATENHOCT, UK € OBABEH B HECHCTOATENHOCT, KakTo W KOraTo BbpXy UMYLLECTBOTO My €
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Ha/JoXeH 3amop Wan Bb3bpaHa 3a noracsiBaHe Ha AbAr. [1pu OTTErAHETO CU OT AOrOBOpa Bbanoxutenst Tpabsa Aa nokpue
Pa3XOAMTE 3a M3BBLPLLUEHWTE 4O MOMEHTA AOCTaBKW/YCAyr OT V3NbaHWUTENs B CiyYald, Ye Bb3NOXUTENsT Le MOXe Aa MM 13Mnon3Ba
no npesHa3HayYeHNETO UM OTOeNs3aHo B AOroBopa. B HMKaKbB Ciyyait TOM He AbXM KaTo 3an/alliaHe nosedye OT TOBa KOETO e
M3MbJHEHO.

18. Bb310XXMUTENAT MMa NPaBo Aa NPEXBbPAN JOTOBOPHOTO OTHOLLEHWE C BCUUKWUTE NMpaBa W 3a4b/KEHNA Ha APYro Npeanpuatne ot
koHuepHa EVN. M3nbaHUTensT HaMa npaBo, OCBEH B C/lyYail Ha NpeABapuTENHO NMMCMEHO Cbriacue OT Bb3noxuTens, Aa npexsbps
[OroBOPa KakTo iAo Taka M YaCTUUHO Ha TPeTU anLa U/Man Aa aHraxupa NoAn3MbAHUTENN.

19. Bcuukmn cnopoBe Bb3HWKHaAN BbB BPb3Ka C ThJKYBAHETO W M3MbJHEHWETO Ha AOroBOpa Lie 6baaT pellaBaHu OT CTpaHuTe B
A0BpOHaMepeH TOH Ype3 NPeroBopw, KOHCYATALMKN M B3aUMHOM3TOAHW CriopasyMeHms. AKO TakmBa He 6baT NOCTUrHaTK, CNopbT
Lie 6b/le OTHECEH 3a pa3peLleHne OT KOMNeTeHTHWA PalioHeH, CboTBeTHO OKPBbXEH Cby, MO CeanuLLETO Ha Bbanoxwutens. B cuna e
MaTepuasHOTO NPaBO Ha CTpaHaTta Mo CbaebHa perncTpaLms Ha Bb3noxuTens, kato ce M3kauBa NpunaraHeto Ha KoHBeHLmATa Ha
OOH 3a foroBopuTe 3a MeXAyHapOAHW NPOAAXKOU Ha CTOKM U HOPMUTE Ha MeXAYHapOAHOTO YacTHO NpaBo. E3ukbT Ha AoroBopa
e ODULIMANHUAT 31K Ha CTpaHaTa no CbAebHa pernucrtpaums Ha Bbanoxutens.

20. Ako Hakow pasnopesbu oT Teanm OB6LWW YCNOBWSA Ha 3akymnyBaHe Ca, WAW CTaHaT M3UAA0 MAWM OTYACTU HEAEWCTBUTENHW UK
HEOCBLLECTBMMY, TO TOBa HAMa Ja 3acerHe BajMAHOCTTAa Ha OCTaHaiAMTe pasnopenbu. Ha MACTOTO Ha HeAENCTBUTENHUTE WU
HEOCBLLECTBMMM Pa3Mopesdu CTpaHUTE Ce CMopasymsBaT 3a ypeXxJaHe Ha B3aWMOOTHOLIEHMATA MO TakbB HauWH, KOWTO e
Bb3MOXHO Hali-61M3bK 40 OHOBA, KOETO CTPaHUTe, Ca Liefienn Ypes CTaHanata HeAeCTBUTEHA MW HEOCHLLECTBMMA pa3nopesba
OT CK/IFOUYEHOTO COpasyMeHue.

(N3panme KOan 2014)
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Knaysa 3a coumanHa OTTOBOPHOCT Ha Apy>KecTsaTta ot rpynarta Ha EVN

KbM NpoLiesypa Ha AOroBapsaHe C NpeABapuTeNHa nokaHa 3a yyactne N2 721-TP-18-TG-C-3 ¢ npeameT:

,BMCOKO 1 MOA3EMHO CTPOMTENCTBO 3a M3rpaxAaHe Ha CrpaAu 3a OTOMNTENHW LLeHTPaan W CbbTCTBaLLA MHOPaCTPyKTypa
N CTPOUTEIHO MOHTaXHW paboTi 3a M3KOMW 3a NPUCHEAMHABAHE KbM CbLLECTBYBALLA MHOPACTPYKTypa”“, KaTo ce M3Moa3Ba
kBanmdumkaumorHa cuctema N2 C-17-TP-TE-C-25 ¢ npeamer: ,B1Ucoko 1 noa3emMHO CTPOMTENCTBO 3a M3rPaxAaHe Ha Crpaam
3a OTOMUTENHW LEHTPaaM U CbMbTCTBALLA WMHPPACTPyKTypa M CTPOUTENHO MOHTaxXHW paboTv 3a wu3konu 3a
npucbeArHABaHe KbM CbLLECTBYBaLLA MHPPACTPYKTypa”.

N3MbaHUTENAT geknapupa, Ye e 3amno3HaTt CbC CbAbPXAHMETO Ha MO-A40Jy NOCOYEHWUTE Knay3un 3a CcoumaiHa OTTOBOPHOCT,
KOWTO Ca B CWJ/1a CbLO U 3a ApyxecTBata OT rpynata EVN, v we cna3sa cblypmte Npy M3BbPLUBAHETO Ha AOCTaBKW/yCayru.
Bb3n0XuUTENAT € B MpaBOTO Cv MO BCAKO BPeME Ja NpoBepsABa CMa3BaHETO Ha TOBa 3aAb/XeHne. B cnyyait Ha HapyleHne
Bv3noxutenar nma npaBo Aa M3ncka NpeforoBapsaHe C Liesl Bb3CTaHOBABAHE Ha AOrOBOPHOTO CbCTOAHME. AKO B pamKuTe
Ha eAnH Mecell, VI3MbAHUTENAT He U3MbAHM TOBa M3WCKBAHE AWM aKO YCTaHOBEHWAT HEAOCTaTbK He Obje npemaxHaT uan
OTCTPaHEeH B PaMKWTE Ha OMpeaeneHna v AByCTpaHHO MeXAy CTPaHuTe CbraacyBaH CPOK, Bb3n10XuTenar e B npaBoTo cu
He3abaBHO Aa NpekpaTu gorosopa. CbLLOTO BaxXuW 1 B Cyyald, Ye VI3mbaHUTENAT OTKa3Ba UM Bb3NPenAaTCTBa NPOBEXAAHETO
Ha TakuBa nposepkn. OcBeH ToBa WM3MbAHUTENAT ce 3agb/kaBa Ja OOBbpPXE C W3MbAHEHWETO Ha CAeAHUTE OCHOBHW
NONOXEHMA N MPUHLIMMK CBOWUTE AOCTAaBUMLIM, KAKTO U NOAM3MBAHUTENN.

1. Cna3BaHe Ha YOBeLIKUTE npasa. OT Hawwnte M3NbaHUTENU U TeXHUTE NOAM3NbBIHUTENN Ce O4YaKBa Te Ja MNpu3HaeaTt
Bceo6u_|,aTa XapTa 3a MnpaeaTa Ha 4YOBEKa Ha OOH, kakTo 1 Aa rapaHtTnpat, 4Ye Te No HWMKaKbB HauyMH He Ca 3aMeCeHU B
HapylweHunAa Ha YOoBeLUK1Te NnpaBa.

2. Jlunca Ha AeTCKM W NpuHyauTeneH Tpya. Hawute V3nbaHWUTEAM 1 TEXHUTE NOAM3MBAHWUTENM NPW MPON3BOACTBOTO Ha
NPOAYKTUTE CU 1 NPW U3BBPLUBAHE HA YCAYT1TE CK Ce 3a4b/KaBar Aa He MU3NOoA3BaT MAW AONycKaT AETCKU, NPUHYAMTENEH
AW Apyr HeaobpoBoneH Tpys cbra. KonBeHumnTe Ha MexayHapogHata OpraHusaums Ha Tpyaa (ILO).

3. /lunca Ha ANCKPUMUHaLKMA UK TOPMO3 Ha pa6OTHOTO MACTO. KbM BCEKM CbTPYAHWK ChelBa Aa 6'bAe noaxoXaaHo C
pecnekT n ,D,OCTOIZHCTBO . Huto €4nH CbTPYAHUK He Tpﬂ6Ba Aa 6'b,£|,e d)I/BW-{eCKI/I, NCUXMNYeCKn, cekcyaaHo nam cnhoBecHo
TOPMO3€eH, ANCKPUMWUHUPaH Wan Aa 6'bAe 3ﬂ0yI'IOTpe6ﬂBaHO C Hero nopaaw Herosata noJioBa MPUHAANEXHOCT, paca,
pennrua, Bb3pacTt, Mpon3xos, yBpexXaaHe, CeKCyaslHa Win NoJINTnYeCKa opneHTauna, MMporiea.

4. be3onacHu 1 34paBOCIOBHM YCIOBUA Ha TPYA Ha paboTHOTO MACTO. TpsbBa Aa ce rapaHTpa, Ye HalumTe V3mbaHuTenm 1
TEXHWUTE MOAM3MBIHUTENN TapaHTUPaT Ha CbTPYAHWULMTE CU 6e30MacHW U 34PaBOCIOBHM YCIOBUS Ha TPy, KaTo cnassat
npunaraHuTe 3a TOBa 3akOHW W NpaBuaHUUKM. TpsbBa Aa ce NpeaocTaBn cBOBOAEH AOCTLMN A0 NWUTENHA BOAA, CaHWUTapPHU
MOMELLEHMS, CbOTBETHATa MOXapHa 3alliuTa, OCBETJEHWE, BEHTUIAUMS U aKo e HeOOXOAMMO - MOAXOAALIWTE JINUHM
npeanasHu cpeactea. CbTpyaHULMTe ce ObydyaBaT Aa M3MNo3BaT KOPEKTHO JIMUYHWUTE MPeAnasHW CPeACTBa U a Nno3Hasar
obLwmTe pa3nopesdu 3a CUTYpPHOCT.

5. TpyZoBO- ¥ couManHO npaBHW pa3nopendbun. Mpu K3MbAHEHWE Ha MOPbYUKM HawuTe V3MbAHUTENM WU TexHuTe
NMOAN3MBAHUTENN Ca 3aZb/KEHN Ja@ CrasBaT BaiWAHWTE 3a CbOTBETHaTa CTpaHa Ha W3MbJHEHWe TPYAOBO- U COLMANHO
npasHW pa3nopesom.

6. Mpo3payHocT Ha paboTHOTO Bpeme U Bb3HarpaxieHweto. PaboTHOTO Bpeme Tpsbea Aa HbAe B CbOTBETCTBME C
NPUNOXKNMUTE 3aKOHMWN. C'pry,CI,HVILI'I/ITe Ha Hawute M3NbAHUTENMN N TEXHUTE noan3NbAHNTENN Tpﬂ6Ba Aa uMaT TPpyL0BU
[LOroBopY, B KOWTO Aa e GMKCMpaHO paboTHOTO BpeMe 1 Bb3HarpaxaeHueTo.

7. 3aLLI,VITa Ha OKOJIHaTa cpeja. Hue oyakBame OT HawmnTe V3NbAHUTENN N TEXHUTE MOAM3MBAHUTENN B PaMKuTe Ha TAXHaTa
npeanpuemMmadecka AeVIHOCT Aa cna3Bat NpUAoXUMKUTE 3akKOHW, MNMOA3aKOHOBU HOPMAaTMBHW akKTOBE W MPaBUWIHWLW 3a
OrasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa W npu npesoctaBAHe Ha yC}'IyI'VI/ AOCTaBkKM CbOTBETHO JAa npeueHABaT MKOHOMWYeCcKnTe,
€KOJIOTNYHUTE U COLManHUTE acnekT n no To3n Ha4vynH Aa B3emart npeasn npuHumMnmTe Ha yCTOI;I‘—H/IBOTO pa3sutne.

8. HamansBaHe Ha M3MOA3BaHETO Ha pecypcW, OTAeNsHE Ha OThajbUM W eMucun. TlOCTOSIHHOTO nojobpsBaHe Ha
ebeKTMBHOTO M3MON3BaHe Ha pPecypcuTe e BaxKHa CbCTaBHa YacT Ha yNpaBAeHUETO M GUPMEHOTO PbKOBOACTBO. Halumte
N3MbaHWUTENN W TEXHUTE MOAM3MBAHUTENN TPSAOBA Aa MUHUMMW3MPAT OTAENSHETO Ha OTNaAbLM OT BCAKAKbB BUZ, KakTo U
OTAeNsiHe Ha BCMUKM EMUCUM BB Bb3yXa, BoAaTa Win noyeata.

9. Bucokun etnuHm CTaH4apPTW. Hue ouakBame OT HawuTe N3nbaHUTENU K TeEXHUTE NOAN3MNBIHNTENN Lla AEMOHCTPUPAT BUCOKN
CTaHZapTN Ha q)I/IpMeHa €TuKa, Aa Cna3Bat CbOTBETHUNTE HaLUWMOHA/IHN 3aKOHU (OCO6eHO TPYAOBOMPaBHUTE N KapTeaHuTe
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pa3nopeAbu, KakTo 1 pa3nopeAbuTe 3a 3alUuTa Ha KOHKYPEHLMATa v NpaBaTa Ha NoTpebuTennTe) 1 No H1Kakbe HaumMH 4a
He Ce BbBMYAT UM Jja y4acTBaT B KOPYMLMOHHN CXEMMU, JTbXa UK U3HY/BaHe.

10. |_|p03pa‘-IHl/I B6n3Hec oTHoLleHUs. Hawmute N3nbaHUTen 1 TexHuTe NnoAN3MNbAHNTENIN HE Tpﬂ6Ba HUTO Aa npegnarat HATO
Aa NU3NCKBAT, HATO Aa rapaHtnpaTt, HATO Aa npuemart nojapbuUW, NaallaHna Uan 4pyrn npeanmcisa ot FIOAO6eH po4 nan
OGJ'IaI'VI, KOWTO MOXe Aa Ca npefHasHayvyeHW Ja NOATUKHAT AaAE€HO AnLe Aa HapyLwn 3a4b/IXEHNATA CU.

1. MpaBo 3a NpoBexaaHe Ha CbOpaHWA K cTaukn. PaboTHUUMTE W CAyXUTeAWUTe Ha HawwuTe V3MbaHUTeNn U TexHuTe

NOAN3MBAHUTENN TPAOBA Aa MMaT Bb3MOXHOCT B paMKMUTE Ha 3aKOHOBUTE pa3rnopeAbu Ha CTpaHaTta, B KOATO Te paboTAT, 4a
yyacTBaT B CbOpaHusa 1 CcTaukw, 6e3 ga ce cTpaxyBaTt oT nocneactsus (M3zaHne AHyapu 2011)
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MEPKIW 3A BE3OMACHOCT npu paboTa Ha BbHLWHW GUPMU Ha TepuTopmATa Ha Bbanoxutens

KbM KbM MpoLesypa Ha JorosapsaHe C npejBaputenHa nokaHa 3a yyactme No 721-TP-18-TG-C-3 ¢ npegmer:
,BMCOKO ¥ MOA3EMHO CTPOMTENCTBO 3a M3rpaXjaHe Ha Crpaiv 3a OTOMAWTENHWM LUEHTpaan W CbibTCTBalla
MHPpPaCTPyKTypa W CTPOUTENHO MOHTaXHM paboTn 3a M3KOMM 3a MpPUCbeAMHABaHE KbM CblUECTBYBaLLa
NHPpacTpykTypa”, kato ce m3nonsea keBanudukaumoHHa cuctema N2 C-17-TP-TE-C-25 ¢ npegwmer: ,Bucoko u
MOA3EeMHO CTPOWUTENCTBO 3a M3rpaxJaHe Ha Crpadun 3a OTOMUTENHW LeHTPaan W1 CbMbTCTBaLLa MHOPACTPYKTYpa U
CTPOWTENIHO MOHTaXHW paboTu 3a M3KOMK 3a NPUCbeANHABAHE KbM CbLLECTBYBALLA MHPPaCTPyKTypa":

C MepkuTe 3a 6e30MacHOCT Ce ONPeAensT N3NCKBaHUATA W 3a4b/XXEHUATA, KOMTO CTpaHUTe NpuemMaT Aa W3NbAHABaT
3a OCUrypsiBaHe Ha 34PaBOCNOBHM M 6e30MacHN YCNOBUA Ha TPYA Ha paboTHULMTE, Ha3HayeHW oT M3nbaHuTens,
KaKTO W XMBOTa W 34paBeTo Ha APYry AnLLa, KOUTO Ce HaMUPaT B pailoHa Ha M3BbpLLBaHaTa OT TAX AEMHOCT.

N3mbaHnTenaT e 3a4b/keH Aa Cna3Ba M3MCKBaHWATa Ha 3aKOHA 3a 30pasociosHU U 6e30nacHu ycaosus Ha mpyo,
lpasunHuka 3a 6esonacHocm u 30pase npu paboma 8 esnekmpuyecku U MonaopUKAYUOHHU YeHmMpanu u no
efekmpudecku Mpexu, lpasuiHuk 3a 6e3onacHocm npu paboma 8 Heenekmpudecku ypedbu Ha esekmpuyecku u
Mon0UKAYUOHHU YeHMpaau u no MonaonpeHoCHU Mpexu U XUGpomexHUYeCcKU CbOpbXeHUs U APYT HOPMaTUBHU
JLOKYMEHTW, pernaMeHTUpaLLn 3nCKBaHWA 3a 6e30MacHo M3NbAHEHWE Ha AeHOCTTa.

1. Mpean ponyckaHe Ao paboTa M3mbaHuTena npefoctaBs Ha Bb3noxutens cnvcbk Ha Auuata, KOUTo Le
paboTAT Ha 0bekTa, B T.4.. Ha JMLLATa, MaLLM NPaBo Aa 6bAAT U3MBAHUTENN /WK OTTOBOPHW PBKOBOAUTENW MPU
paboTa No Hapaj; Ha auLaTa, UMalLm NPaBo Aa 6bAaT U3MbAHUTENN U/VMAN OTFTOBOPHW PBKOBOAMTENN NpW paboTa no
OTHEBM Haps4 /ako e HeobxoAMMO M3AaBaHeTO Ha TakbB/. B cnuncbka ga ObaaT BMMCaHW MpuUTexXaBaHWUTE OT TAX
KBaNMGUKALMOHHM Tpynn No 6e30nacHOCT Ha TpyAa.

2. MNpean ponyckaHe Ao pabota M3nbaHWTens npeActaBs Ha Bb3noxutens BaanAHW yAOCTOBEPEHMA 3a
nputexxaBaHa KBanndUKaLMOHHa rpyna no 6e30nacHoOCT Ha TpyAa Ha anLaTa, KoWTo Lwe paboTaT Ha obekTa.

3. MpeacTtaBuTen Ha Bb3noxuTens NnpoBexaa HavaneH MHCTPYKTaX Ha Ha AnLaTa, KOUTO Lie paboTAT Ha obekTa
B CbOTBETCTBME C MACTOTO M KOHKPETHUTE YCIOBMA Ha paboTa. VIHCTpyKTaxa ce AOKyMeHTUpa B CboTBeTHaTa KHura
3a UHCTPYKTaX.

4. Tpw ronsimMa YMCNEHOCT Ha bpurajata HayanHWA MHCTPYKTaX Ce MpoBeXZa Ha OTTOBOPHMA PbKOBOAMTEN
/OTrOBOPHMK Ha ©Gpwuragata/. MpeMWHaNMAT HayaleH WHCTPYKTaX OTFOBOPEH PBKOBOAWMTEN  /OTFOBOPHMK Ha
bpurasata/ NPoBex/Aa HayaneH WMHCTPYKTax Ha paboTHULMTE OT bpuragata, AOKYMEHTUPAH B CbOTBETHUA AHEBHUK.

5. He ce gonyckart go pabota anLa, KOUTo Liie paboTAT Ha 0beKTa, KOUTO He NpuTexaBaT HEOHXOAMMUTE 3HAHNSA
W YMEHMA /MW He ca MHCTPYKTMPaHW MO MpaBuiaTta 3a OCUrypsaBaHe Ha 34PaBOCIOBHM M He30MacHN yCaoBMA Ha
TPYA.

6. Jlnuata, kouTo LWe paboTAT Ha obekTa HAMAT MpaBoO Aa MpemecTBaT W OTCTpaHABaT CpeAcTBaTa 3a
CUrHaAM3aUmMa 1M KONEKTMBHA 3allmTa /nperpagn, npeaynpeavtenHy tabenu, orpaxaeHna v Ap.noj./, Kakto v ga
pasLwmpaBaT paboTHOTO MACTO M3BBH 0O03HAUEHMA U CUTHANN3MPaH PafioH.

7. VI3MbAHUTENAT HOCKM MbJHA OTrOBOPHOCT 3a 6e30MmacHOTO M3MbAHEHMe Ha paboTata OT HerosuTe
paboTHMLW, BK/I. 32 OCUTypsABaHE W MNON3BaHE Ha NOAXOAALLM HE30MaCHW UHCTPYMEHTU, INYHM NPeAnasHn CPeacTBa,
obnekna v Ap., KakTo v 3a KBanmdurkaumaTa, 0byU4eHNeTO 1 MHCTPYKTaXMTe Ha NepcoHana cu.

8. EXXeAHEBHO W Cies, OKOHYaTENHOTO NMPUKIOUBaHE Ha paboTaTa nepcoHana Ha M3nbanuTens, paboTely Ha
obekTa, NnoymcTea paboTHOTO MACTO.

9. MalwwHWTe 1 anapaTuTe, KOUTO Le Ce M3MON3BaT, Aa Ca B 40OPO TEXHWNYECKO CbCTOsHME, Ja Ca NPeMUHanu
CbOTBETHO TeXHNYEeCKo 0bCnyBaHe 1 Aa ca 6e3onacHu 3a 13non3BaHxe.

10. Ypes KoHTpoOAMPpaLL, MepcoHan, OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens, ce ocblyecTBABa NEpPUOAUMYEH KOHTPOA MO
Cna3BaHe Ha NpaBWaaTa U U3NCcKBaHWATa 3a 6e30MacHOCT Ha Tpyaa. [py KOHCTaTMpaHe Ha HapyLLIeHWs Ha NpaBwuaaTa
3a 6e3onacHocHa paboTa oT aunLaTa, KOMTO Le paboTaT Ha 0bekTa, KOHTPOAMPALLMA NepCcoHan CelBa Aa yBeAoMM
pbkoBOAMTENA Ha ObBeKkTa, 3a B3emMaHe Ha MepKM 3a OTCTpaHsBaHe Ha HapyLleHWATa, BKAKOUUTENHO CrMpaHe Ha
pabotata. KonaTaTaumaTa cnesga Aa 6bze B NMUCMEH BUJ, Ypes ABYCTPaHHO MOAMMUCAH KOHCTAaTUBEH MPOTOKO.

11. Pabotata cnespa Aa ce cnpe B CayYalt AWM NpU BEPOATHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha OMACHOCT 3a 34paBeTo U
XMBOTa Ha paboTelyuTe, 0 OTCTPaHABaHE Ha OMaCHOCTTa.

12. B cnyuali Ha TpyZoBa 3710M0NyKa, ChejBa Aa ce yBeZoMu BeaHara Bvanoxutens /rpyna OxpaHa Ha Tpyaa,
oTaen LleHTpanHu onepaumn/, Kakto 1 Aa Okaxe CbAeWCTBME 3a M3ACHABaHE Ha OOCTOATEeNCTBATa M NMPUUYMHUTE 3a
310n0nyKara.

13. 3arybute, NpUUYMHEHN OT BAOLIABaHE Ha KauyecCTBOTO W/WAW yAb/xaBaHe CPOKOBETE Ha W3BbPLUBaHUTE
paboTn nopasn OTCTpaHABaHe Ha OTAENHW AvUa AW CnnpaHe paboTaTta Ha rpynu 3a AOMyCHaTW HapylleHus Ha
M3ncKBaHMATa Ha MpaBUAHNLKTE N UHCTPYKLMMTE NO 6e30MacHOCTTa Ha TPYyAa, Ca 3a CMeTKa Ha VI3mbaHuTens.
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HacToswwuTe Mepku 3a 6€30MacHOCT ca U3roTBEHW B U3MbHEHWE U3NCKBaHMATA Ha yn.14, un.16, 7.8 1 un.18 ot
3akoHa 3a 30pasocaosHU U besonacHu U ycrosus Ha mpyod, un.5 ot lpasunHuk 3a besonacHocm u 30pase npu
paboma 8 enekmpudecku ypedbu Ha enekmpuyecku U monaoguUKayUOHHU UeHMPAau u No esekmpuyecku Mpexu,
un.5 ot lpasunHuk 3a 6esonacHocm npu paboma 8 Heenekmpuyecku ypedbu Ha enekmpudecku u
monaogUKAYUOHHU YeHmpaau u No mMonionpeHoOCHU Mpexu U XUuOpomexHU4eckU CbOPbXeHUA U 38 KOOPANHMPaHe
Ha paboTaTta Mnpwv M3BbPLUBaHE Ha AEMHOCTW OT BbHLWHW GUPMUM 1 opraHu3almm 3a EBH Bbarapus .
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|ﬂ,OI’I'bJ'IHl/ITeJ'IHl/I MEPKW 3a 6e3omnacHoCT

NpY U3MNbAHEHWE Ha CTPOUTENHO-MOHTaXHW PaboTn 1 PEMOHTHU AEMNHOCTM Ha TepuTopUATa Ha
Bb3noxurens

KbM KbM MpoLejypa Ha JorosapsaHe C NpejBapuTenHa nokaHa 3a yyactme No 721-TP-18-TG-C-3 ¢ npegmer:
,BMCOKO ¥ NOA3eMHO CTPOWTENCTBO 3a M3rpaxjaHe Ha Crpaju 3a OTOMAUTENHM LEeHTpaau W CbAbICTBALLA
MHPPACTPYKTypa W CTPOUTENHO MOHTaXHW paboTn 3a WM3KONM 3a MNPUCbeAMHABAHE KbM CblUeCTByBaLla
nHdpacTpykTypa“”, kato ce m3nonssa keaandukaumoHHa cuctema N2 C-17-TP-TE-C-25 ¢ npegmert: ,Bucoko u
MOA3EMHO CTPOUTENCTBO 3a M3rpaxzaHe Ha CrpaAun 3a OTOMUTENHM LieHTpaan v CbNbTCTBaLLE MHPPACTPYKTypa U1
CTPOMTENIHO MOHTaXHM PaboTK 3a M3KOMW 3a NPUCBbEANHABaHE KbM CbLLEeCTBYBaLlla MHbpPaCcTPyKTypa”.

[. OBLLUM MOJTOXEHNA

C "MepkuTe 3a 6€30MacHOCT NPW U3NBAHEHME Ha CTPOUTEAHO — MOHTaXHW WU PEMOHTHU AEMHOCTU" Cce
onpeaenaT N3NCKBaHWATa U 3a4bXKEHNATA, KOMTO CTPaHWUTE NpuemMaT Aa U3MbAHABAT 33 OCUrypsABaHe Ha
3/paBOC/IOBHN 1 6e30MacHW yCNoBMA Ha TPyA Ha paboTHULMTE, HasHayYeHW OT M3mbaHUTeNs, KakTo U
>XMBOTA W 34paBETO Ha APYTM ANLA, KOMTO Ce HaMMPaT B PalioHa Ha M3BbpLUBaHaTa OT TAX AEMHOCT.
[NBXHOCTHUTE Avua OT CTpaHa Ha Bb3noxutena n Ha M3mbaHWTENd, KOUTO PBKOBOAAT WM ynpaBaasaTt
TPYAOBMTE MpOLLEeCH, OTFrOBapPAT 3a OCUIypsBaHe Ha 34paBOC/IOBHM U HGe30macHW yCioBWA Ha TPy B
PbKOBOAEHMTE OT TAX AEMHOCTM, CbOBPa3HO M3MCKBaHMATA Ha 3akoHa 3a 34PaBOC/IOBHN M Be3omnacHK
ycnoBma Ha Tpya, [paBuaHwvka 3a 6e30MacHOCT W 34paBe NpW paboTa B eNekTpuyeckn U
TOMNOPUKALMOHHW LIeHTpaau 1 No enekTpuyeckn mpexu, MNMpaBuaHnk 3a 6esonacHocT npwu paboTa B
HeenekTpuueckn ypeadu Ha enekTpruueckn 1 TonaoPrKaLmMOHHN LLeHTPaaM U NO TOMAOMPEHOCHU MPEXHN
N XMAPOTEXHNYECKM CbopbXeHus, Hapeaba N2 2 33 MUHMMaNHWUTE M3WUCKBAHWA 3a 34PaBOCAOBHU U
6e30nacHM yCnoBMA Ha TPy4 NPV M3BbPLUBaHE Ha CTPOUTENHW M MOHTaxHu pabotn, Hapeaba N97 3a
MWHVUMaNHUTE n3nckBaHua 3a 3BYT Ha paboTHWTE MecTa W NpwW Noa3BaHe Ha paboTHO obopyABaHe,
Hapenba N2 PA-07-2 ot 16.12.2009 r. 3a ycnoBuaTa 1 pefa 3a NPoBEXAaHEeTO Ha NepUoAMYHO obydeHue
M MHCTPYKTaX Ha paboTHUUMTE W CAyXWTeauTe MO MpaBuaaTa 3a OCUrypsBaHe Ha 34PaBOCAOBHU WU
6e3onacHu ycnosuma Ha Tpya, HAPEZBA N2 [3-2377 o1 15.09.2011 1. 32 npaBunata 1 HOPMKUTE 3a NOXapHa
H6e3onacHOCT Npu ekcnnoataums Ha obektute, B, 6p. 81 o1 2011 r. U ApyrM HOPMATUBHUN LOKYMEHTH,
pernameHTMpaLLm U3nckBaHua 3a 6e30nacHO M3NbAHeHVE Ha AEMHOCTTa.

. 3AAB/IKEHNA HA BB3NTOXUTENA

1. la npoBexaa HayaneH MHCTPYKTaX Ha NepcoHana Ha VI3anbaHuTens cnopes nsncksaHuata Ha Hapezaba
N2 P/-07-2 o1 16.12.2009 r. 3a ycnoBuata M peja 3a NPOBEXAAHETO Ha MEPUOAMYHO ObyyeHue K
WHCTPYKTaX Ha paboTHMUMTE W CAYXUTeNUTe MO npaBuaaTa 3a OCUTypABaHe Ha 34PaBOCAOBHWM U
H6e30nacHM ycAoBMs Ha TPYS, B CbOTBETCTBME C MACTOTO M KOHKPETHUTE YCN0BUS Ha paboTa, BKAHOUUTENHO
3a 6e30nacHMA 1 Hali-KpaTbK MapLUpyT OT nopTana 40 paboTHOTO MACTO.

2. [la ocurypsBa m3gaBaHeTo Ha Hapsz 3a paboTa, B CbOTBETCTBME C KOHKPETHUTE YCI0BUA U Cbobpa3Ho
pesa, yCTaHOBEH OT NpaBWaHMLMTE N0 6e30MacHOCT Ha Tpyaa.

3. Ja n3sbpiBa 1 odopMs MbPBOHAYaIHOTO JoMyckaHe Ha paboTHMLMTE 40 PabOTHOTO MACTO.

4. [a vn3nckBa oT M3NbAHUTENs CNUCBK Ha NMLaTa, KOUTO Lie paboTaT No AOroBopa, B T.4.. Ha AuLaTa,
MMaLLM NpaBo da 6bAaT U3MbAHUTENM U/UAKN OTTOBOPHM PBKOBOAMTENMN MNPW paboTa Mo Hapazk; Ha auuaTa,
MMaLLM NpaBo Aa 6bAAT U3NBAHUTENN U/UAN OTTOBOPHM PBKOBOAMTENN NpU paboTa Mo OrHeBW Hapasg
/ako e HeobXOAMMO M3jaBaHeTO Ha TakbB/. B crnmcbka ga 6bAaT BnMCaHW NpuUTexXaBaHWTe OT TaAX
KBanMPMKaLIMOHHW rpynn no 6e30nacHoCT Ha Tpyaa.

5. [la ocurypsBa 6e30MacHO en. 3axpaHBaHe Ha Ee/eKTPOXEHOBUTE anapatv U Ap. CbOPBXEHWA Ha
M3nbaHuTens, kKato ce cna3BaT BCUMUKM M3UCKBAHWA KbM BPEMEHHO MOHTUPaHW en. ypeabu u
n3nckBaHWATa Ha [naBa ABajdeceT W YeTBbPTa, pasgen IX ot MNpaBuaHKK 3a He30nNacHOCT M 34paBe Npu
paboTa B eNekTpuyecku N TONAOPUKALIMOHHM LIEHTPaIN U MO eNeKTPUYECKN MPEXMU.
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6. Ype3 KOHTpOAMpaLL, MepCcoHan /AeXypeH onepaTnBeH 1 PbKOBOAEH MO cbbapaHmATa/ Aa OCbLLECTBSABA
nepuoAMYeH KOHTPO/ MO Cra3BaHe Ha NpaBuaaTta U N3NCKBaHMATa 3a TexHMYecka 6e30MacHOCT U XUTneHa
Ha TpyZa. lMpu ycTaHoBsABaHe Ha HapylweHusa Ha B3P oT paboTHuumTe Ha M3nbaHuTens, ga 6baat
yBeOMsAIBaHW pbKkoBOoAMTeN OTAeN TE, OTTOBOPHMA pbKOBOAUTEN Ha NpoekTa 1 LleHTbp no 6e3onacHocTt
Ha TpyAa W nNpoTtvBonoxapHaTa 6e3onacHocT - CB, 3a B3emMaHe Ha MepKW, BKAOUMTENHO ClVpaHe Ha
pabotaTa.

7. [la nHPOopMMpa CBOEBPEMEHHO M3MbAHWUTENA 338 BLTPELLHM Pa3nopexaaHns u/uam npeBkArYBaHNA,
KOWTO Ca CBbp3aHu C HerosaTta 6e3onacHa paborTa.

8. [a ocurypasa BpeMeHHW MpPOMyckM /AOCTbM/ Ha pPaboTHMLMTE W TpaHCMOPTHUTE CpeAcTBa Ha
N3mbaHuTens Ao paboTHOTO MACTO.

. 3AABJIXEHNA HA N3N BJAHUTENA

1. MpegocTaBs Ha Bb3noxutens cnnucbk Ha avLaTa, KOUTO e paboTAT Mo AOroBOpa, B T.4.. Ha AuuaTta,
nMaLLyM NpaBo Aa 6baaT U3NBAHUTENN U/UAKN OTTOBOPHU PBKOBOANUTENM NPW paboTa No HapAaa. B cnncbka
fa ObJaT BMMCaHW MpuTEXaBaHWTE OT TAX KBaAMOMKALMOHHW rpynn no HesonacHocT Ha Tpyaa. [Ja
onpeaenn NoOMMEHHO auLaTa, KOUTo MoraT Aa 6bAaT OTTOBOPHWM PBKOBOAUTENN U/WNAN U3MBAHUTENN MO
OFHeBW HapAA4 M HapAZ 3a M3NbJHEHWE Ha razoonacHu paboTu.

2. [la ocurypsiBa NPUCHCTBMETO Ha LIEAMSA CUM MEPCOHaN Ha HaydalHWA WHCTPYKTax, MPOBeXAaH npeau
3anoyBaHe Ha paboTa, KaKTo U Ha APYrn MHCTPYKTaxu, NpoBexaaHun oT Bv3noxutens.

3. [la npoBexa NepuroAnyeH MHCTPYKTaX Ha CBOMTE PaboTHMLM.

4. MNpw paboTa Ha TepuTOpMATa Ha APY>KECTBOTO Aa obe3onacsaBa panoHa v MOCTaBa NpeaynpeanTenHn
Tabenn n/van orpaxaeHus, Kato CUrHanamMsmpa TOYHO PaboTHOTO MACTO, 3a Aa OrpaHWuM AOCTbMa Ha
Apyrv Aavua Ao paboTHaTa naoLwajka.

5. OTroBOPHMAT PBKOBOAWUTEN W/WMAW M3MBAHWUTENAT Ha paboTaTa Aa npuema paboTHOTO MACTO OT
AonycKalma, KaTo NpoBepsBa M3MbAHEHWMETO Ha TEXHWNYECKMTE MEPONPUATMA 3a obe3onacaBaHe, KakTo
M TAXHaTa A4OCTaTbYHOCT.

6. Hocx nbaHa oTroBOPHOCT 3a 6e30MacHOTO M3NbAHEHWE Ha paboTaTta OT HeroBuTe paboTHULK, BKI. 33
oCUrypsaBaHe 1 Noa3BaHe Ha MOAXOAALLM B6E€30NaCHN MHCTPYMEHTHW, IMYHW NpeAna3Hn CpeacTsa, obaekna
n ap.

7. [la He NpemecTBa 1 Ja He OTCTpaHsABa CpeAcTBaTa 3a CUrHaAM3auma 1 KONeKTUBHa 3aluuTa /nperpaau,
npeaynpeantenHun Tabenw, orpaxgeHna wn ap.noh./. [Ja He paswuvpssa paboOTHOTO MACTO WM3BBH
0003HaYEHNSA N CUTHANM3MPAH PANOH.

8. la u3nbaHABa paboTaTa Taka, ue Aa He 3aTpyAHABa OnepaTMBHWA NEPCOHaN MPU M3BBbPLLUBaHE Ha 06X04
n obcnyxBaHe Ha paboTelmTe CbOPBXEHUSA U CbOPBXEHMATA B pe3eps, KakTo M paboTaTa Ha Apyru
rpynu.

9. No cBofA npeLeHKa U B CbOTBETCTBME C HOPMATUBHUTE AOKYMEHTM MOXE [a WU3NCKa WAN U3MBIHN U
ApYyrv MepKu 3a ocurypssaHe Ha 6e3onacHa pabora.

10. Ja ocurypasa noxapHata 6e30MacHOCT, BKA. [Ba 4aca cnej NPuWKAtOYBaHe Ha OrHeBwuTe paboTu
HabaroLaBa MACTOTO, KbAETO Te ca HUAW M3BBPLLBAHM.

11. He ce gonycka n3sbpLUBaHe Ha 3eMHW paboT CbC CTPOUTENHW MALLVHKN Ha Pa3CTOAHWE, MO-MaKo OT
0,2 M OT NOA3EMHN MPEXM NN CbOPBXEHWS.

12. 3eMHUWTe U3KONK Aa ce yKpenBaT Cbl1acHO M3nckBaHWATa Ha Hapeaba N22/22.03.2004r.

13. 3a BAM3aHe 1 U3AM3aHe OT M3Kona Aa ce MOCTaBAT CTbAbW C WKMpoUMHa Har-manko 0,7 m Taka, ue
FOPHUAT UM Kpalt Aa e Ha BucounHa 1,0 m Hag TepeHa.

14. TMpean 3anouBaHe Ha paboTa B M3KoMM C AbABOYMHA, no-roasama oT 1,5 m, ga nposepsBa
YCTOMUYMBOCTTA Ha OTKOCUTE MAW YKPenBaHeTo.

15. OpraHunsmpa W3BO3BAHETO Ha 3eMHWUTE Mach U CTPOMUTENHWM OTMaAbLM M3BBH ObeKTa B 3aKOHHO
pernaMeHTMpaHu Aena 3a Takmea OTnagbLy.

16. PaboTtuTe fa ce M3BBPLUBAT 3a4bIXKMUTENHO B €KUM OT HAN-MaKo 2 paboTHULM.

17. 3a w3nbaHeHWe Ha paboTuTe Ha BMCOuMHa Hazh 1,50 M Ja um3rpaxga ckene, OTrOBapALLO Ha
n3nckBaHWATa Ha Hapeaba N2 2 3a MUHMMaNHUTE U3MCKBaHWA 3a 34PaBOCOBHN W He3onacHu ycaosus
Ha TPyA MNPV M3BbPLUBaHE Ha CTPOWUTENHWM W MOHTaxHM paboTun. [a B3ema Mepku, nMpesoTBPaTABALLM
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M3MYCKaHETO Ha MHCTPYMEHTM, MaTepman 1 Ap. NpUcnocobaeHums.

18. Mpwn pabotn No NOKPMBK Aa ce NoAcUrypsiea 6e3omnacHOCTTa Ha paboTelymTte C Taanu WanM Nno Apyr
HaUMH.

19. Mpy HEBB3MOXHOCT 3a OMpeAensHe Ha TOYHOTO MECTOMOJOXEHME Ha MOA3EMHUTE MPEXU W
CbOPBXEHMSA UM KOTaTO MMa CbMHEHMSA 3@ BEPHOCTTa Ha MNOA3EMHMSA KajacTbp, PbUHO Ja ce n3konasar
WypLOBe, NepneHANKYASAPHO Ha TpaceTaTa Ha MOA3EMHUTE MPEeXW, 3a yCTaHOBsBaHe AEeNCTBUTENHOTO
MEeCTOMONOXEHNE U BUAA Ha MOA3EMHUTE MPEXM N CbOPBXKEHMS.

20. ExxefHeBHO W Clefl OKOHYaTENHOTO MPUKAOYBaHE Ha paboTaTa Aa Mo4yncTBa PaboTHOTO MACTO OT
OTNaZbLM Y MHCTPYMEHTU.

21. ExeaHeBHO fa nonbsaea bnaHkata ,CTpouTteneH goknag’. JaHHuTe OT GaaHKaTa ca BaAWAHW, ako B
Kpas Ha paboTHWS AeH e NnoAnucaHa OT OTTOBOPHUTE MPEACTaBUTENN Ha Bb3OXKUTENS U U3MbAHUTENS.
22. [la He ponycka 3ambpcABaHe Ha MbTMLLaTa OKoAO paboTHaTa MaoLWajka M OKONO LieHTpanaTta oT
MbTHO-CTPOUTENHA TEXHMKA N MexaHu3alums. [pn AonycHaTo 3aMbpcaBaHe VI3MbAHUTENAT € ANbXeH 3a
CBOA CMeTKa Aa OpraHun3npa He3abaBHOTO MOYMUCTBAHE.

23. MalWuHUTe 1 anapaTtuTe U MexaHW3aumaTa, KOMTO LWe Ce W3MOoA3BaT, Aa ca B A0BPO TeXHMUeCKo
CbCTOAHME, Aa Ca NPEMUHaAM CbOTBETHO TEXHWYECKO 0OCNyXBaHe W MpoBepkM W Ja ca H6e3omacHu 3a
nanonsearHe. OBCAyXBaLLMA TV NEPCOHAN Ja NpuUTexaBa HeobxoaMmaTa 3a ToBa akTyasHU CBUMAETENCTBA
3a NPaBOCNOCOBHOCT N KBaMDUKALMOHHM Tpynn No 6e30nacHoCT.

24. [la cneav 3a M3NbAHEHWETO M3MCKBaHWATA Ha MNMpaBuaHKKa No 6e30MacHOCT Ha Tpyaa Npwv 3aBapsaBaHe
M psasaHe Ha MeTann, [lpaBunHWKa 3a 6e30macHOCT npw paboTa B HeenekTpuyeckn ypeabun Ha
eNekTpuyeckn n TOMAOOUKALMOHHM LEHTPaNM U Mo TOMAOMPEHOCHU MPEXU U XUAPOTEXHUYECKM
CbopbxXeHus, [MpaBuaHMka 3a 6e30NacHOCT 1 3apase Npu paboTa B eNeKTPUYeckn 1 TONAOPUKALLMOHHM
LeHTpaAu 1 No enekTpuyeckn mpexu, Hapeaba N2 2 3a MUMHVMMaNHWUTE M3NCKBaHWA 3a 34PaBOCAOBHU U
6e30MacH ycaoBMUA Ha TPYA MPW M3BbPLUBAHE Ha CTPOUTENHW M MOHTaxHu paboTu, Hapeabata 3a
6e3onacHaTta ekcroatauma U TEXHUUYECKUA HaZ30p Ha MOBAMUraTeNIHWN CbOPBXEHWS 1 Ap. HOPMATUBHMU
[LOKYMEHTH, pernaMeHT1paLLy n3mckBaHus 3a 6e30nacHo M3MbJAHEHWE Ha AeMHOCTTa.

25. B cnyualt Ha TpyZoBa 310M0yKa Aa OKaxe MbpBa MeAMLMHCKa MOMOLL, , Aa YBEAOMW BeAHara npekums
N pbkoBOAMTEN U Bb3noxutens B AMLETO Ha HadanHWK —cMsaHa TELL, PbkoBoauTens Ha mpoekTta v
WMHcnekTopa 3BP —CB, kakTo ¥ Aa oKaxe CbAeNCTBME 3a U3ACHABaHe Ha 06CTOATeNCTBATA U MPUYMHKTE 3a
3n0nonykara.

26. TenedoHM 3a KOHTAKTU 1 yBEAOMABAHE Ha ANBXHOCTHU NLLA U CAIYXOW:

pd
10

Vime, damunma OJTBXHOCT TenedoH Mob. TenedoH

O |0 |N U [ MNw N ([—

V. JONMBJHNTE/HW PA3MOPEABW

1. I3nbAHWTENAT fa Ce 3anmncBa 3a Hayalo W Kpail Ha paboTaTa exejHeBHO — B OnepaTuBHUA AHEBHWUK Ha
AexypHua HauanHnk cmaHa nav Onepatop TET B TELL

2. Mpw paboTa No HapAaa M3ZaseH OT YMbJAHOMOLLEHWN avla Ha Bb3noxuntens , cornacHo MNpaBuaHmka 3a
H6e30nacHOCT 1 34paBe Npu paboTa B eNeKTPUYEcKn 1 TONNOPUKALIMOHHN LLIEHTPANN 1 NO eNeKTpUYecKu
Mpexu, V3nbaHuTenat Ha paboTtata n gexypHusa Onepatop ET B TEL, oTkpwBaT 1 3akpuBaT Hapsaga 3a
Ha4ano 1 Kpan Ha paboTaTa eXeAHEBHO — AOKYMEHTMPAHO C AaTa, Yac U NOAMWUCK B CaMuna Hapsaa U B
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onepaTtuBHWNA AHEBHWK Ha AexypHua Onepatop ET B TELL.

3. PabotnTte No M3MbAHEHMETO NPeAMeTa Ha JOrOBOpPa Ce OpPraHM3MpaT U M3BbPLUBAT CaMO B PaboTHM
AHun, ot 08:00 go 17:00 yaca.

4.Mpe3 toxHWA TpaHcnopTeH noptan Ha TELL , Ceep” Wwe npemMmnHaBaT caMO TPaHCMOPTHU CpeacTBa Ha
Manmbanutens. MNepcoHana Ha M3nbaHuTend Wwe npemMmnHasa npes 3anajHusa nopran.

5. 3arybute, npuvynHeHW OT BAOLIaBaHe Ha KayecTBOTO W YAbAXaBaHe CPOKOBETE Ha WM3BBbPLUBAHWUTE
paboTV mnopasan OTCTpaHsBaHe Ha OTAENHM JMLa WAM CnvpaHe paboTata Ha rpynu 3a AonycHatut
HapyLIeHMA Ha M3MCKBaHWATA Ha [1paBUAHULMTE W MHCTPYyKUMMTE No He3omacHOCTTa Ha Tpy4a, ca 3a
cMmeTka Ha MsmbanuTens.

6. [IBUXXEHMETO B palioHa Ha APYXXeCTBOTO Ja CTaBa Mo Hal-npekus nbT 40 PaboTHOTO MACTO, KaTo ce
BHMMaBa 3a OTBOPeHM Waxtu, awxewwn ce MIMC mam gpyrm onacHoOCTW, 3acTpaluaBalli 34paBeTo U
XMBOTa Ha paboTelyuTe.

7. MylweHeTo B paioHa Ha APY>XeCTBOTO Aa CTaBa caMoO Ha 0bo3HayeHwWTe 3a LenTa MecTa.

8. PaboTata Aa ce npekpati B CiyyYain UauM Npu BEPOATHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha OMACHOCT 3a 34paBeTo U
XMBOTa Ha paboTelymnTe, 40 OTCTPaHABaHE Ha OMaCcHOCTTa.

HacTtoswute MEepKWM 3a 6e30MacHOCT Cca M3roTBEHW B WM3MbJAHEHME W3NCKBAaHMATA Ha 3akoHa 3a

3/paBOCNOBHM 1 He30MacHM ycnoBua Ha TpYA /4n.14, un.16, un.18, un.19/ 3a KOopANHMpPaHE Ha AencTBMATa
no ocurypasaHe Ha 6e30macHoCT 1 34pase nNpw paboTa.

(M3panve Aekemspu 2016)
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Kputepuun 3a nskntousaHe ot kBasvduKaLMOHHa CUCTEMA W YCIOBMA 3a NMPeKpaTABaHe Ha
ckaroueH gorosop no KeanvdwmkaumoHHa cnctema ¢ N2 C-17-TP-TE-C-25

KaHnanaat/YuyactHuk/3nbanuTen we 6bae M3KAKUBaH OT KBaaubMKaLMOHHaTa CUCTeMa Npu NocoYeHuTe B T. 3
no-A0Ny YCNOBWSA KOraTo:

1. KaHAnaaTbT/YUYacTHUKBT/M3NbAHUTENAT NpecTaHe Ja OTroBaps Ha obsBeHWTe OT Bb3noxuTtens kputepum 3a
noAbop, KakTo v He NPeACTaBn U3NCKaHN HOBW/AOMBAHUTENHW AOKYMEHTY;

2. [Mpy HensMbAHEHME Ha AOTOBOPHU 3a4b/IXKEHMA OT CTpaHa Ha M3nbaHuTens, kaTo:

2.1. HenpuemaHe 1 HenoTBbpXXaBaHe Ha 3a8BKW OT CTpaHa Ha M3mbiHnTeNs B JOrOBOPEHUS CPOK: VI3MbaHUTENST
CnesBa Za NOTBbPAM NONyYaBaHETO Ha 3asiBKa 3a OBEKT B pamkuTe Ha 3 AHW OT NoayyaBaHeTo . Mpn Hecbraacue
OTHOCHO CPOKOBETE WM KOAMYecTBaTa MO 3asBkata — M3nbAHUTEnsT cnefBa Ja Ce aprymMeHTvpa B
ropeynomMeHaTusi CpoK. 3asBkaTa ce u3npawa oT Bwv3noxwutens no dakc, nocouyeH oT WM3nmbanutens 3a
KopecrnoHaeHuMs. [oTBbpKAaBaHETO OT CTaHa Ha V3MbaHWUTENs CTaBa MO ChLUmA KOMYHUKALMOHEH MbT OT KbAETO
€ u3npateHa, T.e. -3asBKa e n3npateHa no dakc ot Bb3noxutens, NoTBbpXKAeHWE OT 3MbaHUTENs Ha Gakc HOMep
OT KOWTO € MoJslyyeHa 3asBkarta.

2.2. Hecna3saHe Ha CPOKOBETE 3a M3MbJIHEHWE Ha Bb3OXEHUTE AelHOCTH: CbriacyBaHUTe B 3asBKaTa CPOKOBE
3a M3MbJHEHWE Ha AelHOCTUTe CefBa Aa 6baat cnassaHu. [pu Hannume Ha 06EeKTUBHW MPUUMHK 3a HECMa3BaHe
Ha CpOKa Ha W3MbJHEHWE, MPEANOXKEHMETO 3a YAb/KaBaHe Ha CpoKa ciedBa Aa Obae B MUCMEH BUA, M3MPaTeEHO
OT CTpaHa Ha VI3NbAHWTENS Ha BHUMAHWETO Ha Bb3/0XWTENs Ha MOCOYEHMs 3a KOMYHWKauWs ajpec, A0 2
paboTHU AHWM Cej Bb3HMKBaHE Ha MpUUMHATA 3a yAb/KaBaHe Ha CPOKa, HO He MO-KbCHO OT 5 paboTHW AHM
Npeamn N3TMyaHe Ha CbIacyBaHWs CPOK 3a U3MbJHEHWE Ha AeNHOCTUTE. 3a AaTa Ha NPUK/OYBaHe Ha AeHOCTUTE
Ce cuWTa ZaTaTa Ha NpueMo-npeaaBaTeNHns NPOTOKO.

2.3. HecnasBaHe Ha aHraXmnMeHTu OT CTpaHa Ha M3nbanuTens, kaTo:

2.3.1. TlpomsHa Ha TpaceTa 6e3 cbriacyBaHe;

2.3.2. BnaraHe Ha Heof0bpeHWn oT Bb3noxuntens matepunany;

2.3.3. HeaBaABaHe Ha nNpeAcTaBUTENN Ha VI3MbAHUTENS, NO UCKaHe Ha Bb3noxutens, Ha onpejeneHa Aata v yac,
HampuMmep: 3a M3BbpPLUBaHE Ha Ore Ha obekTa, 3a OTKPMBaAHe Ha CTpouTenHa MaoLajKa, 3a cpella ¢ Apyru
NpeACTaBUTENN Ha CTPOMUTENCTBOTO, MPEACTaBUTENN Ha OOLUMHW, NPeACcTaBUTENN Ha COBCTBEHWLIM UK APYTY
M3, MMALLW OTHOLLEHWE KbM U3MBAHEHNETO;

2.3.4. HecnassaHe Ha rpaduk 3a paboTa, Npu n3nbaHeHWe Ha obekTa CbBMECTHO C Apyrn V3mbaHuTeny;

2.3.5. HensnbaHeHWe Ha MepkuTe 3a 6e30MacHOCT;

2.3.6. VI3non3BaHe Ha NepcoHasn, C KOMTO He e B JOrOBOPHM OTHOLLEHWS, 1 KOMTO e 6e3 CboTBeTHaTa CneLmanHocT,
KBanmdumKaLma 1 kBaambukaLMoHHa rpyna no 6e3onacHocT;

2.3.7. Vl3non3BaHe Ha MOAM3MBAHUTENN B CAyYal, ye VISMBbAHUTENAT He e Aeknapupan M3nosi3BaHe Ha TakuBa,
WA M3NON3BaHE Ha NOAM3MBAHWTENN Be3 Aa 6baaT cna3eHu CbOTBETHUTE 3a TOBa pa3nopesdbu Ha 30IT;

2.3.8. He yBesomun Bb3noxutena nucmeHo, B 14 (4eTMpuHageceT) AHEBEH CPOK, B CAy4valh Ha MpomaHa Ha
JeknapupaHunTe CbC 3as8BNEHMETO 3a ydacTue obcToaTencTsa.

2.4. KoHCTaTMpaHW OTKJIOHEHMWS B KAYeCTBOTO Ha M3MbJHEHWE Ha Bb3NOXEHUTe AEeMHOCTM M Hecrna3BaHe Ha
HOPMAaTMBHM TEXHWYECKM U3MCKBaHWA W M3MCKBaHWA Ha Bb3noxwutend: Bcrukyn HOpPMaTUMBHU M3MCKBaHWA W
M3MCKBaHWA Ha Bb3noxutens cnegsa fa 6bAaT M3MbAHABaHW. B cayuald, ye 6baaT AONYCHATU OTKAOHEHUS,
[LeNHOCTUTe He NoAnexaT Ha NpueMaHe 40 OKOHYaTe/IHO OTCTPaHABaHe Ha OTKIOHeHMATa.
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2.5. HekopekTHO akTyBaHe/dakTypupaHe Ha Bb3NOXeHUTE AeMHOCTU: [prnemMo-npesaBatenHusa NPOTOKOA Cle/Ba
Ja ce nMpeactaBu OT VI3MBbAHMTENAT B CPOK A0 5 AHM Cies M3TMyaHe Cpoka Ha 3adBkaTta. B ciayuai, ye B
npeAcTaBeHNa NpuemMo-npeaaBaTenHma NPOTOKON MMa HECbOTBETCTBALLM KOAMYECTBA U AEMHOCTY, CbLUMTE Lie
6bAaT KOpUTMpPaHM OT Bb3noxutens 1 nsnpatenn obpatHo Ha M3anbaHuUTens 3a cbrnacysaHe. Ako 3nbaHutenst
He Npuvema HanpaBeHWUTe KopeKLmMmM OT Bbanoxutens, Ton Tpabea Aa ce apryMeHT1pa 3a BCAka AeMHOCT, MO KOATO
MMa HecboTBeTCTBME. CPOKBT 3a CblacyBaHe e A0 5 AHWM OT moJlyyaBaHe Ha W3BECTMEeTO 3a HampaBaTa Ha
cbBMecTeH ornes. CpokbT 3a M3gaBaHe Ha dakTypaTa e A0 NeT KaaeHAapHW AHW OT AaTaTa NpuemMo-npejaBaTeneH
MpOTOKOA.

Bcuukm npeTeHLMM 3a Hecna3BaHe Ha CPOKOBe Ce Z0Ka3BaT C AOKYMEHT B MUCMeHa popma, OT KOMTO Aa € BUAHO
ye ApyraTa cTpaHa e 6buna nHdopMmpaHa.

KoHcTatpaHuTe OTKIOHEHWs cCnedBa Aa ObfaT AOKYMEHTUPaHW upe3 ABYCTpaHeH MpoTokoa. B ciyyai, ue
M3mbaHUTENAT OTKaXe Aa MOoANMLIE NPOTOKOAA, ChLUMAT Ce MOAMUCBA OT ABaMa NpeacTaBUTENN Ha BbanoxuTens,
KaTo eAVHUAT € OTTOBOPHMKBT 3a 06eKTa, C MoCcoUBaHe, Ye M3nbaHUTeNsT e 0Tkasan ga nognuile cblims. Taka
CbCTaBEHMAT MPOTOKO/ Ce CUMTA 3a HAANEXHO CbCTaBeH U MOAMMCAH MeXAy CTpaHWTe U ce MpejaBa Ha
N3nbaHuTens. B 1o3u caydaih M3nbaHUTENAT He MOXe Za OCMOpW KOHCTaTauuuTe Ha MpPOTOKO/Ma W Ce CUMTa
0b6Bbp3aH OT HeroaTa Aoka3aTesICTBEHA CUa.

3. M3kntouBaHe OT cucTemarta:

Bb3noxutenar pasrnexzga Haamumeto Ha obctoAatenctsata no T.1, n/manm AonycHaTUTE HEW3MbAHEHUA Ha
[LOTOBOPHW 33 b/KEHNA OT CTPaHa Ha VI3mbaHUTeNs Mo 1.2, 1 B3eMa peLLleHne 3a U3KIKYBaHe OT cuctemMarta:

A. Korato KaHauaaTbT/YuacTHUKBT/U3MbAHUTENAT MNpecTaHe fga OTroBaps Ha obsBeHUTe OT Bb3noxurens
KpuTepun 3a NoAbop, KakTo U He MPeAcTaBy U3UCKaHW HOBW/AOMbAHUTENHW AOKYMEHTY;

b. Mpw gonycHaty, oT MI3mbaHWTENd, Ha TPY AW MOBeYe OT MOCOYEHUTE B T.2 HEM3MBAHEHNA, HE3aBUCUMO OT
6pos Ha 0OeKTUTE, MPU KOUTO Ca KOHCTaTUPaHW WA TEXHUA BUA, UAK;

B. Mpw aonycHatv, o1 N3nbaHuTeNs, Ha ABe WiV MOBeYe MOBTaPALM Ce OT MOCOYEHUTE B T.2 HEU3MbJIHEHMA OT
e/VH W Cbly BWJ, KaTO CNEABALLOTO € PernctpupaHo cnes kato VsnbaHutenat e noayunn nHopmaumsa 3a
NpPeaxoAHOTO My aHaNOTMUYHO HEN3MbIHEHME.
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